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A GYIMESIEK UDVARAI, EPULETEIK ES LAKASAIK
BERENDEZESE

"Gybnydrd a gyimesi taj! Erddk, dombok, tisztasok, lforrisok, bitkok,
hosszl nyerges hegylancok, s lent mintha csak mesébdl srokkentek volna
egy rajzlapra, lenl a vislgyekben kicsi jitékhazak, nagy, tagas, z6ld udvarok.
Uditden hatnak a piros cserepes hazak a z6ld tengerben.

Ha végigjirom gondolatban gyermekkorom dsvényeil, nem tudom, me-
lyik az igazi, a valoban bejirt Gsvény vagy annak a hasonmasa, amit talan
szchbre dlmodtam és Gjra meg djra dlmodok. Rajlakapom magam, hogy
biarhol legyek, a sriléldldemel magammal cipelem. Kin-¢ vagy Grim ¢z a
cipelés? Ha tdvol vagyok tole kin, mert faj a tivollét, a Duna-kanyarban is
Tatros vilgyél keresem, ha pedig oithon vagyok, mindig nyugtalanit az,
hogy nagyon mosiohik ezeknek az embereknek az életkbriilményei. S mégis,
ha valaki azt kérdezri; vonzddik-e Gyimeshez az ilt sziletett, hatirozotl
igennel kell vilaszoljon. A ,Jegnagyobb szekely™ Orban Balazs irja: ,,..0m-
maga ellen vélkeznék, ki e gydnydrd havasi 1dj megnézésél (Csikban jarva)
elmulasziand. {...) ..c5inos, liszla havasi lakok tinnek eld az irtvanyok kizott,
(o) & bercekrd] nagy nyvajak kolompzenéje hangzik le, mig lent a vilgyben
szorgalmas munkisnép nyilizsig”.

Ha valahonnan a hegyrdl néziink cgy gyimesi udvart, eldszir is az udvar
tisztasdga &s lavasziol késd dsrig a z0ld gyvep a szembeting, Az épliletek
hasonlitanak a felesiki régi épitkerésckhez (gerezdes vagy lfarkasfogas épit-
kezés, a hiz formdja, a magas tetd sth.). Errdl irja Orbin Balizs, hogy a
wCsingd hizak épilészele is olyan, mint a csikiake, hazaik fedele két olyan
magas, minl maga a lak".

Az udvaron talilhatd a kicsi Jhaz", egy foed nvarikonyha, amely legliobb
helyen figy van berendezve, hogy lakhatd, az Gregek int szoktak lakni. Ha
nem 16bb generdcit lakik egyiitl, akkor is sok esciben it 16lik ¢l a csingok
az év legnagyobb részél. A .liszta hiz” nagy alkalmakra vald. Ebben a
nydri konvhaban lehel kemence s, mis helyeken van kiillin egy szapuld
kaliba, abban talilhatd a kemence is. Az udvaron van egy gardasigi épiilet,
amely istallébal, esdrbdl, johdkosirbdl és szekértartd szinbdl dll. Az isial-
I6ban kétfeldl dllisok vannak B—10 tchén részére, a pazdasip nagysigitsl
liggden, van még cgy-kél borjlketrec, diszndkeiree, a ketrecek [Glé egy
figed srekérlidaszeri tydkilariol készitenck, ahovi egy lépokén megy el a
ma jorsig. Tehdt hideg 1€l esetén minden allatol az istalloba csoportositanak.
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Innen kiiza jion a eslirbe léphetiink, amely all cgy nagyobb odorbal {(az istalld
Falait), ahova a szénal rakjak €s cgy kisebb odorbol, ide a tavaszra vald jo
srenal &8 sarjit tarodjak. A csir lele be van fedve az odornal magasabbra,
amil rakonak nevernck. lde is tirolhatlak szénal. A csir oldalait 1,50—2
m magassagig kibélelik deszkaval, meri régen (il csépelick s igy a gabona-
szem odapatiogoll, nem veseell cl. A padld is Fosmmidesrkiaval szorosan
padaoll.

A cslirbdl — a negyvenes évek uldn épitell épiletcknél — egy ajib
nyilik a ,.csir kamrajaba®, Il lartja a gazda a szerszamail, de a gaedasszony .
is ide raklirorza a szivéshez haszndlt eszkGroket: tekerdlevelel, csdrloke-
reket, vetdlan, osziovatdl. A csir clég hossa, legalabb 6 m kelletl hogy
legyen ahhoz, hogy egy seckér megrakva, elitte lovakkal vagy lehenckkel,
ide be udjon dllni. A csirbdl egy ablakszeril nyilison a johdkosarba lehet
beadogatni a szénal. E2 az épiilel ulolsd szakasza, Ezen kiviil az épiilethez
van loldva egy srekérszin, amely ledetl, de sokszor szabad az oldala, nincs
beépitve.

A srirad elejéig ezck a helyiségek mind killén épiiltek, elég sok elszdri
pajla volt az udvaron. Csir nem lélezetl, a széndt a hijiba (istalls folouti
tér) oldalrél 1x1 méternyi lyukon adogatik fel. A . johokosart™ még ma
is axéri hivjik kosarnak, habir ma egy éplileiel alkol a csirrel, mert régebb
killgn voll épilve. Egy )b gazdanal egy ilyen egyledél ald épatell gardasagi
éplilet 16—20 méter is lehetell,

Még az udvarnak egyik sarkiban talilhatd a fasszin, az istalld magott
a (rigyadomb, melleite a kutyapajia. A mir emlitett sdtdben kenyeret
siitnek, de itl lartja a gazdasszony a szapulashoz sziikséges felszerclésckel,
mint: szapuld-foxo isl. hamasedény, cscbher, kad sib.

A hatvanas évekig a nagymosdshoz szapuldl rakiak, hamuval, lGggal
kifozlék a rubakal és igy mostak. Még ma is aki kendert, lent termel, a
fonalakat, ,a darabokal™ srintén szapuloba rakja, igy fehériti szfvés és
fonds elbtl. Az udvaron kizvetlen(il a hiz elit vagy a hiz hatinil gyii-
malcsas is van, A negyvenes évekig elég keves gytimdlesfa voll az udvarokon.
A legelsd jobb mindségl gylimblesfikat, almalikat akkor terjeszieliék el,
amikor a szazad elején az orszagutak mellé almafakat iiltettek s igy .ri-
kapolt” a cséngd is a gyiimblesre, Az elsd nagyobb gylimalesosokel Santa-
teleken a Jhniszerben Gletiék.

Kezdelben a gylimidlcstsikel szaksreriitlenil alakitottik ki, s a kivet-
kezd gyumidcslajtakatl ilieiék: vackor (vadkirie), alma, sebesalma {sava-
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nyil), szilva {fdleg fehér, sargasrilva vagy fosdka). kotydszilva, kiirte, cse-
resinye &3 kevEs meggy.

Legtibbszir a gyiimGlesist bekeritetiék, hogy az dllatok ne tegyenck
kirt abban. Zavards kertel készitettek, vagy wékony lécekbdl keritést alli-
lotlak,

A bokros ndvények kozil elterjedt volt az udvaron, a Nigela (egres),
leanka-Mige (édescgres) vagy ribizli, borfiige (savanyi ribizli), szdrds Mige
{(vadegres). Ezeknek a gylimilescil elietiék 1élire savanyisig, kompdt, befoti
formd jaban.

A savanyl almit és a vackorl sarjiba csomagellik az odorba, és tél
kiizepén eldveliék a fondban, A Félig fagyos, leves savanyi alminak jo ize
woll, erenkivill sok nyidlat termelt, ami igen sziikscges voll a lfondshoz, hisz
[él telet az asszonyok fondssal, a mésik lelél tekeréssel, szivéssel 1GIGIEL

Az 0t felél — amint mondiuk — deszkabdl csinaliak a kerilést epésren
az fivenes évekig. Nem libra, hanem 4—23 m hossrisigban hosszira alli-
tottdk, mint a zavarist. A la orszigiban volt elég Ma, habir az uiolsd iddben
maga az dllam is kdnybriclenill sok it letarolt, sok kopdr oldal van itt is.

Visszatérve az épiiletek elhelyezésére, a nagy wdvaron kétléle srokis
jirta: a régi udvarrendezésnél az thoz kdzelebb helyeziék el az istallat,
fdleg ha a patak is arrafclé volt, s 15—20 méterrel beanchb épitetiék a
hizal és a slitGkemenceét, abbdl a meggondolisbél kiindulva, hogy dsszel,
iavasszal a mindennapos esti, reggeli ilataskor a marhak ne vagjak lel a
talajt a hiz cléil, ne legyen sdr. Csak igy lehetséges, hogy mindig z6ld pazsit
van lavasziol dszig a haz kiriil. A haz alalaban — ha hatul van — arccal
az linak dll &5 a haz hitandl egy kerités elvalaszija az udvart clsé és hatso
udvarra, amelyet  kertnek™ is hivoak. PL. ,csapd hitra a johokot a kertbe”,
Meég az elséd udvaron lechel egy ki, a hilsé udvaron pedig van a buda™
(WC). Nem minden udvaron lalalhatd kit, mert a begyek benyiinak a
kertek végéig, kizel a hizakhoz, 5 igy sok a lorras.

A misik épitkerési szokis — [Gleg az viobbi iddben —, amennyire
megengedi a sok paiak és utca kanyargisa, a hizak igyekernck ar ul mentet
kivelni. Az 0t mellé épillnck &5 a gazdasagi éplletek a hatsd wdvarra ke-
riulnek, A hizak modern kivitelliek, az 4t frontjira épiilneck.

Térjiink vissza a régi épitkezésekre, A pyimesi csangd a hazat valamikor
a milt szizadban maga épitette kaldkival, cldszir gimbalyl labol, meg-
hantottak a fin, és gerexdeser lelépileliék, Késdbb a fat két oldalrdl faragtik,
mostaniban pedig mind a négy oldalat kifaragjak. Nem kell it az erdd
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orszagiban sokal toldozni a [al, egyben behuzalja az udvarra a csingd a
fal 3 helyben olvanra szabja, amilyenre sziiksége van pillanatnyilag. A 20
méteres hizhoz egyben van a 20 méteres borona, Az épiileifat borondnak
hiviik, A boronabal éplll hizal nem vakolidk le 2—3 évig, azért, hogy a
borona sziradjon ki. A borondl leléceziék vagy régebb bolhaszeggel imitt-
amoll , bevertck™, hogy exutin a vakolal, a Japaszt™ megalljon rajla. A
szazad elején még nem volt vakold kandl. Kézzel vakollak és simitotlik a
Falakal, azutin bumeszellék kissé kékitell fehér mésszel. A vakold anyvagol
az 01 sardbdl gyiljibiék, és habarcsot készitettek belole. A Jhaz haa™
leglibbszdr nem vakoltdk, hogy Iclegezzen a haz. A sok lehér, kikes haz
az dridsra szabotl leldkkel, lenyérnyi ablakokkal tavolrd] lenyligied kipet
nyljlottak. Az .imitt-amotl egy hiz" stilusnak is megvoll a maga varizsa.
Srabadsigol sejietetl. Nyitoll gazdasdg, nyitoll lelket is jelentett, Orban
Balizs nchezen oldddd embereknek irja le a csiingokal, kiemeli a joszivii-
sépilket &5 sepitdkésrstgiiket. Példa erre a 16bb, mint 20 féle kalika, ame-
Iyekkel cgymast kisegiteliék a fontosabb, siirgds munkiban. igy Ietezett:
fond, kaszild, ganyézd, nyird, szénahordd, boronahordd, pitydkalopd, ken-
derlopd, épitd sth. kalika, A fundamentumokat (alapot) altaliban lapos
kiobal rakidk ki, nem magasak s e2ért a régi hazak borondi belesiillyediek
a fGldbe,

Ha az udvarrd! behatolunk a régebb &pillt csdngd hazakba, észrevesszik
& hirmas beosztist. Mivel az alap alacsony, exérl egy-kél lépds Kpcson
(legtobbszdr borondbdl faragott lepesélokok, eselleg vastagabb deszkabol
késziilt, ritkibban nagy lapos kivekbdl, ma betonbdl datik) a kézépen la-
lilhatd ajié nélkiili ereszbe Mepiink. Innen kétlfelé ajld nyilik: egvik ajib a
«nagy hizba" (tiszta szoba), misik a . kicsi hazba™ verel. Ez egy mindenes
sroba; nappali, konyha, haldszoba, sét régebb a siitckemence is ill voll. Az
ercsz cliili részl vegig a haz fala mentén otésnek™ hividk, Az ereszbdl
egy lappancsos padlisfeljiré van, ahonnan a hijiba”™ (padlasra) julunk
Ietraval. It fls16liék sokan a disznydkdccségel™ (misok a szapuld kalibiba,
vagy siitGben). Még egy kamrija is van a hiznak, a tliszia szobibdl nyilot
régebb ide az ajid, ma a konyhdbdl van bejirat és a mostani hizaknak
innen van feljard a padlasra, a hijoba. A konyha alatl verem van (3x3 m-cs
pincécske), ahova a lejdral igen nehézkes, szintén egy nyitogathatd lappancs
talilhaté a konyha kSzepén. It lehet a verembe lejirni és itl tartjik a
krumplit és zildsépekel, Srokas voll, hogy a pilyoka nagyrészél valahova

* az oldalba Asoll verembe tariotidk.
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Egy mdsik tipusi haz, amelyel a 20-as évek uldn épitelick. egyenes,
eresz nélkiili, nincs beugrasa. A tiszla szobdba ¢s a kicsi hazba vereld ajlok
egymis melletl vannak. Ebben az iddoben kezdick épiteni a hiromszobds
hazakal is. Nem valami éssreriick ezck a lakasok, a hideg minden ajlonyi-
tisra a szobaba 1odul, hidnyzik az elbdszoba. A szobak elotl torndc is van,
amelyel 4—6 db torndcfa tart és a torndc maga is kifaragott (alakos)
deszkabal késeill, torniackapuval, Ezeknél a tipusi hazakndl mar magasabb
a Mundamentum, sok helven a pince bejirata a lorndc aljan™ (alatt) van,
s a 1Gbbi dires helyre aprora vagotll fat szoktak rakni. Ebben az esetben a
kamraba a bejaral a kicsi haz egyik sregletébal épill. A konyha alatt
talilhatd a pince, s a kamrabdl jirnak fel a padlisra lajlor jival. A csangoknal
kevés az olyan hiz, beleérive az ) épitkezésckel is, amely kdovellenill az
titfrontra lenne épitve. Ettdl kerités vilaszija el a hizal és kizbile egy kicsi
virigoskert van. A hiazal régebb zsindellyel, dranicival {romin eredeli sz2d)
ledick, a csirdk nagyrésze miég az Givencs években is dranicival fedetn,
Kiilinhség van a hiz fedéséhez haszndll drinica és az istilld Tedeléhez
sriiksépes dranica kozin, Az cldbbi srebben kidolgozolt, kézivondval gyalult
és simitotil, cilrazolt és rovidebb. Mapjainkban az épililetckel cseréppel és
palaval ledik. Visszalérve a dranicahoz minden patakon voll dranica-hasitd,
aki ennek a mestere voll. A drinicil nem akdrmilyen [abdl bojthal” ha-
sitottak, hanem voltak kiillénleges helyek, ahol szép . szelhaerda”, | szelha-
fenydk™ ndttek, olyan bognélkiilli ik, amelynek csak a hegyében voltak
csapjai, ezek 30—40 méterre is megndlicek, kitiinden és cgyencsen hasadiak,
valosiggal patlantak; nem tekervényesen, s igy kbnnylszerrel hasitollik a
dranicil. .

Mapjainkban kobdl, téglibdl, bolcarbol, babtéglibdl, no meg a hagyo-
manyos epitkezési anyaghol, Fibal épitkernck. Az istallokal a leglobb eset-
ben fibdl épitik, mert az sziraz levegdt tarl, nem izzaszt. Ma a hizak
tipusra jzok seerinl epiilnek, eldszobaval, két-harom szoba, konyvhaval vala-
mint kamrival, pincével, & Mirddszobaval. A konyha viszont nem villoziatla
mcg a4 szerepél, cgy mindencs sroba (ebédld, hald, nappali) és akkorira
Epitik, hogy telen ide hizodik Ossze az eptsz csalid. Az ulolsd idbben 5—6
héz Gsszetarsul és szabadeséssel bevezetik a vizet. A civilizicld beklidzitn
a csango hazakba 1% .4z én hazam az én varam"”, Az emberek mind jobban
visszavonulnak lakisaikba. Elmaradnak a hagyoméinyos larsangi mulatsa-
gok, a kosaras bialok, a szerbilok, a sok esti 1anc, a fogadotl tanc és a fond.
A civilizicio fényes miza szétzhzza a lélekben sziilewett kizGsségeket. Az
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emberek il 8 onzock, kapesiak lettek, A régi hazakatl a milt szrazadban be
sem zirtik, il is csak cgy scpriit teitck kercszibe az ajlo elé, s cz azl
jelentetie, hogy senki sincs ilthon, De lopas nem voll. Az dregek visszacm-
lékexései szerint csakigy, mint az akkori leirdsok szerinl, a .nagyhazban™
VARY liszla hizban" a kivelkerd bitorok vollak: a Falak mentén ax udvar
&5 utca felé 3—23.5 méter hossai lulipanos pad volt, amelybe gunyat, élelmel
tariollak. Ilyen pad kelld is voll a szogletben, ahol exek talilkoziak, allt
egy négylabil asztal, hazilag seoll sotétiarka vagy vell abrosszal leteritve.
Szemben a padokkal az asztal mellen székek alliak. Az asriall a szoba
kiizepére leszik az ulobbi idoben. Az asrialon gyeriyatlartd voli, majd a
plafonra rigeitell petrdleumlimpaval viligitottak. A pad lelelt a falon volt
a kenddszeg. Valamikor ezen kenddkel tarthatlak, a neve uldan itélve. A
masik szigletben az ablakos lallal sremben all1 a vetett dgy. A velell agyban
iruzsak (kenderbdl szl vaslag sralmazsik), dgyilepeddk, csipkés, himes
pirnik (6—12), 1Gbb cserge, fesiékes, nyijidpad-teritd sib. talilhaté. Még
a ,liszia hizban" volt egy almirium vagy éveges. A velell agy melletti falra
a hiaszas évek utian [éayvképekel, szentképel raklak. A leglobb szentkep
Mairidt dbrizolta. 11t nagy a Miria-kultusz. Gondoljunk csak az ilyen ki-
fejerésekre, intGkre, mint: .4 babba Mirja megver™, ,Jil a babba Mairja",
A babba Mirja segit™ sth. Sok kép dbrizolja Jézust, a sarkinydlo Szenl
Gybrgydl, a szivére mutaild Jézust, vagy Marial a szent Fidval, esetleg Jézust
a kereszifan, Az Givenes években nagyon clterjeszictiék a ciganyok a na-
ivnak sem neverhetd pingdlmanyokat, izléstelen, livegre mazoll munkakat,
ameclyek angyalokat, szeniekel akartak dbriazolni. Ezcket hiazrol-hizra hor-
dozva terjeszieliék, ma leszediék a falakrdl. Létezik valéban a rominok
kirében egy ikonkuliusz, lehet hogy ennck egy primitiv kindvése hatoll a
csangokra is. Nagyon sok ilyen szentkép roman lelirati (SMintu [lie).

Ma gyakori a szépen beramézodl, iivegezell Szenicsalad, Az utalsd va-
csora, S#iiz Miria Jézussal sib,

A harmincas évek utin egy kb. 40x60 cm nagysagh tikor is nélkiloz-
hetetlen kelléke lett a liszia szobdnak™, amelynck széles rimija volt, s
fenn a falra délésen tették. Mogdlle lartollak az addnyuglikal &5 mas
hivatalos papirokal. Az divenes évekig a szobdk felill gerendisok, deszki-
zoltak voltak, ezutin a plafont is vakol jak, sikitjak, meszclik.

A veletl dgy mellett allott a nagy twlipdanos lida, mishol kaszienos lida,
amelyben ruhit, esetleg pénzi tariollak. Ma ez a biltordarab teljesen ki-
marad!, bolti modern bitort visirolnak, Ujabban a helyi mesterek készi-

10
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tenck deszkabdl pacolt, fénvezeil, modern bOtorokat. Sok helyen a nagy-
hizban a vetett dgy lelell voll a kenddiszeg, ahova nem edényeket rakiak,
hanem szép sorjaba vollak teritve a bundik, fejkenddk. nagyruha, ingek és
mas rubadarabok.

A .nagy hiz" vagy .liszia hiz" az asstony birodalma voll, oda mis
emberlia, [Gleg eérli nemigen lépett be. De voll egy vigasza a lérfinak is:
tudia, hogy a nyidjidpadjan ide allitjik Mel. A leinygyermekek, akiknek sok
spép kézimunkija voll itl, mert ok maguk is hozrijarullak a sajat kelen-
gyéjik clkészitésthez, bejiratosak voltak ide. Azonkiviil mi tagadis i
puzsalvoskodott télen a férjhez késziild nagy ledny. A tliszia szobaban leg-
thbbszir nem volt kilvha, rettenctesen hideg voll,

A .nagy hdz"-ban talilhaitk a kisasszony legériékeschb dolgai: a ,gi-
nyik™, velell gy, tinyérok, kenddszeg, fehérnemi, vasznak, lestékesek,
fogdosotiak stb. Ennek a szobanak volt eldl két kiscbb ablaka, hatul pedig
egy kicsi leskGdd ablak. Az 1900-as évek legelején, amint az kitlnik az
akkori horomanylevelek dtickintésébal, viltoznak a bitorok. Elészor azokal
a csiki, Moleg szépvizi aszialosmestercknél rendeliék, mert amint mar Orbin
Balirs is megemlili ,.a csangosag a kézipart, a mesterségel nem szivelik™.
Késabb az 1920-as évekidl il is clszaporodnak az aszialosmestlerck, akik
a bilorzalol, tokozalol készilik. Eldszor az inasok a csiki mestercknél ta-
nultak. A legrégebbi mesterség it a kozsok és bundavarris voll. Adutin
sraporodiak el a késdbbi kérmiivesek, de meg kell allapitanunk: a Gyimes
soha nem voll a kézmivesség vidéke. [it, az allatlenyésziés és erddvagis
voll szizadokon al, epészen napjainkig a 6 foglalkozas, Amint mondtuk &
hitszas évek utan it is kialakulnak a nagy, hagvominyos aszlalosdinasztiak,
mint & Jancsik, a Gyuri Kiroly csaladja € misok, exck uiodal ma is jo
mesteremberek.

A bitor nagyrészél a hizhoz az asszony hodla horominyban a hizassig
uldn, mig a Férfi seiilei épitenték fiknak a hizal A legkischb Mid Grokolie
a csalidi hizal, vagy mostanidban ,Jkilizeti a tdbbi tesivérit résziikbe™,
escileg mishol teriiletel kapnak vagy készpénzt. Régebb azért, hogy 6 Gro-
killte a hizai, el kellett gondozmnia Greg szileil, arokkal egyiint gazdalkodott,
Ha ncm ,,jottek ki, azaz nem értették meg egymast, killin is mehetlck.

De nézzilk meg idGrendi sorrendben mil is hozoll az G asszony az Q]
hézhoz, megligvelve ezittal az akkor letezd binordarabokat is. [me egy
1900-as évi gylmesbiikki staférung, hozominylevél vagy pernelériumban
feliinteteil bitorok .amelyel Oliedin Gibor (Toldka) hajadon lednyanak,
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Anndnak részébe adolt™ asrtal — 2 db, kanapé — 2 db, kasziényos lada
— | db, lestetl dagy — 1 db, karosszék — | db. Exek a biorok. De
érdckessépbol tekintsiink be a pernelériumba, mil hozotl még Annacska:
csdlokerék — 1 db, vasvilla — | db, sepri — 2 db, hissiitd nyars — | db.
A staférung-levélben még szercpel: iistlartd — 1 db, rosta — 1 db, szila
— | db, vizeskirtya — 2 db fabol, tejes sétar — 1 db fabdl, szbviveldlld
— 2 db, szapuld és ligos cseber — 1—1 db, tilé — | db, léhel — 2 db,
gereben — 2 db, kocsorba (szénkihizd lapdt) — 1 db, pokroc — 2 db,
cserge — 2 db, lestékes — 2 db, nyercgalivald — 1 db, dlalvets — 2 db,
larisznya — 2 db, zeke — 1 dinnepld, 1 viseld, bunda — 1 finnepld, | viseld,
karinca § db, beraybe — 9 db, f6kileG — 2 db, dv — 3 db, ruba (fejkendo)
— 6 db, ing — B db, ingujj — 8 db, ridilepedd — 8 db, abrosz — 2 db,
ik — 8 db, kendezd — 6 db, csdrika — 1 par, gyeriyadnié — 1 db,
szarvasmarha — 3 db, juh — 7 db, sertés — 2 db,

Egy 1916-05 pernefériom levélben (Baliga Gybrgyné) a kivelkezd bi-
torok vannak feltiintetve: pad — 2 db, lada — 1 db, aszial nagy — | db,
karosszék — 2 db, eviaszialka — 1 db, talas — | db, aggatd — 1 db,
kenddszeg — 1 db.

Egy 1919-es hozomanylevél, a Bodor llonaé a felsoroll targyak vizsgi-
latin kivil azért tint érdekesnek, mert a targyaknal feltlintetiék azi, hogy
honnan szarmazik, ki készitette, A csalid minden tagja bescgiteltl a hozo-
miny gazdagitisihoz. ime a hozomanylevél: karospad — 2 db, padigy —
1 db, kaszienos lida — 1 db, &gy — 1 db, almérium — 1 db {Ogy veliék),
idlas — 1 db, lada — | db, asztal — 1 db, asrtalka — 1 db, srék — 2 db,
mososzék — 1 db. Ezekel a falu aszialosa készitetle,

Més 1argyak:

— 8§ db pidrna és tok kenderbdl: anya és linya késziteltte

— 3 db cserge: anya és lanya készitetle

— | db kockas pokroc (lehér-fekete) anya készitetle

— 2 db lestékes: anya készitelle

— 8 db lepedd: anya készitelle

— 10 zsak csepikenderbdl: anya készitetle

— 3 zeke: anya készilette

— 3 bunda, | lajbibunda: a falusi szics készitetie

— | ujjas: anva készitette

== |2 Unnepld ing: liny és anya készitette
— 10 viseld alséing: liny és anya készitelle

12
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— 10 bernyde: lany €3 anva készitette

— 2 pdr cipd és 1 par bocskor: vasar

— 14 ruha {fejkendd). bolt

— |5 cseréplanyér. korondi ciganyok

— 15 cserép giibés tanyér: korondi ciganyok

— 1 érclabas: bolt

— | dagaszidiekenyd: ciganyokiol

— | moshszék: apa készitetle

— 3 lapild: apa készitette

— | magytiikdr: bolt

— | boritd: kadar

— | tirds dézsa (lele tardval): kadar

— 7 borda (sz6vo borda): lovétel bordasok

— lége, budaka, kiiplilld, lejésétar, krinta — a sajicsindlis eszkozei,
tehat a kiddr készitette. Ugyancsak & készitetie a szivéshez sziilkséges
eszkozoket pl: cstllokerék, matolla, moszor, tlekerdlevel stb.

Tehit a kidiroskodas elég fejlett volt, Fabal sok edényt késrtetiek,
amelyck még ma is hinyddnak a régi hazak padlasain, A horomanyleveleket
nézve még szembedilik az, hogy a hiszas években elbinik két targy: a
gyeriyadntd és a hissiitd nyirs. Az asszonyok nagy mesierei vollak a him-
pésnck, a szivésnck, gyonyird ingeket himezick, mérlani elemekkel, a cser-
geik, lestekeseik ma i3 pagyon keresett dolgok, Gydnyorl tarismydkat
készitetiek, 1bb mint 30 bernyGeminta ismeretes, tehat a gyapji-, len- és
kenderfeldolgozishan nagy mesterck vollak. A horgolis, a kolés, a 1észia-
siilés nem voll a csangd assronyok erds oldala, A Férliak kazill hires kidéirok
keriiliek ki, hisz nagyon sok tdrgy Fabal készilt (edényck és mas dolgok).

1910 viin minden hozoméinylevélben szercpel a karospad és asztalka,
amelyek a konyvha kellckei vollak.

Egyes levelekben szerepel a padigy is, amclyet éjjelre felovGhelyként,
nappal pedig tilGalkalmatossigként haszndltik. Ez cgy batordarab, Csikban
is ismert és a ,kicsi hizba" helyeziék cl.

De nézziik meg mi is volt a mindenes ,kicsi hazban®, amely konyha,
szoba, hild is volt egyszemélyben. Ha . kicsi™ is a neve, a konyha elég nagy,
csak a .nagy hirhoe™ viszonyitva kicsl. Ide befér két dgy, asztal, asrialka,
kél karospad, amelybdl egyik lehet padigy. Tehat lehet olyan dx6-os is. A
XM szizad eldtni kicsi hiz berendezése egyszeribb voll. Il is voll kemence
ahogy a régi leirdsok irjik & az Gregek mesélik. A Jkuttor™ fassosfiic
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legitésre alkalmas szabadiéri tiizeld. Ez elég kerdetleges voll még az 1910-e5
években is, a lagas szoba ajud leldli oldalan a padld szintjére épiteliék
népyszogben, srada clé nagy lapos kovel lesznek, ill Moznek, siilnck nem
éppen kényelmes helyzetben. Ez tulajdonképpen a kemence eloiti szabad-
tiizeld, A kezdetleges Lizhely [Glé a siilokemence oromseélére lekieten
csomak alaku Mistfogd talalthatd, amely a st egyrészél fellogva a hizbdl
a hiiba (padlasra) vereli. A kemence nagy parkanyén lartotla a gazdasszony
a guzsalyal, ax ors6jdl és fozdeszkbzeil. I vannak a cseréptanyérok, ist,
érclibos, fakalinyok, a hissiild nydrs, s itt doromboll a macska is.

A kemencélol nem messze voll egy aggatd, ahova az edényekel aggatiak
mosogatis ulin. A sutuba (szeglet) volt egy kezdetleges fogas, arra aggatlak
a zekit, bunddl, ujjast és mis ruhadarbokal. A sutu mésik felében a milt
szdzad végéig voll egy primitiv dgy, priccs, amelynck az alja iires voll, ahova
télen behoztik, ha nagy hideg volt az Gjsziilott baranyokal, a ,kicsi borji-
kat", amig megerdsBdat, sot volt olyan esel, hogy a malacokal is otl lar-
tottik.

Az dllaiszeretet jellemezie a csingdkat. Az dllataik utin élick, de egész
nydron azéri dolgoziak, hogy 1élire legyen kost a marhaknak. Gondol juk
el, kora tavasszal kikiliGrick a kalibahoz, a nyirn szallasra, egy (élévet dllandoan
ol lartozkodotl, pisziorkodott, fejl, sajiol készitell az cgész csalad.

Kaszilaskor ime egy csingd asszony munkanapja: regeel 4 drakor kel
a kalibandl, megleji az allatokat, ,.elesapja™ azokat (legelteini hajtja), tejet
olt, .sajtot esindl”, .orddt féz™, . kiveri a vajal™ és elkeszili a reggelil a
kaszasoknak. Ekkor kb. 8 dra van. Elviszi az élell a kaszasoknak, ez is 16bb
mint 8—10 k. Tiz dra kiirlll ha odaér. A kasziléba pallogal, takar, chédet
ad, és visszagyalogol a kalibaig. ahol dssreszedi, keresi a marhakat, borjokat,
fej, vacsorfzik s valGsigpal dgyba esik. Reggel 4-kor djrakezdi. Nincs is itl
kivér csangd asszony, foleg nyaron.

S mégis allaiszereteire neveliék a gyermekeikel is. A garzda beszélget az
dllataival, bobisgatja dket, ageodik értiik. A csingd akkor imadkozik, amikor
regeel mosakodik, imajaba beleszovadik a gondja is, igy wigzi imajar

«Driga jo Isienem, Babba Marjim, Jézusom, larisd meg a marhdinkat™,

A hiszas évek utin a ,kicsi hiaz", a konyha felszerclése vallozotl. Iu
talilhatd egy vagy kit magas dgy. a nagyobb dgy alatt van egy kicsi, kihi-

zogalds dgy (nappalra betaszitjik a nagy dgy alad). Ez a kicsi dgy hizilag
késziilt, Ebben aludtak a kiscbb gyermekek. Altaliban egy vagy kél karospad
is van a konvhiban, amelyre dilnek. A padban lisztel, lojast, szital, kicsi
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lekenydl, milékeverdl tarlanak. Az st a kilyha melleit van flelakasztva.
Az aszlal a pad lejénél, a sarokban talilhatd, feletie van a lecsiingd petrd-
leumlimpa. Minden konyhaban a sutuban {a sarokban), a kilyhihoz kiirel
voll a tialas, alul a vizespad, A talason lelboritgalva tartollak a cserép- és
pléhtalakal,

A puliszkaldzés utdn tejet 101151ck a nagy iistbe, a rapergelodant puliszka
jo izel adoll a tejnck is, puliszkat tetick hozea, kiriililiék azt és 5—6-an
i5 click, kanalaziak szerre abbol. Sok mosatlant ilyenkor nem hagytak, mert
a masodik logas egy nagy Lirdsboc voll (gombalyitelték a puliszkir, belsejét
tirdval toliauiek).

A virespadon viresvedretl (artanak. Ezek felett a falra akasziva van az
aggatd, amelyre pléhedényekel és kantaros fazekakal aggattak.

Minden konyhaban talalhato egy kicsi asztalka, ahova a nagyobbacska
gyermckeknck teritetick, esctleg il cllek az oregek is.

A kicsi aszlalkara tetiek a . malélapiton™, oda boritotiak ki a puliszkat,
A maradék larolasira az asztal Nidckjat hasznal ik, Ezért mondja a hazi-
asszony ma is, ha elmegy hazulrdl, és panaszkodnak a gycrmekck hogy
¢hesck: ..nem vittem el az asztal fiokjat™.

A nogy csalid jellemezte a gyimesi csangdtl. Akinck |—2 gyereke voll,
ar Mukarnak vagy betegnek szamitott. Oridsi bdn voll a gyermekelievés, A
jo Isten adia, & vegye el”. JAhol 12 eszik, még cgy szijnak jut™.

De felvetodik a kérdés: hol fektették le a 14—16 tagi csaladot? Nyaron
nem voll probléema, elssordadoll a csalad. Telen, az dgvakban 5—6 sremély
fért ¢l srorosan. A 10bbi pedig a . sutuban™ hill. Az énck s azt mond ja:
i suluba a zckén haltam™.

A bitorzatol, amint mar emliteltiik, a szizad clején Seépvizen & mas
csiki kbrsteckben rendelésre készitetiék, A hiszas évek ulin mar minden
kiizségben, 561 patakon dolgoziak aszialosok, akik elkészitelték a szokisos,
megrendelt bitorokat. Kiildn konyhabitort csak az 1960—=T0-¢s évek utan
rendeliek. A bitornak valé deszkin eldszir  milépdezel” viglik ki. Ez azt
jelentette, hogy egy allvanytl szereliek lel, és Migpdlegesen fel-le hibzta két
ember a Mirészl, Ez nagyon nehéz munka volt ez, Késobb vizi flrészeket
késziletlek, minden patakon mikiditl ilyen Mirész a lizes évekidl egészen
az Givenes évekig, amikor az dllam elvelle ezeket, kulakkd léplette eld
gazdiit. (Ilyen viziflirészek voltak Ugrapatakon, Borospatakon, Hidegségen.)

Ez persze egy lepés voll az Gnellitd gardilkodis szétnizisa felé, hisz ez
a rendszer valakitdl, pillanatnyilag az dllamtél Miggdveé akarta tenni creket
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a szabadlelki csangokal is. Az adag bevezelése pontol letl mindenre. Milyen
megalazd Migpdséel udatol teremthetetl az a helyzel, amikor vielle a csangd
a kicsl szckérkéjér &s hetente 2—3 kg adagol hizogatotl & boltbél,

lsmereles az a tény, hogy Gyimes zarl vidék. Ezért il dsszel dgy be-
szereziék pénzérl vagy cserébe (lejlermék, bor, gyapj, desrka) a sremes-
gabonatl, hogy az egy évre clegendd voll a csingd gazdanak. A kukorical
Moldvabdl, egyebel Csikbol szerezick be. ILl csak arpa, krumpli, kevés rozs
lermell meg. . JNem szamiloll gazdaembernck az, akinek dsszel az évi ga-
bondja nem voll a hidba®,

Az udvar szep, lagas, pazsitos volt, A hiz mellett a kicsi viragoskeribe
majorinnil, rezeddt (rezetdt), csukrosszeglilvet, titikot (oroszlinszij), M-
tolant (rozsafajia), violit, dszirGzsdl, gyOrgyindl, rozmaringot, muskatlit
{lizi), citrost, &rvicskil dltetick. Ezek kozill sok srerepel a lakodalmi beki-
dltisokban is:

«de ki a podorbe

Szepli termik a fibe
Csukros szeglid, viola
Solvem vigaszialéja™

Ez a virdgoskerl az dj épitkezéseknél is meglalilhatd, de most a haz és
az (1 kozt kicsi részt hasenaljak ilyen célra, A haz kéril még meglermelik
a fokhagymail, .szaporahagymit”, kiposztil (ezt ma inkabb visdroljak a
hiromsrékicktbl), saldtat, murkot, hagymit, karalibél, répdat, 1dst (olyvan
ize van, minl a karalabénak, clyan forméja, mint a répanak), zellert, csom-
borl, tarkonyl, lormal, borsot, faszulykat, babol (nem pasruly), makol sib.

Ma jdnem minden udvaron tenyésziik a kdvetkezd hazidllatokat: tehén,
Unéting, bikaborjl, 8kir (ma ritkibban van, a 40-es évek eléil majdnem
minden kél hazndl volt), juh, disznd, 16, kanca, ménes, csitkd, borji. gdje
(nOstény), kan, artan (heréll disznd), kecske, kakas, 1yiok, csiirke, pulyka,
lad, réce.

A nyolcvanas években elierjedt a szegény ember allatja, a nyul is.

Az 1960-as évek végéidl a esdngh mir nem vighatta le a szarvasmarhil.
Az dllam élpéngért velle meg, exérl nagyol csikkent az dllatléiszim,

A lakisok ma modernek, 2 szoba-konyhisok, fiirdGszobival, A bitor-
zatol, beleérive a konyhabitort is Ggy visiroljik.

Eltintek a vetett dgyak, a rudilepeddk, kenddsregek. Bizonyos alkal-
. makra minden himil elékeriilhet a ladafiibél a esingds ruba.
Elsgéldozasra, kortars taldlkozdkra, bérmalasra, valamini a sziireii bilra
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csingisan Slibmek az emberek. Szépek, lelket melegitGek ezek az iinnepek,

De jé is elkoborolni a jelenbdl, Gjra bejirni azokat az Ssvényeket, amiken
elédeink bakiattak. Van a lelkemnck egy olyan része, ami senkié, csak a
milté. lyenkor itthon vagyok a szobamban, nem lalok, nem hallok. Korii-
ldttem az £, valés alakok épplgy elmosidnak, mint azok, akikhez vissza-
menckiiltem, akikkel kosaras bilba, guzsalyasha, fondba, kalikiba, jirtam.

Irodalom

Orbin Balizs: A székelyf8ld leirisa. Fanda kiinyvnyomda. Pest, 1868,

Balog Odiin; Néprajzi jegyzetck a gyimesfelsdloki és gyimeskizéploki
csangokrdl. (Kézirat)

Dr. Kis Karoly — Szentimrei Judit — Dr. Nagy Emné: Moldvai csangd
népmuveszel. Krilerion Konyvkiadd, Bukarest, 1931,

Adatkozlik:
Ambrus Fillop — 84 éves
Maolnar Péter Busulan — 73 éves

Tankd Péter — 84 fves
Tankd Béla Kondor — 74 éves
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HOGYAN BESZEL A GYIMESI CSANGO?
Helyi sajitossagok, seokészlel, sedmagyarizat

Amikor Orbén Balizs az 1860-as évek vipén Gyimesben jirl és meg-
hallgatotl egy bicsizlatdl, igy lelkesedeit:

A bicsiztatd a székely nép szeretettel jes Osszetartasanak, a sziild és
gyermekel kBzbiti patridrchilis viszonyinak litjuk meghatd jelentését;

<Kedves edesanyam, ki engemetl sziilléd,

Mellettem s érettem &)t nappalld tettél,

5 mint jb tyik csirkéit hiven ledezgettél.”
vagy:

«int galamb a [i4l szarnyra ercsziettél.”

A blcsiizd még rigléndz is, s egy-egy kivald bardtjal vagy baratnéjal
vagy valamely srereleil rokondt belefoglal ja & bicshztatdba, Az ily mondoka
pedig mindig versekben vagy legalabbis rimekben (6riénik, mi mutatja szép
zengetes nyelviinknek fejletiségél, merl ahol a nép Gszibdnszerileg. Onlu-
datlanul versel, az oly nyelv nagy fejletiségpel & koltdi beccsel bir, Ezaltal
szlilemlenck a nép kzott a balladik, legszebb népdalok, melyek folytonosan
villoznak, Ujulnak, a nép kilidi hajlamat 5 az édes anyanyelvel fejleszive
seépitik.” (Orban Balazs: A srékelylold leirdsa)

A nyelv gardagsigit, Gilelességét bizonyitja a sok lakodalmi bekidltd,
& csujjoglatisok, és a Jkettés” nevil tinc alkalmival bekidltoat élcelédd
seivegek is. Srépséglikre, Gtletességiikre dlljon itl egy néhiny példa:

Amikor a Jhazait kiveszik™ (a menyasszonyt elinditjak a sziilai haztdl)
a kivetkezst kibltjik a nyoszolydk:

wEdesanyim j6jjon ki

Mert ingemel visznek ki
Hova legyek, merre men jek,
Hogy toled el ne vigyenekT"

oFeljitl a nap tisziulasra
Indulni kell més szallisra
Mis szallason meg kell allni
Ott mas szokdst kell tanulni.™

Ezek a csujjoptatasok, amelyekkel mar Orban Balazs is talalkozott, mar koltoi
nyehrdl taniskodnak, amely nyelven lehetetl és lehel szép érzéseket kifejezni,
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Bizonyitd pelda nyelviink gazdagsigara a sok szép kesergd, ballada, a
helyi népdalvallozatok. Valahol az .Isten hata migdu™, ahol a sasok, far-
kasok, 5 15 himyi csangd €l, Haromkiton jegyerte le Kallos Zoltan a
kivetkezd népdalt 1960-ban.

«Elbi jdosom, megprobalom
Ha elveszek nem lesz kirom
Ingem gy sincs ki sajniljon
Ki értem konnyel hullasson,..
En elmegyek kiziiletek

Mert kizietek nem élhetek,
Valahéra visszatérek

Meég kapjak meg beloletek.”™

Lehet-¢ ennél szebben kifejerni azl az érzést, ami a szildfoldhoz kdt?
Erre a tiszta nyelvre valoban biliszkék vagyunk.

Meked a te nyelved gySaydrd kincs.

Meki szebb, mint az 6 nyelve — nincs.

D¢ nekem az én nyelvem igazi draga k.

Milyen [ijdalmas, amikor ezckel a kiizhelyneck tindg mondatokht nem
tudom szépen kimondani. Nehézkesen, de magyarul beszél a moldvai csingd,
s lélve tekint erre-arra, mikor azt kérdezik, hogy kicsoda 67 Csak annyit
mer vilaszolni a kérdésre, hogy & katolikus. Ez mar s@amvyaszepell, phs-
bak&titt nyelv és 1élek.

Mas a helyzel a gyimesickkel, Az 0k nyelvjirasa a lelcsiki (Szentdomokos
kirnyéke) &5 az alcsiki (tusnidi) nyelvjiris viltozata, de mivel sok helyrdl
csangillak ide az emberck, a gvimesi nyelvjaras tartalmaz kasyoni, udvar-
helyi, hiromszéki és moldvai csangd elemeket is. Vajon lchet-e egy gyimesi
csangd nyelvjarisrol beszélni? A gyimesi csangd évszazadok lolyamian
mondhatni mindennapd kapcsolatot tartott a csiki székelyckkel, ahonnan
tulajdenképpen a csingdk nagy szizaléka seirmazrik. Ez a kapcsolat lchet
gardasipi és kufurilis jellegd. [t Arul eserélick, vasiroliak, batort csindltak.
Szokészletik, épitkerésiik, szokasaik nagy része, vallasuk aronos a kGrnyezd
Falvak lakdival, Kdedsen imfddkoznak bicsd alkalmival a csodatevd csik-
somly6i Szliz Maridhoz. Az Gregek hagyomanyai szerint Maria Magdolna-
kor, a kizéplokiak véddsrent jénck bicsija alkalmival a csikiak, a , falusiak™
valdsigpal elirasziottik a kizéploki ismerdsiket. ahol baritsighan ,.mé-
gyéziek”™ — vendégeskediek. Gazdasigilag a gyimesvilgyl erddk, legelik
példaul Nyillink, Apahavas, Fekete-erdd, Papoj €5 masok, a csiki kbzbirto-
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kossag birtokai voliak, Kézben az itt lakok drendiban haszniltik, késdbb
megvillotiak azokal a terilletcket, ahol ma élnck. De ma is, ha valaki a
telekkonyvel keresi, be kell mondani, hogy pl. borzsovai, szenimihdlyi, je-
nofalvi, seépvizi telekkonyy.,

Gyimes foldrajzilag elég zart vidék, a nok nagy szizaléka az 50-es évekig
gy halt meg, hogy soha ki nem tette a libit Gyimeshél. Innen az is
kivelkezik, hogy a nyelv régi, archaikus fzét itl driziék meg a legjobban,
Ezt az iskola sem zavarta, de a szijhapyomanyokbdl kitlnik: a csingdk
nem sokal Tiradoziak a tudomidnyokért. A kiveikezdkben megemlitiink
epynéhiny alig észreveheld eliérést, ami a csiki és gyimesi ember minden-
napi beszédében észlelhetd. [py hangtanilag nézve a dolgol. a csangdknal
megrévidill az 4, b, sok szdban: pl. ut, buza, turo. Il emlitem meg, hogy
az & hang pl. az ember szoban nem olyan nyilt, mint a felesiki kiejiésben.

A srokeprést lekinive vannak sravak, amelyek csak Gyimesben isme-
retesek. [me néhiny példa kbzilik: apgald - edénytartd, abrosz (14jsz0) =
aszialteritd, azkol = azokat, dngyi = sogorasszony, billd = a vége (a fa
biltii je), bilz = szag. bambuc = cukorka, boreszlin = orgona, bécsap = béhajt,
cefre = serdilld ledny, curung = kard, clivek = cildp, csiperke = smurok
{ragdsrurok), csikiill = nem ndtt meg, csibbed = csipked, csapa = csipa,
duvad = kiduvad, duvaszka = lonal, diszke = liatal juh, diiriszil = lesirol,
evel = mokus, chill {megehill) = éhes lesz, eregel = mendegél, éveg = Uveg,
firigyel = falingat, festd = festek (pl. tojasfestd), fancsika = rongy (pl. jon
a fancsikis) gezder = vékony gally, ezzel gyljlanak tiizel, giz = petroleam,
hopocil = ringat, elaliat édben, hetevény = liastyhk, hild = haz és csirpadlas,
hig = dimaszik, de a lonal: meghigalia = ledezietie, iszinkodik = sikirozik,
gursalykodik = legény jar hozza, guzl = vénlany, ird = a tejfdlet kirazzak,
vaj vilik ki és ami mcgmarad az az ird, schesiej = savanyitej, percenkula
= epy idoszak julius 18—21. kizoil, ekkor j6 ido szokoll lenni, izlik =
tilsszent, rekeg = ordit, kiabal, bog.

It csak izelitol akartunk adni arra, hogy ha a szavak (Gbbsépe kizbs az
allag magyar szokészletiel, nagyrésze pedig a srékely nyelvjarissal, azért
vannak szépszimmal olyan szavak, olyan kicjlésck ami csak a gyimesieknél
fordulnak elé. A héza lelesikon hezza, kozza, a j-zés mindkét vidék Gregeinél
gyikori: Anjza, nincs teljes hasonulds. Ugyanez a helyzel a -val -vel esetében
is: & hasonulds hiinviban, srekervell, kandérvaltl sib. ejlenck.

A csingd szokészlethen talilunk olyan szavakal, amelyeket a romanbél
vellek dt, magyar hangrendnek, kicjiésnck megleleléen alakitottak,
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Pl: bilkd = hegycsics, orom, Liszids, erdd nélkil .4 johok a bitkon
poronyélnak”,

dsica = helységnév, Egetés” a romdn arde- arsita-bal jout, hangkiveléssel,

tentelld, fetyelld = kissé fitgdoit, a roman tentelen-hél

kaus = gabonamérofa- eszktz, romanul caus.

Az elobbickel Gsszevelve a csangdknal i3 talalunk elég sok alakitotl 5261,
amil vagy a roman nyelvbal vettek at & elmagyarositottak, vagy helyvben
egy archaikus formdjat drzik meg a szénak, amit a székelyek mér elfelej-
tetiek, 5 ma azt allitjuk, hogy csangd szd.

A szizad elsd évtizedeiben is a hozzink litogatd kutatdk megallapitottak,
hogy egy jol konzervall, archaikus székely nyelvjarast beszélnek,

Az Gesregyii jritt mondik, imik, & a ma &6 dregeink clbesaélései felvillantjak
azt, milyen voll a seékelyek népkaliésreie, besride, nyelverete a szoboliség fény-
kor&ban Mert a mi szazadunk dtvencs évéig el a régl seékely nyelvjarast a
gyimesi népesoport konzervilla elsrigetelisége révin a legjobban, Exért 1drién-
hetik ar meg, hogy ha kivillasaiok epy néhiany it jol ismert sn6t, mint: nincsabh,
mepel, paraphcs, megsronnyul & rakérderck hirom epyvénre akkor a gyimesi
ismeri, a csjki sejli, a zilnhinak fogalma sincs, hogy mit jelentenck

Az iparosilassal, az iskola allalinosilisival, ingizassal, a ridid és mas
hirkoelési esekozok elter jedésével, az olvasiassal egy joiranya frontalis La-
madis érte ezt az archaikus nyelvet &s egyre kiizeledik az irodalmi nyelvhez,
Mivel az Gtvenes évckig az iskola nem wolt divat & csingok kirében, a
srobeliség, a meséld késrség voll jellemzd nyelviikre. Még ma is élnck
killdnlegesen szépen, izesen mesélok, akiket a nép kiriilvesr dsszejivetele-
ken, Na, hogy is voll az, Isivan b&, amikor... § a meséléd meséli, Miben
kiilonbémek ezek a tortenclek, elmeselt mondak, eseick mas népcsoportok
ilyenszeria alkotasaitol? Ismétl a nyelvhez kell vissraterniink, . Killinlepes-
sépiiket a nyelvi-stilisztikal archaizmus ¢é5 az éloszoban vald mesélés szép-
sépe adja. gy csak olyan emberek tudnak térténcteket mondani, akiknél
az irasnak, olvasasnak nincs vagy alig van jelenidsége, ahol a koltészet
elstsorban a szdjhagvomanyban &1,

Minden népcsoporinak megvannak a kiilinlegesen, izesen meséld egyé-
nei. Ilyen sziletetl gyimesi tehetségek voltak: Antal Janos (Pisti), Ambrus’
Fillép (Hosszi), Blaga Isivin (Mozsikis), Tankd Imre (Santa Péterkéjé), Jaji
Vilma, Mdonus Berta és ki tudnd mind (@lsorolni dkel. Minden helyzetben
bizonyitjik, hogy szép, gazdag nychiink van. Olvassuk csak ¢l a gyimesi csingd
mondakat! Hallpassuk csak meg a gyimesi keserveseket! Répen minden valamire
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vald gazdaembernek itl sajil keservese voll, amirdl a zenész is tudotl és
amelyeket mulatis kizben ,elhizatott” a Pulikikkal, Halmagyiakkal, Zer-
kuldval. ¢ maga sorsinak megleleléen toldozia, alakilotla a szivegel. Ke-
serves sors, keserves sziveg, szomoril dallam! [gy szilletett a keserves:

«1cgnap a Gyimesben jartam

A bival meglalalkozlam

Ujan szerzodést koldttem

Soha el nem marad télem™

A sedbelisépet, az elmesélok Gtletességét igazolja a kivetkezd Griénel,
amelyet Bliga Istvin meséll lakodalmakban a tiskarddid megjelenésének
idejéral:

w— Most ki van a johokkal Léfiirészben, Isivian bd, ha kied itt lakodal-
mazik?

— En mir rég nem pasztorkodom!

— Hat.?

— Yetlem egy ilyen tiskaridior, felkftlem a berbécsre s bedllitotiam,
hogy fogja Bukaresiel. Minden Graban elkiallja magin, hogy aszongya »Adci
Bucurestil« A farkas j6l tud rominul s amikor meghallja, hogy itl Bukarest,
ereszd! .. Nem akar & Bukarestbe lenni! Kevés ott a hasl.."

Hit igy sedrakoziatjik egymist, gazdag, izes, kitalilt 16riénetekkella
csiingik dsszejivelelcken. Ezt az izes nyelvet nemcsak kulatd elodeink, de

"mi 15 megesodiljuk, Felejihetetlen ulazasom voltl egy plinkasd srombat jin
Comanesti-ral Gyimesig: jottek a moldvai csingdk a piinkisdi bicsira,
Somlyora. Egyesek romanul, a kiizépkoriak &s Grepek magyarul imidkoziak,
magyar szenténckekel énckeliek. Ordm volt hallgatni dket. Evszizadok fo-
lyamén snikre szoritotl, ghzsba kit nyelvilkin énekeltek, beszélgettek, be-
lekeverve besrédilkbe sok idepen seid. Megkérdeziem az Gregassronytl, akl
magyar imakinyvbdl olvasta az imédsigokat, hogy olthon hogy beszélnek.

— Csangoul, fijam — voll a valasz. Mii katolikusok vagyunk...

Mi minden benne van ebben a valaszban. ElGszir 5 dvatossag, félelem,
hitvallis. Kezel szeretiem volna csokolni ennek az Gregasszonynak s vele |
egyilill minden Moldviba sroritolt magyarnak, akik még meg mernek srd-
lalni magyarul, akik szazadokon kereszilll megdriziék, amennyire csak tud-
tak, nyelvikel, &5 liszla magyar neveiket: Ballé Kata, Balint Anna, Dedk
Nona, Fazakas Péterné, Horvith Péter, Lirine Gydrke, Szabd Erzsi, Kertész

- Veron 3 még sokan masok. Nem nevelnivald, ha 6k igy mond jak:
«vennek a trenhez, a pirdra” (a vonathoz az allomidsra). Gondoljuk
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meg, hol éltek, milyen nyelvi rahatist kellett kibirniuk, s akkor dridsokki
nének a szemiinkben. Erthetd az is, miért olyan félénken szdlalnak meg
azok az iskolis gyermekek, akik eddig .romdin iskoliba jirtak®, s akik a
testvéri kéznyljlis drin Csikban tanulnak. Félnek tébbek kozoll a kigti-
nyclistél is. Inkibb hallgatnak.

A gyimesi csangok mas nvelvi kozegben éltek, nyelviltk tiszta, élvezetes,
izes. Az idecsingilok nyelve, szokészlete Sivizitt. Aki jartas a szokészlet-
tanban vagy etimologidban, észrevesz mis elemeket is. Talin eldszir a
maoldvai csingd nyelvjirisban és a gyimesiben meglalilhatd kieds elemekrdl
kell emlilést tenniink, s akkor megértjiik azt is, hogy a romin hatis miért
olyan erdtel jes a moldvaiak nyelvére, esetleg miéri taldlunk a gyimesi nép-
csoport srokészletében 15 fit-oll roman eredetd szavakat, (Obbet, mint az
iltalinos irodalmi magyar nyelvben. Ime izelitinek egy néhiny sz6, amely
mind a két népesoporinak a szokészletében megtlalilhato.

abrosz = asrtalleritd '

almasi = szdllesminla

aprH = himld, betepség

apré = haromnyisles srollesminla

arendal = kibérel, rominul .arenda”

bernéc = a katrinca felkitéséhez haszniltl keskeny, szdtles dv, tibb, mint
20 minta ismercles

bataskarinca = alul magiabdl szdtl virds szepélyil katrinca, romdnul bata

béhiny = a viszon szélét ledlti, bészegi )

bukélaj johd = orra koril lekele, mashol fehér juh; romanul bucalai
csutak = faldnk, csutakos '

durga = vastagra fonl szdsz. gyapji, roménul, durga

essre = Os52¢, pl. esszeszed, esszepyiil

éveg = fivep, ablakéveg -

fakics = fakulcs — helység

ficfa = lizfa

gerezdes = épitkezési mod, gerenda Gsszerakisa

harisnya = leher poszidnadrag

hiji = padlis

himez = Kivarr

innap = lnnep

lik = lyuk

krinta = sajtkésritéshez hasrnilt eszkiz
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8 kicsi = eldspd gyvakori hasznalata, kicsi hiz, kicsi ledd, kicsi zseréb,
kicsi tarisimya

kozsok = bunda, rominul cojoc

radina = koma mulatség, roménul radina

orda = edes saji, savobol, romanul urda

hetevény = [iastyik

scbes = savanyl ,scheste]”, savanyite]

1olés = a haz cleje, tornacszeriség

A felsoroll szavak kdzéul talilunk, roman credellicket is, mint: orda,
kaus, durga, bernéc, arendal sth. A szavak nagyrésze hangbéli eltérést szen-
vedell a helyi sajatsagos kicjlés tGrvenyei szerinl. PL innap = finnep, johd
= juh, Héza, hojza, Micla, buza, divd, sétar, kaldn, lilityok, fakocs = fakules,
essze, éveg, csipor, sirig = sdrga, veres. Vannak szavak amelyek azonos
alakiak az irodalmi nyelvvel, de jelentésiik mis, pl.:

sebes = ill savanyi, pl. sebestej

pecek = itl ajlozhr — biztositék, bépeckel

him = itt varras, ingdisz

béhany = ill & vaszon szelél bevarrja, bedltogeli

kihiny = ill a vizbdl kiszed, kidob

rubacska = ill zsebkendd

megsiril = itt megfordul

meglér = itt meggydgyul

meglér = it meglordul

harisnya = ill fehér posztonadrag

C3Apos = dgas )

szallas = itl lakas

elcsap = it kihajt

csiperke = itl srurok, gyanta, ragd

fittd = itt kilyha

kiveltliak = itl velelldk, kidobtik

melegités = itl csingd eledel, 1ird, vaj, hagyma, tojis

reavelle = ravetetie

féreg = il egér

vallolt = itt vilt

evel = itl makus

ek = itt Goaek

gazda = itl s2dszdld — lakodalomban
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lakar = itt széndt gyilji, feltakar

Ha viszonl-megvizsgiljuk a moldvai szdkészletel, viligosan litszik a
mindennapi romdn rihatas, mert rengeteg romin szé0 veltek i1, és az akiiv
szokészletiikbe keriilt, ami a gyimesicknél hianyzik:

apukil = meglog .

baba = vénassrony, rominul baba

balkon = erkeély, romanul balcon

batik = fejkendd, rominul batic’

birka = csOnak, romianul barca

baranzsika = sclymes

bedena = meszeld, romanul bidinea

berbetyonka ing = férfiing, romanul barbat

cepus = hegyes fog, covek, roménul tepusa

furkulicas karinca = villis himes karinca, romanul furculita

gusdja lesz = felhdlyagzik, rominul gusa

kacavejka = ndi rivid bunda, rominul calaveica

keptar = bdrmellény, romanul picplar

macsindl = érél, rominul macina

megpival = megvinyol

plita = 626 (kilyha), romanul plita

szoba = csempekilyha, roméinul soba

servet = asztalkendd, rominul servet

It taldlkorunk epészében dtvell roman szavakkal, de érdekes helyi adop-
tilissal is a magyar hangrendnek megflelelden, vagy sok eselben a romin
sz6 magyar ragol, képzdt kap. Példaul:

megpival = mefvanyol, romanul piva

furkulicas = villas him, romanul furculita

Amint emlitettiik a gyimesi népcsoport [dképp a lelesikiak nyelv jirisat
beszéli, persze tarkitva mas hatisokkal is, annak megleleloen, hogy honnan
csiingdltak ide a besréldk. A moldvai hatdsrdl mir beszéltiink, azt is emli-
tettiik, hogy sok szdban megrividill az o, w (ul, buza, turo),

Mi tiriénik a székészletben? Ezt a népcsoportod a szobehiség jellemezie
szdzadokon At. Tehél a hanglani észrevételeken kivill gy gondol juk, a székészlet
az, amiben igen is csdngdk a csingdk, és az alapszikésadeten kiviil, amely kozds
a srékely magyar szokészletlel, létezik egy pir itt formill 526, elnevezés,
Ezek egy részénél ismerctlen, vagy nem elég viligos az crodet. Példaul:

— pornydl — este lejés utin még megetetik, megjaratjik a juhokat
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— percenkula — Kondor Béla: jhideje, azaz Magdolna el6it egy héntel,
3—4 napos idoszakol igy hivnak — ekkor j6 idd szokott lenni. .Fnrmulrul.n
eloll kaszilok a nagykertbe, mert sarjus hely™,

— rekeg — kiabal, ordil, de . bolyong a kirekeszietl lélek”, Talin a
roman 4 racni — kiabal sz6bhl ered.

Vannak olyan szavak, amelyeket a kiizépkoriak, & az Sregek ismertek,
és az iskolis gyermekek tandcstalanok vollak a szé hallatin, Ugy litszik
erck a nl'.-gi szavak kihaloban vannak, llyen sravak:

gezder = a fa vekony sziraz gallya, tizgyijiisra alkalmas a kalibanal.
wHojZ pezdert gyujcsuk meg a zet”,

porayalni = (mint fennebb) Fejés ulan setélig pornyalnak a juhok™

késleg - csomag nélkiil, gyalog . késleg mejek™

firigyel = lckap, sérteget, . Jefirigyell ingem es™

honcsokis = léregiirasos, bangyabolyos . Ujan hincstkds, hogy csak
elig totiam feliakarni™

hetevén = Nastyuk . Feljott a betevén™

fajka = sok Annénak egy fajka gyermeke vo1"

srelel = siet Me szetess!™ (elluseral)

kilszkiilly = jiromszeg . Hizd ki a kiiszkiillot™

fancsika = rongy .. Teli van a pad fancsikival™

esfrika = labsrarvéds — posziobol

duvaszka = orsira font fonal, adag — egy duvaszka

pipere = vékony, hosszi fenydkard — rad

CUrung = ugyanaz mint a pipere, valamivel nagyobb

ujjas = ruhadarab, mejjesbundaboz, posziobol

borfiige = savanyl. ribizli

csia = aki [élénk, ijedds Ez a csitkd csia™

farcsika = csipd

cserkabala = a fiatalok kedvenc jitéka a kalibinal, egy nagy csutakra
két hosszi it (6 m) szegezick keresztbe, azokra raiilick, két legény ha jtotta.

karmaniyl = a kéz csuklojira 15—20 cm véddt horgoltak gyapjobal

Kutatisaim sordn, amikel kilonboeo 1d jegységben végeztem (Csik, Gyer-
gyd, Szilagysig), a szavakal hirom csoporira oszlottam:

I. Olyan szavak, amelyeketl esak Gyimesben ismernek napjainkban.

2. Vannak szavak, amelyeket Gyimesben és Csikban is hasmilnak.
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3. A tijszok kGzil a legiobb a két sromsrédos 14 jegyscghen ismerds,
Sziligysaghan ismeretlenek,

A kowvetkezdkben igyeksziink felsorolni a legfontosabb gyimesi tajsza-
vakat, esetleg hanglanilag jellegzetesen ejlett szavakal, mert amint emli-
tettiik, vannak szavak, amelyek a csangoknil mast jelentenck (fiied,
harisnya, kihiny), Masok it keletkeztek, csak itt haszndljak (gezder, rekeg,
pornyil, késleg. szok menni).

A sravak leglobbjénél maginhangzd rovidiléssel talalkorunk.

aprozir = zoldségiizlet, romanul aprozar . Hojz valamil az aprozarbal™

a lejbe = a patak felsd fejébe ..Bogos Kalman a lejbe lakik"™

aprd = himld , Kijotl a pyermeken az apro™

ahajl = nem messze — a szekelysignél i3 hasznalt

agpatd = edényeket aggatnak ra, régl konyhabltor darab

accsak = add csak ide ,Accsak a sélart™

abajog = nyuglalanul jar-kel

asrongya = azl mondja — elmesélésnél gyakori 20 JIstan asrongya™

aszkol = azokat . Hojzad hamar aszkotl a szegeket™

dlivinka = tejfollel kevert, kukoricalisztbdl késxiilt tészta, romanul alivanca

ambolyog = cél nélkiil jar-kel, [élrejir . Egy johd elambaolygott a seregtdl™

armyék alall = szerszamos szin, srekértartd az istilld mellett

dngyi - sogorasszony

drenda = bér, rominul arenda . Arendiba vetic a fGldet™

irdé = paprika, romdnul ardei JArdét venr”

Asica = helynév, roméinul arsita — épés

babba = szép — gyermcknyelv, de babba Miria — driga szép Mairia
«Aa kicsi bariny babba™

bambue = cukorka:

biba = dregasszony, roméinul baba

bécs = felelds juhisz, romanul baci ,,Gyuri Jozsi Emre beillt bicsnak™

balin = nagyon szoke, romanul bilan

Baliga = név, romanul balega — tragya

bilmos = tejfdlbél 61t édesitett finom puliszka, rominul balmas
DLEM.

bankus = drdog, kisériet

bila = sréle, sregélye, rominul bata (DL R.M.) példiul a karinca biti ja

berbécs = kos, romanul berbec

bergdburjin = ndvény”
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berszin = juhpésztor, roménol birsan

bernydc = o karinca szines, kb, 10 cm széles &5 2 m hosszi lelkotd dve,
mintegy 25—30 gyGnyfdri szines szilles bernydéeminta ismereles, romanul
birnet (D.L.R.M.) — maldvai kilejezés

be = de . Be bics vagy™

bécsombolyil = begingy il

belévelle = bevetette, beledobla Bévetelle a vizbe™

bikkfa = biikkla

bicska = zschkés — népi

berbetyel = imadsagol mormaol

bitang = lattyd, .ennck a leinnak bilangja van™

bitkd = hegy, dombesics A bitkon laszik valaki® romidnul bitca
(DL RM.)

bizzeg = riimmég ..A légy a fiillemnél bizzeg™ — hangulanzdszd

belbel = alszik — gyermeksz6 . Belbelj fiam™

béhatoit — Beért, bejutott, behatolt

«Ugra hegyén havazoll,

Még ide es béhatott

MNekiink () asszonyl hozotl” — lakodalmi békiltd

béviziz = Gsszelocsol ME vizitesz beT”

bezsen = siirl, bokros erdd

botos = kitéll, nyiron konnyd labbeli

brigigyd = sajl késziléséhez, aludilej felverésthez hasenill faeszkioz

bic = tirdsgombbe, puliszkiba csomagaolt tird, rileszik silini a kilyhéira

bogirozik = a legyek csipéséldl elszalad a tehén, de személyre is mond jik: -
+Elbogarozoll haza”

bojt = fenydag

bojlos = Matal fenyd — sarjerdd A tehenek a bojlosban vannak™

bong = gomb

Bongos = melléknéy

bog = fadg vége, dgas-bogas

borfiige = savanyil ribizlibal késziilt bor

boroszlin = orgona ,.Boroszlan bokor van itt”

bécsap = behajt (beenged) LA keribe bécsapia a hurjﬂ]mt"
bics = biiszke . Be bics vagy”

budokil = bijocskazik ..Gyere budokiljunk™

buba = baba , Kicsi bubdja van™
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buda = arnyékszék, WC

budika = fzedény, a sajikészitésher, moldvai nyelvjaris

budza = ajak . Vastag budzajo”, romany] buza

budé = tirdtartd, kisebb a dézsandl

burdé = lebij, kicsi kaliba ,.Burdéba lakik"”, romanul bordel (D.LR.M.)
bundzsak = mobatakard A hely nem jé filives, bundzsikos™, romanul

bunceag
buzdugin = buzoginy .Vetle buzduginyit™, rominul buzdugan

(DLRM)
biiz = szag, de illet is ,Jobiizi virag™
biitll = valaminek a vége, a fa buluje, a haz h-LLtI.I.JI.'.
cindra - forgics, vékony deszkavégek
cefre = 13—I14 éves leanyocska
cibre = vékony, bojlos leves
cincir = szinyog, roméanul tintar
curung = hosszabb kard ,Hozoll egy szekér curungot™
ciivek = colip
clivekel = cOlGpoket allit, de sintikil is . Elig clivekeltem le*
cigdj = finom, vékony sz&ld gyapji, roméinul tigai (D.L.R.M.)
ciment = cement, rominul ciment
csaflinta = szerszim a a hizatasihoz, romanyl ciofling (D.L.R.M.)
csap = vékony lilzila
csapa = csipa
csaloka = fenydtoboz
csapds = csipds
esdrmil = zajt Gt ,Ne cshrmélj”
csiperke = rigdsaurok, fenydal jgomba, rominul l::up-r:ru
CSIpOr = CSUpor
cserkabala = jiték a kalibandl, csutakra kereszibe két boronkt szegernek,
kirbe hajlotta 2 ifji, a 1Gbbiek 8—10-en iltek a boronakon
cserge = gyapjipokric, rominol cerga (DLL.E.M.)
csimpaolya = itt klanéta
" csia = félénk ,Csia csitkd™
csics = fabog, kidudorodis
csihin = csalin
csibbed = csipked
csindlminy = varizslat, fermeka
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csellen = suri bokros A csetienben vannak™

cseszle = srunyog

CHPOr = CSUPOr

Csobdnyos = helynév, romanul cioban = passior

csombor = kakukkli

esfrika = fehér gyapjibarisnya posziobdl, libszirvédd, roménul ciorie,
sziiknadrig (D.A.)

csbré = ruba nélkili, mezielen ,,Csdrén maradt™

- caiszmOlGl = lassan lesz-vesz

csudilkozik = csodilkozik, rominul ciuda

csulak, csutakos (Lisd elobb)

csurulila = szarlé, ha valakire nagyon haragudolt egy liny vagy asszony,
ezrel leGnidite. Nagy szégyen volt ez!

csilrke = csirke ,Oszi esiirke, tavasz / Milyen szép a hazaki”, (me-
nyasszony)

dergel = dirdmbil

diszka = fiatal ndsiény juh

degenyeg = szekérkerek-kendcs

divd = did

diégozik = dolgozik
drancia = a zsindelynél nagyobb, fabol hasitoltl lap, hizak, calirdk fe-

désére

dugdos = elrejt

durga = gyenge mindsépl sziszbil vasiag lonal, rominul durga
(DL.R.M.) megpdurgil = meglon

diszoyd = disznd

dolcdik = dofkdd

dirgi] = tordl, de atvitl értelemben megiit , Mepdirgollek!”

duliga = nadrig nélkdil jirtak, hosszi ingben a fiik, 8—10 éves korukig
ll-nu-liﬂl"' jil'“

durungozik = derget, dérdmbdl

duzmail = szomorkodik, felhizza az orrit

duvaszka - egy adag fonal az orson

ehejt = itl, kizel — székelyek is hasrnil jak

elburungozik - hangosan elmegy

eleregel = elmepy, mencgel

elhinl = elszorja a magot . Elbintetle a lent™
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elmejek = emegyek

eppe = éppen, majdnem

ell= evell, Ol etl nalik™

erdst = nagyon erdsen ,Erdst siet”™

eszkabidl = osszedllit, csindl, készit

esziend = & pdsziorok szillisa, rominul stina (DL R.M.)

eszirunga = lyuk, ahol a fejéshez mennck a juhok

elromlik = elidrik a csésze

elcsap = kihajl Elcsapam a lehencket™

evel = mokus

ejsze = lalan, lehelsépes

ehill = éhezik, megehill = megéhezik

elkételenkedik = elkedvetlenedik, elereszkedik

elig = alig ,.Elig értem haza"

elambolyog = lElremegy a tGbbital

elnyuvad = elfullad

enyim = enyém

éles = ennivald az allatoknak il j& élés van™

evelpili = mokusndl kisebb, hosszi vékonyTarkd erdei dllat

éveg - lveg

tlet = telek, lakas

erosl = nagvon Erdst likas ez a bakancs™

facsar = csavar , Kilacsarta a kesgt"

fajka = sok. romanul falca = csapat (D.L.R.M.)

lalangatl = sériegel

farcsika = csipd Fa] a larcsikaja™ — népi 1djs20, a lesinek kievetlen
a far T6lott része (M.E.52.)

fancsika = rongy (lasd elobb)

festd = lesték

fejbe = a patak felsd felébe

fecsel = kilocsolja a vizel , Ne lfecselj!™

fejelrdl = felillrdl

felkucoradik = felkunkorodik

fetyelld = baj van az eszével, rominul fatalau = kik

felvelem a puliszkal = lisztet teszek a [ovd vizbe

fehérétek = étel, tejbl és puliszkibil [Gzik, késdbb grizbdl

fermekil = elrontja a tehén tejél, varizsol
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faszulyka = paszuly

Fazak = lazék

feszl = dllanddan . Feszt nalunk van™

fénkd = lendkd

festékes = gyapjibol szdtles

lészeg = vilaglalarm, nyomorék

fészi = fejsze

féreg = epér . Féreglikba es belébinna®

firigyel = lehiiz, falangal

firingdzik = ide-oda Giodik, Gssze-vissza jar

firtat = kérdez, kutat

forrés = forradés, sebhely . JForras van az arcin™

futlak = Mutotlak

furl = allandban

fiNG = kilyha . Tégy fit a fhtdbe”

flge = egres

fuszékli = zokni

franc = fene

[ltydr = Mityiil ,Este ne fitydrj, sic Maria™

[okdm = népi — szemdlcs, sziintelen a kéme nd

gagya = alsinadrig, gatya

gijica = mitydsmadir, rominul giita (D.LB.M.)

galuskas kiposzia = (LG kiposzia, his, kéles és kukoricaliszt keveréke
gamaccsig = uldlatos (szitkozddas) ,..Be gamacesdg ez a ledn™
gardon = iitos, jellegzetes hangszer

gardanyozik = zenél

ganyézik = trigyit hord ., Ganyézd kalikink vét™, romanul gunoi
gargyanok = csifnév, rominul gardian (D.L.R.M.)

gazda = lakodalmi szertartasi irdnyild

EAZ = ill petrdleum, gazas = aki petrdleumot arul

gerdan = kutyadv, romanul gherdan (D.L.R.M.)

. gereben = gyapji, kender 1épd, fésiils

gerehlye = amivel a széndl dsszegyiijlik

- perder = wikony dghegyek, nalunk tizgyijlisra hasmniljik
gilics = korcsolya, gilicsezik = korcsolyazik

glinya = ruha ,Innapld ginya, viseld ginya”

guzan = patkiny, rominul gurgan



[Erdélyi Magyar Adatbank]

gurucsi] = megront, fermekal

piizs = keritésnél két cBlipdl deszelog
gyilan = fehér-larka

Eylt = gyiijt Csapot gylit”

hadar = hadarva beszél

hazaji = menyasszony WOszi csiirke, tavasz / Jaj de szép a hazaji™

hi = hat . Ha kejed mit csinal™

bag = aimaszik

bazol = hazulrdl Elment hazol™

hejiba = hiiba . Hejiba mentél el”

hetevén = liastyik

hermonika = harmonika

herzsibas = beteges

him = a4z inge disze ,Milyen him van az ingen?"
hejsza = tdnc

honn = olthon Honn van édesanyim™

hopocil = raz Meghopocilta a gyermeket™
hinytrig = legurul  Honydrgdmek a gyermekek™
héncsikds = léreglirisos, hangyabolyos hely

hiti = padlis

hojza = hozza

husing = kard

hiishagyal = hishagyd kedd

hunyaszkodik = Utésre készen &ll, felhizza a kezél

idele = itt lent .
ideki = itt kint ,Jde ki a podarbe / Szegli termik a fibe”
imd = ezulin

ingem = engem

ice = iirmértékegység

innap = iinnep . Innapld ing™
irantik = irantuk

ird = a tejfol savdja

ittegyen = itl

istrinfi = harisoya

iszinkodik = csGszkal a jégen
izlik = tilsszent

jeszt = ijeszt
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johé = juh
kaliba = nyari szillashely, kalibizis
kalika = cpymdst segito kizds munka: van pitydkalopd, kaszdld, széna-
* hordd, ganyézd, boronahordd, fond, lapasztd sth. kalika. TGbb, mint 22 Féle
kalika ismereles

kandargal = kanyaril ,Felkandarodik a vege”

kantiros fazék = itl fiiles cserépfazék, Korondon vagy Danfalvian készil,
' mizas, kevés disziiéssel, Eredetileg kantires szijbél, zsineghdl késziilt hi-
loszerd tartd, abban vitték a fazakat {HELE:J

karinca = lepelsroknya

kirinkdzik = kiromkodik

kap = tlalil ., Kapoll egy bicskal az dlon™

kankd = horog . Kankds him™

karmantyl = csuklovéda

kaszaj = farakds . Van epy kaszaj fam"

kikd = a szivés egyik eszkize, a lonalal ezzel aggaljik a motollara

kisri = fakéreghdl késnill edény, eper, mélna szedni

kapocin - rah(zzik a szopbs borji orrira, szirds vas csipjai vannak s
igy a borji nem kizeledhet a tehenekhez

kerengd = elbddorgd, kilon jard, csavargd

kecesii = kesziyl Endrével kotlik a keccsit™

kenddsreg = minden .nagyhizban®™, tisztaszobiban voll, Gnnepls fej-
kenddket aggatiak ri

kenderd = torilkied

keptelan = selymékes, vizes helyen ndv, nagylevelid nivény, Skrfarkazd

kerget = hajt, iz ,Ne kerpesd azt a kutyat™

« kavus = fa sz0rdlapjat . Hojz egy kavus lisztet” romanul caus

kert = kerités ,Szép kertet csindlt a hdz elejibe™

kételen = (elkételenedik) tehetetlenné vilik

kibongol = kigombel

kén = kin, kinos

kicsap = kihajt (a legeldre)

kiveri a vajal = tejlelbdl vajat kipiil

kied = régies kend, Gin, maga

kietek = kendlek, magizis

késleg = gyalogsrerrel, pakknélkiil

koriszla = a frissen borjizoll tehénte jhl J.:E::I.th étel, rommanul corasla
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(D.LR.M.)

korobpyaszka = balkini eredeti népliane

koS = berbécs

kobgyila = kard

korcsoma = kocsma JKorcsomiros™

kisl = élelem, lakarmany Az idén jo kst termett”

kozsok = bunda

kocsorba = szénvond a sliékemencében, rominul cocicarba

klinéta = hangszer, romanul clarineg

kinnyl = kénny

kokojza = piros afonya

kiccség = kenyér mellé vald hideg €tel; sajt, orda, szalonna

kimozsikillat = ha egy fililhoz nem ment el tincolni a liny, vagy mog-
sérietie, régebb kimozsikiltatia™ a tincbol a renésrekkel, kivezették. Nagy
szégyen voll,

kifeccsen = kiloccsan Mind kilecselte a vizet™ .

krinia = kivasreri eszkiz, olyan, mint a szila, a lriss sajtot beleteszik
és lelveszik a formdéjil, romanul crinta (D.L.R.M.)

kujak = kol Megmutlalom a kujakomat™

killgargya = kiitkiva

kukuj = gyermeknyelv: aludj! Kukuj le fiam™

kukuj = Az Utéstdl a fejére kukuj note”, rominul cucui

kucorodik, kucorog = kuporog, guggol ,.Lekucorodott, amikor egy lajka
kutya megtimadia™

kiili = nagyobb harang

kilszkillld = jiromszeg

kOitlik = kototiik

kiili & malél = a kesz puliszkal kiboritja a lapildra

lapi = levél

lajlorja = lélra

lapocka = fibdl faragott kis lapat alakd eszrkiz, van puliszkas lapocka,
ordalézé lapocka

lapild = deszkiabal készilt, sulyok alak( eszkdz, erre ,iitik ki” az fistbal
a puliszkit

libtdl = Morditva fekszik

lajtorjis srekér = szénahordd szekér

leplibe = kapisbdl, egybdl . Leptibe, mint Magyar Jaska™ — ginyos szolas
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levelezddnek = leveleznek

levizil = Gsszevizesit

lampi = petrdleumlimpa . Limpagyijliskor értem haza™

legktissebb = legkisebb

leszentil = lenyugszik (a Map)

ligé-légej = faedény a savanyillej larolisdra ,Anna a légét hoxd ki, s
e magad &8 gyere Ki™ — vicces szolis

liggatl = lyuggat

lik = Iyuk ..Erdst likas a bakancsom™

ladit hajit Eladitotia a tarisenyat™

16é = lova JRoglon egy szép loé vall™

liith = lejio Liwore megy"™

ma! = vigyizz mert! Ma megkapod a magadét!”

md = mar ,Mél nem j6 maT"

me = nesze, logd

megesiéjeledik = valahol az dlon utoléri az este

meggyavul = meggydgyul

megjed = megijed

megyezik = vendégeskedik

megél = MegmErgez

megjd = megeydgyul LA pyermek megjoun”

melegités = csingd eledel: tOrd, orda, tojis, vaj

megkeveredik = lehever, fekszik valahovd (lora mond jak)

megkucorodik = dssrehiizddik, megszirad ,Kucorodjék meg a keze aki
lop!t™

mel = merl

me(l} = mitr

metek = nesziek

megpergel = megpirit, kissé eléget (pl. rintis)

meglér = meglordul

megbubdzik = gyermeked szil Kata megbubdzott™

megkiile = kiidlle

megpurucsdl - elvarizsol

megiitodik = meghdkken

megsikogal = megsimogal

megldpdis = kipkod, igézet ellen

megleszi a tizel = megrakja a Lizel
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mejje = melle, csicse

megmolol = atkulal

megmuccsegi josodik = penészedik, romanul mucegai
megszonnyul = megszom jazik

megsiril = meglordul

megvallozik = fehérnemit vilt

megviliolla = megviisirolla

megvelle = megdobla

megvergil = ellendriz
malé = puliszka . Malét lGztem gyere bé™

milékeverd = puliszkafdzésné] hasmalt wikony rudacska
megkel = a esziara is mondjak, de begennyesedik az djja is
melléje all = mellé all

megil = meggyilkol

magil = dal — ill csak igy onbdenek, magarnak

ménes = mén , Ménes 16"

ménisira = erdei gylimiles, piros afonya, romanul meniscara
magad = e

mé(l) = miért Mél harudsz?

micsa = micsodal

mija = tessék? Mija Janis?

mincsibb = mindsem , Mincsibb lopjak, inkibb éhezek™
mitite = miota  Mitdte varsz in?™

moszt = firészpor

morzsoll = leves, gyiirt (észtaval

mozsika = hegedi

monyalor = jubhhajid fid, romanul minator

mucsukiis = a liszt bogos, rominul macinca

moszor = fonal csévéld csd, romanul mosor

muha = moha, puha novényzet

mii = mi ,Mi &5 menjink tdncha”

nagyiudo = vihar .

nekiszelhiil = nekirohan

nannyd = nagymama

nevetlen ujj = gyliris ujj

nyimjai = rokonai, romanul neam (D.L.R.M.)
nyoszolyd = kosrorislany
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orda = lejlermék, masodik édes sajl, romanul urda
omldjiban van = nemsokira megliadzik, megkdlykezik az dllat
ollogyon = oll ,Ollogyon van egy szék™

OSZIOVALE = SEOVOSTEK

O5Z14N = azulin

olh = tejolld

Greganya = gyakran a nagymama, nannyd helyett hu.sznnl_]lk
Grddgborda = nivény, palrany

drijein - drizzen .Islen drijeon, hogy essen™

pank = pok

pankhalé = pokhild

pallogal = elszorja a rendel, hogy sziradjon

parapics = beszédes

patak = itt falu, pl. Ugrapatak, Girbepatak stb.

pankd = fank _

pereckel = az esd szital, alig esik Egy kicsit pereckel”
perné = a liny hozomanya

percenkula = 3 napos iddszak Magdolna eldtt (jilius 22)
pesverkedik = hoborog

pélica = wékony hirlya

pillogiatl = pislog

pilyoka = krumpli

pili-pilinke = hépehely, vagy szirom

pipere = kard

pipiza = gyenge é1ki, de gyenge munkaji is

pordorja = & kender s a len tilolisindl, sikitdsinil maradl durva héj

«4 Bilininé pozdorjaja snirja a szemét™

porond = févény, romanul prundis (D.L.R.M.)

pornyval = fejes uldn még megjaraljak a nya jal

polornics = madar, romanul poternici

podis = lennsik, rominul podis

prusszent = izlik, tusszenl

pufa = arc

putregdj = elkorhadt fa, romanul putregai (D.L.R.M.)

rapenyos = koszos, romanul rapen

radina = komatdl, de jelenti a mulatsigot is . Radindt vittink"™, ,Men-

jiink radiniba”
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rakollyis = reketlyés

rakollas = minlds szolles

rizinl = lassan raz

regld = legel

regel = legel (Kispejlovam mért nem akarsz regelni™ (népdal)

rekeszl = bezir

reavelle = ravelle

reasikil = rdsikit, linomabb malierozis, tapaszias

rea = ra

rejik = rijuk Az apjik rejik nézelt™ (mese)

rekeg = kidltoz, ordit, ijediében ijeszigel

rend = [Glddn sorba fekvd lekaszalt M

reszlug = a 1ogy megbelegedése a juhoknal

rikojt = kidll

rikicsol = vacsog, kiabal

riské = lenydalj gomba, romanul risco

ruhacska = zscbkendo

ruha = lejkendd , Delénruhét vett™

sirig = sirgh

sinkér = sritkorodas, nemi belegsép

savd = a sajikeszitésnél kinyomotl 1€

sajifacsard = ebbe teszik bele a frissen készilett sajtol, amig a savd

kifolyik beldle

szida = a patak, a falu alsd fele, pl. Ugraszida, Hidegségszida

szidokla = hirsfa . '
- sehesle] = savanyl (e]

senyved = elrothad

sereg = sokasdg ..Egy sereg ember™

szenvedéje = eldestéje Kardcsony szenvedéje™

szelha = hosszii fiji erdd (szelhis erdd)

sze = hiszen ,.5zc oll se voltil™

szegibe, szegletlibe = sarkaba

szelel = siet
" szapul = mos, de ver is . megszapul™

szénishii = spénapadlis

sétir = sajtir, faedény

sikitd = finomabb tild
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sikopal = simogal

sikodik = csiiszik a jégen

siril = meglordul, de megilt is .egyet seriten™

sorok = kél hegyoldal talilkozisa, pl. Hossoisorok (helynév)

solld = sarld

sorozatra megy = besorozzdk katondnak

sor ali megy = besorozzak katondnak

sulu = szeglel JMost menyecskéhez jirok / Sutuba zekén halok™ (népdal)
suhull = schol

sulyok = mosdsndl haszndll verodeszka, ezzel sulykolnak

sgvadis = beomlis

szemé] = hasonlit

szoglel - sarok Ez a kicsi szeglel / Megér hirom ezeresl™ (lanc)
szine = elsO oldala egy szovelnek, ellenkezdje a fonakja

szild = korom, ,Szilds vagy, ejsze tlzel tettél?™

sripka = kalyhacsd, de szivarszipka is

szok = jonni szok, menni szok, nem szoklam, arra szok jarni
szonnyl = szomjas . Olyan szonnyl vagyok™

sircse, s2ore = selymes [0

s2iikés = pattands . Seikés letl az arcira™

szulink = lulink .Benne maradt 2 méh szulankja™

srulla = dgakbol késziteil hepyes kaliba

takar = spénal gyijt

takargatld = kis aszialteritd

talabor = deszkadarab, ezzel csiosztak le az oldalrol; . talabororiunk™
tagadkozik = tagad, ellagad valamit

tarogal = kezével integet, gesztikulal

taplyitoll = étel, szalonna és 1ard keveréke

temonda = pletyka

terl = csomag, de egy szekér széna is Hozott két j5 terd széndt™
teccik = Ggy tetszik, dgy tinik ,Ugy teccik, mintha littam véna™
techen = tchén

tentelld = nem épeszi, fetyelld

lente = altald

térre = térdre ., Térre koppant™

tigaj = libos, amiben melegités késziil, romanul tigai

tolli = madértoll  Tollit foszt™
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topik = kipik

1Gpdis - kipdos

tordkbiza = kukorica

t6ri a zsigora = nem fér & birében

* totés = régi hiz eleje, 1ohés

tokin = lakodalmas hisétel, romanul tocana

tunel = alagit

tiizel tesz = (lzre rak

truzsak = szalmazsik

vadpava - siketfajd

vakar( kalics - dagasziftekndbil levakart tésztabdl késziill slitemény,
kalics

vigtath = durvibb, betdrd tild

varashéka = varangyos béka

vilotl = vallozotl

vaskesziyill = boxer

VACSOE = Visil

vall = vilik

VEJEM = VO

vergelGdik = ipyekszik . Hiiba vergelodik, csak szregén™

YESZIEr = sovelier

velegd = zavards, hasitotl keritéseknél a kaput helyetiesiti, 5—6 kard
amit felsrirnak, levelnek

verem = oldalba, (Gldbe sott giddr, amiben pitydkitl tirolnak télire,
tavasszal kifedik. Verem voll a régi hizaknil a konyha alatt is.

vell = vetetle

verebes = pdsztorok haldhelye

veselkedik = nekigytirkdzik

virics = tavasszal nyirfa leve

vizsla = szemfiles, Mirge

zabola = zabla, rominul zabla

zavara = hasitolt kerités . zavariskert™

reke = lekete gyapjiposztd, zsindros hosszd kabdl, roménul zeghe
(DLRE.M.)

FUrTAN = CSOTTAN

zuppogal = becsapja az ajidt JMit zuppoglatsz?™

suvalol = pletykil
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zseréd = hiksz ige, fonal mériékegység

zserébel = pem vig a kaszija rendesen, imitt-amott levigatlan [lvel
hagy ..Eccer te jil zserébelsz!™

mendice = lejlermék, miutdn az oltotl tejbdl kiveszik a sajlol, a meg-
maradl savil fellGzik, a sirije feljin, ezt leszedik, ez a zsendice. Zacskdba
leszik, kifolyik a savd, megmarad az orda, roménul jinita (D.L.R.M.)

ISIgOras = belepes

.zsubatag = zuhatag esd . Utolért a zsuhatag™

Mint mas népcsoportok, a csingok is nagyon Gtletesek a himek, himzések
neveinek a megvalasziasandl. A nevek metaforikusan a természel elemeihez
igazitoitik, de elképzelt lények nevét konkréttd tették a formik, mintak
neveiben. llyen mintikatl ismeriink pl.

— bérhimzés: lidérclab, okirhigyos, sulyokvirig, likas virdg

— csingdsing-himel: 16t61trozsa, rﬂﬁhm bojlagas, szarufis, al-
mas, pankos, laragdlészis, szazkizepl

— karincamintik; aprovirigos, minden asszony formaja, kurvik formi-
ja. nagyvirigos, eljes-ulaja mintaji

— bernyochimek: tizvasas, kégyifejes, szilvis, leveles, virdgos

— lojismintilk: tylklib, bika segpe, berbécs szarva, 161611 rozsa, kégyos,
tekerdleveles, cserelapis, kakastaréjos, piﬂturh-n-rgl teneres, drdog Lérgye,
fehér kabala, Glaveszeil

A csinpo asszonyok a szovés, varras, tnj.isiris mesterei voliak és minden
tirgynak, forméinak sruggesziiv nevel adlak

A gyimesi besred 1obb kutatdja, ismerdje alahiizza annak archaikus
zamatl. Felvetddik a kérdés, mi adja a gyimesi oyelv régiességét?

Elgszér is a nyelvi zartsap kivetkeziében mép a srazadunk 50-es, 60-as
. éveiben az Sregek, ndk nem érintkezhettek més nyelvi kiizegekkel. Tehdt a
szavak megdriziék régies formiikat: ehejt, ahajt, hidjza, héza sth. A srazad
elején epészen a 40-es évekip az asszony magazza a férjét, ami az apa-koz-
poatisagol juttatja esminkbe. Innen szarmazik a férnek a mis megnevezése.
~AZ uram”, .a gazda”™, .az Greg”. It az . Greg™ a bilcset, a mindentudd
urat is jelentetle. Az asszony igy szdlitolta meg a férjét L halli-e kend!™
Mast is igy magaziak, ami egy jele a régiességnek. A kivelkezokben még
felsorolunk egy néhany archaikus jegyel, amivel az dregeknél még napja-
inkban is talilkorunk:

8. régies igeiddk, pl. ott valék, ott levék, halli-e

b. a maginhangzival kezdodd szavakban a hatdrozott néveld 2™ hangjit
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Gsszeclvaszijak a szoval, pl. a zember, a ziidd, a zudvar

c. ha valamil az Greg nem hall, vagy nem ért lisztin, igy kérdez vissza:
«mijat”, ,he?", pl.:

+Halli-e hova tevé a zistot?™

wileT

»AZL Kérdém hova tette a ristd!™

wMijaT

«Rossznyavalya veén siket!”

~Menyek cbbe helybe™ .

d. a gyakori igék tilzoll hasznalata; -gat, -getl képzovel. PL. bogicsélgel,
elbeszélgeipeiiiink, folydogalgal, elercgelgetek haza.

e, gyakran hasmdljik az el- é le- igekoidker. Pl leszentidl, levizill,
legazol, elcifrul, elburungozik, eleregel, elmejek, el van csapulva,

l. a meg- igekOto talzott hasznalata. Pl meggurucsil, megesiéjedik,
megj6 (meggyogyul), megkucorodik, megsirit, megtérit (visszafordit)..

K.iildn csaladias bangulatot kidlcsindz a régi csingd nyelvnek a kicsinyitd
képzik gyakori hasznalata. Pl Andriska, Péterke, Gyulacska, Fiilopke. Te-
hat itt ritkin hasznalnak olyan kicsinyitot, mint: Andris, Peti, Gyuszi.

A masik kicsinyitési forma, ami még gyakoribb a .kicsi™ elészd hasz-
nilata. Hangsilyozzuk, hogy nem kis, hanem kicsi. Pl kicsi lijam, kicsi
Emre, kicsi Borbanég, kicsi Janos bd, stb. €2 nem kicsikél jelent, hancm azt
a személyt, akihez szeretetiel, kéréssel fordulnak,

Kinyvészeti anyag:

Orbdn Balazs: A srékelyfdld leirdsa. Fanda kinyvnyomda. Pest, 1868,

Balogh Oddn; Néprajzi jegyzetek a gyimesfelstloki és gyimeskdazéploki
csingokril. (Kézirat)

Kallés Zoltin — Martin Gydrgy: Tegnap a Gyimesben jirtam. Eurdpa
Kidnyvkiadd, Budapest, 1989,

Antal Imre: Adalékok Gyimeskoréplok monografiajahor. (Kézirat)

Basnyik Sdndor: A gyimesvolgyl magyarok hitviliga, Folkldr Archi-
vum, XIV — 1982, Budapest

Marton Gyula: A moldvai csangd nyelvjiris roman kilcstnszavai. Kri-
terion Konyvkiadd, Bukarest, 1972,

Dr, Kos Karoly — Szentimred Judit — Dr, Nagy Jend: Moldvai csangd
népmivészel. Kriterion Kényvkiadd., Bukarest, 1981.
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NEVRENDSZER A GYIMESI CSANGOKNAL

Sremélynevek, melléknevek, ginynevek, dllainevek

A nevek srimbavevésénél nem a nyelvészkedés voll a (6 oflunk, nem
szindékoziunk elimologiai magyardzkodisba bocsatkozni. Minkel ldleg egy
adotl helyzel érdekel: melyck a gyakori csaladi nevek, ismerik-e a viseloik
honnan keriilick Gyimesbe — amely a XVIL. szizad elején még nagyrészt
lakatlan voll —, & gy hoztik-e a nevel, vagy il alakultak ki.

Megallapithatjuk, hogy a csaladi nevek egy jo része mashol is ismeretes,
és & névvel egyiitt jBtiek a viseldi is. Igy a saékelység lakia teriiletcken
épplgy. mint itl, ismertek az olyan csalidnevek, mint: Antal, Bara, Hajnal,
Kristily, Tamés, Sintha, Bird sth.

Ha a 1meges betelepedést a XVIIL szizad vépére és a XIX. szizadra
tessziik, akkor érthetd az is, hogy a vezetéknévvel egyiill jotl a valahonnan
elesfingdld, mert ebben az iddszakban a magyar vezeléknevek mar kiala-
kultak. Tudjuk, hogy a csalidnevek Magyarorszigon mir a XIII. szazadban
feltinnek, hasmdlatukat aronban csak 6t évsrazaddal késcbb teszi kdtele-
ziwé I1. Jozsel. Ismeretes az is, hogy egyes népeknél [Torokorszig, Tunézia
és 16bb arab orszig) csak a XX szizad masodik felétdl hasinalnak veze-
tékneveket. Osszevetve mis helységek csalidnéviipusaival, a kivetkezGkel
allapithatjuk meg:

a. Itt 1eljesen hidgnyoznak az olyan néviipusck, amikor az apanév vilik
esalidnévvé: pl, Péterlia — Péterli. Ez mis népeknél még gyakori. Peterson
(skandiniv orszigok), nem is beszélve az arab orszagokrol, ahol idétlen idok
&ta divik ez a névadasi mdd: pl. Abdul ibn Husszejn — Abdul, Husszejn [ia.

b. Hidnyoznak az olyan tipusi nevek, amelyeknél az .£” birtokjel i-vé,

y-ra alakult. Pl. Ferenczy,
c. A gyimesi csalidnevek kizill talalunk teljes alakd uténeveket is PL

Gybrgy, Antal, Tamas, Gergely, Laszld, Péler, Gabor, Tamis.

d. Vannak olyan névalakok, amelyek a teljes név becealakjibol szir-
maznak. Pl. Tankd — Tamkd — Tamiska — Tamis, Biricske.

e. A nevek egyrésze helységnevekhez kitddik, pl. Hidegkuti, Baczoni,
Galaci, Vaslaban (Vaslibi, romanul Voslobeni), de ez a néviipus is ritka és
djkeleti. :

" I. A csaladnevek nagy 16bbsége a ragadvinynevekbdl alakult ki és utalhat
a foglalkordsra is. Pl Timdr, Szics, Molndr, Berszén, Pap, Bird sth.
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E- Sok mis név ragadvinynév volt eredetileg. Pl. Girbe, 5anta, Baliga,
Magy, Bukuri, Balog. Csillag. Vizi, Bokor, Bodor (gGndér), Fodor, Tatar
{rossz), Sdrig, Balin (sadke).

Anélkill, hogy tovibb csoporiositanénk a neveket, a gyimesiek legrégibb,
sajdl csdngd neveiknek tekintik a kovelkezd nevekel: Tankd, Timar, Simd,
-Péora, Fikd, Focze, Mihok, Molnar, Bodor, Baliga, Bilibok, Csoka, Csilip,
Csillag. Ambrus. :

A lelsoroll nevek koril egyesek eredete vilagos: Tankd, Timir, Balipa
{romanul balega = tragya), Molndr sth.

Ismereteseks Fiko, Focze, Pora, Bilibok, Csilip. A lelsoroll vezetéknevek
kozill a legelterjediebb a Tankd. Tiszta csingonak szamitoll vezetéknéy, de
meglepetésinkre, mar Kriza Janos is emlitést tesz réla mint vezetéknévrdl
a Vadrdzsik cimi mivében, tehit a név elofordul az Erdovidéken is.

Amint emlitettik, a csfingk tudjik, honnan csangiltak ide a névvel
egyiitt. De a névvizsgilal arra is fényl derit, hogy a hirom ma lélezd
kizségben vannak kizségenként eltérések egyes nevek gyakorisigiban: tehal
a becsangalis esclleg mashonnan ériént. JoIL egy csalad, terilletel foglalt,
elszaporodott, kialakull a nemzelség.

A Tankd név a leggyakrabban szerepel, de nem lehet azt allitani, hogy
azok mind egy Tankotol szarmaztak: ismeriink Tankdkat a moldval csingok
kdzitt, Hiromszéken, Udvarhely és Szentkereszibinya kirnyékén is. Roman
eredetil nevekkel Gyimesbilkkben, Hidegségen, Borospatakin, Silétpatakin
talilkozunk. Nagyrésziik ma rémai katolikus magyarnak vallja magat. Gyi-
meshiikkben élnck ortodoxok, akik rominnak is valljak magukat, de a s7é-
muk elenyészd.

Gyimesben talalhatd roman eredetil nevels Bliga (szlivbal), Vaszi, Ba-
liga, Oltedn (oliénia), Csorba (ciorba = leves), Bukur, Gheorghita, Ungurin,
Myika (Nicolae), Kulcsir,

A veretéknevek kizbit talilunk olyanokat, amelycknek a megfelelGje
iigy & magyar, mint & roméin nyelvben megtalalhatd. llyen névpirok: Bo-
kor-Bucur, Gheorghita-Gydrgyice, Colceru-Kulesar, Szées-Suciu, Hainala-
Hajnal.

Vannak testvérek, akik kozil egyik magyar, masik a romdn megleleld
willlozaltal van bejegyerve, alljl figgden, hogy amint itt mondjik .melyik
vilagban sziiletett™: ,régi magyar Gddben™ (1918 eldtt), . régi romdn vilig-
ban™ {1918—1940), . kicsi magyar ildGben” (1940—1944), vagy 1945 utdn
wOrosz béjivetel utan™, .
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1945 utdn is, cgész napjainkig érezni lehet a nyomdst a hivalal részérd
a nevek elromincsilisa érdekében, Igy pl. viligos a Hajnal név erdszakos
elromanosilisa Hainala-ra. Igaz, forditva is érvényes, Baligibol lett Hideg-
kuti, Colcerobol Kulcsér.

A nevek azonban nem mindig mérvaddk a nemzeliségi hovalartozis
meghatirozisiban, lgy olyan nevek viselSi, mint Bliga, Vaszi, Gybrgyice,
Baliga, Oltyan stb, nem tudtak romin elodokrdl, rémai katolikusok, ma-
- gyarul beszélnek, s magyarnak vall jik magukat. A csingdkal sok bolcsindlta
tudas rakosgal ja nemzetiségiik szerint ide, oda, anélkiil, hogy dket kérdemék
mecg, minck valljak magukal. De hit ill a sok szép, tiszla, magyar eredetd
ney is, minl Tamas, Tankd, Csillag, Molnar, Ambrus, Bara stb,

Amint emlitettiik, a vezeléknevekel nincs szandékunkban etimologial
szemponibdl vizsgilni, esak Felleliirozzuk azokat, de a puszta felsorolis is
azl mutatja, hogy ezek a nevek Gsi magyar-székely nevek, viseldik dgy
hoztik magukkal, Akik més vidékrdl mis nevel hoztak, Leljesen beolvadiak
a libbségbe, magyar identitistudatuk van, a nevek kiejliése, helyesirisa a
magyar helyesirds és kiejlés szerint alakult: Vaszi, Baliga, Nyika (vasi, Nica,
Balegal. . :

A vezetéknevekel a helylek nagyon ritkin, vagy egyiltalin nem hasz-
niljik, nincs azoknak kizlési szerepiik az emberck kizoll, csak a hivatalos
dokumentumok régzitik igy a nevekel. Egy 1934-es listdt véve alapul a
Tankd név az Sssznevek 40%-it alkolla. Az epyik legrégibb patakot is, a
mai Kipolna patakit valamikor Tankok patakinak hiviik.

A kereszinevekrdl vagy uldnevekrdl

A megkérdezellek srerint a kereszinevekel a kdvetkezd szempontok

szerint adiak:

1. A szentek neve szerint:

Szent Jinos — Janos

Szent Péter — Péter

Gyorgy, Gyula

Mihaly sth.

Ez érvényes a ndi nevekre s,

2. Valamelyik szeretetl nagysziil§, rokon, eselleg koma neve szerinl.
Ritkin adtik az apa vagy anya nevét, . Egy név elég a csalidban™, ., Anndbél

clegem van”™ sib.
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3. Foleg lainyok esctében taldliunk olyan névadasi modol is amikor a
falu valamelyik akliv, ismert emberél ulanozlak a nevadasban: ha annak
volt egy Robert, [dikd stb, nevii gyermeke, sokan ilyel vilasziottak,

A nevel az apa és anya egyiitl vilaszija, megegyerés alapjin.

A gyimesi fiatal pir, amikor az Almos nevel adia a gyermekénck, hogy
ne lehessen mis nyelvre leforditani, a nagymamdl megkérdeziék, hogy
hivjik az unokajit: ., Valami srunydkild™ — voll a vilasz,

Egy misik nevel a Botondot, a nagypapa Pilcinak mutatotl be, Pilmal
sem falalla a nagymama . Valami fa™ — mondia.

Sorrendben a régi gyakori nevek a kivelkezdlc

Férfiaknal: Janos, Péter, Andras; GyGrgy, Imre, Kiroly, Istvin, Jozse,
Mihily, Fiildp, Miklos,

Noknel: Anna, Erzsébet, Katalin, Ilona, Maria, Matild, Gizella, Borbala,
Jula, Berta, Margit.

Kdzéplokon sok a Miria-Magdolna név, amil a falu véddszent jéidl kil-
csonoziek. -

Megligyelésiink szerint itt ritka volt az Aron, Mézes, lgnic, Maté, Szi-
donia, Zsilia, Lorand, Zsuzsa. Osszehasonlilva évenként a nevek valtozisit,
a kivelkezdket allapitjuk meg:
1949-ben Kozéplokon a 169 sxilletetibd a nevek eldlordulisa a kivel-
kezd:

Anna — 19, Jinos — 13, Imre — 12, Gydrgy — 10, Istvin — 7. Andris
— 7. Méria — 7, Erzsébet — 7, Péter — 6, llona — 2, lbolya — 1.

Ritka nevek: Emil, Laszlo, Franciska, Piroska, Sandor, Marton, Szil-
veszler, Miklos.

Talilunk Férfi dupla nevekel is: Zoltin-Miklds, Szilveszter-Dezsd, Zol-
tan-Viktor, Imre-Antal, Janos-Bela, Istvan-Csaba, Gyorgy-lmre, & ndi ne-
vekel srintén: Maria-Olga, Olga-Erzsébet, Miria-Katalin, Maria-lIdikd,
Matild-Teréz, Maria-Emma, Katalin-Emma, lona-Katalin, Miria-Veroni-
ka, Maria-Magdolna.,

1951-ben jelenik meg az [ldikd név és hirom hirmas név;

Tankd Gibor Zoltin Istvan

Mihék Idiké Méaria Etelka

Antal Péter Liszld Levente

1968-ban dj nevek uinnck fel: Tiinde-Csilla, Léda-Hajnalka, Hilda-II-
dikd, Brigitta, Dora, Rebeka, [zabella

1990-ben a B5 névbdl 53 ketlds név.
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A névvalaszias inditékai

=Hogy ne ludjak romanra forditani®

=Mert mas es igy csinalja"”

A viroshan a testvéreméknél hallottam™

wMert egyik név poginy volt, s egy keresziény nevet es kelletl adjunk™

Uj nevek 1990-ben: Rolland-Isivin, Armella-Erzsébel, Morbert-Mihily,
Bernadett, Zita, Rita, Gydngyvér, Timea-Teréz, Adél-Magdolna, Amalia-
Erika-Miria, Eva-Beita stb.

Amint latjuk, a hagyominyos nevek szama csdkkent, Gyimesl sem ke-
rillie el az 0 nevek divalja.

A kereszinevek kioziil jellegzetesen ejlik a kivetkezd nevekel: Kiruj,
Istin, Emre, Tera, Borbar. Helyi sajitossig a nevek kicsinyiloképzos alak jai
is: kicsi Gyula. kicsi Peter, Emrike, Boriska, Annacska, Marika, Pistu,
Pistacska, Katacska. A helvenes évekig igy becéziek &s ismercilenek valtak
az olyan becencvek, mint: Gyulus, Tibus, Bandi, Aniks, Zoli, Pityu, Immus
sth. A szillelési anyakinyvekel vizsgilva megillapithatjuk, hogy egydlialin
nem hasznalidk a kellds nevel. Ezutin évente egyre LGbben valaszianak
gycrmekiiknek kellos nevel, s amint latluk 19%0-ben mar majdnem 3/4-¢
a gyermekeknek ilyen nevel visel: Anna-Mairia, Terfz-Eszter, Piroska-Er-
zsebel, Maria-Piroska. Az gazi divalos varosi nevek a 70-es évekiol ter-
jednek el, Uyenek: Bedita, Krisztina, Emilia, Hajnalka, Gyongyvér, Emdke,
Emese, Rendta, Zita, Rita, Csilla, Izabella, Fiokn&l: Rébert, Zsolt, Lehel,
Endre, Botond. A kivelkerokben felsoroljuk a leggyakrabban haszndlt fid
&s lanynevekel, a becenevekkel cgyviitl:

Férfi nevek:

Janos: kicsi Jinos, Jinoska, Jancsika

Péter: Péterke, kicsi Péter

Imre: Emre, Emrecske, Emrike, Emriko, kicsi Emre

Gydrgy: Gyurka, Gyurika, Gyurkacska, kicsi Gyuri

Andrés: Andris, Andriska, kicsi Andriska

Eiéroly: Kiruj, Kirujka, kicsi Karcsi

Istvan: Istan, Pista, Pistacska, Pistuka

Jozsel: Jozsi, Joska, Jozsika

- N&i nevek:

Anna: Annacska, kicsi Anna

Erzsébel: Erzsi, Berzsi, Erzsike, kicsi Erzsi

Kalalin: Kata, kicsi Kala, Katacska
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Borbala: Borbar, Boriska

Hona: Ilonka

Julianna: Jula, Juci, Juliska, kicsi Jula

Teréz: Terézsi, Tera, Teracska, kicsi Tera

Matild: Mauil, Matilka, kicsi Matild

A nevek haszndlatinak szemantikija van. Ha a név viseldjét vezeték-
nevén szoliljak, az magazast jelent, ugyanakkor a beszelok kozotli viszony
nem mondhatd csalidiasnak, inkdbb a kisebb rangin szdlitjik igy:

— Tankd, mi a véleménye?

A személynevek haszndlata filgg a haszndld lelkiallapotandl is, foleg ha
kicsinyit. Pl. Boriska {még nem haragos, becéz, dédelget), Bori (mar ride-
gebb), Borbdr (ideges, hangos megszolitis a csaladon beliil)

Persze a megszdlitis Migg a megszolitont életkordtol is pl. Teracska, Tera,
Terézsi,

Melléknevek, ginynevek

A hivatalos névrendszer dll a csalidnévbal és személynéviil. Az embe-
reket itl azonban nem gy tartja nyilvin a falu. Egyetlen kizségrészen, mint
Ugrapatakin hidba kérdeznénk, hol lakik Tankd Péter, mert itt 16 ilyen
nevii személy €l és riglén visszakérdernek: , Melyik Tanké Péter?” De
Huszir Pétert, Sajka Pélert, Kolontos Pétert, Mozsikis Pétert sth. mir a
gyermekek is ismerik. Ez a népi névrendszer ismeretes, amil melléknévnek,
ragadvanynévnek is hivnak és amelyet aztin drikdlnck a gyermekek is. P1.
A (Tankd) Huszir Péter fia méir Huszir Péterke. Tehat it sok csalad visel
ugyanazon hivatalos vezeiéknevet, eselleg keresrinevel is, 5 akkor valami-
Iyen médon meg kell Gket kiildnbdzietni. lgy sriilettek a melléknevek. Ezck
ercdelileg lehetick ginynevek is, de ma mir egy nagy rokonsigot, csaladot,
nemzeiségel jelentenck, s nem veszik rossz néven ha Igy szolitjik oket.
Tehit ma mar nem ginynevek, Ezek a csalidi melléknevek még a hivatalos
névhasmmidlatba is behatolnak, és igy Irjdk be dket a kieséghizin: Tankd
Péler (bitang), Tankd Péter (mozsikis), Tankd Péter (huszir), A mellekne-
vekel néha a hivatalos bejegyrésnél a jepyzok kicsi betiivel irtak, ami ény-
legesen mutatla, hogy nem egy seemély nevérdl van sz, hanem egy csoportol
nevezlek igy.

Mem éllithatjuk hatirozottan, de lehetséges, hogy a Tankdk (s misok
is) & hirom kizségben valamikor egy 16bol szarmaziak, 6k vannak a leg-
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1ibben, a lakossig 45%-dt alkoljik. Ma mdr azt is twdjuk, hogy a név Gsi

székely név,.a Tamds név kicsinyilds formdja. De az idok folyamin az

eredeti melléknevekkel nemzetségekel hoziak létre, iehit a Tankok is ré-

legzidiek tirsadalmilag, vagyon szerint is. Ex onnan adédik, hogy egy-egy

csalidban nem egyformin oszloll a vagyon, voltak olyan csaladok. ahol

10—15 ekt oszlotl a birtok. Ugyanakkor a testvérek sem Allhatiak egy

szinten, ki ludja mennyil hozoll az asszony, esetleg horzdjirult az illetd

figyessépe, srorgalma is a rélegeddéshez. Ezeket véve alapul a Tankdk a .
kivetkezd melléknevekkel megnevezell nagy csoportokra oszlollak:

Birtik (szepényebbek)

Bitangok (kezdetben jomodiak, de nagyon szaporak s igy hamar fel-
aprozodolt a birtok)

Cifrik (szcgényebbek), inkibb mesteremberek

Csotik (jomodiak)

Peperik (szegények)

Ganchk (a legszegényebb ig)

Huszirok (kozépszerick)

Gyugyuk (szegények) ‘

Janik (szorgalmasak, az djra nagyon logékonyak, a gyilmdlcsiermesziés
beverelésének szorgalmazii)

A Tankok még a kivekezd csalidcsoportokra oszlanak: Pétukok, Sajkik,
Sdrigok, Sendjok, Srentek, Szulik, Tulikok, Ugetdnok sth.

Az Anlal nev a kivelkezd melléknevekre oselik: Antokok, Biricskék,
Boricak, Bucsik, Czakok, Financok, Gazdak, Pistik sth,

A Timérok lelosztisa: Biikkdsi, Bori, Cepok, Igyenes, Lélek, Minyak,
Szalonnik.

Egyes neveknek, csalidoknak nincs mellékneviik, ilyenek: Bara, Bird,
Balizs, Hideghkiti, Vizi sib. Toriénclmi kronologia szerint ezen nevek viselod
a legijabb betelepedok, akiknek még nem lulolla nemzetségpi, csaladi ta-
gozddisra. De visszalérve a legnépesebb csoporthoz a Tankdkhoz, vizsgal juk
mcg mi lrténik akkor, ha egy nemzelség, mondjuk a Bilangok nagyon
elszaporodnak. Hogyan (oriénik a népi név jeldles? A Bilangok nemzetsége
40 czalddbol, kizel 200 emberbdl all, s itt is lehet 4—>5 Péter, akkor honnan
tud jik, hogy melyik Bitang Péterrdl van szb,

MNos, 2 népi névadis, amely egy idegennek bonyolultnak tiinhel, a hirmas
névvilasztis oroszoe” médjil hasenilja, hasenilva az apa nevét is. lpy letezik

Bitang Pistacska Péler (melléknév+apanév+kereszinév)
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Bitang Andras Péter (melléknév +apanév+kereszinév)

Ismeriink négyes lagozall nevel is:

Bitang Gyurka Janos Peler (mellckney+nagyapa+apa+Qia)

Bitang Andras Peler Gyula (melléknévsnagyapa+apa+fia)

Ha ismerichb a név, elmaradhat a melléknéy 3 igy hirmas név maradt
Andras Péter Gyula,

Hangsilyoznunk kell, hogy ezek a melléknevek nem glinynevek, ezck
haszndlatiért nincs harag, Egyesck ismerik a melléknevek credetét is,
kénnyen leszarmaztathatok. Pl:

Mozsikis: ma kdziiliik senki sem tud hegediilni, de a névado jo muzsikus
voll. '

Bitang: térvénytelen gyermek, fattyi voll az ercdeti elnevezell.

Balanyok: ..Az eldddk aszongyak nagyon szokik vollak™,

Kondorok! gonddrha joak vollak.

Balatottak: egy elddjiik mindig szomori voll, igy is csifoljik oket: . Bi-
latoll asszonynak bialaloll gyermeke, nagyol szarl a haz kizepebe, s sirdogil
mellette™, '

Duppos: hajas, borzas.

Gyengéks LErdst gyenge vou, egy kandér vizet se birt",

Egyes melleknevek atalakuliak vezetéknévve: Bilibdk, Csoka, Pulika,
Van egy néhany melléknéy, amelyek dtmeneti [izisban vannak a ginynév
é3 a melléknéy kizitl, Ezért a viselik nem veszik j6 néven ha igy szolitjik
dket, Vercbek, Dellék, Csesziék, Bopirok, Zacsik, Bingdsok, Csontosok. lgy
ha valaki Tankd Fiildpit Csontos Fiildpnek szilitotla. riglin kész volt a
vilasz: .Bennem sincs tébb csont, mint benned a raksily cnne meg™ (A
raksily az cgyik legsilyosabb kiromkodis, rossz kivinsag a csingoknal),

A ginynevekral

A csingdk humiorérzékél mutatja az is, hogy rengeleg itl a ginynév. Az
igazi ghnynévérl haragusznak is a viseldi a névaddra, vagy a név hasznaldira.
A pinynevek legnagyobb része gyermekkorban alakultl ki, és a kialakulas
okai kozitt szerepelhet:

1. Testi fogyatékossag alak, forma: biityik, balanveres, bacsaleji, lo-
gatlan, angolkdros, hargas libid.

2. Besrédhiba, kicjtési hiba a pyermeckkorban: dunyi, glibiity. Lyaiya,
hupa.
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3. Nagyobb gyermekkorban 1ériént esemény: lel a lira, cine bale, nagy
betd, cirkula.

4. Tulajdonsag: sunyi. tyutyu, bdlitow, faldnyomdo,

5. Sokszor hasimill egyes szavakal: cibikos, ejsze, izé,

6. Allatokra hasonlit: malacka, kutyakilydk, lil, pintikagiliszta, rozman,
tiicsok, saska,

Ezek a nevek leglobbszir egyéniek és gyvakran valamilyen Lula jdonsagért
kapjak azi: Sebes (gyors mozgasa), Toth {(i6inl beszél az aki hadar), Csen-
des-Ocedn (Grikké pihen, lusta).

A névadokat nevezgetonek™ hiviak, aki mindig ghnyolddd kedvében
van, az .csifondiros™. A nevezgetést nem veszik jo néven, példa erre a
kivelkezd eset is: A falu kerpdcsold suszierél Lcsimasznak™ esifoltak. Vidd
¢l flijam ezt a rossz bakancsot, s mondgyad Csimasznak fodojza meg!™ —
mondja az dreg csingd. A gyermek ismerte az illemet és urazia a suszierl:
«Csimasz dr, édesapam..”. de nem wolt ideje befejezni. mert repiilick a
kaptafik feléje. Szepény nem tudia, hogy nem ez a suszier rendes neve.

Voltak Gyimesszerie ismert, tehetséges punynévaddk. llyen voll Ugrian
Ferenc Pista Jozsi. Ritkin beszéll, csak hosszasan mosolyogva jol megnézie
az emberl... s kész volt a nagyon talilé glnynév. Vajon hiny ilyen giinynevel
adoll, érdemes volna azt felmérni. Nagyon talildak voliak ezek a nevek.
Valaki a menyét Csendes-Oceinnak nevezte el ezelétt 25 évvel, s még ma
is igy hivjik. Az assronyka jol meglermell voll, de nem ugrotl egy helyett
ketiot,

Az unokijil Tengerszemnek nevezte, Ha az anya Csendes-Ocedn, miért
ne lenne a liny Tengerszem? A harmadik szomszéd jit Kbrdsi Csoma Sén-
domak nevezie 30 éve, s ma is igy hivjik. Egy masikat Fildnyoménak, a
harmadikat Dokiornak, de ki tudnd lelsorolni mind az dltala adott neveket.

Itt kell megemliteniink, hogy habir a ginynevek nagyrésze egyénckhez
kitsdik, vannak olyan glinynevek is, amelyek az egész csalidra vonatkoznak
és Griklodnek. [lyenck: Duduj, Geberjin, Csontos sth.

Adattdr

1. Vezerdknevek

Antal: Felesikrol jottek, gyakori név
Andrei: az Andris rominos népi forméja
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Ambrus: gyakori név, Ambarus seékely

Baconi: szrmarisra vial, Bacon

Balazs: személynévbil szirmazik

Baliga: romin eredeti név, balega=tragya, gyakori név Kazéplokon
Balog

Balla

Bartos

Berszian: romian eredeti: birsan

Bilibok

Bira: ritka név

Bliga: romin eredeld, eredetileg szav: blagadarnii=hilis
Bersan: ritka név Hidegségen

Bodor: gyakori név

Bokor

Bucur: a Bokor roman villozala

Bukuri: az elobbickbdl szirmazik, gyakori Hidegséeen
Cencer: ritka, melléknévhbal szirmazik

Ciivek

Csillag: gyakori név Hidegségen

Csilip

Csoka: ritka név

Csorba: roman ciorba = leves, esetleg magyar foghijas
Dedlc ritka név

Farkas: gyakori név Felsdlokon

Fibiin: ritka név

Ferenc: személynévbdl szirmazik, ritka

Fikd: gyakori név Kdzéplokon

Fodor: ritka név

Focze: gyakori név Kdzéplokon

Gabor: gyakori csingd, de cigany vereléknéy is
Galaczi: ritka, helységnévbal

Gl ritka név

Gorbe: tulajdonsaghdl ered

Gydrgyicze: romén eredeti: Gheorghila

Gercuj: ritka név

Gergely

Gucuj: roman eredeti
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Hajnal: ritka vezcléknév Hidegségen
Haineala: a Hajnal erdlietelt roman vallozata
Halmiégyl: ritka név

Jind: gyakori Kézéplokon, Gelencérdl jottek
Karicsony: gyakori mindhirom kizségben
Craciun: a Kardcsony atforditoll roman vallozala
Kristaly: ritka név

Koncz

Kolumhin: ritka név

Kulcsar: ritka név Hidegsépen

Colcicru: a Kulcsdr roman viliozala

Kuna: ritka név

Laszld sremélynévhdl, elép gyakori

Ladd: ritka név

Lecsenka: ritka néy

Mihok: gyakori név

Molnar: loglalkozdsbol, gyakori néy

Magy: ritka név

Nyika: roman eredeti

MNyerges: ritka ciginynéy

Oltyan: helységnévbol: Oliénia

Oltean: a fenti roman vallozala

Olih

Pil: sremélynévbal, ritka név

Pora

Prezsmer: brassé melletti helységnéy

Rusz: nép nevébal (Orosz)

Rusu: a fenti roman valiozala

Santa

Szabb

Szdvuj roméin név

Szbcs: foglalkozishol, gyakori név

Suciu: a fenti roman valtozata

Simon

Simd :

Tankd: leggyakoribb vezeiéknév, Tamidshdl kicsinyiléssel

Taméis: ritka név
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Taldr

Timar: nagyon gyakori név

Vaszi: roman eredetd, Vasile

Veress: ritka név

Virag: elég ritka, inkibb ciginy név
Vizi: ritka név, nemrég joltek

Zerkula: inkabb ciginynéy, ritka
Ungurdn: romdn eredetd, ungur=magyar
Ungurean: a fenti roméin villozata

2. Melléknevek

Angyalok, Andrika (kicsinyits Andriska), Andruc, Agosion, Angor. An-
1ok (Antal), Alldzi névbal, Baran, Banka, Baconi, Bandi, Bele (ismeretlen
eredel), Bitang (jelzc), Bicska, Balin, Bokacs, Birta, Bizdi, Binpis, Babba,
Biricske, Bigyd, Bogir, Berbécs, Biri, Borica, Boris, Borbar (egy kardos
asszonyrdl neveziék el a nemzetiséget), Beleginy, Bocs, Bule, Busulin, Bur-
kus, Bucsi, Biringya, Biikkosi (i1t lakotl cgy tanyin); Caké, Ceran (romanul
taran=paraszt), Cepdk, Cibikos, Cifra (jelzd), Ciher (ismeretlen), Csiki,
Cencer, Cecus, Cseszle, Csekkes, Cola, Compi, Csontos, Csoti, Csonka (fél
kezére csonka), Csula, Csukuj, Jancsik (elod jikrd] neveziék el). Jancsika;
Dodé (barna), Did, Dani, Dulij, Divid, Duppos (hajas, szoris), Della, Dutye
(rominbdl du-tel=menj el!, moldvai kiejiés); Facsaros (csavaros, dssze-
vissza), Fekele (barna hajii), Fidri (ismeretlen), Fehér, Fatkas, Financ, Fejér,
Firgoc (gyors, szerény); Gazda, Garas, Gargyon, Geader (Uizgytjlasra hasz-
ndlt gally), Gonc, Gyenge, Gothirok, Gyugyu, Gyurici, Gylikér, Harangoad,
Helena {erds ndi jellem), Hejsza, Hitler, Humpi (ismeretlen), Hossad, Huszar
(akithl szarmaznak huszar volt), Jani, Jancsi (elod jlked neveziék el), Juon,
Ingvenes (ismeretlen a név eredete, & volt Gyimes 6 hazugja™), Irha, Is1ok:
Kaka, Kicsé, Kapulic, Konc, Kocsik, Kiesi, Kirca, Kondor, Kdta, Koszén,
Kolontos {mindenbe beleszilt), Kormin, Kotel, Kilenc, Kukuldc, Kurug,
Kusti (szegény), Kukuricis, Lukics (névbdl), Lukri; Marika, Magyar, Mar-
gitok, Macsuka, Minya, Mozsikis (valaki renész volt), Muszka; Néma, Nako,
Myikuldjok, Nyirfa, Pisti (névbaly; Pikhili, Pili, Pink. Piské, Pecula (picu-
libél), Pecmon, Porondi, Péuk, Pepera, Puliszka, Perzsi, Puci, Purdi, Purkar,
Pulika; Rab, Rajké, Redvin, Roka; Sajt, Sajka, Sendj, Sebes, Sirig, Solymos,
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Samuka, Susuj, Szakics, Szent, Srebeni, Szull, Szuka, Szolek; Tapsi, Tekeres,
Téd (gyengén beszél, . dtul beseél™), Tudura (rominul Tudor), Tyiva; Za-
kota; Ugethin; Vindor, Viasz, Vereb, Vogvi, Zacsi, Zsiesi, Ulasz,

3. Gumynevek

Angolkéros, Angyvalbigyir, Arvabiriny, Bikfic, Bacst (halfajla), Bogir,
Begyes, Bugyi. Bigyird. Bengd, Berbécs, Bolinder, Budza, Balinveres, Baksa,
Bunda, Biilatott, Biltyfk, Bacsoleji. Bolinder, Cibikos, Cirjik, Csitkd, Cir-
kula, Csontos, Csizmis, Csendes-Ocedn, Divat, Dinamé, Duduj. Dunnyi,
Dunel, Faszkd, Fuszkd, Gibac, Geberjin, Gagarin, Giibiigy, Gezder, Féreg,
Fakutya, Fogatlan, Felalira, Fafej, Halik, Harukily, Hupa. Hangyasz, Hu-
gyos, Hitler, Hilvelykmatyi, Horgaslibi, lzeg. Jidas, Jata, Kalhuz, Kormos,
Kancsi, Kapi, Kacsa, Kafi, Lila, Erddapd, Evetpili. Ejsze, [2&, Madarisz,
Malacka, Maszkura, Nagvbetd, Mokus, Mezes, Najlonbaba, Nyuszi, Szir-
nyashangya, Tengerszem, Totyika, Tyukasz, Tyutyukis, Peiyd, Pipds. Pant-'
kin, Pintikagiliszia, Patkin, Sas, Simi, Szeli, Széval, Rigo, Rozmdr, Tiicsok,
Saska, Sziszi, Zsirdl, Uliikata.

4. Gyakori dllatmevek

A tehénnevekel 186bb szempont szerint aduak:

1. Szoriik szine ulan: Pires, Cifra, Balin, Roska (rominul rosu = piros),
Sxiirke, Murgu.

2. Formad juk, vagy valamilyen tulajdonsdguk utin: Tdgyi, Csinos, Csen-
des, Hegyes.

3. Gyakran virag. vagy ndi nevekel is adtak az dllatoknak: Manci, Zsuzsi,
Kati, Bizsi, Jolan, Szegl, Rigd, Viola, Leanka,

Az Okor és ldnevek gyakran megegyeziek:

— az emberi nevek utdni elnevezés esetében: Laci, Pali

— tulajdonsdg: Vidam, Bator

— alvellék a Moldvaban vasaroll 16 vagy okor nevetl is: Puiu, Doina.
Mivel Gkrdt ritkan vellek innen, czértl egyetlen roman eredelld Skornévvel
talalkoziam: Bizsor, romanul bujor = rozsa.

Tiébb a romdn eredetll tehénnév: Balan (balan), Roska (rosu = pirm}.
Murgu (murgu=sziirke), Flori (floare = virag), Ruzsan.

A kutyaneveket legijabban a gyvermekek ad jdk, és it is, divatos neveket
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vilasztanak, kinyvek, filmek utdn: Cézdr, Rexi, Fuxi, Dingd. Van egynéhdny
roman eredelil név is; Brezoi, Vizu, Doiban, Balan, Mures sth.

Az Gkéirnevekel a gazda adja, a ichénnevekel hol a gazda, hol a gaz-
dasszony. A lonevekel a gazda adja. A legtobb okidrnév becézetl férfingy,

Allatnevek adattdra

Fehénnevek: Bezsin, Bimbo, Bojii, Balin, Boglir, Boci, Boris, Bezsi,
Csinos, Csendes, Cifra, Emma, Gybngyl, Flori, Juci, Jolin, Kati, Hoka,
Hédi. Hegyves, Lenke, Lediny, Ledinka, Lizi, Lombi, Manci, Murgu, Mendru
(roménul mindru = bilszke), Piros, Righ, Rozsi, Riska, Rezi, Ruszan, Roska,
Sriirke, Tarka, Togyi, Sregfi, Sruszi, Virig, Vidim,

Okdrmevek: Bandi, Bimbo, Bizsor, Betydr, Fecske, Fickd, Gyuri, Jambor,
Jani, Laci, Kondor, Marci, Mozsir, Palkd, Pali, Pista, Rigd, Samu, Szilaj,
Vidam, Zsiga.

Ldnevek: Betydr, Belyi, Bitor, Bubi, Bandi, Cézar, Csillag, Csinos, Dajka,
Doina, Dacos, Fakd, Fecske, Gizi, Gabi, Holl4, Jancsi, Jani, Juci, Laci, Lina,
Macsi, Mircsa (romianul Mircea), Manci, Pali, Pityu, Rigd, Samu, Sziirke,
Srircsi, Vidim, *

Kunpanevek: Alex, Artlr, Bajusz, Bitor, Betydr, Borzas, Bokrisz, Bojlar,
Burkus, Bidics, Buksi, Bundis, Berszin, Brezoj, Bogar, Bodri, Bogancs,
Cézir, Civil, Cigin, csobin, Csbpi, Csutak, Csclfi, Dugi, Doiban, Dingd,
Dollar, Dudas, Fillér, Ficko, Férgész, Fuxi, Fanni, Fifi, Farkas, Hocu {ro-
minul hot = tolvaj), Huszir, Juhisz, Kifli, Kozik, Kinor, Kormos, Lackd,
Lexi, Mackd, Maros, Mures, Morzsa, Mozin, Medve, Muki, Mokin, Nérd,
Pici, Piszli, Piszlinger, Pamacs, Rajna, Ringd, Rexi, Snajder, Sajo, Sindor,
Sanyi, Szikra, Sziba, Sroga, Tarzin, Tacskd, Tacsi, Tisza, Tigris, Tolmacs,
Ugri-Bugri, Vidra, Viléz, Vadasz, Viau,

Macskanevek: Bajusz, Berta, Cila, Cirmos, Cile, Ceci, Cecus, Cecilia,
Cilus, Csuli, Caki, Dormi, Emili, Jinos, Jancsi, Kormos, Kati, Kajtir, Ladi,
Mand, Mirmur, Magdi, Mari, Mica, Mihily, Picus, Pici. Pista, Pintydke,
~ Samu, Szerényke, Sari, Sziszi,

A gyimesi csingd killdnleges allatszeretetérd

A gyimesi ember évszizadok 61a az &llatok utdn &1, Ezért Gket a kiilon-
leges dllaiszeretet jellemzi. A mindennapi imadsigukba, amit este-reggel
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mosakoddas &5 1orillkorés kizben mondanak el, vagy munkaidoben belelog-
laljik allataikat és az imdl igy Fejezik be: Draga jo Istenem, Boldogsagoes
Seuz Maria agpy epészstpel.. Orijz meg a szerencsétlenségtol és tartsd meg
a marhdinkat”. Fdlcg a szarvasmarhakra gondolnak, mert itl gyér a fi
ahhoz, hogy 4—35 tleri széndl legyenck el a hosszd (élre egy chénnek. Exen
kivill & marhatarté embernek nincs dnnepe. Mégis a csingd simogatja,
valdsigeal elbesrelget az allataival és becézi azokat:

— Mye Leanka, hova mész?

— Csa, Gyongyike!

— Ho ide, Kani!

= Jobbra Laci! stb.

Régebb, nagy hideghen bevitték a konyhiba 2—3 napra a . kicsi barinyt,
borjitl”, amig megerasodoll, hogy ne lazzon.

Kiildndsen félielie az dllatot a tejelvevital, a betegsépekidl, a farkastol,
medvéldl. Ezxért lavasszal, amikor kikiliGzoll a kalibihoz, lancol letl a
kapuba, azon léplek d az dllatok, igy bekitoiiék a farkas szijat, az nem
telt kirt az dllatokban. A rossz szellemekel az istalld ajlajara rajzolt ke-
reszilel dzték el,

A borji poklajil elistak, a lepeddt, amibe fellogiik az Ojszilldtn borjir,
nagy kegyben tartotlik, de ha valaki .meglermekilia™ a tehenet, elvette a
tejet, ha a lepeddl veriék, a binds szenvedett. Hittek abban, hogy a fermekaild
asszonyoknak pantlikis varasbékijuk van és annak a scgitségével képes
~meglfermekilni™, elvenni a tej zsirjit. Ez a hiedelem napjainkban is létezik.

A raolvasisokon, hiedelmeken kivill egy csomd népi gyogymaddal véd-
ték, oviak a marhakat, mert azok hozlak — igaz sok keserves munkaval —
a mindennapi falatol. lgy a meglertdzdut dlivor vagy drionnak (romdnul
alior) levével a fajos labd juhokat gyogyitoilak,

Az armoar a marha sziigybetlegségétl gyogyitotia, a reszflug (romanul
razfulg) a juh tigyél gydgyitja, a gyertyafii-gydkerel étvigygerjeszidként
hasznillik a marhiknak. Ha fGlfGv6dik az dllat, epcliivel adnak neki.

Figyelik, gondozzik dllataikal, mert azok hoztik és hozzik — igaz sok
keserves munkival — a mindennapi lalatod.

Iredalom

|. Anyakidnyvek, amelyck a helyi romai katolikus plébdnia és a kizség-
hiza tulajdoniban vannak.
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2. Nevek térben és idéhen — Korunk fzetek. Kolozsvir, 1984,

3. Uj Erdélyi Mizeum 90 (1—2). Budapest, 1990,

4. Studii si materiale de onomastici — Editura Academiei. Bucuresti,
1969,
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GYERMEKVILAG GYIMESBEN

A gimesi germek élere

A ma gyermeke, éljen viroson vagy falun, egy univerzilis gyermek. Ha
életviteliikel vizsgaljuk, kitinik, hogy a lalusi gyermek ma is sokkal elfog-
laltabb, feladatai vannak a mindennapi munkiban. Egy lalusi bacsit még
ma is az bolrinkozial meg a legjobban, ha panclhizban lakd varosi hozrzi-
lartozoil litogatja meg, hogy milyen sok 1€blibold, semmittevd gyermekel
lit a kirnyéken, Pedig ha megkérdezziik, milyen gyermekkori jitékot ismer,
egyszuszra képes legalibb Gtvenet felsorolni, Mert a falusi gyermek is jdlsrik.
Tekintsiink bele a gyimesi gyermek életmdd jiba, jdtékaiba. Harom idosza-
kot és korosziélyn vizsgiliam: a szdzad elejétl, a negyven-olven évesekel és
az ulolsd éviizedel.

A szizad elején, sok gyermek voll jellemzd a gyimesi csalidokra. Ha
lel akarnank sorolni azoknak a gyimesvilgyi csangoknak a nevél, akik tiz
gyermekes esalidokbdl szirmaznak, bizony sok lapot igényelne. Nem volt
ritka az a csalid sem, ahol 14—15 gyermek sziilelett. A szirzad elején a
nagy csalid gazdasigi erdt jelentett, merl a sokrétdi munkiban sok mun-
kiskerre voll sriikség. Ez loleg olyan csalidokra vonalkozik, amelyek leg-
alibb 8—10 hektir folddel rendelkeziek, Az ilyen dologkbzépponti
kiizossépekben mindenkinek akadt munka. Féleg nyaron a nagy dologi-
doben™ azaz kasziliskor nagy sziikség voll a sok munkiskézre, misképp a
gazda . belenyuvadt™ a munkaba. Vizsgiljuk csak meg, milyen munkaalka-
lom adddotl egy atlag csalidban nydron, kaszdliskor, Valaki a kalibindl, a
nyvari széllison, ahol az allatokatl tartottik, reggel feji, megoltotia a Lejel,
savol [ozolL, clesapla & marhakat, egyszdval ellatia a bajt, Ggy kilenc-liz
orakor végzeil, Ex alialiban a hariasszony feladata volt, aki innen indult
a reggeli frustokkal a kaszisokhoz, A kalibindl nappalra egy-két gyermek
maradl, akik la1 hordiak, driziek, majd estére a szillisra gyijiolek az
allatckat. A nagyobb liik kaszaliak az apjukkal, a leinyok ameddig lelszi-
radt a harmal, a hiz kiril gyomlillak, a majorsigokat littik el, mostak,
majd kilenc éra utin mentek 8k is pallogatni, a rendet forgatni, takarni,
dgal vinni a szénaboglyik ald, a gyermekek vizel hordiak csicses korsdkban
a kasrdl férfiaknak és takard fejérnépeknek. Ot-hat Gra felé csak a kaszild
férfink maradiak az oldalon, az asszonyok a kalibihoz gyvalogoltak hat-hét
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km-1, &s otl este 10=—11-ig dolgoztak az dllatokkal. Ez igy ment kaizel két
hénapig, emberfeletti munkil végeziek, igaz nem is 1étezent it kivér asszony
vagy Férfi. Irigyeliék is azl, aki kivér volt és ha nem volt tilzotian eltorzull
az illetd, akkor a kivérség idedlis srépségnek seimiton: Jaj, milyen szép
kivér ez a lejérnép” — mondogatik. . Kinnyid Gyurka Jinosnak, mert ok
reggel haton elmennck kaszalni s még a kalibdhoz es jut két ledny, az any juk
pedig & kicsi gyermekkel otthon dolgozik. De én minden reggel egyediil
kerdem a munkal s egyedill végzem™ — mondogalla nevelfapim kaszilas
idején. De azt mir elfelejictic mondani, hogy ez a csalid, amikor esie
dsszegyiill, tizenhirman vértik, hogy a haz assronya kiossza a vacsordt,
Egy aszlalnal nem fériek, az aprobbja a kicsi aszlalkakra szocult, a sutuban,
A puliszka volt a ldeledel és volt olyan nap, amikor egy lizhelyen két
puliszkit is lGziek, szerre, mert nagy Ost kellett volna ahhoz, hogy tizen-
hirom-lizendl személynek egyszerre megldjin a malé, Viccesen mondogat-
ik is: .Akkora milét FGztiink, hogy felilliam a ieicjére s bélitlam
Gyiirkébe,” De nem hinném, bogy valaki a sok kiwil, éhesen kelt volna fel
az asztlal melldl. 56t én, a neveldseiloknel kényesen tartoll egvke, a spom-

szédban, a sok gyerekkel egy kialyhiardd etlem életem legjobb héjaban siilt
pityéki jir.

Tiszielet dvezie akkor a sokgyermekes csalidokal. Sokszor kisegilelick
6k a gyermektelencket, Gregekel. Egyszer csak oljiul az az idd, amikor
megszaltik a sokgyermekes csalidot, lGleg ha anyagi nehérségekke] kilzddat
Valaki szijibdl csak kipattant az ivélel, ami ma is szdjon forog: . Elig-elig
élnek, de szaporodnak mint & myulak™. Talin az is leheteil a baj, hogy az
amilgy is kevés [6ld sok lelé oszlotl. De azck a régl, sokgvermekes anyik,
apdk soha nem gondollak valna arra, hogy gyermekiiket dllami intéreibe
adjik, hogy az dllamtéd véirjanak valamil Igaz, a mall szizad elejéig it
ritkdn voll dolpuk az allammal, hisz 6k az dllamiél is Mutottak, rejioziek
ide a hegyek kizé, Az elején a vilgyek fejében bijkialtak, majd id6 teltével
beadtik a derekukal: katon&nak mentek, ha nem voll muszij, nem jartak
ki a falubdl. Sokiig jirta az a mondds: . Ahol 11z szd] eszik, a tizenegyediknek
es jut valami”. Es nem engediék idegenbe szolgilni a leanyokal sem. Az
iskoléval is Ggy &lltak, hogy helyben jartak, ha egyilialin firiak, 3—4 lelet.
De a srizad elején, s51 a kizepén is nagy volt oz analfabétik szima, iskola
helyett a gyermckek pdsziorkodiak. Pisztor népesoport voll, mesterségel
alig tanultak, felsdbb iskolikal alig végeztek. Egy régi szi jhagyomdny szerint
a besorozd bird érdeklfdik a csingd legényldl:
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— Azlan jartal-¢, Mam felsobb iskolaba?

— lgen, a lelsGbe jirtam, mert akkor mig it lent nem voll oskola!

D¢ miért is whriék volnn magukal az iskola, a hivatal widn, hisz Az
irnak e Gr parancsol” — mondogattik. Es nem szercllék a parancsol,
szabadnak éreziék magukal, akiarcsak a nagy erdok madarai

-.Es cgyszer csak rinkifrt a népi demokricia. Sok minden, ami a ha-
gyomanyas érickrendet jelentelle, fejetetejére allt, bomladozni kezdtek a
falukiizisségek, de a kisebb primér-kizdssépek is veszélyhelyzetbe keriilick,
Az dllam igyckeretl valamilyen formdban, még ha flcdzva is, rdtenni a
kezét mindenre, még a gyermekre is.  Hosanya"™ cimet adomanyozoll a sok
gyimesi anyiknak, akik sok gyermeket sxiiltek. Mas segelyt nem kaptak,
merl kevesen doleoziak allami munkan. Ezért az dlvenes évek végén sokan
bedlliak dllami munkdra, ingiziak sok kilomélernyi tivolsigra a kémyezo
virosokba, Késdbb az anyik kizil is 15bben vilasziottik az dllami munkan,
ritkan volt cgyiill az epész csalad, a gyermek tehernek szamitloll ebben a
haricsold, gyijid, anyagias, modernizilddd vilighan,

Ami a sriiletési adatok meredek csikkenésénél is fajdalmasabb, az az
a szomord tény, hogy ma a magy csalddosok a térsadalom peremére sod-
radnak, sokan gyermeket sziilnek és sziilés utin lemendanak a gyermekral,
sok kdzillk a ziillgu, alkoholisia csalad. Ezek a gyermekek apaval, anyiaval
rendelkeznck, mégis retienctesen &rvak, mert szileikrdl sok rosszat hallanak
méir zsenge gyermekkorukban. Az apdl, anyat, rokonokat pedig nem lehet
megvilasziani. Tisztelet jir ma azoknak a sokgyermekes csalidoknak, akik
megdriziék a néhai sokgyermekes gyimesi csalidok értékrend jér.

Valamikor itt a gyermckeket Isten &ldésinak tekintetiék, De ne gondol-
juk azt, hogy az asszonyok mindig ellogadtak ezt az isteni ajindékot. Néha
a gyermekelteves rudimentilis eszkizeihez lolyamodiak, és sokszor rimenl
ném ciak az egésrsépilk, de az elelik is. A . meddi™ ndket, akik nem tudiak
sziilni valamilyen okbél, elitélie a falu szd ja és soha nem a férfit hibdazianik,
pedig ki ismerhetle akkor a medddség igazi okdt? Ugyanigy elitéliék a
gyermekellevésl, és azt, aki nem villalla a kihordast és a sziilést. A medddség
fd okozdjinak ezt lartotdk: , Jgen, mert fiatal kordban olelpisekilts eltetelte
vagy eliette a gyermekél™ — mondogattak. Tehit ez Isten és ember eldtl
biinnek szimitotl. Es ilyen jelzdkkel illetiék: .nem szereti a gyermeket”,
wiem tud dldomi”, Gn26". Ha pedig valaki megbetegedetl, a sajnalat mellett
otl volt a szemrehinyds is; , Tonkretelle magit”, Megbilntette az Isten™,
~AZErt reszkel, mert gyermeket tett el”,
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A guzsalyaskodis egészen a hetvenes évekig szokas volt it Bdvebben
4 Gyimesi szokdsvildg cimi kinyvemben esik sz6. (Erdélyi Gondolat
Kinyvkiadd, 1996.)

A pursalyoskodas” szo szizadelei jelentésében mir nem kapesolddoit
a . fond" sz0hoz, hanem a parvilasztas, a probahizassipnak volt egy lajlaja.
A liatalok megkeresik az alkalman a taldlkozasra, ismerkedésre: fondban,
kalikiban sth. Szimpdtia esetén a fil megtincoltatia & lednyt & igérkerik:
wesle ketlen kéne haljunk™. A leiny helyben nem ad vilaszt, de ha egyetért
a dologgal, az epyik baritndjével meghivalja gursalvasha a legényl. A gu-
zsalyoskodd esték: kedd, caitdriok, szombal & vasarnap esie,

Az ének is azt mondja a gursalyoskodd estékrdl:

wludom babim mit fgériél csiitridkdn este,
Hogy a nyiron ketten megyiink €l az eskiivire,
Azl a kirdly meghallolla, meg es irigyelte,
Bésorozoll katondnak hirom eszienddre.”

Ha a fiatalok megsreretik egymast, a legény a sriilok tudtival a lednnyal
hal. De hangstlyozrom, a kezdeményezés &5 dontés ebben az lgyben teljesen
a lefinyé, ha & nem hivja a legényt, az hidba ipérkezik. Igy hizassiy eldn
jol megismerik egymast, tehit ez egy fajta probahizassag,. It valamikor a
hazak nagyon livel vollak epymdsidl, mert a hizak a patakok, vilgyvek
fejébe épdltek, a legény dt-hat kilométert is gyalogolt szeretdje baziig. Este
liz-tizenegy Grakor veszélyes lehetett erddn-mezdn ennyil gyalogolni. 5
akkor lefektették a legényt valahovd az egyik sregleibe

«Mig a leinyhoz jariam,
A sutuban zekén hiltam,
Most a menyecskéhez jarok,
Derekaljas dgyban hilok™

Megtiriéni, hogy egy legény esrtenddket jirt guzsalyasba egy lednyhoz,
£s csak azutin hizasodlak Gssze, ha Ggy hatiroziak. Hanem mindenki tovabb
jirta a maga devényél, Bizony megtiriént, hogy felbomlolt a bardtsig. Egy
biztos: nem Ggy tortént ez a dolog, ahogy a kiilsd sremléld elképaelte.
Elitélték azt a leanyt, aki gyvakran valiogaila a legényl é& ahogyan ill
mondtak . [fivet-fit dsspe-vissza hall."” Az egyiitthilis pem jelentetie fel-
tétlendll a szexudlis egyiittélést. Ext csak akkor engedhették meg maguknak,
amikor biztos volt a hizassig, az utolst szakaszban, Es a statisziikik is azt
mutatjik, hogy a tdrvénytelenidl szilletett, ahogyan itt hivjik . bilang-gyer-
mekek™ szima nem nagyon kiildnbGzitt a csiki kizségek adataitdl. Ez fdleg
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kit dolognak voll az eredménye: szigori vallasossig, és a lednyanydk elitélése
a falukdrisség, a falu sedja™ dlal. Sok bilangos leiny nem ment soha
férjhes, a Matalsdg kinézle maga kozil, ba lérjher ment sem Glldzhetelt
diszes, fehér hazainak, nem lehetett csoszledny a sziiretl bilban, nem vibetett
lobogdt a plinkdsdi bicsimenetben, A legény misfeldl kellett hordja a
bokrétht a kalapjiban, Ezeket a ,bitang-gyermekeket™ dltaliban a leiny
szilei mevellék. Eletében magival hordia az anyja binél, Ezek voltak a
<bilang-gyermekek™; szilleik pedig .bilangos ledny”, .bilangos legény™,
Persze ha valamivel sxilés elotl dssrehdzasodiak, akkor a dolog elsimult,
Ha a terhesség mir litszott, akkor nem Glidzhetetl rakotl hazainak.

Ha cgy gyermek valamilyen testi hibival sziileteil, az a hiedelmeik
srerint azérl volt, mert az anya terhes kordban . megcsudalt valakit”™,

A sziilés egészen az Givenes évekig. otthon 1Griént és az a csalid prob-
lémdja voll. Az anyds scgitetle viligra jonni az djszillonet, a férfiaknak,
gycrmekeknek oll semmi keresnivaljuk nem volt. Ha nappal tdrtént a
sriilés, dkel epyszerien kizavartik a hazbdl, mert ill minden, még a szillés
i5 & mindenes kicsibazban tortént. Mindig &5 minden laluban létezell egy
igyesebb, batrabb, hozziértobb . fejérmép”, akibil mas kirlilmények koziit
kitiling szillésznd lett volna, lgy csak bibaasszony volt a neve, 6t mindenki
igy ismerte. Valaki sziilés eselén utina szaladi. De ebben a sFE1S2001 gy imesi
vilighan gyakran megidriént, hogy az asszony egycdil szilt. A terhes
assrony azr utlolsd percckig dolgozoll. Meglortént, hogy a mezdn, lakards
kizben jollek a jelek, és otl is szillt. Az uiplsd napokban kiméliék, amennyire
csak leheteil a terhes asszonyt. fme, hogyan szél errél az epyik adatkdzis:
«Meég régl magyarvilighan tdrtént, & Ogy tiz eszlendds cefre lehettem,
nagynéném lerhesen maradl. Nyir voll, poat nagy dologilddben, mindenki
az oldalon liringéeolt. Nonkaném ulyan nagyon volt, hogy olthon maradt,
otl &3 volt dolog. HAt egyszercsak reajill a szilés, Mit csindlt, mit nem,
eslc a szomszéd asszony mondja, hogy nagynéném eccer csak kidltja a
tornachdl:

— Gyere, Jula, mert megmalacoztam!

_ Lépik le Julaném, s hit Uramisten, mit 1dt7 Nagynéném hirom gyer-
mekel hozoit a viligra sl egyedill. Ezért mendia, hogy megmalacozott,
merl hirom gyermek bagiit az dgyban. Ehej, akkor a fejérnépek szivosabbak
vollak, nem olyan nyafogdsak mint a maiak!™ (Tankd Erzsébet — szil,
Gibor — 1911)

Ha 4—3 gyermekné] 16bb sniletett, és ha még szegények is vollak, a
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45-Gs hibord uldn, a Malalok szilei, rokonai nem nagyon lelkesedick. Ha
-viszont volt amitl aprilani a tejbe, akkor azt mondidk: .Jaj milyen szép,
nagy csalad!™ De ha szegények vollak, a ledny anyja gyakran linya szemére
hianyta: ,,Fiam, lam, métl nem digyeltiek, sze Ggy szaporodtok, mint a nyulak!™
Vagy: . Erdst belépett fam a gyermek!™ De hogy figyeljen, hiszen a véde-
kezés legelemibb modjal sem ismerték, ilyen tanidcsokat 6k nem kaplak a
csalidban, Valahogy ez a kérdés tabu volt a csingd csaladokban és elkeriiliék
ezl. Nagy volt a gyermekhalanddsdg. A szazad elején itt nem volt orvos, a
gyermekek kozel diven szdraléka nem érte el a felndiikort:

«Mi tizenegyen szlllettiink, de a lednykikbdl csak egyetlen egy maradt
meg, a liikbdl pedig barom.” (Bliga Andris 55 éves)

wEgymisulan haltak meg. Csak sziletiek s haltak, mar siratni sem tud-
luk, pedig az szégyen, ha nem siratlod a ::m-uu:ked:t (Tankd Bliga Anna
— 66 Eves)

HIsten adla, Isten vetle el” — mondogallak, 5 az £lel ment tovabb, A
hibord utidni szomord években még borulatdbban veélekediek, észlelve a
habori embertelen pusziitasait, a sok halottat és nyomorékol. Es azl mond-
tik: . J&, hogy elvette a jé Isten. [gy angyalka lett belsle. Ki tudja mire ndétt
volna fel?™ Valoban a sok gyermek felndvelése, eliartisa nem volt scha
kinnyil, de késabb, ha iigyes volt a csalid, jol fogolt a munkiskéz

Mir szdltunk arrdl, hogy a hatvanas évekig otthon srilltek a terbes nik.
A hatvanas években szildotthonokat 1&tesitettek, szakképzelt nivérck, or-
vosok sepédkeziek a szllésben. Majdnem minden faluban volt egy ilyven,
elég gyengeén felszerell sziilGotthon, Még ma is mikddik egy Felsolokon, €5
csak a problémasnak ipérkerd srilésekel ulaljak Csiksrerediba, A sziilés
utan hat hétig az anya nem j&rt ¢l hazulrdl sem lemplomba, sem mulatsa-
gokba, s6t a merdre dolgozni sem, mert attdl tartotak, hogy a gyermek
megkereszielése elGil az anya is tisziflalan™ & a mezdl meg a falut elverheti
a jégesd. Szdzadeleji felvételek vannak arrdl, milyen szorosan  bépokiltak™
bekdtdziék a csecsemdl, epész epy éves kordig, hopy a labai majd egyenesek
legyenek és ne legyen karikalibi. Szorosan bernydccal kereszibe kDlotEk.
Aztin ha jirni kezdett, nadrig nélkiil, duligiban jirt a gyermek, térden
alulig érd hossal kender vagy len ingben egésren legényke kordig. Késobb,
a szhzadunk hiszas éveitdl a gyermekek kis kender vagy len nadrigocskat
hordtak, ezek hizilag késziltek. A hatvanas évekig nagyon ritkin hordiak
bolti holmikat. A lednykik cefre korukig szintén ilyen hizilag késziill pen-
delyt viseliek, késtbb karincdt és kis himzetl inpecskél. lit az Hlvenes,
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hatvanas évekig ismeretlen ruhadarab volt a-bugyl, az Gregebbek soha ilyent
nem viseltek. A Nidgyermekek, ha jarni kexdiek, hatul lyukas padragha
jirtak egészen négy-Oléves korukig, vagy a mar emlitell majdnem bokiig
érd kenderingben. llyenkor Ggy mondtik, hogy duligiba jér”. A tisztilke-
dis nem volt, nem lehetelt erds oldaluk, mint barmelyik kalibazd, paszior-
kodt népesoporinak, .Ha akkorira nétiilink, hogy hasznunkat lehetett venni,
tavasszal, Szentgydrgykor gy kikilbztiink a kalibdhoz, hogy onnan ritkin
jottiink haza, le a vilgybe, Ott tSltgitiik a nyarat a marhak mellett, pasz-
torkadiunk, jitszadoztunk. J6 volt, amikor sxép Gdd volt. De bha esell az
esd, a bocskor vagy bakancs gy béazoll, hogy locsogotl. Ot nappal nem
lehetett szirilani. A nadrigot, gatyit éjjelre sem hiziuk le, az rajiunk
mepsziradt. A vizes, siros kapcakat a szabadilizeld mellé tetillk, reggel
olyan kérgesck vollak, hogy egy féloriig dbrzsdltiik s csak dgy tudiuk
ratekerni a libunkra. A sok siros vizidl sebek kerilltek a labainkra, Ogy
hiviuk, hogy . vakietis™, Erdst viszketetl & labunk, a libujjak kozoit csupa
seb voll. Hit a viz az égbdl jout lefelé, de az ivovizel Gey bozluk a csorgordl,
Egyszer-egyszer, fdleg a kezeinkel saviban mosiuk, egy kicsil biidas volt
deé j& puhan tlartoita & kezel. Eppen csak a szemiinkel mostuk s a keriinkel,
mint a4 macskak, Srepény édesanyim daszel elig tudott kivenni a koszhal. ™
(Tankd Istvan-Bitang sz. 1913) A kisebb gvermekek fMirdsziése Mibdl késrilt
wlereszid-tekenydbe™ 10riénl. A magyobbak, fOleg télen ritkin firbdtek
tetotal-lalpig. csak derékig srombatonként. llyenkor az anya becsiple a
honalja ald a gyermeket, istenesen beszappanyozia a lejét, hogy szikraziak
a kblydk szemed. Minden ilyen flirdés Gridsi kin voll a gyvermek szimdra.
Fdleg nagy linnepek eldil nemesak lelkiiket, de a testiiket is illett tisztiba
tenni, mert koszosan nem virhaita a Jéruska szilletését vagy leltimadasal
Myiaron mais voll, [Gleg melegben a belyzet, mert a kristalytiszta patak -
glbéiben lehetetl lubickolni dnnepnapokon. Miskor arra itt pem volt ido.
Exl tgy csinaltdk, mint a vilig minden gyermeke. A hetvencs évektdl exek
ar emberek is kitekinteliek a vilagha, és lassan belopakodott ide is a civi-
lizacid.

Amint emlitettilk, a betegsépek tizedellék a gyermekeket. De azért min-
den bajra, nyavalyira talaltak valamilyen orvosségot a nagy természetben.
Ha mégis meghall a gyermek? Hiu, Istenem, igy volt megirva a nagykdnyv-
ben! Isten adia, Isten elvette, mert szerette! A gyogyitd-szerekbdl, burji-
nyokbol nyiron egész telire valol gyiljtotiek és ott fityegett-logotl a
gerendiba akasztva. Nem csak maguknak, hanem az allataiknak is tarta-
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lekoliak ezekbol, és retieneiesen hittek pyépyitd erejlikben, mint ahogy
hittek a varizslasban, igérésben, fermekilishan, megrontisban. Nem ismer-
ek sokféle gyermekbelegsépet, csak ami kivillrdl is lathate voll. Még a
harmincas évek végén is it nyugodtan elvitt kicsit-nagyol a vakbélgyulladis,
A klzszhjon forgd gyermekbetegségeks torokgyekje szokitt, kivert rajla az
apri, megigériék, megcesdmarlott, Maj a hasa, farkasidjogja van, élvagyialan,
" meglermekaltak, gurucsiba l&petll, orbinca van, horat. Mivel it nem volt
orvos, azérl valamilyen médon igyekeziek védekemi, gyogyitani ezekel a
pyavalydkat, A legismertebb pyopynivények:

Kokojza, kokojzalapi, ménisira, utilapi, ezer joli, csihin, malnalapi, ma-
dirsozsdi, zoldcsaloka, fatal fenyd Gj hajtasa, kamilla, lecskeld sth, A
gyogynovényeken kivill mas elpirdsokat is alkalmaziak a gyogyilisra pl. &
csomir eselén ,megdrgiliék”, igézés esetén ,vizel veletlek”™ & a szenes
viehdl megilatlak, bizonyos sriveg kisérelében, amelyel raolvastak. Ha a
gyermek szemére drpa ndtl, akkor learattik, versikét mondva:

wAZ drpat elvetem / Megnd, learatom / Kicsépelem, mikba rakom [
Megdrélom, / Hazavisrem / Megszitdlom, mepdagasziom / Megélesziem,
siitni teszem / Kiveszem s elosziogatom / P, pui, ptii! / Tavozz drpal”

Ha a gyermek nyelvére falatl ndin, azt is egy versikével gydgyitottik. Ha
a gyermek valamiiGl megijedt és éjjel lelesiadt, akkor dlmotl Gotellek az
értd asszonynal, vagy kinyvel nyitlattak a regiti romin popandl. De ezeknél
sokkal praktikusabb eszkdzdk is kémél voltak a gyermekek gydgyitisiban,
lgy minden hizoal volt egy darab sziritott farkashils, amivel a gyermek
hasléjisdt, vagy ahogyan it mondidk . farkastdjogjit™ gyogyitotiak. De
gyogyitd vardzsereje volt a zseoge nyirfadgnak is, amit a Piinkdsdi bicsirdd
hoztak Csiksomlybrol. Ezrel megérintetiék a gyermek beteg lestrészEl &s
virtik a hatist. Szepld gyogyitisira a , keresetlen viz® voll alkalmas, amire
véletleniil bukkantak ra erdei barangolasaik kdzben, egy faodiban. A cukor
orvossignak szimitott és ha a gyermek kapott egy-két kockat, az bizony
innepnek szamitott. Ha lajt a nebuld torka, egy kandl cukorra petrdleumot
cseppentetiek, s az fertGtlenitett. A riihds gyermeket petrileummal és disz-
nozsirral bedrzstliék, a tetves fejet bekenték pelrdleummal. A negyveness
évek csodaszere a sOsborszesz vagy kimflor voll,

A filk ha jviselete: a milt szizad végén &s szizadunk elején is a férfiakndl,
gyermekeknél a hossai ha jviselet volt a divat, A negyvenes évek ulin ma jd-
oem kopacra nyirtik, esetleg csitkdfrirurat hagytak.

A leinyok hajviselete: a lefinykik hajit kirbefontik minden regpel és
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kfzépen elvilasziomtak. Késobb jott a katicks &s [élkaticas elvalasrids, Az
divenes évekidl két dgba fontik a lednykik hajit, akkor még nem viglik
rowidre, it olyant csak a tanitd kisasszony viscll. A hatvanas évekiol a csingd
[ehérnépek is gyakran elhagy jik ezt a zirt viligot, dolgomi mennek. A lednyok
hajit mir kicsi korukban rovidre vigjik. Csoda szimba ment: . Hallotta-¢,
komimasszony, Kalmanné levagatia a hajat! Kell es neki rosvd haj a tehenyek
mellé!™ — mondogallik a vénassronyok. Ma mar megszokoll dolog.

A gyermekek rubdzatit a hatvanas évekig hizilag allitotiak eld, Mis
emliteltiik a hosszi ingetl &5 konloskél meg kKarincdl, A szdzad elején a
gyermekek is, akircsak a felndiiek, ceingds viseletel hordiak, fGleg linnep-
napokon: kis kerek kalap, lobogds csingds, kicresziell ing, varroll bundics-
ka, csanpiszijl, labhoz tapadd barisnya vagy gagya, télen meg kiskozsokol
és kucsmit hordtak. A huszas évek utin megjelent a székelységisl divetl
szlirke poszid ginya: pricesesnadrag, kicsi kabatka. A posztil hazilag szol-
ek, hisz gyapji bdven volt, Megseiiiék a posziol és vinyoltattak, majd a
szabok valamelyikével mepvarrattik. A srabok & csiki kdzségekbal joutek,
&s itt letclepedtek. Az egyik utddjait ma is Ggy hivjik, hogy a ,kicsi magyar™
csalidja, It a srékelyt magyarnak tituliljak még ma is. A lednyok hétkoz-
napokon ritkin hordiak csinpgdsruhdt, mert a karinca nchezen dll, ha hi-
anyzik & megleleld derék. Ezérl pendelyszeri kontdskét hordtak, de
linncpnapokra teljes diszbe dlidziek. Napjainkban a gyermekek is csak
kiilonleges alkalmakra SliGmek csdngdsan: iskolai Gnnepségre, elsd aldo-
zhsra, bérmdlisra.

Térjiink vissza egy kicsit a hathetes gyermekhez. Ha beteges volt, ha-
marabb megkeresztelték, nehogy meghal jon keresziviz nélkill. Ha egészséges
volt, akkor bathetes kordban keresztelték. A keresztelés eltérl é3 még ma
is eltér mis vidékek szokisaitél. A sziilok testvérei nem keresziclnek. Még
a baba megsziiletése el6tl, aki kereszielni akar, a jévendd komdk, elkérik
a kereszielot. A kereszielést viszonozzik, ha valaki kereszielt egy csalidnak.
Ha nem sriletik 16bb gyermek, akkor megldriénik, hogy a koma elsd uno-
ki a1 kereszielik. I;g;,' megesik, hogy korban a komatdrsak eltérnek epymas-
16l, habar nagyrésziik egykori. Megtirtént és még ma is megesik, hogy egy

-gyermekel 30-an kereszielnek, igy a gyermeknek harminc kereszlapja &5
Jkereszlanyja lesz. Szimon sem tudja tariani dket. A kereszisziilok segitsége
két-hirom alkalomra sroritkozik: elso aldozaskor, iskolai végréskor, éretl-
ségire valami ajindékkal, legtobbszor pénzzel lelsegilik é3 a l.p]u:-n-d.uh'lﬂl:mn
az &llagnél nagyobb ajindékot adnak. Ezenkiviil itt az a szokids, hogy &
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gyermek keresziapjinak-kereszianyjénak titulilja az Ssszes testvére &des
keresziszilleit, Tehdt letezik édes keresziszild &s csak keresztapa meg ke-
resztanya. [gy a gyermeknek Ichet 40 keresztapja is. Aki karjaiban tartotia
a kereszieléiinél a gyermeket, az az elsd édes keresztszilld. Az djsrilitiet
és a gyermekigyas anyil meglitogatjik a rokonok, szomszédok és radinat
visznek: 1észiit, mézespdlinkit, mostandban shet, hogy legyen teje az anyi-
nak. Tavoraskor az ajlobdl visszadobnak rubd jukrdl egy fosdanydarabkan,
mondvin: . Puil, ptil, se dlmod, se tejed nem kel Igy nem viszik el a
gyermek dlmdt és tejét. Mar emlitettiik, hogy hat hélig az anya még a kiltra
sem mehelell. , Tiszidtalannak™ szamitotl, és ebbal az llapotbél csak akkor
keriilt ki, amikor a pap felavatta, imidkozolt érte, és egylint megkeriliék
az oltirt. Ez kereszieléskor voll. Persze ennek a hat hétnek, éppen Ggy mint
a bijinek is, epésrségi seemponibil megvoll a jol meghaldrozoll szerepe,
mert a kismama szilléskor legyengfilt, fel kellett erdsidnie.

A kereszlanyik elviszik a csecsemdt a templomba kereszielni, mindenki
két szal nagy gyertval visz, arra kolik a kolozsnal, ez fehér gyoles, szalaggal
atkbtve, ami egyfajla ajéndék is. Egy szél gyeriya a templomban marad, a
misik a ,bubis™ himnal. A gvertyikat régcbb viligitisra basrnaltik, ma
vagy mepirzik a soros viszontkereszielésip vagy eladjik azokal. Hogy vild-
gitisra is hasniliik valamikor az kitlinik egy ismert népdalbdl is:

Faggyh gyeriyal égetek én,

Barna lednyl szeretek én,

Erre gyere csak, majd megcsokollak,
Ugy es tudjik, hogy az enyém vagy!

A kolozsna a viszon darabkin kivill tarialmazott kis ruhdcskikal is.
Mapjainkban a kereszisxiilok mindketien megjelennek a kereszielda,

Az elsd kereszianyim, aki szenieliviz ald tartotla a fejemet, legenyko-
romban megillitott az dton:

— Mondd, édes keresziliam, haragszol-¢ ream?

— En nem, hitl volna miért?

Es a kiwetkerikel mesélte el

LAmikor téged kereszteltiink kicsi kereszifiam, elvittink a tizenkét ke-
reszianyiddal a templomba. Amikor vége lett a szertariisnak, hit Fazakasné
keresztanyad, aki korcsomdros volt ot a templom mellett, azt mond ja, hogy
lépjlink bé hozzd, melegit egy kicsi jo bort, mert februar volt, erdst meg-
faztunk a hideg templomban. Bé es mentiink s ol hirtelen j6l bészedilnk
a meleg borbdl s indultunk fel hézzitok, gy egy hirom-négysziz méterre
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lakiatok. Menyiink ot a temetd melleil, egy vasiti hid alatt s valakinek
eszébe jut, hogy kéne pisiljink, a bor kikivinkozott. Téped srépen letettiink

- a hiba, j6l bé voltdl pokilva. Elvégezilk a dolgunkat s mentiink tovibb.
Otthon bévonultunk nagy csete-patéval, mind ilyen pagy sz jiak voliunk
mint én. Eccer oreganyid azt kérdi:

— Hit a gyermek hol van?

— Jaj, az Isten FhjL, hit a kereszifiinkat abban a helyben hagyluk! Es
futok vissza 5 hit te oft pilloglatsz, még csak nem es sirtal. Ez igy volt
keresziliam, ba haragszol, ha nem.” (Bodor Anna sz. 1909)

Kereszield utin megrendezték a radindt. Ez a kereszield mulatsig, amely
cgy lakodalommal vetekedik. A komik radinas kasban (ma is igy hivjak)
vitiék a kiilonféle kalicsokat, harom liter bort és egy liter palinkat. Nap-
jainkban kimaradi a kasos menet divatja, de a radina elolt a komalk elkildik
a hozzajarulisukat: fehér lisztet, tojast, egy levagoll tylikot, zsirt, cukrotl,
laskit stb, Ok esak iires kézzel érkeenek. A hizigazda zenészt fogad. a
komikon kiviil még hivatalosak a testwérek, mindkél részrdl, sxiilok, jo
bardtok, Ugy késziilnek, teritenck, akircsak egy lakodalomban, Tehdt ez

velckszik egy kisebb lakodalommal esznek, isznak, thncolnak és néha ve-
rekednek is, akdrcsak egy jo lakodalomban, Mostanial mir az anya is élhette
& kizisség szokidsos életét: jirbatotl templomba, mulatsigha, és ami még
fontosabb voll, dolgochatodl.

DologidGben, ha volt aki a . kicsibubdval™ maradjon, nem vitték ma-
gukkal az oldalra, mert meredek oldalakban dolgoziak. Néha magukkal
villek, ba lakGhelyen dolgoztak, drnyékba tették, agbdl drnyékot allitotiak
Ha otthon maradt — é&s a legtdbbszir igy toriént —, akkor ott vigydzoll
rd cgy nagyobb testvére, vagy a mir munkaképtelen . nannyé",

A névadis divatja iddnként viltozoll. A sziazad elején a fidkndl a legy-
gvakoribb nevek: Jinos, Péter, Mibily & Andris, A leanyokndl: llona,
Borbala, Margit, Anna, Erzsébel. Még 1949-ben is a 169 Ojsziilottbol Ko-
zéplokon 13 Janos, 19 Anna, 12 Imre és 10 Gydrgy voll bejegyezve. 1951-
ben megjelentek az elsd dupla nevek: Miria-Olga, Olga-Erzsébet,
Katalin-Emma, ffiknél pedig Zoltin-Istvin, Liszlé-Levente. 1968-ban tel-
jesen Gj nevek jelentek meg: Mité, Szidonia, Lorind, Emil, Szilveszter,
Tinde-Csilla, Léda-Hajnalka, 1990-ben méar 85 névbal 53 kettds név: Rol-
land-Istvin, Timea-Teréz, Morbert-Miklas, Adél-Magdolna, Névvalasziasi
inditékok:

weerdd VAroshan a testvéremnél halloitam™
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wehiogy ne tudjik leforditani romanra”

wed KELLOS nEv srerencses, egyik szentnek a neve™

A pyermek nevelése legyelmezéssel, intéssel, belyen-helyen veréssel tiir-
ténik. A mindennapi intéseken kiviil, mint ,ne kiabalj", -allj egyenssen”™,
<08 csamcsog]™ 5th, jelen vannak az |jeszid leddések ist . jom & bankus s
elvisz ha rossz vagy"™, .csle ne [Olydrj, mert a babba Maria sic”™, ,ne
kiromkodj, mert a pap kivigja a nyvelvedet™, Az iskoldtdl is elvirjik a
szigorisigol és az Gregebbek felfogisa szerinl az a jo tanild, aki szigori,
akitd lélnek a gyermekek: Az Greg Orbin tanitodt itt, kintor-tanitd voll,
MNa, az igen, oz megszedie a gyermekeket! Ot olyan csend voll, hogy még
a legy sem zimmopoil. A nddpalcdval olyvant vigoll a gyermekre, hogy a
helye fel-belendizott. Az asziin megtanitoll becsiletre!™

Kézszijon forgd nevelési intések:

=e kiabilj, ne bogj, mert elviszen a bankus!™

4 hazban ne [ltydrj, mert babba Méria sir!™

wBeszél tisztin, ne csimesolj, ne piszkild az orrod!™

wazent Istvin utin ne feredj, mert a szarvas belépisill a vizhe!™

A kit [Glé ne hajolj, mert belerdnl a kankdsbarat!"

A kivetkezokben a gyermek iplilkozisirdl szdlunk. A csecsemdt anya-
tejjel szoptatia a kismama, ameddig csak volt teje. Olyan eset is ismereies,
hogy a gyermek hirom éves kKordig szopotl. A pyermek elvalasriasa a csicstal,
azaz lesrokialdsa a szopdsrdl, szomonl napokal okozotl Ogy a gyermek,
mint az édesanya életében. Valamilyen csipds vagy sis dologgal bekenlék
az anya mellét és elképzelhetd mil érzell ilyenkor a gyermek, Ha igy sem
ment az elijesziés, akkor egy-két hétre elszakitottik a gyermeket az éde-
sanydtdl, &s valamelyik lednytesivére vagy a kismama édesanyja gondozia,
teljesen idegen kirnyezeiben. '

Sokszor ilyen esetben a néha teljesen lelkileg Stalakult édesanya tobbet
sirt mint a kisgyermek. ., Nyole gyermekem volt, s amikor vilasziotuk Sket,
édesanvamra biztam. Nem voll szabad lassam Gket, csak ba aludiak, Nem
jott odyan nap az égre, hogy valamilyenkor ot ne leskédiem wolna s hall-
gattam, hogy sirnak-e. En is végig sirtam velik." (Bliga sz. Tankd Anna
19100 A gyermeket egész kicsi kordtdl minden étellel megkindl jik. Meg-
rigjik az érelt és szajbdl vagy kézbdl bead jik a gyermeknek. A gyermekek
foeledele, akircsak a felndtteké, a tejtermék volt. A tejbdl sok jo falat
késrilt: édestej, aludttej, légében sebeste], tejszin, tejlfal, fehérétek, men-
dice, édesorda, sajt, vaj, bilmos, alivinka, melegites, sebeszsendice. A pu-
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liszka is mindennapos cledel voll, a gyermekek inyenc falata az ,.Gstbe-1ef".
Amikor nagy tizdn megfoziék a kemény puliszkit és sokiig kavargattlik,
akkor az iistben kereken rapergelddil a kore, arra tejet Gatbtiek, puliszkil
apritottak bele &5 a korcol levakartik, aminek kitliing ize volt. Ha tobb
gyermek voll a csalidban, valésiggal versenglek, amikor az anya kiboritotia
a parolgd puliszkil a lapitora:

— Na, ma ki vakarja ki az listit? Ki a jo gyermek?

— En, én — ugroll a gyereksereg.

A anya kivilasztolila a legjobbat vagy legkisebbet, esctleg megosziotlik
a jo falatokat, Puliszkabdl készitetiek tirésbicol & magyarmalél, amit mér
a lent emlitet! étellélesépekke] egyiitt elflogyvasztolt a legkisebb gyermek is.

A zsidd és Grmény kereskedok a malt szazad vépétdl errefele, amikor
a vasit is megépillt, ide s elhoztik & minden gyermekszd jnak kivinatos
nyalinksigokal, cukorkikal. Az drepek még ma is emlegetnek epyfajla
cukorkdl, a medveszart, allitdag olyan j& iret azita sem izleliek. Lehet,
hogy ezek csak a gyermekkor izei, amit nehezen, vagy soha nem lelediink.
A déli gylumdblcsokel egészen & hatvanas évekig alig ismerték. De addig
ritkin littak itt paradicsomot, és a vidék nem bivelkedett gylimilesikben
sem. Még 1966-ban 15 megloriént Hidegsépen, hogy egy iskolai Gnnepség
alkalmival narancsot osztogatiak a gyermekeknek. A nagyobbak Grimére
a kisebb nebultk nem todiak mit kezdeni a narancesal. Hejastol kerdiék
artl majsrolni, akircsak az almit. De igy keseriinek tint, és leraktik az
ablakok pirkinyéra, az aszialra a parancsokal. Amig hirt kaplak a tanitdk,
a nagyobbak jol beszediek a parancsbhil. Az asszonyok nem voltak nagy
mesterei a tésztasiitésnek sem. Csak kottes palacsintaf, pankot, alivankat
sitotiek. Lakodalmakra, radindra &5 az év nagy Gnnepeire finom kalicsol
kiszitetlek. Ezenkiviil a gyermelek virtik a kiirifskalics, valamint a perec
és rétes slitésél i,

A dologkGzpontd csingd csalad

A gyimesi kives, meredek hegyoldalak terméketlenek. Alig terem meg
a csalid részére a pityoka. Ezenkiviil kendert, lent, hagymit, murkot ter-
meltek. Maradt az illatienyésziés, amelyet ma is gy végeznek, mini kétsziz
évvel ezeldtt. Oridsi teriileteket kaszilnak le a gyerfiwvil oldalakon, hogy a
hathtnapos etetésl iddre elég széna gyilljén. Sok tehenet tartanak, de azok
nem fajmarhik, sokat esznek, de kevés tejet adnak, csak a sok munka velilk,
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baszon kevés. Fileg magy dologidtben, kasriliskor minden dolgos kézre
sriikség van. Ezek a csalidok munka-kGzponidak voltak, tehat ha sok gyer-

mek szriiletell, az sok munkis kezel is jelentell késdbb, A filgyermekelnek
volt igen-igen nagy a becsiije. Es a gyermck akkor jelent igazin gazdasigi
erdl, ha a csaldd iparkodd, szorgalmas volt és fGleg j6 szervezd voll az apa,
De megiSriént, hogy az anya vette i1 a korminybotot. Mirpedig egy gaz-
dilkodd csalidban a legkisebbldl a legnagyobbig mindenkinek akadi dolga.
Sok mindent kell tenni egy gazdélkodd esalidban: vannak nagyillatok, ma-
jorsig, disendk, Fat kell apritani, azt be kell hordani, itatad kell az &llatokat,
vizel hordani, az istallon és udvart sepernd, takariiani kell, télen héhinyis,
a leanykik, fejérnépek pedig fonnak, szének, csorolnck, mosogatnak, laka-
ritanak, készitik a soros ledny staférungjat. Ez volt dsszel és télen. Nyidron,
a nagy dologiddben sokal dolgozik a csalad minden tagja. lyenkor nem
lebetelt benyéls, semmittevs gyermekkel talilkozni. Ugy belénk csépeliék
a munkit, hogy ha iddnk voll is, kieépiskolds vagy egyetemista korunkban,
dologidGben seégyelletilk napoznd, vagy az udvaron tétlen dlni. Nyiron még
egy hét-nyolc éves gyermeknek is biven akadt dodga. A lelndilek kasziliak,
a gyermckek pedig pasziorkodiak, nappal vizel vitlek a kaszisoknak a
forrdsrdl, hogy a tikkasztd meleghen még életmagra kapjanak, amutin el-
paltik a rendet, hogy szirad jon a széna, dgat hikztak a boglyik ald, segitetiek
a forgatasban, sraritasban, széndt taszitolilak be az oldalon, hogy a nagyob-
bak jobban haladhassanak az Gsszetakaritassal. Nagy hasmal vellék a gyer-
mekeknek a kalibindl is (nydri szillis valahol a legeldn). It it bordiak &
kizeli erdobil a kalibihoz, vizet vitlek, kiverték a vajal, elcsaplak az dlla-
tokat, mire feljitl egy lelnGil firadian a kaszalobdl a kalibéhoz, minden
készen Allt az estl dologra: lejés, sajicsindlds, savalGzés stb. A fentickb<l
is latszik, hogy bizooy a gyvimesi gyermeknek akadi dolga: . Istenem, hogy
virtuk mi, gyermekek, hogy legyen egy ilinnep, akkor nem dolgoziunk,
sszegyill a csaldd s mi jitszodhallunk kedvinkre.” (Gabor Istvin — 52
éves).

MNem kell azonban arra gondolni, hogy o csingd gyermekel megdliék a
dologgal. Csak olyan munkaval biztak meg, amire képes volt. 561 mi tobb,
a nehéz munkitol, ami kirosithatta volna a fatal szervezclél, egyenesen
tiltottdk. A szazad elején katonasig eloil nem engediék kaszilni a fiatalt,
mert 8z igen nehéz munka: Mi gyermekkorunkban duligiban jirtunk, olyan
hossri ing voll, bokdig érd, nem is hiiziunk gatyil vagy csingds-harisnyit.
Edesapim régulis ember volt, erdst szigord, de nem engedie, hogy kaszal=
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junk, azt mondia, katonasig utdn lesz idd arra is. Piszliorkodiunk s ilyen
kinnyebb munkiat végezlink™ (Tankd Péter-Bitang — 1898). De oll, ahol_
az allattartis a [0 megélhetési lforrds, bizony a paszlorkodis igen-igen fontos
munkinak szamil.

A mill szizad wégén és srdrzadunk elsd tiz évében amikor nevelGapim
gycrmekeskedell, egy kimondhatatlanul nyugodt, patridrchalis élet voll i,
Alig ismerték a pénzl, kivelkerésképpen nem lélezell hajsza a pénz utin,
kiscbbek voltak az ipények, de nagy volt a nyugodisag. Természeles élet-
miadot éliek, a pénzt, iskolil, nadrigos embert nem ériékeliék, dgy, ahogyan
azl & legnagyobb székely, Orbin Balizs is megjegyeste. A mill szizadban
mepépiteliék a 1ol utal, amely a gyimesi szoroson al dsszekoti Erdélyt,
Csikorszag leldl Moldvival. Késobb, 1897-ben a magyar allam megépiti azt
a vasutal, amely Gsseekin Erdélyt Moldvival és egytittal bekapesol ja Gyi-
mest & gardasagi korforgalomba. Szd jhagyomanyok Grzik azt a raicsodalko-
zist a civilizicidra, amikor a pilftgd, szikrit okidd gizbsik 16 és Gkir
vontatis nélkil végig zityoetek, Mityogletek a Gyimesvolpyén. Ebben az
idoben ellepték Gyimesvilgyét a zsido és ormény villalkozok. Pénzszagol
éreziek, iizemekel épitetiek és a gyimesi fenydard elindult hoditd dijira,

Haromszaz kiriil volt akkor Gyimesben a zsidok szima és akircsak az
drmények, Ok is civilizicios tényezdnek szimilollak, mert azon kiviil, hogy
dltaluk késtollak bele a csangdk a pénz izébe, kereskeddik megismertetlék
a zart vilag lakdit egy csomd G Aruval, elkerdve a sreptdl a csokoladéig.
Eletviteliikkel is ] dolgokra tanitotiak: orvosuk volt, kiizfilrddt rendeztek
be, ma 100—140 évvel késobb is Gy emlegetetik, hogy a ,zsid6 feredd™.
De a civilizdcitd emberarci jélékonysagai melletl szgamalnunk kell annak
hftranyaival is egy archaikus népcsoport életében: eltiniek a nagy Gserddk,
megindult a hajsza a pénzért, 5 az magival vitle a csingdk kézmondisossd
vill nyugodtsagat. Egy masik dolog ami feje telejére allitotta ezt a csendes
vildgol az elsd vilighibor( volt.

Vajon ez az elsd oridsi vilagégés kimélie volna a gyermekeketT Ideki-
vinkozik egy habor(s gyermeksors, amikor innen Magyarorszag (alsd ha-
tirfig menckiiltek a csalddok. Megrizd az anya viszonya a gyermekéhez.
De igen-igen kicsinek tint ey alig kezdodd &let ebben a nagy viligépéshen,
amikor mindenhol a halil leselkedik. Ime, hogyan vall gyermekkordrdl Tan-
ko Pora Janos, aki pont az elsd nagy viligégés éveiben volt csecsemd:;

«Mil tudnék mondani a gyermekkoromral? Amikor a romanyok jottek
1916-ban én kétheles buba voltam. Gyalog induliunk a pagyvilignak és
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ahogyan anvam meséli, egpése Kereszlirig pyalog mentiink, Az van vagy
hiromsziz kilométer, vagy nem is tudom. En hél hinapra swiiletiem, erdst
prenge gvermek vollam, elig-elig ettem. Amikor a Magyerddn mentiink
keresztiil Udvarhely lelé, hit meghalt a szomszédassrony masodik gyermeke
is.Egy nagy odvas putregilyos bikkfa tivébe vijt egy odul & oda bédugla
a'gyermekel. Akkor azt mondja édesanyamnake

— Komamasszony, legye oda kied es a maga gyermekel.

— De hit ez még él, hogy tegyem oda’?

— Mem sokaig &l az! Nem litod milyen szerencsétlen, élhetellen? Na,
tedd csak oda!

Edesanyim sajnélt odatenni, s én még ma is élek, 83 esziendds vagyok.
De anvamnak bizony nem voll koanyl dodgs. Megérkeztiink Magyarorszig-
ra. A garda, ahovd béoszioltak lakni és dolgoeni, amikor meglitoll egy
haldoklé kilyket, amilyen én voltam, pem engedell bé az udvardra, bogy
oll haljak mee. Szepény édesanyam békalldzott velem egy elhagyoll, lres
hizba, a csalid hozoll ezi-azl, § eteleil s én lassan [elépiillem.” (Tankd
Para lanos sz, 1916)

Latluk, hogy a vasil megépilésével 1897-ben Gyimes is bekapesolGdolt
a gardasdgi vérkeringéshe: joilek az Grmény és zsidd Makereskedol, Mirész-
iizemek létesiiltek, bollok nyillak és olyan aruléleségek jelentek meg, amindl
eddig nem is almodiak. A csendes, idillikus életet felvallolla a rohanas,
mert mindenki pénzt akart srerezni. Nem csoda, hisz a szazad clejéiy az
it lakdk Ggy bérelték a legeldket, kaszalokal a csiki kizbirtokossaglol, hisz
erek az Ok lbldjeik voltak, Most alkalmuk volt a IGldek Felvisirlasira, A
esdngik sokszor ,.cs6rén maradiak”, kivetlék a gyermekek 524 jibol a csepp
tejet, mind eladiik, hogy [Gldet vehessenek. Ezt igy irja le, mondja ¢l Tankd
Jazsel (Jani) 1917-ben sziiletetl adatkdald: Elég nehéz gyermekkorunk
volt. Annyian voltunk tesivérek, mint a restalika. De amikor akkorara nol-
tink, dgy dolgoziunk, mint a rabok. Tartottuk, neveltilk az dllatokat, de
amikor egy kicsit elszaporodtak, édesapam Grikké eladta és vell egy darab
birtokot. Mindent abba rakoil bele, hogy [Gldet vehessen a magyarokiol,
Miinket egy csepp tej nélkill hagyott, pedig volt egy csomd aprd gyermek
s azoknak biza kellett volna a tejecske. Eppen csak egy-két tindd hagyolt
meg, hogy aztin azok szaporodjanak. Volt két lovank, azokkal &jjel lopiuk
a fit, bévirtilk a zsidinak vagy Minushoz. Reggel mir volt egy kicsi pénz.
5 ez igy menl Srokké. A nagyobb gyermekek mentiink édesapammal, segi-
teni, Gt-hat rend kapedt hiziunk a bocskorba, de gy es dtdzolt a libunk. -
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Ex nem voll kinnyl gyermeckkor! Azé mondom! Myiron pedig mér Uz
esziendds korunkban felszerelt apénk csak dgy jalékbol egy-cgy kicsi kaszal
és az Ggy hézzink ragadi, hﬂgy m&g ma es velem van, Egyrésze nem kellett
ennyil dolgozzon, de mi -g-m

A gyimesi gyermekel dgy neveliék, hogy hidba Gini, foleg Etﬂl-l:lg,ldﬂ-h::l.
srégyen, Ezért miég a hetvenes években is ritkin litak itt napozd gyermeket,
didkot, még akkor sem, ha 1Griénetesen nem akadt siirgés dolga. Es akkor
feltevidik a kérdés: mikor jitszott a gyimesi gyermek? Vagy talan nem is
jitszott, csak dolgozott? Dehogy is! Mem voll ez Gromielen, gyermekkor
nélkiili gyermekvilig! A gyermek, ha akad egy csepp ideje, megkapja az
alkalmat és a jitékszereit, elfelejt maga kirtll mindent & jatszik, barmit
atalakithat jalckszerré. Pasrtorkodas kozben Ogy eljitszadozik 12 darab
kicsi lehér kdwvel, vagy ugyanannyi csalokival, hogy amire hirt kapna &
juhai mar messze jirnak. .Amikor nem volt amivel dolgozni és kinn sem
tudtunk lenni, mert szeles, hideg id5 volt, felmasziunk a csir hijiba, a
padlisra, amely tele voll széndval, és beleasiuk magunkat a széniba, hibo-
riztunk és jobbndl-jobb jiiékokat taldliunk ki: virokal, Mutddrkokat istunk,
tanultunk repilni. Miénk volt a vilig.” (Tankd Karoly-Bitang sz 1930.)

A mai gyermek élete sokban killinbizik a régi életmédiol. Tobb a sza-
badide jiik, kevesen kalibiznak, életmodbeli valtas (6riént. A sxilok modern,
bolti jatékokal vashrolnak, a televizio hizhoz hozza a szérakozasl.

Felverddik a kérdés, ahol 8—10 gyermek volt a csaladban, ami egyilialin
nem volt ritka esel, és riadisul 1bb nemzedék is egyiint élt, hogyan fértek,
laktak egy szobiban, egy udvaron? Nyiron ez nem okozoll nchézségel, mert
a gyermekek idejik nagyrészét a szabadban toligiék. De ezenkiviil is a
csalad megoseHoll. A régi magyar kétlakisignak il ma is &l egy formaéja, &
kalibazis. Mivel a hizakhoz kizel nincsenek legelok, ezért minden valamire
valt gazda lenn a patakok Mejében, vagy a hegyeken épitetl epy nyari szallist,
a kalibat, Tavasszal, Szentgydrgy napja koril a gazda befogja lovait vagy
teheneit egy nagy, lajlorjis szekérbe, arra Melpakolja a legsrilksépesebb
esrkdzokel & sajicsinklishoz & a mindennapi tevékenységhez és elindul a
menel & kaliba felé, amely késd GsztGl Giresen dllt. A kaliba ey dxd-es
helyisép, melleite epy kis kamrival a tejlermék tarolisdra. Faragailan bo-
rondbdl éplil, gerezdesen, a lyukakat bundzsikkal, mohival timik. Ebben
van egy szabadlizeld, egy prices agynak, amibe truzsakol (szalmazsak) vagy
apri fenydGigakan tesznek. Még visznek egy régi katonalidail élelem tartani
€s kereken polcokal készitenck. Amikor tavasszal elindulnak hazulrdl, a
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gyermekek viligért sem maradninak otthon. Az 5—6 km-es gyaloglis vi-
szonl nem nekik vald, Ezért a kisgyermekekel, csirkékel, egy-kél hetes
bor jakat lelpakoljak a szekérre &s elindulnak. A kiliozkides egy nyuglalan
Unnep, loleg a gvermekek szimira. A kalibdt valahovi egy lorris mellé
épitetiék, ahol nagy, bokros ik vollak, azok ald hizodiak a tehenck, Ma
mdr istallot is épitenck és a kaliba berendezése is modernebb. A csalid
egyrésze egész nyaron ill tartozkodotl, tehal megoszloll a nagy csalad.

Magdolnakor (jilius 22) kerdddik az igazi nagy dologidd, a kaszilis,
amikor bizony a gyermckeknek is rengeteg a dolguk. Hyenkor a férfiak
kaszilnak, a gyvermekek pallogatnak, apal & virel visznek, lakarnak. A
fehérnépek 10 Gra utin érkezmek a kalibdtdl, miutin ott ellinik a bajt.
Egy nagyobb gyermek nappalra is a kalibinil marad, ott is rengeteg dolog
akad. Napkorben a kaszdaloban srénal lforgatnak, gyijlenek, egész Si-hat
oraig mindenki dolgozik. Akkor az anya, vagy egy nagyobb leiny elindulnak
a kaliba felé, ismét gyalogolnak vagy 5—6 km-t. Ott fejoek, megoltjik-a
tejet, sajlot csindlnak”, ordat fOznek, vajal vernck & Ogy hullanak holt
firadian a priccsre, hogy le se vetkoznek Es reggel 5 Grakor Ojra kezdik,
ugyanigy a napol. Emberteleniil nchéz ez az iddszak.

Osszel, amikor az erdék elnémulnak, kilirilnek a kalibik, csendes lesz
a kirnyék, mert a megpakolt lajlorjis szekerek most lefele, a falu lelé
tartanab. Ujra eltelt egy nyir. Nekem, mint gyermeknek, mindig Fiju az
elvalas a havasidl. A gyermek sok szép napot 14t oll. Minden fa, minden
tisztas epyitlal cey lehetsépes jatékiér is. § ott van hditérock az erdd
alaprenéje, mindenféle madirhang és susogis. Es esztétikai hatdsnak ott
vannak a szinck, czer meg ezer szin, csak meg kell laini Gkel. Isten veled,
Havas! Mem felejielek, mert Téged még senki sem tudott elfelejieni! Es
mégis, 1 7 éves korom 16l csak gondolatban, behunyt szemmel jirom drnyékos
asvényeidetl. De ez mar mas kérdés...,

A havast sajndlja a gyermek, de a fistds kalibdt, a saral, a sok vires
kapcil, azl mar nem. Amikor dsszel hazaérnek a meszelt, viligos szobdba,
ma pdnem megvakulnak a fénylél,

Télen a nagy csaladok alig férnek a hizban. Foleg az alvis nem mondhat
uil civiliziltnak. A mindenes ,kicsi hiz"”, amit szobdnak, konyhinak, hi-
lszobinak is haszndlnak, elég nagy ahhoz, hogy két dgy is belérjen €5 a
magy dgy alall, nappalra betaszitva, még otl van a gyermekek ,kicsi dgya™.
Aki igy sem [ér az dgyba, hit annak oft van a sutu, a szeglet. Kilon igyba
fekiidick a sziilok és a legkisebb gyermekek. Ma mér egésren mas a lakisok
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beosziisa, igaz, hogy kevés az olyan csalid, ahol birom gyermeknél 15bb
lenne. A nagy dgyakba mig labial is fekiidick. Ma méir nem é egyiitt annyi
nemzedék és ha egy udvaron is laknak, az Gregeknek mar mindenhol épitenck
egy kisebb hizikdt, nyiri konyhat és &k out toliik Greg napjaikat. A baj oll
kerdddik, hogy ma felépiilnek a modern, nagy lakisok, de Oresen kongnak,
itt is kevés a gyermek. Még nines fogydba a csingd, mert 10—15-¢l tbb
szilletik, minl amennyi elhal. De hol vannak mir azok a hagyomanyos nagy
csalidok, amelyek a szizad elején létezick? Holeestéig a nagyobb gyermekek
pasziorkodiak, Felvetddik a kérdés, mikor jartak iskolaba? I, bizony sokan
nem jirtak iskoliba a mill szdzadban, s6l a szizad clején sem. Nagy voll
az irdstudatlanok szima. A gycrmekek nagyrésze, ha litogatla is az iskolat,
csak télen jirt oda. Ezért még az Stvenes években is az iddsebbek igy
mondtik; 8t telet jirtam iskoliba, nem &t osztilyt. El kell ismerniink, hogy
a népi demokracia kezdetli éved, amelyek még emberi Alarcot viseliek, az
irdstudatlansig felszimolisit jelentették. Minden patakon, ahol legalibb
liz iskolaskori gyermek létezett, I—IV, osrlalyos iskolikat hoztak létre,
mér nem kellett 5—6 km-t gyalogolni jol megpakolt fataskikkal. Minden
kizségben V—VIL, majd V—VIII. oszidlyos iskolikat hoztak létre, sol
Kiizéplokon még bentlakis is mikdate, ahol ingyért enni is kaptak a kis
nebulok, Mivel a csingd kidzsépek nagy kiter jedéstek, ezért Kizéplokon
még ma is hirom I—VII. osztilyos iskola mikidik, és ezenkiviil minden
patakban van [—IV, osziilyos iskola, Sok tanult ember kikeriilt azdta innen
és sok j6 mesterember. Es igy kezdell az iskolinak becsiiletje lenni. Mert
a szizad elején, egészen a hatvanas évekig, a csdngd nem értékelle az iskolat,
nem abbdld £lt, kevesen végezick kizép vagy lelsoloki iskolil, ez egy elszi-
getelt dllattartd, erddvigd népesoport volt. Valosiggal féliek az allami mun-
kitdl: MNem szeretek esszevigviilni az dllammal!™ Ez érthetd, hisz eldd jeik
valamikor épp a nagy szabadsigvigyukkal szdkick, bijlak ide, ki tudna
megmondani, mi eldl bujkilva? lde csangallak, ahol srabadon jartdk az
erdiket, énekeltek, szabadon hilhéjiiziek. ime mit mond errdl egy adoma:
~EEY c3dngd JolL Seépviz Meldl a csiki magyar komajival. Ahogy jovipetiek
a Szermisz, Déglesztd felé, a csingd mind hiihiijtézén, & igy szokta. Eccer
a magyar megunia s azt mondta a csingonak:

— Komiam, ne mind rikollozz, ha hallgatsz végig az aton, neked adom
az egyik krit. Orvendell a csingd s dgy hallgatotl mint a fild. Birta, tiire
?ﬁ egy jodarabig, de amikor & tetfre ériek, s meglitta a Tatros volgyit, azt
mondia:
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— Magyar, ludd lel az Skridet! — s elrikkantotla magat: Huhej, buehej, -
hogy csak Ggy visszhangoziak a hegyek!™

A padrigos, iskolizoit emberrGl azi tariottik, hogy .az drmak es mis
ir parancsol!™ Még az Gtvenes években is keves volt a snild, aki azért
kilzddit, hogy a gyermeke tovibb tanuljon. Itt & tanitd, gyermek, esetleg a
pap szovetkeziek megpydzni a s#ilol az iskola fontossighrdl. NevelGapim,
igy mesél az én iskoliba menetelemrdl, pedig 8z nem is wolt olyan régen:

wAmikor eljot az dsz, s te kellett volna, hogy menj az Gtidik ceztilyba
a szomszéd laluba, mert akkor még itl nem volt csak négy csztily, én nem
erdst akartam, mert akkor nekem ki segit? Ez 1950-ben lehetett, Kellett
volna menj Kizéplokra, otl bentlakis es voll, A tanyitd mind jért a fejemre,
hogy Péterbd, kir a gyermekért, de én nem s nem. Csitkot, szekeret igirtem
s mindent. De neked mintha valami betegséged keriilt volna, orokkeé szomori
voltal, Amikor annyi o kerllt, olyan keservesen furulydltal, hogy szépen
szakadt meg a srilvem! Aztin Ggy oktdber kizepén esszebeszéltiink anyiddal
s mondom nebked:

— Fiam, ne mind luerulyal]. esszepakolunk, s hétfon méssz le anydddal!
Kizéplokra!

= Myiron tudok segitend, apa, jiniushan srabadulok...

— Eredj, eredj, majd meglitjulk_.” Valdban meglatia, mert amig csak
élt, mellette vaglam vagy barmine esziendin i minden nyiron a rendet.
Ott volt az én gyermekkori, késdbb ifjikori tiborom, a  Jkaszalindd”, De
gszre, amikor visszamenlem az iskoliba, majd egyelemre, olyan barna vol-
lam, mintha a tengerparton Udiliem volna

Két adatkdzld a kivetkezoképpen valloll a csdngd gyermek és az iskola
visronyarol;

L 1920—21 kiriil jirtam iskoliba, le a kizpontba. Négy telet jirtam.
Hit eljitt volt a régi romdn vilig. Mert iit még ma es Ggy emlegetik: régi
magyar vilig, ez amifta csak it iismerték a viligot, aztin jiil a roménvilig
vagy rominiidd 1918 utdn, majd jétt a kicsi magyarvilig 1940 utin. Erekrdl
jut eszembe, erdst telszett, amit egy ember meséll. Azl moodja, hogy va-
lamilyen munkiba akart allni. Kértek t6le egy dnéletrajzot. O irja is, hogy
ekkor s ekkor szilletett Magyarorszigon. Visszavelik, hogy ez igy nem b,
ha Magyarorszigon sziiletett, irja belé, miéri hagyta el Magyarorszigot?
Erre § mondja: — Nem én hagytam el Magyarorszigot, hanem & hagyott
el engemet. A hatir ment el gy bizony!

Hogy sravamal ne felejisem, hit 1920 kirill jSit egy nagy csdf fekele
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romén tanith. Er6st mogorva ember volt, félilink es 1Gle, mint az drddglal.
O nem tudotl (s ejsze nem es akart) magyarul, mi egy szol se roménul.
Ay értekeziiink. Telick a honapok, szinte semmit sem tanultam. Akkor a
kerembe keriilt egy Kiskatekizmus, olyan mint egy Biblia & abbdk kezdlem

« plvasgatni, esszerakni a betikel. Ez volt az én olvasdkonyvem. fgy Il.nulllln"'
meg olvasni,"

«Kicsi magyaridoben jottek tamyitd kisasszonyok ide Gyimesbe is.
Anyaorszigiak voltak a lelkeim s ilyen messze eljditek. Sok énekes, tincos
Jitékot tanultunk t5lik. Erdst jél foglalkoziak veliink. Mégesak zni es
tanyitollak. Az assronyokal &s leinyokat essrepyujibtiek &s fozicskéliek,
recepleket probiltak ki” (Baliga Zentbia sz, 1929).

Micldtt a gyimesi gyermekek jatékairdl, szbrakozisukrol besrélnénk,
meg kell emlitenem, hogy itl igen sok jobangl gyermek volt mindig és -
szépen rajzroltak. Hogyan, hiszen ezek koncertekre nem jirtak és nagyrésriik
nem Mpi soha &t egy kidllitd terem kiiszobér El kell ismerniink, hogy a
kirmyezet, & termiészel nagy tanith. Eldszir is a gyermek a szabadban
laridozkodik, a hangos, tagoll besrédhez alkalmarkodik, nem sullog, ha egye-
dill pasztorkodik, akkor is hangosan énekel. Gyakran elkiséri a szilleit a
mulatd és énckes Gssze jivetelekre, ott pedig az epész kirisség cgviitt énckel,

 lyen alkalmakkor & gyermek rengeteg népdalt tanul, A gyimesi (4], erdd,
mezd gazrdag novényzetével clyan srineket produkal, amelyet semmilyen
festmény nem képes utinomi. Es a gyermek ezl nap mint nap litja. Int
olyan szinek is egyiitt vannak gyfnybri harméniiban, amire esetleg a tanitd
néni azt mondja, hogy nem illenck Gssze (zéld-kék). Osszel pedig, amikor
a gyermek levonul a hegyrdl, talin az erdd szineit sajoélja a legjobban.
Pisrtorkodis kizben minden fidgyermek megtanult Murulyilni, kirtélnd,
nyirfa kérget lijni, télen pedig majd minden haznal voll citera. Tehat volt
alkalom mivészkedni!

A jitszis ideje &5 helye

Littuk, hogy a gyimesi életszembélet munkakizponti, itt 8 megélhetés
soha nem volt kBnnyd. Igen, igy mondjik, hogy megélhetés, mert a sok
munkibdl éppen csak éltek snikdsen. A meredek, gyérfivi hegyoldalak
kevés széndl teremnek, bent pedig alig van lakhely, ahol egy kevés pitydka,
kender, len termeti, zoldségfele alig. Foleg nydron emberfeletti ercleszitést
igényelt a nagy dologidd, a kaszilis. Minden munkiskézre srilkség volt.
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Mindezek ellenére a gyermekek, a legények, sot fiatal hazasok is taldltak
alkalmat a jatékra. Létezell egy csomd vallisi iinnep, amelyekel srigorian
betariotlak. -

A jatékokat 16bb szempontbal leheine csoportositani: bol jitssrik, kik
jitssrak, mikor jatsszak. A jatékok nagyrészél a szabadban, csoportosan
jrtsszak. A csoportos jatékokatl allaliban egykoriak ﬂ:ﬂ{. 2—4 é&v lehet az
eltérés. Ez érthetd, hisz a nagyobbak versenyszerd sportjitékaiban nem
vehet részt sikerrel egy sokkal kisebb gyermek. Exért a 6—8 évesek killda
hitzddva, mas, egyszeriibb jitékokat jitszodtak. Léteziek vegyes jitékok,
de nemek szerint is csoportosulhatiak.

Ha a jatckokal évszakonként vizsgaljuk, itl is sok eliérés van a hely &
a jatek kivalasztasa kozoiL

TELEN

A gyermekek a hizban, a csirhijiban, a havas oldalakon és a jégen
jatszadoztak, Jatékaik: szankozas, lekenyoets, sizks, Brankodias, gilicsesés,
késdbb korcsolyazis. Este a hizban malmoztak, dobd ki szamaraziak és a
faragoltl fogataikkal jatsroltak. A nagyobb lestvéreik vagy az édesapa kis
srekerel lTaragotl. Ereket megrakidk valami teberrel é8 naphosszal foglal-
koztak wele: raktak, szillitottak, Gritenék sth. A leinykik bent rongyba-
biziak, gazdassronyoziak, lanildndziek, doktoroztak, anyiztak. Ok is,
akircsak a ik, sok jitékkal utdnoztik a felndticket. Ezeken kiviil a Midk
még dungéziak, segpbiloziak. Kitlind jatékhely télen, a csdr oldala, ahol a
szendl tarol jak és hijunak™ hivjak, Otf clissik magukal melyen a seénaba,
versenyl ugrilnak, csatikat vivnak. A csirben hintdl kiiinek & naphosszal
hintéznak. De télen még iskoliba is jirtak, jirogattak. Volt clyan, aki 4—5
km-1 gyalogolt, csiszkill az iskoliig. Es minden adatkizld felkidlt micsoda
telek voltak exeldit! Hova letiek azok az igazi telek? Lehel, hogy csak ok
voltak akkor kicsik s igy nagyobbnak tint a hd, amelyben valdsiggal tsz-
kiltak. De hit birki lelsohajthat: Hol van mér a tavalyi ha?

A szdrlabdin télen készitették tavaszra, A negyvenes évekig alig létezell
itt gumilabda, Ezt helyettesitette a rongylabda és a seirlabda. Tél kizepe
~ utdin a jéltartott szarvasmarhik vetkdeni kezdtek, azaz a garda vasvakardval

minden misodik nap levakarta a-s6rt az allatokrdl €5 minden dllatrdl t6bb
marcknyi sadr gyiilt Sssze. Sodortik, kilzben nedvesitetiék és labdat alaki-
tottik beldle. Ezt 16bb jdtéknil is hasmmaliak

A leanykak jatékairol mar szoltunk, De nem szabad elfelejteniink, hogy
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télen a gardassionyok fontak, sedtick, himezick, horgoliak és ott a lednykik
scgitelick, merl nekik készilt a stalérung. Ha nem is vollak ezek az asz-
sronvok a slités-fozés nagy mestered, de valdsagos mivészei vollak a him-
resnek, srovesnck, Ma is kerescllek a gpyonyoricn elkészitetl ingek, rudi
lepeddk, parmalejek, bernydcok, szollesek, agyteritk, falvéddk. A T—8
éves lednyka mir scgit a fondshan, csdrlésben, lfonal-tekerésben, fogdosis-
ban. Tehat télen kevesebb idd jutodt a jitékra. A hetvenes évekidl a leanykik
a rongybubdzison kiviil még papirbubdziak. Szimtalan papirbabat rajzoltak
és nevel adlak mindenkinek, azokat kifestették. Exekbil csaladokat, rokon-
sigol, oszlilyl, doktorménit, boltost formaltak és ilyen helyzetekben szere-
pelteniék okel. Talalkoxiam olyan kislinnyal, akinek 150 ilyen papirbabdja
voll, ma mér csalidja van, de szép emlékként Grzi a régi papirbabail. Aztin
a helvenes évek ulin mar elirasziollak a csalidokat a bolti babik, azok
gardag viltozata (sird, kacagd). Mcgjelentek a tivirdnyitos, elektromos ja-
lékok, autdk, a ik bolondulnak értik. De még ma sem tudja a sziild
megvenni mindazt, amit a gyermek elvirma. Talin jobban is értékelték
arokat a jatékokal, amelyekel neherebben lehetell beszererni vagy amil Ok
készitettek.

A kisebb gyermekek télen a sutuban csaloka és kicsikd gy jleményiikbal
jubnyajakal rakiak ki, pasztorokkal, kutyikkal és a nydj korll 6lilkodb
farkasokkal. Télen gy a lidk mint a lanyok hied meg. eresed meg €5 mis
zhlogos jitékokal jatszottak. Elimul az ember, figyelve a gyermekek jhték-
fanlaziajal. Egész napol a1 képesek gondlalanul, belefeledkezve d1jaiszani.
Eljatsszik a haborol, az apa nchézségeil. az anya bajail, ahogyan pondozza
ar apro gyermekeil és kitalalnak szamtalan élethelyzetel, Januar végén
aztan 0j jatsodlarsakal kaplak a gyvermekek: sok helyen az Gjszilét baranyt
egy-két hétre bevitték a hazba, amig annyira felerdsédik, hogy ellendll a
hidegnek is. Nappal csak sroplatni villék az anyjukhoz Sokszor négy-Gl
biriny cuppogoll, ugralt a hizban a gyermekek nagy drdmeére, Diszniva-
ghskor & gyermekek még kaptak cgy jitékszert: a diszndholyagot FelfGjuak,
megszaritotiik é5 a szobdban nagyszenien eljatszadoziak azzal,

TAVASSZAL a gyermeksereg, mint valami pajkos, jdtékos, ugra-bugrdld
baranyok, nagy vidamsagukkal elleptek a kozeli mezdket, rétel és erdol. A
tavaszi vasarnapokon és (Sleg a nagy (nnepek elsé napjin, a gyermekek

dssregylliek egy nagyvobb udvarra, ahol nagy cslrkapu voll, é5 oda egy
hatalmas hinlol kolotlek és hintoziak, Ezek mar nagyobbacska fiik és
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leinyok voltak, a fidk hintiztattik a leinykdkat, Mir ebben a korban
hallgatdlagos vonzalom alabult ki egyes pirok kozdil. A sorukra virdk
szorlabdaval és piros tojissal jalszotiak, Exeken kiviil még rongylabdaziak,
bakkfiityozick, ostorcsapoziak, dungdziak, adj kirilyt katondztak, fucs-
csozlak, kicskenyereziek, vargalibaziak A kisebbek kedvenc tavaszi jatékai;
lovazis, csengellyiizés, ipi-apacsoras, laghintozis. Mis jatékok, amelyeket
nydron is jitszottak: famotorbiciglizés, nyilazds, nyilaspuskizis, csaldka
hiborhzas, sztimhiabonizis, cikkezés, fGldlopdzis, virigozas, kicsikenyere-
zés, fekele embererés, dombon torik & dift, (sd a harmadikat, hitulsh pir
eldre luss, lipinkazis sth, A liik még talicskiztak, vargaliboztak, kergetdz-
lek, budokiliak késobb pedig minden perciikel a labdajatckoknak szentelick,

NYARON

A pasziorkodd gyermekek lfleg a szabadban jitsranak. A gyermekek
nagy része fent &It a kalibiknil, de vasirnap és linnepnapokon dsszegyiiliek
a szétszdrt kalibikibl, ayari szdllisoki®l & kezdGdhetett a jiiék Meleg
napokon az allatok delelnck, bebirodnak a bokrosba, kérddznck és ezalan
a gyermekek vigan jitszadozhatnak Sokszor Ggy beleleledkeznck a jatékba,
hogy az allatok mar messze legelnek. De hit azért voltak a nagy kolompok,
csengetlyik, hogy mindenki, sziz kizil is felismerje allatai harangjat. A
nagy erdei, mezei csendben kilométerekre is hallaiszoll a kolomp vagy
csenpasro. -Mert a cserjés, dimbes-dombos, godrds helyen ltni csak egy-
néhany méterre lehetetl, Micsoda budokild helyek voliak ezek! De nézziik
meg. milyen jatékokkal t&ltGték az iddt a pasztorpyermekek?

Vasarnap és iinnepnapokon egy nagyobb puszidra, lisztisra gyiliek Gssze
a gyermekek, és cserkabaliztak, libhintaziak, bicskiztak, fldlopoztak, os-
lorcsapdztak, adj kirdly katondziak, budokiliak, és ha két esapat Bsszegyilt,
akkor szamhiboriziak és csalékahiboriziak. Ezckel a jalckokal loleg a
ik jitszottak és késdbb az adattdrndl megadjuk a leirdsukat is. Mint
érdckesség megemlitem, hogy a hiboris jitékok az elsd, majd a misodik
vilagégés idején és utina voltak divatosak a gyermekek korében. Az erdoben
ellenséges front alakult ki, féuGl-fhig hiboniztak. Legiébbszir a magyar
csapal ellenségei a rominok és oroszok voltak. Ime a tériénelem gyermek-
. szemmel, de holt komolysdggal. Foglyokat ejtettek, tirgyaltak és csodak-
csodaja, legldbbszir a magyar Keriilt ki gydztesen, pedig ennck a torténelem
az ellenpéldiit szolgiltatta az ulolsd idében. Ezek tirténelmi jitékok vollak,
mert a huncut gyermek mindenbsl képes jitékot dzmi. Es a harei jatékokat
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halilosan komolyan velle a gyermeksereg, Sokszor siris, verekedés letl a
vége. Eppen. minl a nagyok csinya térténelmében.

Egy masik gyvakori jaték a talaborozds voll.'A halvanas évek utian a
labdajitékok kiszoritotiak a lenti jatékokat,

A lednykik fGleg az iskoliban tanult énckes-tincos jatékokat diziék
Gyakran jalszollak s00 ma is jatsszak a kivelkezd jatékokal: kicskenyerezés,
hitlsé pir eldre fuss, ipi-apacsozis, fekete emberezés, virigozis és mas
jatékok. Megemlilem, hogy innepnapokon a szilok is a kalibahoz gyiltek
és felmentették a gyermekekel a pisztorkodis aldl, igy teljes énjiikel a
jitéknak szenteliék.

OSSZEL

Ujra egyiitt a nagy jitékesapat, mert bizony a nydr szétszoria a gyer-
mekekel kalibakhoz, az oldalakra a kaszalokra, fenn a hegyekbe, a havasra.
Szenl Mihalykor lejinnek a havasrdl a kalibizdk, de a pasziorkodis nem
marad abba itthon, egész Srent Martonig még kijirnak az oldalakra pasz-
lorkodni a gyermekek. Nagy csapatokba verddve dnfeledien jatszanak. Va-
sdrmap ar apa felmenti gycrmekét a pasztorkodas aldl és 16bb id6 jul a
jitékra. Kedvenc jatékai asszel: talaborozas, budokalis, kecestizés, lipinka-
zis, bicskazas, famotorbiciglizés, cikkezés. Akik iskoliba jartak, délutanra
hazahoziik az énckes-iincos jitékokat, és délulin zengeil t8le az egész
falu: most viszik, most viszik; nyuszi il a fiben; hegyen volpydn zakaltol;
itl zOrig az aranygyini. Ezenkivill a ik sportos jalékokat dziek, manapsig
pedig, aminl emlitettilk, a labdajiiékok vannak eldtérben. Csak a nagy
hideg, a kényszer szorilolla be a gyermeket a szobdba, A masik ésrrevétel
az, hogy ilt a hatvanas évekig alig léteziek bolti jatékok. Az adatkdzldk
visszaemlékeznek a szizad elejére, amikor a zsidd és Grmény kereskeddk
gyermekeinél porcelin babdkat, hajas babikat és mas jatékokat lattak, az
sfamukra valami elérheletlen dlomnak szamitotl. Itt ebben az idében min-
dent hézilag dllitolak eld, labddt, rongybabdl, faragotl allatfigurikat, sze-
kerel sth. A piacrdl, biscsikrdl is olyan jatékokat hoztak haza bicsafiaként,
amelyek valamilyen médon kapesolGdiak a helyi népd kultdrahoz, Gondo-
lunk itt a Morulydra, égetett agyag sipokra, fityliriikre, vagy a faragott
madarakra, tancold alakokra, amelyek babokhoz hasonléan mozoglak

Lattuk, hogy jilékaikban sokszor utinoziik a felnditek munkafolyama-
tait, egy-egy munkafizist. De nemcsak munkajukat, hanem jitékosan utd-
nozlik viselkedésiikel, szorakozisaikat, binatukat is, [g:.r sokszor
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eljitsszoltik a temetést, a temetkezési helyi szokisok minden arisat, el-
kerdve a koporsGbatételtdl a siratisig, bicsiziatisig. Ezek szerepes jitékok
voltak: pap temetett, kantor bicstiziatoll, leanyok sirattak.

Visszatérve a serketinchoz, tud juk, hogy itt még a hatlvanas évek clején
is tobb mint harminc Méle tancalkalom lélezetl, amelyek kizil kicmelném
a lakodalmat, kalika tincokat, fogadotl tincot, ajindékszedd 1dncol, ko-
saras bilt, esti tancol, kalibds 1dncol &5 a sort lehetne folytaind. A gyermekek
is részt vetlck tObb ilyen mulatsighan, hiszen ezckbdl keves woll zart tan-
calkalom. A lakodalmas menethben legeldl a lednyka-nyoszolydk &5 a kulacsos
rokon gyermekek mentek, teljes felszerelésben: kulacs, pilinka, koszord, A
legtdbb tincalkalom a kizdsség minden gencricidjinak az dsszejivelcle
voll. Azért nem kell arra gondolnunk, hogy a gyermekek olt idétlenkedick
kiviligos reggelig a mulaisigokban, Igy pl. az esti tinchan, vagy bilban is,
ahol a sziilGk nem vollak jelen, dgy hét-nyolc dra kiriil egyik rendezd
leallitotia a renészl és kihirdette: A kivelkezd ndla a mm‘mhw:hé. ulana
minden gyermek hazamegy!™

Mos, ha a vilagon mindenl uldnoxlak jatékaikban a sniletéstdl a haldlig,
akkor miért ne tehetlék volna ezt a lakodalom esetében, Hisz snikségik
volt egy olyan tincos Gsszcjivelelre, amely utinozia a felndttviligot, de
csak az vk, a gvermekeké volt. [gy sziiletett meg ki tudnd szimoa tariani
mikor, a gyermeklakodalom. A név is mutalja, hogy az élet egyik fonlos
eseményerol, a lakodalomrd] van s26, annak majdnem minden mozzanalil
weljhcod j[4k™, Van itl volegény, hazaji, nyoszolydk, nisznagy, nisztis, vale,
gazda. Es van mozsikis meg gardanyos. Nem mindenki lehet valegény.
Akinek meg jol pereg a nyelve, abbdl lesz késdbb jo garda. Tehdl mér itt
alakulgainak a késdbbi felndtt szerepek. Minden lépése fontos a lakoda-
lomnak: ahogy kiveszik, bicsOzialjik a hazait, ujjugatis, a megleleld énckek,
este meg & bekdszbntd az G otthondba, majd a bekontyolis. Még is dgy
gondolom, hogy az egészben a legfontosabb az, hogy meglanulnak tincolni.
Meglanulnak egy csomd éneketl kurjongatist, ujjogatist. Felejtheletien él-
mény volt a gyermekek szimdra,

Ezy misik, szintén hasmos srerepjiték, ami egyedill csak a gvermekeké
voll, a serkeiinc. Van humor ebben az elneverésben. A serke nem mas,
mint & teld petéje, tojasa, amibil majd iddvel lesz valami, Adhatiik volna
a gyermektanc”, gyermekmulatsig” nevet is. De a nép hajlamos & me-

‘taforikus szérakozisra. Es igy érdekesebb is. Abbél indulunk ki, hogy ezt
a flevékenységet gy fogtik fel, mint jinék, a sajit jarékuk, ahol nincs
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keresnivaldjuk a felndticknek. Azért diszkréten, az drnyékbol szemmel tar-
totla dket egy seili. Ok is, épp mint a legények, tincot hirdotiek, zenészy
fogadiak, aki & Halméagyiaknal inaskoddok kozikl kertilt ki, Volt beléptidij,
& ha nem is wdiak eljarni a harmincitféle tancotl, ami akkoriajban a
gyimesi tincrendet alkotta, azért bonlogattik szarnyaikat,

A jitéksrerekral és jitékokrdl

A legrégibb &5 lepepyszeriibb hazi jitékokrdl, jatékszerckrdl szeretnék
beszélni, mert a mai mianyag-jitékokat, plissbabakat szinte lehetetlen
felleltirozni. Amint mér litiuk, amig nem létezetl ez a sok csillogh jarék,
a gyermek csapongd, €lénk lantazidja mindent atalakithatotl jatékszerré,
fgy; rsebkendobol furcsa nyuszikat és sllatokat formaltak, a télcsér hangos
bemonds letl, a bicska pedig nemcsak jitéksrereket farapd eszkizként,
banem jalékszerkenl is szolgall. A gyermek ha szerél ejictie, meg borotvaval
is jaiszonl, mig valaki keményen rd nem szbll, hogy bizony az nem jiiék
Hidba tudta a gyermek, hogy .Kés, villa olld / Nem a gyermek kezébe vald,”
Istem Grizzen az olyan gyermektol, aki nem jatszik, mert az nagyon lusta,
vagy nagyvon beleg — sroklak mondani,

ime & lepeyakoribb jitékszerck:

Szlrlabda Egyik legrigibb jitékszer. Tehén és Gkir szdrébdl készil.
Tobb labdajitékhoz Molhasmaljak, fdleg célnd és dobd jatékokhor. A gu-
milabda, esetleg az ojnalabda elddje. Ismerték Hiromszéken és Csikban is.
Tobb mint valészind, hogy az ide csdngill székelyek hoztik magukkal.

Rongylabda Ezl is dobd-, célzbjarekokhoz, késGbb Matballozni is hasz-
niltak, Ismert mas vidékeken is.

Felfijt diszndhdlvag Diszndvigiskor felfljtik a holyagot, és felakasz-
toltik sziradni a gerendaba, Ebben valamikor a throd tartésitottdk télire,
de midta dézsdba, bodéba, fedelesbe tirol jik a torod, a gyermekek jatéksrere
lett. Hazban vagy csirben Otogetik kézzel,

Ogsoras Sokféle ostort ismertek, a gyermekvilaghan rmgul jelentelt az,
hogy milyen ostora voll & tudodt-2 vele nagyol csaltantani. f;;rismnrtckkmd-:r
ostort, hincs oslort, szij ostort, négybelfont ostort, hat vagy nyolcigl ostorl,
Csattoglatiak, lovaztak ezekkel, mir a kis gyermek kezében ott volt az egysoeri
ostor, azzal képreletbeli lovakat hajtotl. Nagy dolog voltl a gyermek életében,
amikor meglanull csatioptatni, Ezen kivill még nyil eldobdsira is hassnialuik,

Ladidfa Egy fenyd vagy mogyord dgat meghasitottak, egy lapos kivet
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belehelyeziek & clég messzire el lebetett dobni. Nem lehetetl ezeel celoznd.”

Faragon famaddr Az erdén dolgozd apa vagy nagyobb lidlesivér la-
ragla ezl egylombbdl, fenyGlabdl, wirzse, feje. tollai egylirashil erediek.
Szombaton vagy karacsony kornyéken, amikor harzs litogatlak, megorven-
dezteiték vele a kischbekel. Felakasztottak ezt is a gerendaba &5 minden
ajibnyilisra forgotl a gyermckek drémére,

Fagpongy Szintén az erdardl hortak a nagyvobbak a kicsiknek. Ezcknek
vialtozatos alakjuk volt, dllatokhoz hasonlitottak & a gyermekek jol eljit-
szadoziak exckkel

Craldka (fenydtoboz) Szintén az erdfben gyiijiGgenék nyiaron a gyer-
mekek. Volt azok kdzin kistbb, nagyobb, lombos, sima. Fdleg 1élen jdt-
szollak azokkal a sutuban: nyijat, csordikat formiliak, pisztorkodiak.

Crengernyd, harang Minden hamal létezelt Gi-hat féle csengettyl, ha-
rang, juhokra, kis borjikra, birényra, lovakra vald. Az islalloban vagy &
kamriban, szijjastdl elakasztva alltak 1elen, Artan tavassral mindenikel
felkinbuick az allatokra, ismerték azok hangjit, hogy a bokros, erdis he-
lyeken is megtalaljik az allatokat:

wlsmerem a lovam csengd harangjirdl

Ismerem a s#ép srerclom csendes jarasarol” — $2611 a nola is.

A pyermekek levették a szegrol, felkotdilék a nyakukra, kergelozick,
jatszoltak.

Zsebkends — egy rsebkendd nagysigi gyolcs. Abbol kiildnbird figurikat
lormaltak nagy Ggyességpel (nyuszi, baba, cica),

Rongvbuba A kislinyok srines rongycafatokbdl, darabiikbil babdkat
varriak, erckel oliGzletiek, gondozlak, A babik készitésébe a nagyobbak is
besegitetiek. Olyan adatkizld is akadt, aki'iobb mint hisz ilyen babat varrt
és gy megsreretle o varrisl, hogy késdbb az letl a mestersége.

Papirbubdzds Elobb mar szollunk errol a jalekszerrol,

Cserkabala Fiatalok, gyermekek dllitottik fenn a havason, a kalibinil,
Egy méieres csulakra, farGnkre, ritetick kereszibe egy kb hat méteres
rudat, fosznideszkdt, kfizépre cgy vastagszegnyi lyukat firlak, szeggel dt-
szOrtik. Kétfeldl hirom-hirom gyermek raiill és keitd-kettd kirbe hajlotia.

Fakard Ugyes keri nagyobb gvermekek faragtik fenydofa lechd, tokot is
varriak neki, oldalukra kiitve bordiik & hibonis diékokhoz hasmiltik vivisnal

Agvag Ugy a filk mint a leinyok, pisztorkodis kizben rengeleg figurit
gyiirtak az agyaghdl. Edényekel, katondkat, dllatfigurikat készitetick és
azokkal jitszotiak.
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Malom Egy fehér, karton papirra, vagy egy sima deszkira malmot raj-

zoltak &5 (élen, ha besrorullak a hizba, malmoztak. Nagyon régi jatek,

 mindenki ismerte. Gondolkoztatd jatek, észiorna, il a sakk eldd je. Paszuly
és kukorica szemekel haszndlnak a jatékhoz.

Pirsdka figurdk Télen krumplibol kiilonbozs figurikat faricskiltak, (kiraly,
Allatok, katonik, babak) és arokal megsremélyesitve, jitckokal talaliak ki

Nyihvesszd, nyilazds Fenyd vagy hajlékony mogyordfa dgabdl ijat haj-
toltak, azt AtkGtoek jol Gssresodort spargaval, faraglak négy-6l nyilvesszol
&5 ax ijjal kilGiiék, Céloztak, versenyezick, de elég veszdlyes jiték volu

Nyilaspuska A masodik vilaghabor( idején, de az Gregek szerinl mar
azeldtt is, a gyermekek egylk kedvenc jitékszere volt. Colos deszkibdl,
amelyben nem létezell bog, kifaraglak a puskdn. El6l tettek egy acéldrithal,
vagy jol hajlé mogyordfa dghdl késziilt ijar. Felil V alakban sincol vajlak
az elejéidl egésren a ravaszig. Arl simira pucoltik, otl tivozotl a nyil. Ez
forma jiban kiilénbdzott az ostorral elhajitott nyiltdl, mert hianyzoll egyik
szarny, hogy szabadon mozoghasson a sanchan és kisebb is volt. Hisz-har-
minc méterre is elldtiek vele. A ravasz kemény szilvalfabal készilt, vagy
vasbdl. Az [jat kifeszitették, ravaszba akasziotldk a spargatl, elejébe helyez-
1ék a nyilal, meghaziak és IGltek. Elmés szerkerel voll, dgyességel kivetelt
de sajnos, veszélyes is egyittal, Biszkén hordlik a puskil, csiovel lelele,
mint a hires Ori vadaszok, vagy az orosz katonak a géppasztolyL

Vesszparipa O, hat éves gyermekek jitéka, mindenhol haszndltak.

Faragonn siiée Tél jarékszer, bilkkla deszkibdl faragiak, egy méternyi
hosszi. Az elsd végél paroltak és felhajloltak, mint a gyari silécek ormil
Kiozépre egy széles szijat szegezick €5 abba dugiik bele a bocskorukat és
valamilyen spirgival odakditziék. 1944 uidn a magyar katlonak rengeteg
silécel hagylak a kaszairmyiakndl és igy majdoem minden hazhoz jutott egy
valamivel modernchb siléc.

Tekenyd A gyermekek otletessépéral drulkodik ez a jirékszer is. Az
clhasadt, kidobotl MNirdszto- vagy dagasziolekenydl a gyermekek Atvetlék,
azzal vonultak az oldalra, belediliek és a havas oldalrdl lecsisziak,

Gilics A késdbbi vaskorcsolya elbdje, erfs fabol faragiik, a cipGhiz
mérték, lefele ékalakban saikall, a talpin cgy vastag drotol végighlziak,
igy jobban csiszoll a jégen és vert a havon,

Vargaldb Mindenhol hasznilt idowshiés. Két fenydrudal megnyestek,
egy-egy agal hagylak a [Gldidl egy méternyire, igy magasabb volt a varga-
libas, Kergeidziek, versenyeziek,
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Vaskorcsolva A negyvenes-otvencs években hoztik varosrdl, csavarral
szoritotlik a libhoz. Nem kellell bocskorra kitni. K&t Majlajal ismerték
egyenes &5 kandaritotl orri.

Pergenni] Az elromlotl orsd vépét alul elviglak és meghegyeziék, Ke-
mény felilleten misodpercekip forgotl. Versenyezick, kié forog tovabhb,

Surrgnd repild Nagyvobb gyermekek faragiik, a helikopter-propellerhez
hasonlit. Alul szirhoz erdsitetiék, amelyldl lorgaini lehetell, A gyermek
tenyerébe velle, megpdrditette és az két-hirom méter magasba emelkedeit.
Mar a huszas években is etezell ez a jatékszer, pedig il akkor még nem
littak helikoptert,

Széimalom Minden hamal készrilelick ilyen srarnyas srélmalmokat,
amelyek Siletesen, arra foroglak, ahonnan a srél ijt. Allandd mozgisha
voltak, valahovi a majorsigos kert [Gé helyezték, magasan cgy kardra,
epyeseknek csalloglaloja ks voll, Elijesziették vele a vércséket &5 esirkelopd
iliiket.

Gyufapuska Eldobotl, régi nagvobbméreld lyukas kuleshoz egy lyukba
talild szeget kitdtiek. Hirom-négy gyufaszilrdl lefejletick a foselort, a
kulcs Ivukaban a sregpel aprora Groliék, A szegel kinnebb hizidk, majd
erdsen odaviglik egy erds tirgyhoz. A szeg ricsapidott a fosdforra és az
robbant. A habord alatl és utina sok édesanyal megijeszieil az fyen jitek,
mert gyakran megtiriént, hogy nem loszfor robbant, hanem az atkoroll
hiboribdl maradil golyd, granal, akna és sok megesonkitott gyermek maradt,

Fa-gyufapuska Az eldrd alapjin mikodik, de ez alkalommal egy ge-
reblyenyél vastagsigil, 10—12 cm-es kariba egy puskagolyd-hegyet bele-
vernek, amelybdl eldzileg kiolvasziottik az dlmot. Egy erds rugd rintotla
az S alak( sreget a loszforra, &5 igy robbant.

Surrogrard  Osszesodort pyapjilonal kizepére egy nagyvobb gombol vagy
két lyukkal atlyukasziolt falapot (lécet) tesznck és azzal surroglainak.

Fonal-céma Az hjjakra hizogatva, libatalpat és egyéb alakokal for-
milnak. Féleg a leanvok kedvenc jatéka,

Fizimalom Kevés az olyan udvar, ahol nem csdrgedez egy kis patak. Ide
a gyermekek kis malmokat készitenek, utdnozva a nagyok vizimalmail,
Focleme a kerék, amelyet a viz hajt

Hintd Magyobb vontatd kdtelet vagy hizath lincol felkiinek két kizel
illd Fira, esetleg a cslirkapura és a7 lilokére puha pokrécot helyeznek, valaki
riill &s egy misik vell, Majd helyet eserélnck.

Ldbhinta Foleg a kalibdndl, fenn a havason két kdzel &6 a kizé alli-
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totlik a nagyobb gyermekek. Fenn, hirom-négy méter magassagban raerd-
siteliék a ket hosszi kard végel a ket &ll6 Mira és alul dssrekdttnék a kardk
végél Ot van az dlloka. Libra dllnak, kél kexiikkel fogjak a két rudat &
magikal hajijak, amig majdnem vizsziniles helyzeibe kerilnek.

Papirepisld A hatvanas évek uthn, alkalmi jatékként Mizctlapbdl vagy
keményebb papirbl hajtogattik. Versenyeziek, kié repiil tovabb,

Gwfdzds Foleg télen jdiszoltak, négy-o1 gyermek kirbeiilte az asrialt,
a gyulis dobozt talpra allitottak, majd pattintotiak, Elozdleg megszablak,
melyik éle, lapja hiny pontot ér. Szerre pattintollak és az eredményt je-
gyerlék. lzgalmas versenyjalek.

Bicska, bicskdpds Sok kérigyességet igényld janck, fiok jaisszak. A
bicska a pisztorgyermek elmaradbatatlan kelléke, azzal sipot, botot faragotl,
de jaiékszer is volt. Magyar viligban vollak a boltl, varasnyelld bicskik,
hal-bicskik, ameclyekel lanccal, vagy bicskaszijioval lelkdiiiek, hogy ne
veszilsék el. Pisztorkodds kozben kirbelliek a foldre, és voll vagy tiz-ti-
renkél pozicid amelybal doblak, és jonak szamitoll, ha a bicska beleall a
fildbe, Mikor ez pem sikerllt, a jdiékos kidllt a sorbdl, “-"t:mn}'jiti:h
érdekes poziciokkal: kérhitrdl, Fogtol, homlokiol, lenyérbal.

Mdsfajra bicskdzds Ennek a jatéknak is a [0 eszkdze a bicska, EIt a
villozatol 51-hat gyermek jitssza. A szabadban cgy vonalal huznak, mbgéje
dllnak a jatékosok, onnan indul a jiték. Mindenkinck van cgy pileikdja és
egy bicskija. A vonaltél hat-hét méterre egy karol allitanak, arralelé igye-
keanek a versenyzik, Srerre feldobjik a kinyitoil bicskil, ha éllel ill bele
a [Gddbe, Gt bicskahosszal jelent, ha fokra all bele, akkor Lizet mértek és a
palcikaval jelolik, Mindenki a sajil ritmusiban halad a c¢l lelé. Gyoziesl
is avainak, Ma is ismert jiték, a pasziorgyerckek jhisszak. A baj csak az,
hogy egyre kevesebb a paszlorgyermek!

Féldlopdzds Ex is [dleg pasziorgyvermekek jaisszak olyan helyeken,
ahol gidriket dshattak. Minden jitékosnak, szimszerint Gt-hat, volt egy
borgas, jol meghegyerelt 30—40 cm hosszi bol ja, lopdfd ja, amelyet kemény
fenydla-csapbol faragtak. A jitékosok szimol kaptak. Az elsd jalékos a
foldbe vagta minél mélyvebbre a botjil. A kivelkezd célja az voll, hogy
botjival kilissin legalibb egy, de ha tud, akkor tGbb bolot is, de az dvé
talpon maradjon, Mindenkinek voll egy kis gidre és epy foldcsomdja. Ha
valakinek kilnGtiék a fAjit, az egy megadotlt célpontig szaladt. Addig a
tobbick loptik a gddrébol a Mdldet, gy a godér egyre ndil. Egy idd utdn
godrit takartak. Aki sok lGddet gyiujidin és a gidre kicsi voll, annak a
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takards utdn maradt (édje, €5 akinek leglébb [Gld maradl. ar nyert. A
vesziesl valamire iléliek

Cikkezés Mishol is ismert jilék. Szérlabda és 10 srikséges a jilékhoz
Egy teglalap alaki jatékiéren elhelverkedett a két dobd é3 a négy sarokban
négy fitG. Még dstak négy lyukat. A dobd lodilja a labdal az epyik itonek,
aki igyvekszik minél tivolabbra iitni azt, Ha sikeriilt, a két Gtd Gsseekop-
pintjik iitGiket, majd lvukal foglalnak. Ha nem sikeriill, cserélodnek a
parok, Valamelyest hasonlil a romianok nemzeli jalékihoz az oindhoz. Igen
kedwelt jiték volt a szizad elején, ma mar nem jatsszak. A Mutball kiszoritotia
ereketl az dlletes patékokal.

Disznydzds A seazad derckin igen elterjedi jaték voll, mas vidéken is
ismertek a killonbGrd valioratai. A polforashoz hasonlit, szdclabdival és
dtdvel jitsszdk. A jatékosok korbedllnak, seétvetelt labbal, egymésiol dgy
k&t mélernyire. Labukkal egy-egy gidrol dsnak, de eggvel kevesebbel, mint
ahiinyan vannak. A kir kGzepén van egy kisebb kir, a pajia, A jitékosoknak
bele kell hajlaniuk a sadrlabdat a lyukba. Egyikbe nem jut labda, nem elég
ligyes, az lesz a disznépaszior. O kirépre indul, hajija a diszndjit, mindenki
védi a sajal lvukjal Ha valahova sikeriil behajlani, az kesz a dissndpdszior.
Ma ritkan jatssrak.

Talabor, ralaborozds Egy széles deszka cgyik lelét gyaluval vagy fej-
srével  megcsaplak™, mint egy silécnek, hogy ne akadozzon a lGldbe, majd
& lalpal siméra csiszoliik, EIOl egy lécel szcgezick, amibe a libukat timasz-
tottak, hogy ne cshsszanak le rdla. Szaraz idoben az avaron, szoresésen
gyorsan csusziak lefele a hegyvoldalral,

Fa-motorbicigh Az 1940—45-is esrtenddkben a Gyimes volgyen né-
mel motoros egységek vonultak végig. Sok volt kizouiik a motorkerékparos.
Ez ¢lég volt ahhoz, hogy az ligvesebbje, inkabba nagyobbak, Mabal, deszkabdl
a molorbiciglik mintdjéra sajit fa-motorbicigliket tikoljanak Gssze. MNa-
gyobb rinkbol Mirészelick a kerckekel, azt kifirtak, deszkabol pal sregez-
ek, volt annak korminya is. A nagy munkiba besegitettek a legénytesivérek
$00 az apa is. Zorpdll, csattogotl az oldalon, de szguldott lefele. Arra Gt
ri a gyermek, de nem mindig értl le éppen az aljba. Meglortént, hogy fej
hasadt, lab téroil. de a gyermekel nem lehetett eltiliani a sziguldis Grométal.
Ma mir a gvermekek pyiri, mirkds kerékpdrokkal seiguldornak.

A gyermekek hasrnaliak egy sor olyan egyszerd esrkozl, amelyek ugyan
 jitékszerek is voltak, de valamilyen midon kizelebb hoztik a gyermekeket
a renéhez. llyenck vollak a kivelkeadk:

al



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Mozsika Csodilates, mennyire szeretik a gyermekek, ha olyan dolgot,
targyal készitheinck, amelyik valamilyen hangol kepes Kiadni, [gy majdnem
minden gyermek megpriball mozsikit faragni és Gsszerakni. 11 is besegi-
tettek az apa vagy nagyobb lestvérek. Kilaraglak sraraz lenyodeszkabdl
egy hegedi alaki lapol, annak lelket tetlek és hiirokat szercliek ra, amikel
stimodni lehetetl. Készitelick egy nyirentiyil vagy vondl, és a hegedd igy
hangsrekrény nélkil 15 valamennyire szoll. Az lgyesebb mesierck rendes
hangszekrénnyel készitellék, és igy sokan ludtak minden szerben, utciban
mozsikilni. Egyesekbal jonevii népi zenészek letiek. Hyen volt példaul Amb-
rus Fiildp-Hossgi, aki a sajal keszitésld hangszerén lanull mozsikalni és
még nyolevan évesen is hizla,

Citera, citora Hazilag is clkészill, de 16bbnyire Mrd-faragd mesterek
késritetiek. A szazad elején, de még a hatvanas években is majd minden
hiaznil lé1ezetl cilera, é5 minden gyermek, aki csak nem sziiletetl botltlunck,
citerilt. Ez értheld is, hiszen a hossei dszi és LElI esiéken olthon é5 a
fondban is, citeraval pengették a felviditd ndtakat. Egy ideig fontak, majd
megszolall a citera, sarokba doblak a guzsalyakat és onleledien lancoltak,
énckellck.

Furulya A masik [ hangsrer, amelyel a vasiron, sokadalomban vagy
Magdolna és Szent Andraskor tartioll bicsikon velick és minden paszior-
gvermeknek a furulya j6 tarsa voll. Az iddsebb adatkGzlok még visszaem-
lékeznek, hogyan drultik dridsi tarisznydjukbol portékdjukat a
furulyakészitcék. Lehetett ott valogaini, arasenyi és élméteres kizoin, ki
milyent Shajioll. A mesterek mashonnan jollek, inkabb romanok hoztik a
furulydt, és mindenik twdott furalyilni [ szokatlan, szomord pasztor doj-
niikal énekeliék, s minitha egy mis, leljesen ismeretlen vilaghol potiyaniak
volna i|:|.t._f5|:|-k J6 Turulyis is akad még ma is Gyimesben, régen killonbdzd
tincalkalmakkor ezrel kisériék a cilerdl, st néha a hegedil is, hisz a
kirkdrds balkin tincokal jol lehed furulyaszdra jarni

Nyirfakéreg Ellerjedt hangszer™ volt a pdsziorok, gyermekek kirében.
Ez egy ovilis alakra kilaragoll és elvékonyitoll nyirfakércg. Befaljik, az
iny és a fogak kizé helyerik, szép sipold, lyiilé hangot ad. Barmilyven
nitil el lehet vele fiityiilni, régen tarsult kisérdnek az eldbbi hangszérekhez,
Killindsen szépen hangroll a szabadban,

Crengemal, hargng Minden hiimil a kamariban szegre akasziva csen-
gOK, harangok sokasiga virja a tavaszl. Erckel a pihend csengellylket a
gyermekek leakaszioltik a szegrdl, nyakukra kitiiék és killdnbézs allatokat
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ulinozva nyargalnak, hogy zajos 16lik a kbmyék Ez addig tart, amig a
nagyok is birjak a zaji.

Kiirt A nagyobb levigott vagy elpusztull allat (ichén, dkar) szarvil
lehiiztik, lecsavarlak a szarurélegel &5 a hegyes végére flerdén egy lyukal
viigtak. Ext Mijjak akircsak a sipol. Nem lehet vele Gsseefiiged melodidl
kicsikarni. A pasztorgyermekek hasenaljik, egytnal vadal is ijeszienck
vele,

Fésfimozsika A szari-Tésire vékony, rezgd celolint vagy zsirpapirt tet-
ek, majd raénekellck.

Fenyikéreg-csanogrard  Tavasszal hosszi, szijalaki fakérgel hasitanak,
azt ketrél wirik &5 nagyokal csattan.

Fiizfa vagy Rakoeyasip (rekeliye) Mashol is készilik a gyermekek. A
sima dgal korbevagjak, olyan ékel vagnak bele, minl egy Murulyanak, majd
gyengéden potyoljiak és lehdzzak a héjan a fardl. EIS dugdt lesinek, épp
minl a furulyanak, egyik vépét lapositva, majd Mijj@k. Csak két-hirom
hangot lehet tilinkézni. Tilinkénak is hivjik,

Fingdsip A fentihez hasonldan késril, de a wipél elvékonyiljik, és nem
lesznek dugdt. Ez Gsszeszorilva visild, ruca-hangol ad.

Laposfi-kukordkold Egy érdes, lapos fivel befogtak a két hilvelykujj
kizé és azt Mijrak, kukorékoltak vele,

Fiiryszpd A [ittyszd mint jelbeszéd nagyon régi, és killdngs jelentostge
van egy olyan népcsoportndl, amelvnek tagjai pisriorkodassal loglalkoznak.
Sok mindenre lelhaszndljik it a Mittyszél Ha a kiallas nem hallatszik,
akdoor fltlyentenck egy vagy két ujjat a szdjulkba kapva &s a llnyszo méris
hasitja a levegdt. Azzal hivjak be az oldalrdl a pasrorkodd gyermekekel,
azzal hivnak ki a hazbol valakil, azzal terelik a juhokat, i jesziik a cseresznye-
lopé righkat. Es mennyi viltozata van a fiittyszonak: nincs nida, amit gyd-
nybriien el ne tudna . [itydmi" a guzsalyassighal hajnalban hazalele ballago
legény. Oridsi élmény a gyermek szimira, az amikor eldseie tod fityilé
hangot kiadni a sokszor cslicsdrgetetl széjacskajan. Valosigos gydrelem.
Azlin a nagyobb gyermekek bemutatjik, versenyszeriien fiillytechnikaju-
kat. Az ujjakkal kb. tizenkétléleképpen lehet Fitylilni: Felkeéz, kél ujj, egy
ujj, hivelybujj, két kézrdl kit ujj (mutatd), sib.

Gyermekkoromban, ha sird erdén kellett Atmenni, és féltem a renge-
tegben {erdd). akkor mindig fOtyortem. Egy kicsit reszkeletl a hangom, de
nem hagytam abba, amig ki nem értem az erdd szélére, O a faradisaglol
hanyall vigiam magam, & megpihentem,
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Novdnyek, fdk, dilarok is lehetnck jaiékszerck, jitékok.

Nagyleveld bruszrura Vizek melletl nd, nagy levelél esdernydként hasz-
niljik a gyermekek vagy indidnos jitékoknil maszkként,

Segpvakard (resabogyd) Juhsereg, pasriorok, vagy katondkal helyet-
lesil.

Pdfrdny v. érdoghorda Egy nagvobb dgnak letépik a kdzépsd leveleil,
meghagyjik a két elsdt és kit utolsol. Takeleles elsd vilaghaboris replbot
nyernek igy, amely 5—7 méterre is elrepill. Versenyeznck ezckkel.

Vizipuska Bodzabdl vagy mas fires beli nGvenybdl dugatiyis vizi puskat
készilenek. A locsolis mindig is vonzolla a gyermekekel,

Fadghintdzds Az Greg fenydliknak vannak 5—6 méteres Ichajlo dgai
Egyel elkapnak, lehlizzik, majd visszahdkolve nekilendiilnek és 6—7 métert
is repilnek.

Bojrorjdn A ragadts bojlorjin bogyoil letépik, majd raaggatjak a vil-
lukra, mint tiszti csillag, fokozal vagy kilolishdd cgymis hatat megrakjak
azokkal. Fileg gyapji ruhibdl nehéz eltivolitani a bojlorjint. Masok meg
kitlintetések, érmck gyanant hasznaljak,

Virdghdl kosroriit, nyaklincol, karperecel fonnak a lanyok. Korben
énckelnek, lancolnak. )

Papvirdg vagy margandta Szemflényveszio jaték. Valaki a keaébe vesz
egy hossziszird papvirigot. Eszrevétleniil a szirit megsodorja, majd az
azr egyik ijjival szoritja, és kizben lassan engedgetli arra a mondokira,
hogy ..Siriilj kicsi papvirdag / Sirillj kicsi papvirag /" A kisebbek bamul jik
& mulatvanyl,

Sdskaherélés Elég durva, kitold j@i1ék, sokszor sirdssal végeddik, Nydron
egy ravaszabb gyermek ellog egy kivérebb saskan, azl a potrohdnal diszirja
egy kemény Miszallal vagy vékony dréttal. Egy kisebb gyermek elhiszi, hogy
ha behunyja a személ, a nagyobb egy perc alail képes megherélni a saskan.
A kis gyermek két tenyere kiedil tartja a siskil nagy izgalommal, &5 most
jon a kitolds: a nagyobb hirtelen dssrecsapja a kicsi tenyerét, €s a gyermek
nagy csalodasara &5 utalatdra, ellepi &1 a cslnya sarga 1€, A pbrul jart
gyermek sir, a nagyok meg vihognak.

Coigaverseny Tavasszal a gvermekek megleleld helyrdl nagy élicsigakal
vilogatmak, kijeldlnek egy sima helyel, sorba allitjak a csigikal, és kezdodik
a csigameneteld verseny. Sxabad bixtatni, iranyitani, persze azt a csigik lel
sem veszik. Fogaddsra megy.

Cserebogdr Tavasszal, amikor megjelennck a majusi csercbogarak, a
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nebulok megfognak egy csercbogaral, vekony drétal vagy cermaval {lavel)
dlsrurjak a potrohat, hogy a szirnvil meg ne serisék Egy labat kilcpik,
hogy sintitson. Elinditjak cgy iranyba, felrepiil, de a kitesidl nem szaba-
dulhat, igy kering percekig a logoly replild, zimmigd zajjal. Az iskolaban
is kiprobaljak, orazavarni kiting. Udvarhelyen . garsdszekér™ voll a neve,

Berbécs vagy kos verekedverés, lovaglds Minden sercgnek megvoll a
maga berbécse. A pasziorok a maguk allatal srembeallitoilak egy masik
berbécesel és azrok elkerdiek verekedni, hogy csak Ggy csaltoglak a szarvaik.
5—6 méter tavolsagra allitotlak, a berbécsek még visszahieddiak, majd
desrecsaplak. Verseny voll ez, egyikilk gyGzon, a gardaja Gromere.

Kuryakilvkok verekedrerése A phszlorgyvermckek epyivasu kutyakolyke-
iket dsszehergeliék, azok sokssor véresre haraplak egymaisl

Talin fontossagi sorrendben eldszie kelletl volna szolnunk az olyan
régebbi jatékszerekrdl, amelyckkel a gyermckek ulanoztik a lelnotick bi-
zonyos munkalazisail. Exck kozil megemliteném a kivetkezdket:

Kicsi lajeorfds spekér Minden Magyermeknek a nagyobb lesivére vagy
az édesapja laragoll egy mini szckerel teljes lelszerclesben, clliiva kere-
kekkel, lajtorjival stb. amivel szallitani is lehetetl bizonyos dolgokal. Elébe,
kis Gkriket is faraglak. A kisgyermck a szegleiben egész nap ¢l jitsradozoll
vele: megpakolta, szallitotl, lepakolt, majd kezdie Gjbol. Ahogy noll a gyer-
mek, ndlt a szekér Is. Ekkor mir olvan kicsi srekere voll a gvermeknek,
amivel csak kinn jatszhatotl. Ezrel hoedia be a a1 a favagordl es igy egy
lépéssel kizelebb keriilt a munkihoz.

Kics kasza A 10—I12 éves gyermek alig virja, hogy nagyobb legyen.
Az apja kirill ténfereg, elkéri, probilgatja a ndla kétszer nagyobb kasral,
Az apa kiskaszit srerel nyélre a Midgyermekeinek, akik ulanozeak az apjukat,
letapossik a Mivel, de nem wdjik rendesen lekaszaini, A felnotlek nem
dorgiltik meg a gyermekckel, sol dicsériék & ezzel munkira nevellék
Gket. Két-harom év milva az apa drémére, mar hasznos munkal vegeznek,
scgitenck a kaszilisban is. Errdl igy mesél Tankd Jbesel (Jani) 1918-ban
srialetett adatkdzld: | Tizenkél éves lehettem, amikor apim szerell nckem
egy kicsi kaszit, csak gy jitékbil En addig mind jiriam a fejire, hogy
meg kellett nekem azt csinilja. Na liam, ezt a jdtékol akkor gy a kezembe
vellem, hogy ma, 81 évesen se lettem le.”

A kaszalis scha nem voll kinnyd munka, Tankd Péler-Bitang 1898-ban
szilletett adatkéizlé meséli:  MNagyapimmal kaszaltunk az oldalon, én olyan
lizenkét éves lickd lehettem. Ugy lattam, nagyapim mindig kinnyedén,
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élvezettel vigja a Mivel. En pedig lzzadiam, minl Gerd a nyujiopadon.
Mondom is neki:

— Jaj. nagyapd, olvan meleg van, Ggy meguniam a kaszalasl, mir egy
hete kaszalunk!

— Fiam, én 75 esxtendds vagyok, mar régecske, hogy kaszilok, de soha
nem szerellem a kaszilist. Bolond, aki az ilyen munkat szereti! De muszij
- csinalni!™

Mdsx jdrékok és munkmndnzdk: kicsi szanko, Lilo, srovoseék, csdrlokerék,
erckkel utinozidk az assronyok munkalfizisait. Az Sivenes évek utin gyak-
ran utinornak mas munkakal i bolloznak, laniténoznek, iskoliznak, dok-
lorognak, anyaznak, apiznak, csenddriznek, szobakal rendeinek be deszka
viéghdl Gsszerakott Jbitorokkal”, Sok iigyességel, Onallosigol és dtletességet
kivelelnek erek a jitékok. Képesck naphosszal biitykilni czekkel. A hat-
vanas évekidl mir az iizletbal is vasarollak aped mini blitorokal és a leanykik
arzal rendeziék be kis szobd jukal.

Mir a szizad derckatdl vasarollak a bicsikon la és mis anyaghal is
késriilt Siletes, mozgd jilékokal. Erckel a gyermekek konyorioglék ki ma-
guknak, ha jelen vollak a biicsin, vagy blcsiliakénl hoztik a naogyobbak.
Ilyen alkalmak voltak a Maria-Magdolna bicsi — Gyimeskazéplokon, jilius
22-én; Szenl Andris bicsija — Gyimeslelsdlokon, november 30-in €5 a
Csiksomlydi Piinkdsdi bics, ahovd legalibb egyszer-kétszer minden gyi-
mesi csingd gyalog clzarandokol.

A kivelkezd jitékokhoz nem szilkségelletell egyéb, csak ligyesség és
erd. -

Bakkecskénds Filk Jitsszik pisztorkodis kizben, és az iskoliban. Egy
lit leguggol, Jkecskét formal™, A szaladd fiik a guggold hitira timaszkodva,
Atugornak rajia, majd 6k is elégugpolnak. lgy nd a kecske, de haulrdl Fogy
is, mert egy jAtékos tobbszir guggol, ugrik.

Ostorcsapdzds A Mogyermekek Gssreflogva a keziikel egy hossei lancol
alkotnak. Az oszlopotl egy erdschb Fin vezeti. A wégére kisebb gyermekek
kerlllnek, Kigyéeva, kandargozva megindul az oszlop, mint egy osior, A
nagy kanyarokban az utolsd kilengése, scbhessége sokkal nagyobb, valosaggal
- repill az uiolsd, laba sem éri a Gldet, Ha valahol megszakad az osdop, az
utolstk gurulnak. Mezdn, legelon, pasrlorkodis kiizhen jitsszik, néha az
iskoliban szilneten is. Vellelazésnek is nevezik,

. Kurvakalangva Kéi-harom G Gsszecgyvezik, kinéznek egyel, arra riro-
hannak, és egvikilk elkialija magat;-, Ide, ide a kuiyakalangyiba!™ Egymas
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hitira ugranak, nagy .kalangyva™ keleikerik, a legalsth alig jut kevepdhiz
Alkalmi jaték.

Dungdzds Szintén Ndgyvermekek jatsszik, mesdn., pdsatorkodas kieben,
de a fonoban. A hunyo cgyik kezcl, lenverével kifcle forditva az oldalira
tette, a masikkal eliakarta a személ. Korlléile 6—6-on nylizsigiek, zim-
moglek, akircsak a dongok. Valaki jol sdzotl a hunyd tenyerébe, mindenki
dgy tett, mintha & Qo volna. A hunydo ki kellett valassza a sok kil az
ulot. Ha nem talaha el, @jbo] hunyt, ha eltalilta, akkor az illetdvel helyet
cseréll.

Vadkacsdzds Ennck a jatéknak a neveher semmi logika nem kapesolodik.
Kdrt fognak, a dobd céloz szdrlabdaval, késtbb gumilabdival, és ha eltalil
valakit, az kiall.

Seppbdlozds Fids, durva jaiék, mindenbol lehet jdiszani, de régen a
fondban dzték. Mis székely vidékeken is ismeretes. Valaki helyet foglalt
egy s#éken, é5 a hunyo lejél labakore logla, kél kerével eldugva a sremeil.
Haton-heten a jitékosok izcglek-mozoglak a hunyd migoll, kbzben valaki
jou sGroll & hunyd fenckére. Az ragvest meglordult, de mindenki mimelte
az Otést és mchéz volt kitalilni ki is a tettes. Ha mégis clialilta, helyet
cseréltek, ha nems, odt dlt. amig kékre veriék a fenekil,

Huzd meg, ereszd meg Mishol is ismert ziloghagyo jaték. A nagyobb
Fidk &s lanyok kizdsen jalsszak, akikel mar legyvergel 8 nemiscy srele, akiket
mér vonz a mésik nem. Van egy bird. Fidk, linyok kirbe linak, és félkézzel
meglogjik a nagy kendd szélél, A bird mondja nagy szaporan: , Hixd meg,
ereszd meg. hizd meg”... és hirtelen rimutat valakire. Ha ax illeld focditva
reagil, akkor zilogol hagy. Amikor mindenkinek riloga van, egy segédbird
kérdi, mikézben a letakart zilogok kiail egyel a kezeben tart: Mt 1l a
biré annak, akinck a zdloga a kezemben van?” Otletes, vicces itéletek
szliletnek, amelyck sefrakozialjak az epész kizonségel (pl. dllatol utdnoz,
elismeri, hogy 6 nagy szamir, vagy i, megesokal ja ezl és ez, vagy szerelmet
vall, versel mond sib.).

Repiil a, repiil a Az elizdhor hasonld zilogos jiték, mashol is ismerik.
Kizépen dll egy Jatékvezetd, a jitékosok, fidk, linyok kirbelogjik. A ja-
IEkvezeld ipyekszik becsapni a jdnékosokatl, Gyorsan mondja a kivelkesd
szdvegel: . JRepill a, repiil a, repiil a... fecske, kecske stb, A két mutaid ujjat
hirtelen felemeli é5 ha olvant mondott, hogy valéban repill, akkor a jilékosok
is, majdnem vele egyidben felemelik a két mutatd ujjukat. Egymisutin
grorsan hasonld hangeisi sravakat mond pl. fecske, kecske, golya, dra stb,
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Mindig akad aki 1éved, elsicti a dolgot nagy buzgdsigiban, vagy eselleg
elkésik, & akkor ropvest zalogol ad, A slog kivaliis gy Wirténik, mint az
eldzd jaréknal

Craldka-hdbonizis Haboris jiék, 12—15 éves Mok jatszotiak, fll:_'r'
mint a nagyok hiborijiban, itl is keriiliek dnkéntes ndwérek, akik a .sc-
besiillckel ™ gondoztik, kitdziék. Két esapatra osdotlak, magyar és romdn,
késdbb magyar és orosz csapatra. Viall olt hatdr, tisztikar, a nagyobb godrok
voltak a lovészirkok, Létezcil elébrs, clalutar, kém, egysadval minden ami
egy jo kis hiboridhox ssiikségelietell Titkos voll a csapatok elhelyezése, de
a kémek axéri vollak, hogy lelderitsélk. Egy adoll pillanatban dssrecsapnak,
dobdl jik egymdist csalokaval. Nem veszélylelen ez a jiték. Teriileteket log-
lalnak el, foglyokat cjlenck, azokat vallaijik és mint minden habordban,
it is pydzteseker avainak, békeszerzodiésekel kitnek. Allaliban a magyar
gyGzitl, de mint a tériénclemben, bizony a lorditollja is megesell

Sndmhdboni A fenti jitéknak cgy jabb stilusd valiozata, A jilékosok
szimol viselnek. A szimok kisliisival, ha az valos, egyik [él lelivi az ellenség
katondjit, aki azonnal fogoly lesz. igy lassan elfogynak, fogsigba esnck a

oKalonak™, valahogy Ogy minl a D:rltk-ll.n}"ll'mi A belcjezés cgyezik az
elobbi jatékéval.

Fekete-embercaés Gyakori, ellerjedy jiték. Villozatai: Ordégozds, Go-
nosgozds. Fidk, lanyok jilsszik vegyesen Ggy 10—I12 éves korig. Az in
legismertebb valiozatal irjuk le, Szereplii: fekete ember (Grdog), anya, gyer=
mekek. A fekele ember elrejlozik a pincében vagy régebb beba ji a verembe,
Az anya otthon maradi, a gyermekek pisziorkodni vagy iskoliba mennek.
Haraérkernek és éhesck. Az anya lekiildi Gket, hogy hozzanak ! kiposzit,
A fekete ember egyel mordul és a gyermekek clszaladnak. Az anya ismél
lekiildi oket pitydkiért. A lfekete ember Gjbol morgg. A gyermekek lehivjak
az anyjukal, aki kérdi:

— Kiaz? |

— A lekelé ember,

— Mit iszik?

— Embervért,

— Mil eszikT

— Emberhist.

— Mibe Lakardzik?

— Emberbdrbe.

— Hany brira jon ki?
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Ekkor mond epy ssimol a fekele ember, A gyermekek kirbe dllnak és
mondjik a szdmokal. Akire esik a fekele ember szima, abbdl desz az 4j -
fekele ember.

Kicsikenmyerezés Gyakori jalck, fiak, lanyok jalsszak Ggy |12 éves korig.
Sorjaban, egymas ulan leiilick a fGddre széllerpeszicil labakkal és 1estkd-
zelben. Haton-helen jitszottak. EWGl allt két dobd, egyik az angyal, a misik
meg az drdig. A dobok ket szalkibal epy keresziel tesznck az Ul6 pyermek
ele. Megsiilt a kenyér, dobjuk ki, voll a parancs, és az angyal meg az ordog
megloglak az eldl dlo gyermek kezét, labal s elore dobtak, Ha Gy sikeriblt
kidobni, hogy a kereszt nem mozdult el, akkor az angyalok sercgél, ha meg
elmozdult, akkor az drdogdkél gyarapitolia. Arulan a kél csapatl kulcsol
dugotl, valahovi a sajal terilletére, Egy adoit jelre keresni kezdiék a masik
csapal kulcsal. Aki closzor megtalilia, hangosan kialtotta: , Megkapluk az
ardog kulcsol / Megkapluk az Grdog kulcsot!™ Az illelo csapal gydriL

Hdrulsd pdr eldre fuss Elterjedt sportos, kergetozd jaték. A gyermekek
parossaval sorba allnak, igyekernck gyorsan luld part valasztani. A sor
elején rdjuk leselkedik a macska. A hirtclen elhangzd kidlidsra, hogy . Ha-
Wlsd par elore Muss!™ megindul a hajsza. A macska igyckszik mindig a pdr
kizail lenni és valamelyikel elkapni, A jalekosoktdl Mige a siker. Ha egyiket
elkapta a macska, azzal pirt alkotott, és a masik lett a macska.

Cekaldrom cekapece, a macska maradion meg AZ elGbbi Jagk egyik
viltozata, az iskolibdl terjedl, az wdvaron vagy kertben jatszodiak 9=12
év karilli gyvermekek. Csak a hajsraindilG sziveg vallonk, amely jelt ad a
par szaladasira, A cimben lévd szivegre indul a hajsra.

Criirkézds Az oslorcsapozis egyik vallozata. 9—12 év kiriili gyermekek
jitsszik, ismert jaték mas magyar vidéken is. A gyermekek megfogjik
egymis kezél, lancol lormalva, Egy erdscbb, nagyobb gyermek vezeti a
lincol. Kineveznck egy .ili1", aki el kell fogjon cgy csirkél, A kijeldlésre
valamilyen kiszamolds mondokil hasznalnak. Kandargoznak, mint a kigyo,
az ulolsd gyermek igyekszik srabadulni a ragadozdiol. Labai alig érik a
foldet. Sok ipyessépel igényld sportos jaték.

Fustereszrés Becsaphs jték. A nagyobbak elhitetik cgy kisebb gyer-
mekkel, hogy képesck a szemiikbdl fstkarikikal eregeini, Egd szivar van
& huncut kerében. A kiszemelt gyermek behunyt szemmel erdsen Gsszpon-
tosit, cgy idd uldn a masik gyermek szemeil vagy ML nézi, 3 kézben vir ja
a flist szivargasat, kezeil eldre nyiljiva, mert ez a szabaly. Kozben a nagyobb
IokG1S megégeti a kiscbb kezél az &b szivarral.
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Clerdizds Ez is kitolbs jatck. A nyiri srallason, a kalibinal ol log el
akasziva minden lizhely feletl, a kormos puliszkaldzd Gst. Egy nagyobb
nebulé lefiltet sorban hirom-négy Kisebb gyermeket, kerébe vesei az (st
és elhiteti a kicsikkel, hogy ha behunyjik a seemilket, és Migyclemmel kisérik
az & mondoka jat, félig bese az st kedvenc élcliik, az iisibe-tejjel. Ertelmetlen
szdvegel berbetyil, kizben istencsen bekormorza a kicsik artatlan arcdl. A
nagy kacagisra kinyiljik ok is a szemikel, az iisl fires, de az arcuk korom-
fekete.

Bakkfimptizés vagy Kecshézds Ellerjedt janék, igen sok viltozatla isme-
retes. Csak [k jatsszik. Epy kbrilik kezeit a terdeire 1éve, kicsit elore
hajlik, mint egy kecske, A [k sorba dllnak, majd szerre dtugranak a
kecskén, Aki ugrotl, az is kecskél formil, a kecske cgyre nd, majd Gssze-
omlik, amikor mir nem tudjik dlugorni, Elébh mir latiunk mas néven egy
ugyanilyen jitékol

Akinek lephamardbb meglitom a.. Pisziorkodas kieben jatsszak, a
gyermekek, Mk, linyok kirbe iinck a [Gldre. Van egy jatékmester, aki
elkezdi a mondokat: , Mit jaszod junk, csengel, bomgot, békalabat, akinek
leghamaribb meglitom a.. a.. a.." é mond egy testrészt, amil el lehet
rejieni, de gy mondja, hogy kiizben masra mulal és igy becsapja a jaté-
kosokal, majd igy folytatja: ,az cszi meg a lalu szardt!™ Gyors reagalisra
van sziksép, mindig valaki elkésik, és annak jo évagval kivinnak,

Aki a leghamarabb megszdlal; Ceendkirdlvozdsnak is neverik. A csapat
kirbe il de most a jalékvereld a kivetkezd szovegel mondja; . Figyelem,
figvelem! Aki a leghamarabb megszilal, az zilogol ad™ vagy egyszerien
wAZ e5zi meg a falu szardt!™ Mindenki integet. grimasrkodik, hogy valakit
sz0ra bir jon.

Siritlf kicsi saék.. Nagyobb filk és linyok jitsszik, a fondban, mert itt
csOkra van kilatas. Kozépre dllitanak egy fejdsrékel. A jhlékvezeld és a
széken Glo kool a kivelkezd ]J-l.ﬂ:ﬁ-l‘l:d za jlik:

— Sirtlj, kicsiszék!

— Nem tud.

— Meddig?

— Keddig.

— Mit var?

= Csokol. (almil, barackol, Glelést sib.)

— Kiial?

Mond egy nevel, s az végrehajtja a kivinsigot. A nagyob gyermekek is,
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akdrcsak a legények, leanyok, ,.csokol varnak™ hiszen mar elindult a nemek
kiiztili vonzalom,

Kitha estem, ki vesz ki? Szintén zilogos jaték-vallozal.

Billzdpéds Ismert labdajiték, mar a harmincas években is jilszodtak saor-
labdival, K&t csapal van: egyik a benti. vagy 016, a masik meg a kintli vagy
Fogé. Téglalap alaki pilyin Folyik a jiték. Az cgyik szélen cgy-egy adogalé,
tilik 25 méternyire van a kifuld, Uiés, dobds, fogas mind-mind dgyességet
kovelel. Hasonlit a roman ojna jalckhoz

Uidizds Elterjedi, csoportos kergetteés. Az ildk becsapnak a galambok
kidzé, foglyokat ejtenck, Ojra kirajzanak.

Virdgozds Folep a leinykak ipen kedvell janéka, de a kisebb fidk is
gyakran bedllnak jatszani, Tavaszal a rélen, mezdn, pasziorkodds kizben
jatsszik. A jitékosok sorba leiilnck a fGddre és mindenki egy valamilyen
virdgnevel kap. Eloszr az angyal érkenk:

— Cin, cin, cin (csengetés helyett),

— Ki jir in?

— Az angyal az arany lapattal

= Mil keres?

— Virdgot,

— Milyen neverciut? _

Ha cltalil egy nevel, azt viszi magival. Persze igyekezick ritka viragne-
veket adni. Ha nem talalt olyan newi virdgot, akkor a vilasz . nincs” voll
es el jout az Grdog az 6 seovepével;

== Dwr, dur, dur.

— Ki jir on?

— Az Girdiig a mocskos lapdtjival.

— Mit keres?

— Virigol.

— Milyen nevit?

— Bazsardzsin (vagy mést). Ha volt olyan, vitle, ha nem, akkor megkapla
a vilaszl: — Kiszaradl.

A wégén egy vonal két oldalira dlllak, mint a kitclhirashor, meglogva
egymis kezél. Az gy, aki 16bb viragot vill,

Papmacska Huny6cska-szeri jiték. Egy gyermeknek elkitik a szemét,
& a papmacska. J&l meglorgatlak, kivbeloglak és Ossze-vissza kiabaltak:
wErre, erre, papmacska!™ Addig szaladt, amig sikeriilt egyel elkapni, beki-
it szemmel is. Az lell a papmacska.
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It zerep ar aranygiird A seabadban fiseotdk 10—13 éves Mk és
lanyok. Leiilick cpymis mellé a Mddre. Voll cgy oszlogald, A gyermckek
Gesretették a két tenyeriiket, mintha imddkoriak volna. Az oseld valakinek a
kezébe csisrialla a gyunil, a tobbinck csak mimelle az osztist. Még a jatékosok
sem tudtik, kinél is van a py(ni. Az os#d o kivelkezd szivegel mondia az
csriasndl;  Me neked o5, me neked es. hogy marad jon még nekem es.™

Volt egy hunyd, aki a sok mozgd kéz kixil ki kellewt talalja, hol van a
gyurd. Kdzben éktelen, hivopald zajjal exl rengle a gyermeksereg:

I Zereg az aranygytri,

Itr zereg az aranygyurd,”

Ha megtalilta valakingl a gyinil a hunyo, az illetdvel helyet eserélt.

Kelifelfancsi Pirbesrédes, irélas Jirék. A gyermekek egy vonalba ll-
nak, 15lik 8—10 méternyire all a jilékvereld. Egy kdzilik lefekszik, Ko-
velkezik egy parbeszid:

— Kelj lel Jancsi!

=— Hiny drira? A jitékveretd mond egy seimol. ElGzdleg minden jitékos
szimol kapotl. Mindoyijan a jatékvezeld Melé lartanak, Van tetd, bolha és
saska lépés, mindenki a maga ritmusaban halad, a jatékvezeld itélete alapjan.
Lehet csalni, de ha észreveszik, az illeld visszamarsol az induld helyig. A
nyeries az, aki hamarabb elér a célig. O lesz & kivelkezd Joncsi.

Szepényemberezds Legfeljebb négy jitékos sriiksépes: egy sregényember,
egy kirdly, egy bird és egy tohaj. Ezekel a neveket rairtik cgy-egy cédulira
és mindenki, amit kihiizoll, az voll a szerepe, Régebb jelek vollak: falevelek,
filvek, kicsi kbvek, ami a kériigybe keriill. A vilaszias ulin a szegény embernek
ki kellell taldlnia, ki a tolvaj Ha eltalilta a tolvajl, azt a kirily és a bind
megbiintetiék, ha nem talilta ki a sregényember, akkor 6t biintetiék meg.
Addig jatsrodiak, kitalilva sok mékis bilntelést, ameddig csak beleuntak

Héngorgizéds Majdnem mindenik haz hatsd udvara addig nyill hatra-
fele, ahonnan mér a lejid, az oldal kezdodill. A 7—38 éves gyermekek
kedvenc jitéka az voll, hogy kimeniek az oldalra, és onnan nagy visitozds
kiizben behéngdrgoziek, versenyezve. Sokszor elszédiltek, st meglortént,
hogy esie, az anyik nagy aggodalmdra hanyingeriik volt. De ki tudia volna
meghllitani Sket, hogy reggel ne kezdjék Gjra?

Kizsdéds (birkdzds) Ennek is 1obb vallozta van. Sportos, erdt fitoglatd
jirék, Ebb( gyakran harag is szarmazik, ha valaki nem akarja elismerni, hogy
nélanil is van erdsebb gyermek. Léterik karbdl bifzsdéds &s derekbdl kilzsdés.
Bironyos szabhlyokat Allitanalc szabad-¢ akasziani, bogot vetnd sth
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A jaték mint hagyomanyorees

A fentickben lattuk, hogy a gyermekek iddkozben a korhoz kapesolodd
jitékokat talilnak ki, ha kell djitanak. A jatekiér is — &3 itt gondolunk a
jatékra és azr eszkozre — idonként valtozik. De vannak jaickok, amelyek
nemzedékral-nemzedékre dtmennek, & éppen mint cgy népdal, ¢z sem ismer
kort, Atlebeg a szizadok felett. Excket mar folklormak tekintem, Sok kirihik
népkiliészeti darabokka csiszolodotl. Gondol junk csak a mondokikra, ame-
lvek a jiték szerves részed,

Itt eloszor is a Oyermeklakodalomra és a Serkerdncra gpondolunk. Mik
is erek, jitékok vagy mir hagyomanyos szokisok? Azt hissem, mindkeud.
Mert jitsszalk, dtélik, utinoznak valamit, ami a felnfiiek Selének egyik
legfonlosabb eseménye. Sok résriveval loglalkoziald srerepjalck. Teljesen
otinozidk a felndil-lakodalom hagyomanykdnél. Felejihetetlen & hasmos
jatékok voltak erck, itt tanultak lincolni, énckelni, ulinozrva & nagvokat,
lassan-lassan belopakodiak azok viligiba, Es ne feledjilk, hogy a késdbbi
jo szoszOlok, a gardik is. akiknek olyam nagy szerepik van a lakodalmi
cerembnia leveretésében, it tetlek az clsd lepesckel, Tankd Joesel-lani a
kivetkezGképpen beszél errdl: En mi 14 éves koromban clkezdiem gaz-
diskodni a gyermek-lakodalmakban, 5 a mai napig folylatom azl”, Es mi
megjegyernok, hogy nem is akdrhogyan, hisz az egyik legkereseticbb lako-
dalmi gazda volt itl, Gyimesben, A gvermekek innen ismerték a kb, 35 féle
helyi tincot. Sajnos, 8 hatvanas évektdl kimaradiak exek a gycrmek-lako-
dalmak. Ugvaner a helyrel a serkctanccal is, amelyrdl mar elébb szoltunk,
Ez az aprék, a serkék tinca volt, ahol dtvették a felndttck szerepél. i
emlitem meg, hogy a anclanulisnak is fokoratai vollak: csiirben, seprivel,
pilcaval, nagyobb ledinylestvérrel, esetleg az anyival probiliak az clsd lé-
péseket. Csak azutin mentek, merick tincolni a serketincban. Es igy, ész-
revétlendl, lassan besétéltak a felndtiek vilipaba. Visszalérve a
serketanchoz, maga a tdnc & az cpész ceremdnia is, jaiék, szercplis. De
vajon a jaték szd meddig ragozhatd, mi is a jiték, van-e hatir az elet &5 a
jatek kozou? A gyermeknek minden lehetséges morgas, targy jatékleheto-
ség. A kert végében, ahol folydogil a patak, a gyermek képes egy idomitalan
forgicsdarabot drdk hosszat dsztatni, Es ki wdnd megmondani, mi ez a
lorgics: aranyhal vagy luxushajé? Es a gyermek boldog. Akdrmilyen vilag-
ban, a jiték boldogsigforris, Es néha menekiilés a kegyetlen valdsighol.
Ki ne litott volna rongyos ciginygyvermeketl dnfeledien jitszani? De az
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uicagyerckek is jatszanak, mert a gyermekbol nem lehet kiszakitand a ja-
1ékot. Milyen jb is lenne, ha a felndttek is indndnak jitszand, szivbal kacagni!

A verses mondokikal, kiolvasokal szintén ebbe a csoportba sorolndm,
hisz ceck mér népkoltészeti darabok és lolklGrrd Gviztdnek. Killbnbdzo
vallozatlaik mas vidékeken is ismerelesek. 11l a leggyakrabban eléforduld
versikékel emlitem, amelyekel a harmincas években, de még ma is eldsze-
reteitel mondanak a gyermekek.

1. Gyerick, gyertck gyermekek / Kasal fdzlem, egyetek!

2. Kasa, az Isien aldasa / Ha Mité meglissa / A beleddl es kidssa, Maté
egy Grmény kereskedd voll it a negyvenes években — | kicsi magyar vi-
lighan™ :

y 3. Péter, Péler polcon / Kéri macska nyolcon/

Ha nem adja nyolcon / Maradjon a polcon.

4, En lementem a pincébe tirot csipegetni

Utinam jitl édesanyim jol megvercgetni

Mad kdzi bijlam f Nad sipot (ijlam /

Sipom mondia di-d6-dé / Te vagy a hunyo!

5. En, te, 67 Mi, ti, 6k / Ki a nagyobb szamir, én vagy 67

6. Elal megy az Ur / Ki a szarba tir

Utina a kapitany / Ki a tyikszarba pipdl,

7. En vagyok én / Te vagy te / Ki a nagyobb szamdr, én-e vagy 1e?

8. HélS hetibe f kedd kedvibe / Szereda szeribe / Cslitderidk csiiribe /

Péntek pitvaraba / Szombal szobd jaban / Vasarnap az Isten héziban,

9. Budapesten volt egy bolt f Abban mindenféle volt /

* Til, cérna, karika / Hanyo letlél Marika.

10. Egy lvegben il egy torpe / Megkérdeziem milyen szint szeretsz tef

Mondd meg te / Kis 1orpe!

11. Fil vagok, fat / Régi rakottyal / Fehér magyarat / Aki velem vers /

En is azzal vers / Fogadjunk egy kupa borba / Huszanketts ez!

A versike szOlagolisa kozben fejszével, vagy bicskival vonalakat hiz a
mondo & 22 vonal lesz a végén!

12, An, tan, ténusz / S25, reke, tenosz / Szd, reke, vliki / Emi, péni, jupi,
téni 7 Effer, gaffer, gumi, vini. / — Ertelmetlen kiolvaséd sziveg,

13. T4, td, wi / Ekere, mekere / falat lett a nyelvemre / ragadjon a vén
ciganyné scggire / nyelvestol!

14. Elment a pap almat lopni / elfelejlell zacskdt vinni /

Lehtzia a pap a gatyidl / Abba vitle ¢l az almat. =
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15. Ettem, ittam, jollakiam / Majdnem, hogy ki hasadlam!?

16. Hogy hivnak? — Kddruuly. .

Mikor nosiilsz? — A nyaarocon. / Hiny parnid van? — Hiaroom. Macs-
kafcleselpetés,

17. Egy, keud, hirom, négy / Bandi Jéesi hova mégy / En a boltba
tubakért / Harom labh lednyert.

18. Csere, bere, fogadom / Tobbet vissra nem adom /[ pli, plil, plu

19, Madarak voltunk, (Sldre szilliunk / Blza szemel kapirgaliunk /

Egy. ketld, harom / Te leszel a parom.

20, Madarak szilllak szirnyak nélkil / Agra iiltek labak nélkiil /

Elrepiilt Péter, elrepiilt Pil / Visszajout Péter, visszajon Pal,

A versike mondisa kizben mindkél kexére (kirmére), raragaszl egy-cgy
madirsbska levelet, Bohdckodo, szemlényveszio janek, mert kizben eldugja
azokat a lapikat, majd .elojonnek™.

21. J& napot, j napol / Adjanak egy kalapod / Hin:-m labi malacot.

22, Min latsz, Ignac? / Eget, fGldet, vaskarikat.

23. Kedden kedvem kerekedetl kocsikazni, kocsikizas kizben kitdrial
Kiroly kocsisom karja, kérlek kedves Kilmin komiam, kiildjél kilenc kild
kimfort Kiroly kocsisom karja kezelésére,

24, Aki reim haragsrik / Egyék békil tavaszig,

Tavasz utdn egeret / Mig a szeme kimered, — Csafolada.

25, Csoré purdi vaskandér / Kinn a segged takard ba!

26. Arulkodt Jadis / Kell-e kotlotl tojis?

27. Hid alatt srekereznek / Nyelved alall szart keresnck.

28. Reszeld, meszeld, szarl eszik a legelso.

29. Istan, Pista kapitiny 7/ Ful a diszndszar uidn,

30, Bulitott asszonynak, bulitoll gyermeke ! Nagyol szart a hiz kizepibe
! Sirdogil mellette. — A nyalogd gyermekre mondjak,

31, SGrd erdS, kopac mezd / Pilloglatd, szimmoglatd

Itt béiszom, itt mogdll / 1 a kulacs, itt igyil!

32, Allelujja, szent furulya, f apim fujja nem a fija. — Paputinzd.

33. Mihily, Mihily itt ne halj / Ha it halsz es labidd halj / Hogy
gyermekel ne csinalj!

34. Péter, Péler, Pélerke f A pad ali bédergete /

Kilenc férgel meglogoll £ A tizedik ellutoll, — Névesdlolo,

35, JGska, Jdska baboska / Kert oldalal lefosta f

Kicsi kutya kacagia/ Joska biza lenyalta, — MNévesiilold.

L |
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36. Sird, bogd masina [ Sir vala, kacag vala / A scgee sipos vala. /

37. Elal 1ard muvesek / Hatul sehesie jesek. /

38, Csangd, bangd, pinaragd, — Csilfolkodd.

19, Magyar, magyar, macskaszar / Tengeritett kutyaszar — Csifolkodd.

40, Gyurka, Gyurka / Elfogyotl a hurka, — Névesafolo.

41. Janos, megloil a bilmos. — Névesilold,

42, Anacska, papnill valdé vén macska. — Néveslfold.

43. Ulanozd majom a szajadba tojom,

44, Adim s Eva / Kél szem szilva.

45. Tankd Péter nagyszamair / K&t Milivel I-:ill.p-il — Csiifolkodd.

d6. Aladir, neked szarik a madar. — Csifolkodo.

47. Péter pete polcon / kéri macska nyolcon / Ha nem adja nyolcon/
Maradjon a polcon,

48. Hinia, palinta, hirom véka pitydka.

49. Ketlen vagytok édes cgyek / Kellen se ériek meg egyet.

50. Gurucsa tekerd meg / Fokhagymival csiptesd meg! — Elvarizslo
monddka,

51. Se-git-se-lek, se-gil-se-tek! / Menj a szarba; Menj a szarba! — Vo-
natulanzd, amikor az nehezen megy.,

52. Ugy kellen / Kiposztiba his kelleit! — Kirbrvendd mondéka.

53, Izé megizélle izél az izé kapujiban, — Arra mondjik, aki nehezen
beszél.

54, Holnap utdn, délutdn / Fut a pap a I& utin.

A kanlor es utina / Letaszritodl gatyaba, — Csifolkodd,

33. Uyen macska melleit / Alunni es lehet!

56 Erre kakas, erre tyiik / Erre visz az igaz 6L,

57. Ide ki a ghdérbe / Kilenc kulya dégélve / Kés, villa mellette

Akl hamarabb megszdlal, az eszik beldle,

S58. Eccer vollam nilatok / LetSrdit az dgyatok

Ripp, ropp, ropogott / Tetd, bolha szotyogott.,

39, Tisza, Duna, Dréva, Sziva [/ Torjék el a libod szara! — Kiolvash
L

60. Ez elment vadiszni, ez megldile, ¢z hazaville, ez megelle, ennek a
kicsinek semmi sem maradt.

61. Csip, csip, csbka / Vak varjucska / J6 volt-e a kis fidcska!

Ha jb volt a kis ldcska f Ng csipd rntg at, vak varjucska! Hess! Hess!
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62, Gyi, gyi lovam Barassoba / Mit vesziink ott a vasarba? /

Dobot, sipot, furulyit / Fényes s2dmi paripat.

63. Nem hiszed? Missz el a hiszemfira / Nézz be a Ven Hiszemné
valagibal

64. Eg szakadis, [8ld indulds / A fejeden egy koppanis!

65. Hamar ide gyiil jenck / csipds tarot vegyenck! / — Egy gyermckel
valaki a hatira szoril és a 1Wbbik elkezdik csipkedni!

Becsapds, kitolds pdrbesyédek

66, Mit jitszodjunk, csenget, bongot, békalibat / Akinck leghamarabb
meglitom a... kirmit (vagy birmit) az eszi‘meg a faluszaran!

67. Egy gyermek gy tesz, mintha keresne valamit, addig. amig valaki
megkérdezi:

— Mit keresel?

— Egy alkalmas helyel, ahol megesdkolod a fenekemel.

68, Mibe esnél inkibb bele, egy kad szarba, vagy egy kiad mézbe?

— Egy kid mérbe.

— Ji&, de ulina megnyaljuk egyik a mast!

69, — Talilkoztil-e a kémmel?

= Melyik kémmel?

— A seggecskémmel!

Enekes-1incos jalékok

A legismeriebb énckes-thneos jitékok, amelyeket Mk, linyok vegyesen
jatszotihk:

1. Dombon t6rik a didt, & didt 7 Rajta, vissza mogyorat, mogyordt /

Tessék kérem megbecsilni és a [oldre lecsiicsiilni, csiices!

2. Elvesziettem zsebkenddmet, megver anyam érie..

3. Kirbe all epy kislinyka / Lissuk ki lesz a pérja

Lissuk kit szeret a legjobban [ Azral forduljon gyorsan /

Ezt szereti legjobban' Ezzel fordul & gyorsan/

Viége, vége, vége mindennck / Vége a jb kedviinknck

4, Nyuszi il a fiiben / Qlve szundikdlgan

Nyuszi talin beteg vagy / Hogy még egyel sem ograssz /

Myuszi hopp, nyuszi hopp / Nyuszi egyel bekapoll.

3. Biijj, bijj 26ld ag, z00d levelecske / Nyitva van az aranykapu...
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6. Lanc, linc, eszler lanc [ eszlerlinci cérna...

7. Zakd [, z6ld M a labom alatl / Aki a legszebb lesz, 16lem csdkol kap
{ Ez a seépruhds liny, ez nekem nagyon teiszik / Fordulj egyel, hadd latom
i Te leszel & virdgom / Igy, dgy nem binom, te leszel a virdgom.

8. Titzel viszek, ne lssitok / Ha lissditok se banjitok / Eg a rokejick..

9, Most viszik, most viszik Danikiné linydl...

10. A garda rétrc megy, a gazda rétre megy / A gazda ki a. kia kia,
ki a, rétre megy / A fia vele megy, a fia vele megy... igy sorba magaval viszi
a jilékosokal, menetelve, énckelve.

11. Hetven éves dregapdm most hizasodik / Osszeveri a bokajat, Ggy
ugrindozik / Golya, golya, sarfalibd golyamaddr. Régi népi tancol vellek
it s a gyermekek jatsszak, a lelndtteknél kimaradi.

12. Hegyek kizdil, vilgyek kbl zakatol egy vonat / A legszebb leinyok
kizill 1éged vilaszwalak / Ezi szeretem ezi pedig nem, / Ezi szeretem, jojjdn
velem.

13, Belllietiem kiskerlemel a tavassrzal / Rézsa, szeghi, liliom & gybngy-
wviriggal / Ki is nyiltak egyenként / El sezereiném adni mind / De most
mindjirt! # En megveszem virigodat, ha eladod / Ha az dral.le magad is
nem sokallod / VersenyTutds az dra / Uccu lassunk utdna / De most mind jart!

Megligyelhetjiik, bogy habdr a gyermekek otthon még a helvenes évek
végén is nagyrészl a helyi nyelvjiris szavail alkalmaziak beszéd kiizben
(héza, hujza, evel, minnyd sth.) ezekben az irodalmi kiejtés szerint énckeltek,
gy, ahogyan azl az iskoliban hallottik.

Eszrevételek a jitékok, jitéksrerek eredetérdl,
elter jedéséral Gyimeshen

A fenti jirékok kizill vannak igazi helyi jdtékok is. Szembedlld, hogy
fGleg a 60—B0 évesek jatékai, jatékszerci nagyon egysreniek vollak, majd-
nem epésfében a felnduek életének, szokdsainak utdnzisira szoritkoztak
A milt srazadban alig volt, aki iskolat végzett volna, sokan egvaltalin nem
litoganak az iskoldt, A szazad elején magyvarorszigi | lanyitdkisasszonyok™
jottek a gyimesi falvakba, és magukkal hoztik az anyaorszigi jatékkincs
egY JO részét, Ipazi tanilok vollak ezek, valddi néplanitok, akikre szeretetiel
emlékernek a mai Gregek. Foleg az énckes-tincos jitékokal terjesziették
el és azok a mai napig ismert jatékok, lgaz, ma mar egyre ritkabban jitsszik
azokal, de ez nem meglepd, hisz a sajal tancaink is lassan feledésbe mennek.
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A verses monddkik kizil is akad cgynéhany helyi jellegil. De a jitéktir
nagyrésze kizos eredetld, és minden magyarlakia vidéken ismereles, akir-
csak a népdalkinesiink. De még itt sem zarddik le a hatir: a jatek nemcsak
dazrnemzeli, hanem egyelemes, Gondolok ill a monddkakra, vagy akar az
eszkizikre. Nagyon régick a krumplibol készilt jantkok, katonak, de min-
denhol megtlalalhatoak a nivenybal készitetl sipok vagy a faragott katondk.
Néha az clnevezések viltozhatoak, Gyimesben csoka nings, de ill & éppen
dgy mond jik a monddkat, mint Hajddhadhizon vagy & Barcasigon: Csipp-
csipp csoka, vak var jiicska... Mar leszdgeziik, hogy az énckes-tincos jitékok
pagyrésre az iskola altal terjedt el De még titok maradl az, hogy milyen
Giton érkezhetick az olyan jitékok, mint: Virdgozis, Feketeemberezés, Ulid-
zés stb. Mert ezck bizony nagyon rég ismert jatlékok, & a szazad clején és
elfite is a cefngd ritkan mozdult ¢l hazulrdl, Az is lehet, hogy a jalékok
egyrészél Ggy hozhattik magukdal, amikor a saékely falvakbdl idecsingiltak
a legelsd telepesek, 16bb minl kélszaz éve és azulan is folyamatosan, llyen
jirékok, jatékszerek lehetnek a Cserkabala, Libhinta, Szdrlabda, Faldlopg-
LS. ' -

A motivumok annyira vegylilnek és vindorolnak, hogy nehéz megilla-
pitani, melyek a helyi jitékok igazabol. Konoyen igy jirhatunk, minl azzal
a gylmesinek szamitott népdallal, hogy . Naskalaton esik az esd/ Jaj Istenemn
nem lesz jo idd / Elsirosodik a topinkiam / Megver érte az édesanyam.,
Egyszer egy népdallesztivilon pontosan igy énekelle egy dundntili hagvo-
minydrzd csoport, csakhogy dk a Maskalal helycll cgy mis hegyel emli-
tettek, mert nekik nincs . MNaskalatjuk™. Mégis helyinek tekintem az olyan
régi paszior jalékokat, mint Szorlabddzis, Foldlopozas, Cikkezés, Talaboro-
zas, Csaldkahaborizis, Keccsuzés, Labhintazas sot a Cserkabalizis is.

Az egyszerd adatiri felsorolis nem sokat mond, de nem érdekielen
harom koroszialy legismertebb jatékail lelsorolni,

A 60—80 éves adakiziiik egkori jdrékai: szorlabda, cserkabala, lab-
hinfa, hinta {a csirben), cikkezés, rongybubdzas, faragotl srekér, szin, Gk-
rikkel, oszlovita, csGlGkerék, guzsaly, (munkafizisok utinzisa), féregsip,
furulya, viripuska, (Gldlopozis, talaborozds, képyorinditis, vargalibozis,
sepphilozis, dungdeds, sinilj kicsispékerés, Brinkodds, szinkdzis, Muldsza-
bézas, Miccsozis, ostorcsapdzis, nyilazis ostorral, ostorozis-csatloglatas,
budokilis, keccsizés, pyermeklakodalom, serketdne, kicsikenyerezes, cur-
kozas, kulbaesés, bojthinlozas, kulyakalangyazas, csiirkézés, bicskazis, sas-
kaherélés, Falyopielés, maszkurizas, kizsdés, hongirgizés, srekerezes,
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macskabeszéd, dllatokkal versenyezietés: verckedietés (kulyik, berbécsek)

A 3855 évesek jdifkai rongylabda, cserkabala, hintd, cikkerés, ki-
csikenyerezés, fekeleembererés, oslorcsapozas, adj kirdly katonat, [dldlo-
phzds, talaborozds, gilicsezés, szinkdzis, famotorbiciglizés, dididrés
felndit-ulinzd jitékol: tanyitézis, doktorozis, boltozis, apazis, anyizis
az iskolibdl ellerjedick ebben az idGben az énekes-tincos jitékok, mint:
hepyek kizdit, bedltettem kiskertemet, kirben all cgy kislinyka, zold [,
zild fi, linc, linc sth.

A hibori tijin megjelenick a hiboris J.lI:IEI-:uk Csaloka haborizas,
késdbb a Szimhiborirs, Nyilaspuskiris, Az iskolibdl terjediek a sportos,
verseny jatékok mint Ipi-apacs, Parittyizis, Hitulsd par eldre fuss és masok,
Ebben az idében még gyakran jilszodlik a kdvetkezd jaitékokatl: Kirtva,
Malom, Hizd meg, ereszd meg, Dobd ki, szamiir, Virdgozis, Orszig-vilig,
Thngyérica-babica, Kinn a farkas, 52€l & vizimalmozras, Fekeleemberezés,
Ostorcsapdzis, Bicskizds, Filtiygieiés és ebben az idében jelenik meg a
gumilabda, a Futball és sok visiri csecse-becse janék.

Milyen jdrékokar fdisspanck és ismemek a mal gyermekek?

Ismerik a régi jatékokat is, de megjelennck a bolti és elekiromos jatékok
A fiiknak autégyiljleményik van, rengeteg milanyag-jitékuk. Ime milyen
jitékokrdl tudnak: Mutball, vollej, kézilabda, biciklizés, sakkozis, bolti tir-
sasjatekok, sizés, korcsolyazis, papirbubizis, boltozds, tanitdzas, gyeriek
haza libuskiim, adj kirdly katondt, (Gldlopbzis, hintizas, talaborozis, tek-
nores, leketeemberezds, kiartyazas, telefonos jatékok, hizd meg, ercszd meg,
kekszezés, budokdlis, gumizds, anydzis, eldugiuk az aranykulacsot, szegé-
nyemberezés, tizel visrek, fat vagok, sth, It a legegyszeriibb jatéksrereket,
jatékokal soroltam fel. Szembedtls, hogy egyes jtékok megtalalhatdak mind
a hirom generéciondl,

A loriénclem srele besuhint az onfeledien kacagd pyermekek koze is.
A hibori utdn a gyermekek hibonis jatékokkal 1Ghbiek az idde, jaiszoiik
a sajil kis haboraikatl, amelyben voltak epymissal szemben allo, viaskodd
orosz, német, amerikai, romin és persze magyar hadseregek. A juhok mellett
azzal szdrakoztak, hogy agyag-kaloniknak diszes temetésckel rendeziek,
mini sirokba temették Gket, mini keresziekkel, Morbid jitékok voliak ezek,
rajiok volt a korszak nyoma. Az Glvenes években, amikor koholt vidakkal
embereket tiintetiek el, akkor azt jiisrolldk, hogy megérkezik a fekete -
kocsi, valakit elvisznek, ki tudja hova és ki todja miért?

A mile szizad végén, amikor a vadregényes Gyimes-vilgyén az elsd,
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fist6t okadd drdbgszekér, a pozis végigpdloedil, a gyermekek ) jalékokat
talaltak ki, a vonalozisl. Egpyesek, lGleg a linyok, abban az idoben soha
nem lliek vonatra, de hallottdk a Mitlydgietést, lattik mint kapaszkodik,
kanyarog, akiar egy fekete kigyd a Talros mentén. Egész napjainkig a kicsik
kedvelt jatéka: egymisotin logdeva polékelnek a Mives, pizsilos udvaron,
az oldalakon mennek és nagvon bele tudiak feledkerni a jatékba, Nem volt
olyan adatkézld, aki nem kapott volna legalabb szidast azért, hogy belele-
ledkezetl a jatekba, és amire feleseméll, a kicsi juhserege és a lehenei mar
hetedhét orszigon is vl jértak. Munkakizpontd voll mindig a gyimesi
tirsadalom, &s igy érezziik a generaciok vallomasaibol, hogy a jilek egyfajla
menekillés volt a siliny valdsighol, A jauék is, akar az irodalom, képes az
embert kimozditani a siliny valdsdghdl. A fentick bizonyitisira ide irom
barom adatkield megjegyveéseil a janekrol;

Tanké Katalin sz. 19035: ,En drva lednyka voltam, sokat kellett dolgozni,
bat-hét éves koromtdl mar pasztorkodlam, késobb szdilem, fontam, fejlem,
mindent dolgoziam, De azért amikor egy csepp iddnk voll, & még paszior-
kodis kizhen is, sokat jitszodiunk, budokiltunk, szorlabdaziunk, kergetdz-
tink, srankoztunk, rongybubaziunk &5 még sok mindent folytatiunk, Az
iskoliban is sokai jitszodiunk, de én csak két telet jartam iskolaba. Otthon
voll kicsi guzsalyam, fonlam, nydron meg volt eldre csak Ggy jalékba] kicsi
gereblyém, azzal takartam, gyl jtottem &n is a széndl, ulinozlam a nagyokal,
amig csak én is lelndtiem. Rovidre voll szabva a gyermekkorom, mert 16
évesen lérjhez adiak. Nagy (nnepeken, emlékszem, a fiok egy csirkapura
hintat kbtlek, s oll hintaztunk. Nyaron cserkabaliziunk, egynek békotiik
a sremél és hiviuk: erre vak, erre! 1916-ban egy anyaorszigi magyar liszl
lakott ndlunk, amikor el kellett menjenck, béhivoll é5 a bordnd jébGl kivett
epy gytnybrld szép porcelin babdt, és igy mondia: Na, Kis Katd, ezt neked
hagyom!" Eletemben sem azelSll, sem azutin gy meg nem Srvendiem.
Engem senki igy nem szolitoll. lyen syép babdja ilt senkinek nem voll,
" Mert itt ha volt arra idS, mi varriunk rongybabdt, vagy ruhacskabol (zseb-
kendd) csindltunk ilven-olyan figurdkat. Erfiat szeretiem ezt a bahil, be-
széliem vele, este bélakartam, hogy ne fizzon, Amikor bejittek az oroszok,
akkor menekiiliink, s elveszell. Hibord hozia, habord vitte. lyenek vollak
a mi jitékaink."

Tanks Kéroly sz. 1936: ,,1945—50 kirill gyermekeskediem. Sokat dolgoz-
tunk, de volt iddnk jilszani is. A legiibbet pisziorkodas kichen jitsrodiune
Mi, féleg a Mik hiboris jatékokat jitszodiunk, mert a nagyok Grikke a
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hiborirdl bessélick. Jitszodiuk a régi jatékokan is, talaboroziunk, cserkaba-
liztunk, ostorcsapértunk, [Gldiopdriunk, kicsikenyereztiink, seankoziunk,

Volt famotorbiciglink, ilyeneket litiunk a németeknél, csak azok ren-
desck voltak, Még talaboroziunk, hintiziunk, ipi-apacsoziunk, sokatl jit-
szodiunk a széniban, a hijiban. A celrékkel az iskolaban clyan énekes
jatékokat dztink. Lovaztunk, adj kirdly katondziunk és rendeztiink serke-
tincol és pyermeklakodalmat,

Egész nap ha dolgoztunk is, elig vartuk es1ét, dsszegyiltiink egy udvarra
€5 a spép solél este velell véget a vidimsagunknak. Elfelejlettiink minden
firadisigol. Szépck vollak coek az esték.”

Pora Szaboles 13 éves: [Nagyapimii] Hiven jaiékot irtam I:.Mmp.iml.-ﬁl
harmincal. De mi azokbél mar keveset ismeriink. A nagyapim egy néhiny
jitéka: bicskizis, cikkerés, srorlabdazis, lGldlopozas, fadghinta, labhinta,
kutyakalangya, csiirkézés. Apdm kedvenc jitékai; kecskézes, siriilj kicsiszék,
oslorcsapozis, talaborozis, hintdzas, adj kirdly katondl, zsirozds, korcso-
lyizas, &5 a futball, Még ismertek énckes jitékokal is. En mir bolti jité-
kokkal Jitszom: mianyag-auld, trakior, dsd és mis szerszimok, cgész autd
gyl jleményem van, Még kariyizunk, srankirunk, korcsolvazunk és sokat
bicigliziink. De a legtdbbet Mutballosunk. Igaz, €én nem nagyon szerelem, de
a legtobb gyermek csak ezt jarsszana. Azrtan sokal nézzik a lelevizibl és
itt is megjelentek az elekiromos jatékok. A lednykik gumiznak, babamak,
fekete-emberezmek,”

Ma Gridsit fejlod6un a jatékipar. Sok Stletes, gondolkoztatd jiték ltezik,
De rengeleg otromba mesehds & lMurcsa allatfigurdk talalhatok a kereske-
delemben driga pénzérl. En azt szeretiem volna felvillantani, hogy milyen
szép, Gtletes, gardag volt a régi gyermekek jdiékviliga,

Lenyiighizd, mennyi lfantdzia van minden gyermekben. A jiték hangulatit
nehéz leimi, de mindenkiben oll =ong a gmdlulu.n, boldog, jitszo pyer-
mekkor.

Sport, erdlitoglatd, versenyzd jitékok akkor is voltak. De a gyermekek
nem éltek ennyire az agressziv felndtt vildg hatisa alat. Nagyon sok gyer-
mekfilm tele van agresszivitdssal, Ggy, hogy mér hallottam aprd gyermeket
igy felsohajtani: .Bircsak lenne egy j& kis csendes film, amiben nincs
verekedés!™

Osszehasonlitva a gyimesi gyermekjitékidrat mis vidékek jitékkines-
tiraval, szembedtld, hogy ezek a jitékok a folklér mas lermékeihez hason-
loan mennyire nem ismernck batdrokal Az viligos, hogy a forris kizds,
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Csak meg az nem lisztazddott, hogy a szazad elején hogyan juthatott ide,
ebbe az elszigetelt viligha a csiki, hiromszéki, bihari sziveg, verses mon-
dika, jiték? Hisz a gyimesi gyermek nem mozdult ki a vilgybdl. Olvasom
Gazda Klira: Gyermekvilag Eszielneken cimil kbnyvében, hogy Eszielnekre
epy Pesten srolgild eszielneki leany hozotl egy sor némel eredetld, clma-
gyarosodoll énckes-lancos jalékol, Gyimesbdl soha nem engediék a lednyo-
kat szolgalni, Valbszind akkor, hogy czek a jalékok az iskolin keresztiil
terjediek ¢l Es az is biztos, hogy 200—250 évvel ezeldtt, amikor ide meg-
hiizddiak az elesangil atyafiak, akkor magukkal hoztak az dj otthonba a
régi jitékokat. Innen ered a nagy Gsszecsengés, ez voll a kizds lorris.

Arra gondoltam, hogy az adatlir dsszedllitisandl én i3, valami rendszerbe
kellene foglaljam a jiték-anyagol. De érdemes egyalialinT Az igazi életizi
bagyominy-atadis ott wriénik jilék, tinc, éneklés kizben. De igy leirva a
lapok majd ott sdrgulnak egy mizeum adattiriban, Nagyrészl kibalt anyag,
figy ahogyan lassan kihalnak a tincaink és sok-sok szokisunk.

Adatidr

A hirom koroszidly adaikdzli szerint Gyimesben a kivetkezd mondd-
kik, tincos-zenés és mas jatékokat ismerték. Mivel elil nagyrésriikel va-
lamilyen vonatkozisban bemutatiuk, itt csak felsoroljuk azokat.

I i"'-a'r.s:sa' monddkdk, kiokasdk

1. Gyertek, gyertek, gyermekek / Kasat fdztem, egyetek!

2. Kasa, az Isten &ldésa / Ha Mité meglissa / Hasadbdl es kifissa,

3. Péter pete polcon / Kéri macska nyolcon / Ha nem adja nyclcon /
Maradjon a polcon.

4, En lementem a pincébe 1irét csipegetni..

5. En, te, & / Mi. ti, 6k / Ki a nagyobb._.

6. E}Sl megy az Ur / Ki a szarba tir / Utina a kapitan / Ki a tylikszarba

ipal.

P P'i; Kedden kedvern kerekedett kocsikini / Kocsikizis kiizben kitdratl...

8. HétfS hetibe, kedd kedvibe, szereda sreribe, csiitdridk csiribe.

9. Budapesten volt egy bolt / Abban mindenféle volt...

10. Egy ivegben iil egy térpe / Megkérdeziem...
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11. Fit vigok, fit / Fehér magyardt / Régi rakoltyal...
12, An, ta, ténusz / Sz, reke, 1€nusz...

" 13. Elment a pap almaét lopni / Elfelejtett zacskét vinni...
14, Ettem, ittam, j&l laktam / J& hogy ki nem hasadiam...
15, Macskabeszéd...

16, Til, pti, ptii / Ekere, mekere... raolvasd, falat ellen.
17, Nyuszi, nyusz, nyulacskam / Ne félj tilem nincs puskam..,
18. Egy, kettd, hirom, négy / Bandi Jézsi hovi mégy / En a boltba...
19. Miu 1413z, Ignde / Eger, fldet, vaskarikil...
20, Csere, bere, fogadom / TGbbel vissza nem adom..,
21. J& napol [ Adjanak egy kalapot...
22, Madarak voltunk, fddre szilltunk / Biza szemel kapirgiltunk..
23. Madarak szilltak szarmyak nélkill / Agra iilick libak nélkil..
24. Aleluja, szent furulya / Apém fujja nem a fija..
2%. Siirii erd6 / kopac mezd / Pillogtatd / Szimmogtatd..,

Col foldddk, chvakoddi

26. Aki reim haragszik / Egyék békat tavaszig..,

27. Arulkodd Jidis / Kell-e kotlott tojis?

28. Csheé purdi vaskandér / Kiinn a segged takard bé..
29. Hid alatt szekereznek / Neked kutyaszart keresnek...
30, Sinilj, sirilj papmacska...

31, Csdngd, bingd..,

32. Sepitsetck, segitsetek...

33, Magyar, magyar macskaszar lengeritetL.,

34, Nagy szamir, kél [Glével kalapal,.

35. Adim s Eva / Két szem szilva..

36. Annacska / Papaoitt vald vénmacska...

37, Bhlitott asszonynak / Balatolt gyermeke...

3B. Aladar / Neked szarik a madar...

39, Gyurka, Gyurka / Elfogyotl a hurka...

40. Péter, Péter, Péterke / A pad ald béderpete..

41. Joska, Joska, baboska / Kerl oldalit lefosia..,

42, Mihdly, Mihily itt ne hilj / Ha it bilsz es libtél hilj...
43. Janos, megfoil a bilmos...,

44, Sird, bipd masina / Sir vala, kacag vala...
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45, Elil tarGémivesek / Hatul sebeste jesek...

46, Istin, Pista kapitan / Ful a dismé szar ulan..,

47, Utdnozd majom, a szi jadba tojom...

48. En vagyok én / Te vagy te / Ki a nagyobb szamir / En-e vagy te?
49, Ketten vagytok édes eggyek [ Kellen sem erick meg egyel...

50. Hinta, palinta / Hirom véka pitydka...

51, I2é megizélte izét az izé kapujaban...

52. J6 napot / Adjanak egy kalapot...

53. Hallgass, hallgass / Megeszen a larkas..,

54. Ugy kellewt / Kaposziiba biis kelleit...

55. Jo gurucsa tekerd meg / Fokhagymaval csiptesd meg...

56, Bolond Baliga Pista Péter..

57. lgy nériink mi ki, Miki!

58, Holnap utdn délutin / Fut a pap a & utdn / A kinlor es uldna..
39, llyen cica mellett / Aludni es lehet...

60, Mit jitszodjunk, csenget, bongot, békalibot / Akinek leghamardbb..
61. Nyil-e vagy bar? / Isten adia kicsi fal.. .

62. Eg szakadas, fGld indulds / A fejeden egy koppanis...

63. Csipds virdt vegyenck..,

&64. Egpyenck, egyenck / Meg ne csemereljenck / Inkibb ne s egyenck...
645, Nem hiszed? Masszil fel a Hiszemfira f Tekints bé a Vén Hezremné...
66, Mi lennél inkabb?

67. Mibe esnél bele inkibb?

68, Mit keresel? Egy akalmas helyet, ahol megestkolhatod...

69. Erre kakas, erre tylk / Erre visz az igaz dt..

70, Ide ki a gddbrbe / Kilent kulya dogdlve...

71. Csipp, csipp csbka [ Vakvarjicska...

72, Gyi, gyl lovam Barassoba...

73. Ez clmenl vaddszni / Ez meglitte / Ez haza ville...

74, Eccer vilam nilatok / Letdrdil az dgyatok [ Ripp, ropp ropogolt...
75. Tisza, Duna, Driava, Szava / Torjék el a libodszira...

IT. Enekes-tdncos jdndkok
1. Hegyek kizotl, volgyek kozoll..

2. Beliltettem kiskertemet a tavasszal / Rézsa, szegfil, liliom &s...
3. Kirbe all epy kislinyka / Lissuk ki lesz a pérja...
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4. Dombon thrik a didt, a digt...
. 5, Elveszietiem zsebkenddmetl, megver anyam érie...

6. Z8id i, z6ld i a libam alatt / aki a legszebb lesz...
7. Most viszik, most viszik Danikiné lanyal...

8. Nyuszi iil a fiben...

9. Biijj. biljj z6ld &g, zold levelecske...

10. Linc, linc, eszter lanc...

11. Tiizet viszek ne lissitok / Ha lissitok se mond jitok...

1Z. Hetven éves dreg apam most hazasodik...

13. A gazda réire megy [ A gazda rétre megy..

IIT. ‘Felnbn wdnzd jdsékok

1. A gardilkodis killdnbdzd fizisait uwldnzd jitékok (pasztorkodis, ka-
srilis, szénahordis, kicsiszekerezés, fonas, sroves),

2. Gyermeklakodalom,

3. Serketénc,

4. Aplzis, anyizas, csalidozds.

5. Tanyithzas.

6. Boltozis,

7. Orvosozds, csendOrirés,

B. Papozis.

9. Katoodzis.

10. Részeg emberezés,

11. Bubdzis: rongy- és papirbubizas.

12, Hiborlzis: csaldéka és szamhabord.

13, A 1érvénybird és a rab.

14. Partirinozas,

IV, Mozgds- és restedzfi jdrékok

1. Szérlabdizés 2. Rongylabdizis 3. Gumilabdizis 4. Fildlopbzis 5.
Ostorcsapbzis 6. Adj kirdly katonat 7. Benn a bardny.. 8. Gyertek haza
libuskiim... 9. Didfdra tekeredni... 10, Didtbrés... 11. Budokilis... 12, Ker-
getdzés... 13, Usd a harmadikat... 14. Hitulsd pér eldre fuss... 15. Ipi-apa-
csozds.. 16. Kulyakalangya... 17. Cserejiaték... 18. Labhinta.. 19.
Cserkabala... 20. Hinta... 21, Lipinkizis... 22, Seregfoszté... 23. Cekalirom,
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dtkapece... 24, Pittyezés... 25, Eg a seék... 26, Firamiszis... 27. Talaborozis...
28. Szankozis... 29, Gilicsezés.., 30. Korcsolyazas.. 31. Csiirbehintazas... 32,
Faighintizas... 33. Vargalibozis... 34, Segghiloras.. 35, Dunghzis. .. 36. Cik-
kezés... 37. Cicizas.. 38, Piri- Teri- Siri.. 39. Papmacskizis... 40. Yonato-
zis... 41, Gumizis... 42, Iszinkddas... 43, S616rés... 44, Mil eszel, birdnyka...
45, Kertben jiridl-e? 46. Erre, erre.. 47, Hess ki kakas, misé... 48, Fulé-
szabbzis... 49, Fuccsozis... 50. Cikkerés.. 51, Nyilazis-ostorral.., 52. Nyi-
laspuska... 53. Sirés.. 54. Famotorbiciglizés.. 55. Biciglizés... 56. Uliizés...
57. Bakkfiittybeés... 58. Cujozis... 59. Ordéghim-hizis... 60. Fahasitis... 61.
Bicskizis... 62. Bicskaloditis... 63, Cailrkérés... 64, Lovazis... 65. Ostorcsat-
toglalds... 66, Parillyazis.. 67, Kinn az Grddg, benn az .. 68, Berbécsverseny.
69, Bakkozds... 70, Tollaslabdizis... 71. Tojasvivés_. 72. Hongorgdzés... 73.

. Szamarazas (labdival)... 74. Kotélhiizas... 75, Srénabuglya, kalangva... T6.
Kutyakalangva.. '

V. Ernclemfejlesad, sedrakogtand jdedkok

1. Virdgozis.. 2. It zirdg az aranygyiri.. 3. Szcgényembererés... 4.
Fekeleemberezés... 5. Siriilj, kicsiszék... 6. Kicsikenyerezés 7, Gyufazis... 8.
Orszipg-viligozis... 9. Malmozis... 10. Ember ne mérgelodj.. 11. Uvegerés...
12, Ladlib-készités... 13, Ordoghkulesozds... 14, [ 2irdg .. 15, Kicsikenye-
rezés.. 16, Kicsikiverés... 17, Titrobizis.. 18, Foldbirtokozds... 19, Kelj-
feljancsi.. 20. Mérges iivegezes... 21, Szeritezés.. 22, Tylkozss.. 23.
Telefonos jaték.., 24, Egérlyuk-dugis... 25, Csendkirdlyozds... 26, Hozd meg,
ereszd meg (zilogos jiték).. 27. Uvegezés... 28. Pilicselés.. 29. Repill a_.
30, Kégydrianditd... 31, Kitba estem, ki vesz ki... 32. Pénzezés (sok valtozal)...
33, Santaiskolizis.. 34, Szabdbdrdeés. 35, Kerckvirozds.. 36. Rokizds..,
37. Mit dasok, héja? 38. Birdzis.. 39. Atalvetdzés.. 40, Barinyozis.. 41,
Kiskacsfizds... 42, Keksrerés.., 43, Tojis vivés., 44, Pilydka-indidnozis.., 435,
Forrd vasfogis.. 46. Rigolészkenés... 47, Me peked es, me ncked es. 43,
Tronillés... 49, Farokfogas... 50, Kihajlottik az Grdogit... 51, Hilbzis... 52 Nem
én eltem meg a palacsintit.. 53. Tylkszarozks... 54. Kirtyizis.. 55. Megy 2
gy vandor Gtra... 56. Erre, erre bakk_ 57, Erre vak, erre_. 58, Sinta-isko-
lizs... 59. Romizés. 60, Keccslizés. 61, Biciglisés_. 62, Pirords... 63, Tagyé-
rica-babica.. 64. Cukkozis.. 65. Kirakés boli jitékol.. 66, Kockazis_ . 67.
Autfizds... 63, Elektromos jilékok.. 69, Sakkozis... T0. Malmozds... 1. Jatékok
maguk-készitette hangsrerckkel sip, furulya, mozsika.. 72 Csengellyilrés, ha-
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rangozis... 73. Ostorfonds, csalloglalds.. 74, Fityiilés ujjakkal .. 75, Sur-
rogtatis... 76. Pergetiyizés.. 77, Seéimalmozis... 78. Vizimalmozas.. 79, Gyu-
fapuskaris.. B, Verseny gyufas dobozzal.. 81. Mil viszen a kicsi hajo..

M. Biwdszkedd, becsapd jdeékok

" 1. Papvirig-forgatis... 2. Siskaherélés._.. 3. Vonatozis... 4. Székrugis... 5.
Filstereszlés... 6. Kormozds... 7. Egsrakadds... B, Jovebenézés., 9, Gyermek-
lincli-etetés... 10, Joslas Otilapubél., 11, Joslis margarétabol.. 12. Vizet
ereszl 8 szemébdl.. 13, Elmondjam-¢ a vereskakas meséjél? 14, Nyil-e

vagy bdr.. 15. Ujjak kicsavarisa..,

ElSl még leirtunk egy sor olyan jatékot, !.I]'I.l:lj"ﬂl-:’.l‘.ll:I nivényck, dllatok
kellenck. Ezek lehetnek alkalmi, kitalalt jatékok, régldnzések &s tanuskod-
nak a gyermekek gazdag képreletviligirdl.

A jitékok nagy részét csoportosan jitszottik. Es it sokmindent meg-
tanultak a gyermekek: az egytttélés szabdlyait, mert & jdtéknak szabalyai
vannak é&s azokat be kellett tartani. Voltak itt is, akircsak az ¢letben csalok,
de azokal a kizissép megbiintette. A jalék tirelemre is meglanitotia a
gyermekeket, kialakitotta a versengés szellemél és nagyon sok jaték gon-
dolkodisra, gyors dintésre is tanitolt,

..Szép s jb volt fijra &1élni czeket a jitékokat! Hany hangot, visitdst
hallottam Gjra, olyanokél is, akik mar kino pibennek a csutakosban! Jb volt
Ujrajirni a gyermekkor Gsvényeil.

Irodalom

Gazrda Klara: Gyermekvilag Eszlelneken. Kriterion Konyvkiadd, Buka-

resi, 1980,
Bihari g}."-:nndunmdﬁkil:. Kriterion Konyvkiadd. Bukarest, 1980

Barcasipi magyar népkoltészet & népszokisok. Kriterion, 1984

A magyarsig szellemi néprajza. Akadémia, IV. kitet

Utalisok adatkizifkre és mis munbkikra

Tanké Gyula: Gyimesi szokdsvilig., Erdélyi Gondolat Kdnyvkiadd, 1996
Kalibazis Gyimesben — Tankd Gyula (in) Mivelodés — 1983, 8. sz
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Tankd Gyula: Uj hagyominyok sziileinek — Kriza Jinos Néprajzi Tér-
sasdg

Forrai Ibolya: lgy volL.. Elettsriénet (in) Csingdk a XX, szizadban —
" Méprajzi Mizeum kiadisa, 1994

Tankd Gyula: A nagy dologidd Gyimesben — Néprajsi Mazeum Adat-
thra

Mis adatkdzlok

Tankd Péter (Bitang) s2. 1898, Tankd Jozsel (Jani) sz. 1916, Bodor Anna
3z, 1909, Tankd Katalin 52, 19035, Gabor Istvan sz. 1940, Tankd Istvin 52
1909, Tankd Kiroly sz. 1935, Para Szabolcs sz. 1985, Bliga Andris sz
1943

Szbmagyarazat

Babba — szép, bdlmos — puliszka tejlél & puliszkalisztbél, bernyoc —
szittes szalag, cefre — serdiild leiny, cserkabala — korbe jard lipinka, mélé
— puliszka, kalibihozr — a nyari szallasra, feszt — allanddan, hazai —
menyasszony, guzsalyoskodik — probahizassig-Téle, a 0 a leinynal hil,
suti-szeglet, bitang-gyvermek — tdrvénytelen, silt epyedill — tiszia epyediil,
talabor- sima deszka, csiirke — csirke, sebeste] — savanylle], pendej —
alsészoknya, rsendice — tejlermék, alivinka — tésztaléle, tejlél kukorica-
liszt, kapor, cukor, duliga- nadragnélkil, magyvar — csiki székely, kicsi
magyar Udé — 1940—1944, buba — baba, bicska — zscbkeés, keccsii —
kesziyl, csaloka — lenyddoboz, serke — tetdlirva
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ETKEZESI REND, ETKEZESI STOKASOK
A GYIMESIEKNEL

A gyimesi csangok, a kiérnyezo srékely korstgekbol és Moldvabdl tele-
poediek Gyimes vidékére, mégis a székelységidl eltérd hagyoményokkal ren-
delkeznek és jobd hagyominydrzdnek bizonyulnak, A székely konyha
kizismerten izes, fiszeres. A csingdk egy elszigetelt, pisztorkodd, dllattartd
népesoport volt, jellegzetes taplalkorasi szokasokal alakitottak ki

A csingd assronyok, 5 itt fileg az Gregebbrendiekre gondolok, nem
voltak & levesck, a martasok mesterei. A lejlermékek képezték étrendjik
alapanyagit.

A gyimesi konyha egyik jellegzetessége, hogy kevés zbldséglélél és gyil-
mGlcsol eltek, mert a tejlermékek mellé ez kevéshbé menl. A zGldséglevesek
nagyrésre ismeretlen volt, 5 az divenes évekig sokan a pundu:sn-m-nl is alig
Emertél

A lelsd tatrosmenti fold pityokit, hagymil, kevés murkot néba-néha
uborkit termett, esetleg a meleg nyar zGldpaszullyal ajindékozia meg a
gardasszonyl, de mar sremesre nem futotla, addig a dér lelfonnyasziotia
azt, Ezenkivill termeit kevés drpa, rozs. A blziil és a kukorical Ggy visiroluik
vagy cseréllék, az elobbit Csikbdl, a torékbazal a Talros mentérdl, Mold-
vabdl, Az cszirik monarchia idején mép csempésziék is a szép, sdrpga pu-
liszkinakvalol, mert a gyimesick (6 eledele az volt. Nagyrésziiknél naponta
hiromszor is teritékre kertll a , malé”, de legaldbb egvszer minden hirnil
azl ettek

A csdngd inkibb pulisrkaevs, Mm‘n-nn minden spdlis-mondds a kenyé-
revire vall ill is, mint barhol. Példaul kenyérbe lepnck”, . kenyértrésre
keriil sor”,» Jekenyerezik™ (nem lemilézzik), .2 pyermek kenyérkeresni
indul" a , kicsikenyeres"” itt is gyermekjiték, van , kenyerespajtas™, , Jenyér
nélkil marad” sth,

A csdngd menyecske nem volt mestere a [Gzicskélésnek. A mindenkori
tirsadalom igyekezell ezen is segiteni. lgy a falu mindenesei, a taniték a
40-e5 évek elején fGzdtanfolyamol szerveriek fiatal linyok és asszonyok
részére. A most 69 éves Baliga Zendbia szivesen emlékezik ezekre a tan-
folyamokora: Il tanultam meg ozni hasnélkiili tokdnyt, hamis hislevest
sth. Késobb hasznit veltem, mert j5it a hibord s szlk vilig volt. Bizony
még most &3 jol fognak ezek a receplek™.

Az eletlellételek megvallozasival (ingizds, kapesolat a vildgeal) viltoz-
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nak ar éikerési szokasok is. Lehet, hogy a mai élkezés ésszeribb, de semmi
eselre sem kaloriadasabb, mint &0 évwel escloil

Gyimes a széligazd patakok fldje, Nem ismerték a szélagaed patakok-
ban a kisebb gyvermekek a déli gyiimilcsikel, bizonyilék erre az kivetkerd

. Lirténel a hidegségi iskoléndl, Az iskoliban a gazdag télapo lejenként 2—3
narancsol oszloll szél az dsszegwvilll gyermekeknek. A nagvolbb, jartasabb
gvermekek a nagy kavarodisban a réjuk jellemzd seemfiilességgel ri akartik
tenni a keriikel a kicsik narancsaira. Elvenni nem merick, nem akartik,
merl igen alletsss lell volna a ravasesag, Exérl a tanarok ligyelmessépél
kijatsrva a kisebbekkel kistollailik a narancsaikal, De hogyan? Hamozal-
lan, mint az almil. A nagyobbak lesték a hatdst, a kicsik a narancshéj iné16l
asszehizoll sxajjal vagy valahova letenék a narancsol, vagy a nagyobbaknak
odanyijlottak, akik el wdiak szenvedni ezt az izt”, majd elhazddva meg-
hintotlik a gylimdélcsii és nyugodian lfogyasziollik volna, ha a wrpisag ki
nem deriil.

A srhrad elején kevés gyiimalesla volt az udvarokon. Egy-kél almafa,
aminek a gylimblese esdkra hizta a sedjar, aprd fehér szilva, elég gyenge
minoségi lekete szilva, nem valami hisos cseresznye. Erenkivill gyvakori
voll az epres, egvetlen amibdl télire is tetiek e, Nagyobb gyviimilcsisoket
Felsdlokon, a Jano szerben (S&ntatelek) diltettek az 1918—20-as években,
ahol mar nemesitett fajlik is megjelentek. Az clso nemes almalat Tankd
Gyuri Jéni hozta a menekilléshal az elsé viligéges alkalmival, s faiskolin
l&tesitetl Géra Maval az 1920—1930-as években a haz koriil.

A gyiimilesla seaporitist elisegitelle az orszigit meniének beilltelése
almalakkal, végig a Tatros vilgyén. Ezeket 1900—1910 koetil dltetiék.
Szépek vollak erxek a Mk, szamuk sok srizra rogoll. Exckbil dsszesen 3—4
maradl, a civilizicid a s26 szoros érielmében vetl Otnyomija tinkrezuzia
dket, de az emberek kedvel kaplak almat termelni.

A harmincas években a Gyimesckben az Srmény kereskedok telkeket
vasdrollak és sraporitotlak a gyilmélesfikat, (D joukitok, Dobalok, Fejé-
rek), )

Az Bivenes évekldl kdzel 26 évig Holld Gabor, a mindenes tanito szolgilia
ezl az dgyel, 0 voll a gyviimolcsnemesilés mestere, a vadha jlasok nyesegeloje,
Ma el sem lehet mérni munkija gyiimalesél, s ha egy kicsit szebb, gardagabb
Kozéplok, abban benne van a Gabi tanitd bacsi munkaja is. Legyen része
seamunkrdl elismerésben, megbecsiilésben. Azt adhatjok neki’
Felsdlokon Bodor Gyula postamester tevékenykedetl a gyi-
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malcshonosilashban, A gyvimesi csingok ramai Kalolikusok. ami az étkerés
kialakulisdban lfontos szerepel jilssoll, mert alkalmaskodiak a szigor baji-
rendhez. (11 nem szandckszunk bemulaini a bdjlis napok €lrendjél, de
megemliljik, hogy a péntck fGleg a nagybdjiben tej-his nélkili nap, a
szerda szintén, s nagvhéten a masik napok is bojidsck voliak,

Ezek a kozsépek loddrajrilag elég zirt csoporiokal alkolnak, ami egy
masik magvarizala az ellérd élkercsi szokasaik kinlakulasanak. [ul isme-
tellen hangsalyomunk kell a kérnyezel, az életvitel meghatirozd szerepél
abban, hogy mil esznek, hogyan lGznek. Mert nem vitds, hogy a csangok
nagy résre a XVIIL srizadban a kirnyesd seékely Talvakbdl kirajeoll szé-
kelységhdl szirmazik, (persze 16bb Ele hagyomany van, hogy melyik csalad
pontosan honnan jit) csakhogy itl mas életkdriilmények alakultak, mis
Elkezési srokisokal henositollak meg. Persze nchany statisziikai adal azi
mulatja, hogy a népszaporulal elég jo arinyi, s a bevandorlis sem szinl
CE.

It is, mint birhol, az élkexés fonlos mozzanala a csalid mindennapja-
inak. Ekkor lehet egyviitt az egész csalid, 5 bizony nem volt ritka a nagy
csalid: . Kilencen voltunk, s mindenkinek jutott valami.™ Fidt akartam,
hét lany sriidetedl, csak a nyolcadik bett Min.” lgaz nagy voll a gyermekha-
landdsag. gyakori voll a gusa sib. A csalad tagjainak meg voll a helye az
aszialndl, de nem ragaszkodiak esékinyiisen bizonyos ceremoniakhoz, iin-
nepélyességher, amikor magukban voltak. Vallozoll a helyzel, ha megyé-
zésrdl, idegenrd voll szh. A gvermek helye a . suluba®, tartotta a mondas.
Altaliban nagyobb csalidokban két aszialndl teritetiek. A teritettek szd
kissé igényes a gyimesi ember szamara, merl tulajdonképpen — (Gleg hét-
kfiznapokon — a konyhaaszialra killonleges abroszi nem tettek. Volt egy
nagy lapild, amire ha puliszkal [Gzick kiglsilék azt, eveés ulin a maradékol
vagy & nagy asztal lidkjaba tetiek, vagy letakartak egy takargatoval. A
mindenes iistél kirbeiilve, abbél kanalazidk a tejet é&s milél, Ezenkiviil az
eélel milyenségélol Mggden osziollik azl szél 2—3 tinyérba, vagy ,kozos-
tibasbdl™ (érclabasbol) mirtottik a melegilést.

Az 30-es évek eldtl minden haznal volt korondi cseréplinyér (vagy
dinfalvi), a fakanil is gyakeri voll. Villit ritkin, kést csak kenyérvagni
haszndllak. De hat a lejlermékel pem kellett késsel lalatokra szabdalnd,
mir pedig az élelek xomel a lejlermékek alkotlik.

Minden hizndl voll dnnepld evilelszerclés is, de ezl csak vendégeske-
déskor, nagy napokon vették eld a tisziclet jelédl; a nagy hizban tartoitik,
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ahové emberfia ritkin lépetl be (esetleg a guzsalyashivd nagy lany). Ven-
déglogadiskor, Ggynevezell megyéréskor abrosz is kerilll az aszialra, s2ép
hiriszdiles munka.

A csalid apraja, a cefrék, nagyobbacska lanyok, s61 az Gregek is a
kisaszialndl logyasziotlik écleiket, amely a kilyhatdl és 1alastol nem messze
valamelyik sregletben alll,

Megemlitjiik, hogy a konyhil hild, ebédld és lakdszobdnak is hasiniltik,
s még napjainkban is ennck a helyiségnek van a legldbb szerepe a lakisban,

A csangok egvik legkedvellebb eledele az istbetej volt: az usthol, a
keményre (G601 puliszka kiliiése utdn kizdsen kirbeilve fogyasztoltak, ka-
nalazidk a tejel. A kissé rapergeléddtt puliszka, amit korcnak hivnak, kii-
linleges j6 izet ad a tejnek. Egy anckdota is van ezrel kapcsolatban, Az
egyik jomoda, népes csaladhoz loppan be a korondi barna menyecske cse-
réptanyérokkal. Epp jékor j5it, a cxalid apraja-nagyja kirbeiilve kanalazolt
az Ustbdl. J6 helyt jirok — gondolia az &rus — ezeknck nincs lanyérjuk.
Eldszedi, kindlgatja portékijit, amire a csalidfé {(a mi eseliinkben az
asszony, mert a hizban [Gleg ilyen alkalommal az asszony a [Gndk) axt
Feleli, hogy 6 valamivel szivesen lassa a nénit, de venni nem vesz cserépli-
ayért, merl elég van.

— Hol van lelkem, sze mind egyhelyrdl esznek?
— Jaj i mi nem azéll esziink onnal, mert nincs lilunk, hanem mel

igy jo.

A korondi asszonynak étel sem kelletl, nagy larékrergelve kiszinés
nélkil elment.

Altaliban a kicsi asztalt hiziszStles takargaldval teriteiték le nappalra,
a lapitén a megmaradt puliszkival a nagy aszial mély idkjiba tették, ahol
mindig volt egy tinyérban tird, s aki hamarabb megéhezell, az csipegetell
kdzben is. Ha az anya valahonnan hazalért, 5 a gyermekek éhesséyre pa-
naszkodtak, igy csillapitotta Gket: En nem vittem el az asztalfickjit”™.

A gyimesi embert mindig a lekiitGitségidl vald szaladis, a jb értelembe
vell fliggetlenség szeretete jellemezte. A hagyomanyok srerint sokan elodeik
kizill éppen a hatdsagok (a katonasdg, szolgasag) eldl menekillick az akkor
még vadregényes, erdés Gyimesbe, S oll is nem a Tatros mentén, hanem
eldszir a patakok mentén, fejénél telepediek le. Majd lassan innen elsza-
porodtak. Innen a sok elnevezés, sok kizds vezetéknév: példaul .Fu.nl_I!:}I-:
pataka, Tankok pataka,

Ez a lMiggetlenségi vigy megmaradl bennilk. Innen nem jirtak virosokra
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szolgalni, s czérl nem sajititottik el a konyhamivészetet. J6 ideig kevesen
dlltak dllami hivatalokba, megélick olthon. Egy igen hasmdll mondis is
igazolja mire ériékeliék az allami munkat,

Fijam, az ormak es Or parancsol.”

Kialakull il egy sregényebb & egy modosabb réteg. Még ma is az
dregebbek larijik magukal a .nemzethez™: ez jo nemzet, jo eld, ez hitvany.
Iy vannak SzBlekek, Gyurkik, Gazdak, Szukik, Blagik, Monusok, Nyikik,
Kukulicok, Timarok, Borik sth.

Az élelekben, éleimodban ez a rélegzddés nem mutatkozoll, s ha nelan
a jobbmodiak srolgatl fogadiak (drva gyermeket vagy idegent), akkor a
gardival egy libasbil méirtotia a zsirt, sot ha sokal iilt nala férjhez adia,
kihdzasitotla és a legswikségesebb holmikkal ellitta. Hogy egyes gazdik az
Etelt a dolgozoknak srikebbre szabiak, ez mar emberi hiba, , Sporlisbil 5
nem s2brisbol lesz a vagyon™ lartotlak. A sregénység it egy kicsit saégyen
is volt, mert a kinnyelmiség, pazarlis, dorbézolis, léhasag. lustasag iker-
testvérének tartottik. Innen azok a szélisok, hogy: .Ujan hitvin, még inge
sincs™, . Grikké a sincha iil, mint a libavirosiak™, vagy .nagygazddson
héntja a pitydkit™ — ami azt jelenti, hogy vastag héjal himoz le a krump-
lirdl, , nagypazdasan szeletet szell” azaz vastag szelel kenyerel.

Akinek Gsszel nem volt legalibb 20 zsik éelme (1Grokbiza, biza, rpa,
rozs) az Ghitvany™ voll, mert az ,iporok” (szorgos) Jiporkodiak™ valamilyen
madon beszerezni az élelmel dsszel, mert Gyimes eléggé elzirt vidék voll.
A lirésziizemek 1étrejiatével elszaporodiak Gyimeshen az Grmény és zsidd
kereskeddk, akik ipari cikkekkel és az iparilag eldallitott élelmisrerekkel
igyekeziek ellitni a lakossigot. Igy ismerték meg a kiisit s még ma ks
mondjik: . Kisa az Isten dldisa”, .Ha Mité meglissa a beledbdl es kidssa™.

A népi 1aplalkozis elirulja az fletd népesoport Gtletességél, ezenkivil
megismertel szamos larsadalmi viszonyt, mint a felndil gyermek viszonya,
az anya szerepe a hizban, hiziak-vendégek kapesolata, megmutatja a gon-
doskodist, szeretetet, meghbecsiilésy, szives fogadtatast esetleg tartozkodist.
Exenkivil itt is, mint mindenhel, az étkezés alkalom az intd nevelésre, ilyen
megjegyrésekkel: cgyél szépen”, ne motzsalj”, one csemcsej”, ne szir-
csblj”, evés kizben ne beszélj”, .ne forgoldd]”, ne edd forrdn a levest™,
wforréra ne igydl hideget”, . ne vilogass”, ,még megennéd koldus korod-
ban®, Aztin gvakoriak a tréfas, élcelddd megjegyzések eviés kozben:

wSzivesen [itjuk jonni-menni”,

EgYek nalunk s faljon otthon™,
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«Egyenck, egyenck csak meg ne esemercljenck, inkibb ne is egvenek”,

oMeg vegyenck, ha nem ludjak, hogy mennyi az elég”

Ha valaki elejui a falisit, szeretdje, anyosa éhes, ha evés eloll érkezik
valaki a hazba, annak .az anyosa liatal™, ha késve jon  hold fotlyira
erkeztel™, Emlitettik, hogy nem vollak nagy zdldségevak a gyimesick, Ha
a kiposzia, fasmulvka jo volna, a kutya megenné a kertben™ tartotta egy jo
Greg kiemondas. A kisscamid csalid vagy csak a kicsi asrlalndl, vagy mind
a nagy aszialnal eltek. A kicsi babakal eteliék, mindenbdl kaphatiak, foleg
elvalaszlas ulan. A hiziasszony eldszor a csaladionek rakoll az ételbdl, de
a legjobb falatokat itt is, mint barhol, a gyermekek kaplak. Az apa helyét,
habir emlitettiik, hogy nem voll szigori Glésrend, nem loglaltak el. Az
aszlalt igy helyexiék el a konyhaban, hogy két oldalrdl karos, fedeles padra
iilve etick, a masik oldalra seéket tetiek. A lampa az aszial [Glé kerilt, hogy
lejukkel le ne verjék, A gardasszony epy szabadabb helyen {1, mert nem
voll ideje végigenni a csaladiagokkal, mindig valaki valamit kért.

_I:Ig;:r kell mozogni, minl a nyist 5 velollo.”

A gyermckek, ha a nagy aszial mellett kaplak helyet, labon dllva ettek,
5 aki igy leléerte az asztall, nagyocskanak szamitotl. Vollak, akik a karos

padra (kanapéra) térdelve falatoztak
A méar emlitett listbete jet székre tették, kirbeilték és onnan kanalaztak.

Az utobbi iddben villa jar az asztalhoz, de ma is a 6 evieszkiz a kalan
(kanal). Ezzel mindenl megehelnek, a nagyobb bhisosabb csontokat (ami
inkabb télen, diszndvagiskor fordul elo) kézzel fogjak. A kaszilora, kali-
bihoz mindennek csak kanalal visznek, Még az Givenes években is a lako-
dalomban fakanallal cttek. A kanalakal vagy fonoll kanalosban, vagy a
nagy asrtal fiok jaban tartoliak a kalibinal, nydri szillison pedig egy borona
repedésébe srurkaliak, Késl a gazdasszony hasznall, bicskil a gazda sza-
lonnét enni, kenyeret vigni. A legtibbel hasendll edény a puliszkalded iist,
amelyet a kalyha [6lé akasziotlak, vagy a kemencén leboritva tlartotiak,
késdbb ennek allandd helye a rej teteje. Ezenkiviil velt egy mindenes érc-
libas, amiben a rintottdkal, wjisrintoitit, melegitést stbh. késritetiek. A
puliszkakeverd nem alkalmi tirgy volt, hanem batordarab, amil bikklibdl
(vagy lenydighil, ne legyen szurkos) készitetiék, éppen mint a laskasiritge
gy hozta hozominyul a fiatal menyecske. (Hogy misra is felhaszniliak
kizben az mas kérdés, forog a hitadon a milékevero™).

A lOrdt dézsiban, budéban, lenydlakéregben, esteleg disendhdlyagban
laridsitottak, rovid iddre pedig fedelesbe pakoltik, ami a kizeli székely-
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ségnél is meglalilhaid, A savanyiicjel, amely minden hiz velejaroja velt,
légeben (Jepej), eselleg nagy fekele fazékban tartollak. Exenkivill minden
gardasigban volt kiipdld, amikor vajat verick, tejlfeliartd, a sosordat budé-
ban, az ereszietl vajal pedig bolli edénybe Llették. Az creszicll vajal olvasz-
tedtak, kavartik, a tetejére Felgyilt ucsul pedig nagy fakandllal idonként
leszediék, amig mézszinid folyékony anyagol kaplak, azi edénybe 6l0Gték,
lekidick és clienek télire, amely sokaig ellartotl, késdre avasodoll. Az
ucsubdl pogicsdl siltotiek.

Mar cmlitettiik, hogy éleleikhez savanyisdigot kevesel haszndllak. A
kiposzidskidakal a legujabb épitkerésck &la a pincében tartjak, az exclotli
csangd hazaknak nem wvoll pincéje, azért az istdlléban, szinben tartodidk
vagy a haz kamarajdban,

Egy fzletes, télen haszndll savanyisig a ménisdra, amelyel a pasztor-
gyermekek, asszonyok gyijlenck nydron, edényckbe vizzel elteszik 1élire
és kissé édesitve talaljak. Nydron a dorzsoll salanat ecetezik, ezl hasznalidk
foleg lojasrintotta mellé, ezenkiviil & sajit termesziésid uborkil is. De a
nagy melegben hisitoként hatolt a schessavd (savanyi savid, amelyet légében
tartotiak) és a savanyil tej is (sebestej). Az elobbickben emlitetniik, hogy
pincél nem leryeziek az épitk. A pitydkil vermekben tartoltak, amelyel
nem messze a hizidl oldalba dstik, czen kiviil a leglibb hiz alatt is volt
L H =i

Maskilénben a lakodalmi bekiilidban is gyakori a verem sz

«T1l a vizen jégverem, abban van a szerelem,
Kinyilandm, nem merem, kirepiil a szerelem.”

Mivel a régi hizaknak nem volt kéménye, hanem eldszir szabadfGsi16id,
majd filgszipka (kilyhacsd) a diszndkdccségel mindenki vagy a hiz hijiba
(elég veszélyes voll) vagy a szapuld kaibdban fstiliék, Filisidlés utdan is ill
hagylak a kiceségel, egész a nagy melegekig, ridakra aggatva, A kamaribdl
vagy a régi hizak bejaratandl volt egy lappancs, amelyet felemeliek, ha
hitst akartak lehozni, Allandé létra a feljirékrél nem volt 5 ezért nem
kedvilk szerint kistolgattik a kolbiszt, esak amil a gazdasszony vigisokra
kimérL

A kasziloba vagy lakardba, lakargatdba boritottik a puliszkit, kenyeret,
szalonndl, kantdros fazékba a levest, tejel, csicses cserép korsdba a vizel s
a rintottit egy libosha. A takargatdea tleritetlék az ételt, szdlitgatva a
. kaszisokat, hogy ne hiiljén ki.
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Milven lalas késaill a 1ejbol?

A gyimesiek MGleg tehenet és juhot tartanak. Bivalyt cgyvaltalin, kecskét
pedig imitt-amott latni. Ez igy voll a mialtban is, annyi kiildnbséggel, hogy
juhbdl tébbet tartotlak mint ma, Igaz akkor az voll a 6 foglalkozds. A
gazdik napy része nyiron kalibizik, amirdl méar irtunk. A reggeli fejés mar
lampavilagnil meglariénik, néhol az asszony, mishol az ember a fejb. Min-
den fejésnyi ejet kiildn edénybe snirnek &s dssrepyljlenck az idd hinvds-
sépélSl Miggden 4—5 lejést. A tejet lefelezik, majd Gsszetblive bornyi,
biriny vagy disznipacal oliéval megoltjik. fgy a megaludi tejet brigigydval
jol .elkeverik™, amig a tejdarabok egy homogén anyaggd valmak. Ex
dsszegyl jlik lassi kevergeléssel (16 a lassi, egyenleles mozgds) s igy nyerik
a sajlol. Eddig a munkalazisig tejként haszndlhatjdk az édes tejet. tejialel,
sajtot, vajatl, irdl, savanyiiejel. A tejfolet meggyijtik, majd a va jkopilloben
<kiverik™, igy vajal & irdt nyernek. Otliteres korsoba rizzik a 1cjfdlel és
igy verik a vajal, s ckizben vicces megjegyzésckel lesznek: ledd be az
ajlol, mert kimegy a tejlal™. Hogy milyen sajt kerill az aszlalra, annak is
sok logasa van: ne legyen hideg a te)”, .ne legyen lorrd a tej™, ..jo legyen
az 616", ..jol el kell verni a tejet”, .a sajlot sokiig kell zsendulyomni”. A
savit amibdl a sajtol kiemclte, a sajicsindld fdni teszi, s igy nyerik a
zsendicél, szinlén étel, s ha a savd lefolyik réda ordit kapunk. Az ordil
eszik édesen, sdsan, cukrosan, télire eltéve savanybn. Még lejlermék a
sebeste] (savanylte]) amirdl mar volt sz, sebeszsendice (orda &5 savanyi
savd, 1ejlél keveréke) schessavd, zsendice hab, ird (a tejfdl kikipilése ulan
nyerik). Még ismerl lejlermeék a kotiszla, amelyel Ogy nyernck, hogy a
kicsiborjis tehén 1ejét felfGzik, az Gsszement tejet lehitik ¢ igy logyaszijak.,

A tejtermékekbdil a kivelkezd Gleleket készitelék: nyersic] vagy édesie],
forrall tej Fdleg puliszkaval, de kenyérrel is eliék és eszik naponta. Amint
emlitettiik az iistbelej mindennapi eledel volt. Az Gregek dgy tartoitik,
hogy .a biist egyhamar megunod, de a lejel soha™,

Mds dwelek:

Ustbe 1ejet tetiek [ni s akkor grizi vagy puliszkalisztet kavariak, culli*
rozlik.

Bdlmos: ugyanigy (6, mint a kemény puliszka, csak viz helyett u:lfﬂ-l
rolyog az listben. Manapsag gyakori a tejbegriz, tejbekisa, tejbelaska.

Teifeles rojdsrdntona: érc vagy mis edényben melegedni teszik a 1ej-
félet, szaporahagymin vignak bele, 1—2 tojist beleliinek s addig keverik.
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amig megsirisadik. Kicsi kanillal eszik, szukon puliszkaval.

Sebesiej: (savanyd tef) gejbe vagy . budlinba™ tcjet fognak, lellogva
vagy ldzve sirdsidik, foleg puliszkaval fogyaszijak, Ellérve az édestejidl,
itll a puliszkatl nem leszik bele a sebeslejbe. Kenyérrel nem eszik, de ol
és zillt pitydkival jo falis.

Sebeszsendice: Az édes ordil deszegyirjik egy mély lilban, sebessavol és
tejlilen 1Glienck ri. Osseckavarjik, Moleg hideg puliszkival logyaszijak a pisz-
lorgyermckek délben, ebédre. Megjegyzendo, hogy a lejlermekekbal késail
Elcleket a MéMak is elkésritik, faleg a kalibdndl, ha nincs asszony a szillison.

Zrendice: Miutdn a vert lejbdl kiemelik a sajlol, savo marad vissza, azl
fozik, amig bupyborékolni kezd, savanyu ecelet vagy savol tollenck ri,
amely Osszekapja™ a még savoban maradl lenvegel, ezl nagy felezdlyukas
fakandllal leszedik, igy nyerik a zsendicél, amitl puliszkaval és kenyérrel
egyarini fogyasztanak. .. A jb rsendicében a kalan megall.” Ha a rsendicét
kenderzacskoba 1611k, a savo lefolyik $ gy visszamarad az orda.

A megéretl, jo, puha sajibdl tirdl gyirnak, amelybdl virdspuliszial is
készitenck. A 1élire eltett tirdt dézsaban, fakéregben, disznohdlyagban,
fedelesben, boritoban tart jik, amelyek nagysigukban kiilonbdznck egymais-
ol A gyirds régebb kézzel, brijjal triént, ma Grlik Mirddriovel (hisdeld),
majd a lenti edényekbe keményen beleverik, szinte légmentesen zarjik. A
dézsdk abroncsa régen Ma voll {mogyord), ma vas. Gyakori voll minden
hizndl az epy 16rzsbal kidsott budé (kisebb dézsa- alak).

Egv-egy AUrdmivésznek™ kiprobdlt recepljei vannak: 9 kg éretl sajt,
ehhez hozzaadunk 1/4-es kanna s60 (vagy ahdny kild sajt. annyi kandl s6)
s gyvirjuk, brajjal jol beleverjik. A kbzeli regiti piacokon ismertek voltak
egyes jo lirdl keészilok S innen szirmazoll az éleelidés is:

+EIS taromdvesek,

Hatul sebesicjesek.™

A sajiol a fontos tallal mérték.

A kiilonlegességekhez tartozodt, hogy a tard kizé rélegesen solalan szelet
sajlol tellek s rd verlék a 1irdt, a saji &ivette a sit, de szép szeletekben
maradl. Még ismereles a stzoll sajl, jol sendélyezve. Az Gsszel vagy télen
lérjhezmend lednyok cgy dézsa tirdl is kaplak az élel megkerdéséhez, Olyan
haz is voll, ahol 5—6 dézsa sorakozoll tirdval tele, & csaldad szdmdra a
sziikséges mennyiség, & 16bbi cseredruként. A régick a pénzt csak annyir
ertékellék, amennyi fGldet ludtak vele megviltani a csiki kbebirtokossagidl

vagy egyénekidl,
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Mds érelek:

— Thrémelegités vagy laplyitoll: zsir, hagyma, lird Ssszekavarva, érc-
libasban dssremelegitve. Puliszkaval, kenyérrel eszik

— Turés-ordas-10jdsos melegilés.

— Tiirésmilé vagy boc: ghimbalaka, tirdval 16060 puliszka, régen szénen,
ma meleg kilyhan siitik.

— Taré, siilt vagy 611 pitydkival,

— Tiirdslaska, makaroni. Wrdshéles, rasreles.,

= Magvarmalé: rakotl thréspuliszka, vajjal.

A csfingdk legismeriebb tésziijinak az dlivinkanak is alapanyaga a
lejldl, tej és vaj. A vajal — akar a zsirl = [élévig is képesek vollak tarolni,
wereszive™ eresziell vaj néven, a vajal amint emlitetllk addig fGzigk, amig
«Kitisziult™ az . ucsu”-jal leszedték,

A tejlermekek egviitlal szépitdszerek is voltak: seélljta, szaritolta ke-
ritkel, arcukal, szdjukat tejiallel, vajjal kenték be, hajukal eresziell vajjal
Fényesitetiék, ingilikel is abba aztatiak, néha savoban mosdollak. Nagy gon-
dot kellett Forditaniuk a tejesedények tisziantariasira, maskilonben . meg-
keseredett™ a tej és nem volt jpb a sajtja, az ordit nem is adia fel”, Az
edényekel: tejes kad, ordaldzd Gst, lorrdztak, a forrd vizbe malnalevel is
lettek s igy kellemes illatuk voll.

Az élkerésck szama, modja, rendje és ideje Migpotl az évszakoktol, az
id&jarastol, a munka jellegétd, a naptol Télen a nap révidebb voll, a munka
kinnyebb s ezért dltaliban hiromszor ettek. A reggeli, bajlitds, itatas utin
volt, 9 ora koriil. Altaliban az asszony magazia a férjél, de érdekes modon
a he' tegezdazdl is odasriria, s igy hivia hilvesél;

LJGjjin bé, hé enni kéne™, . JGjjon na, merl meghil az éel”, ,Kendel
Griokké istalni kell halld-e
. Uyenkor mindig puliszkat foziek, disznivigis ulin a gazdasszony min-
denki részére elozdleg lelvagdalt 3—4 vagas kolbaszl, hast, hurkat. Az
vagy kiosziolia, vagy a kbzds érclibasbdl mdrtottdk, csipiék kézzel (ma
villival). Mindenki nyomitatéknak tirdshdcol csindlt, amelynck a nagysiga
arinyos voll a gazdija nagysigival vagy ,bevételével”, Jo bevélele van™
— azaz jol eszik, mondogaitik, A gyermekek tromilé jil az anya ,csindlta®,
wosinal] thromalél!™,  Nem tudok anya, csinaljon maga!™., Ezl a lTorrd
kilyhdra tetiék, ahol az alja .megkorosodoll™ s jé ire voll. A nagyhéten
milélevet, cukros Lészlal, morzsoliat, olajos kiposztat, siilt pityokét, faun
pityokal ettek, de anélkill, hogy egyszer is jollakiak volna, Az ulébbi idoben
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idézik a Bibliaw: ,,MNem az a bin, amil beteszel a szadba, hanem ami kijon
a szadon™,

Regeel még click: lojasrantoltdl, ssalonnat, Gl wojast, melegitésckel.
Egy darab flsidl hisos csontol viglak, rendszerint a lavigon, lejszével,
egy csontbdl dllag annyi darabra, ahinyan voltak. Megloziék, levébe pilyd-
kil, lasrulykit, kisdi tettek. Thlaliskor a hiast kiilon cilék, s ez voll
misodik. Kenyérrel ellék savanyiisig nélkil. Nyomiatcknak eseileg 1hrat s
kenyerel csipkedick. Igaz az elobb leirt levest is ecellel savanyitollik. Ha
a gazda is otthon voll epész nap, egy kinnycbb vacsora dukall: pityokarin-
toll, lepertyiis pityokaréntott, forralt tej. puliszka, schestej, tirdmalé. Ha
a gazda estére keriill haza, az ebéd és vacsora feleserélddoul. A téli vasirmap
is a gardialkodonak dolgos nap, de étrendje azérl linnepélyesebb voll, a
fentiek mellert kdttespalacsinta, pinkd, néha galuskiskaposzia, alivinka
késziilt, Napkizben, ha valaki megéhezett, akkor hideg malet falt tejjel,
Wrél csipegelell (azérl mondom csipegetell, merl sokszor a markukbol
csipegették a Ldrot. foleg az iddsek) vagy gombolyag pityokat siiigil szénen,
késthb a rejben vagy kilyhan, amil pityokapalacsintinak is hivnak.

LAnyim haragudott, mert amikor hazajittem Szeredibdl az iskoldbél,
G Alivénkaval vart, 5 én inkibb pityokapalacsintit siittem™; T, Gy. Az em-
berek adiak arra, hogy a kivillallok hogy kinyvelik el evés seemponl jabol
is. lgy egy 181i estefelé besrélgeteil a kapuban kél szomszéd. Inyél csildan-
dozo szag joil valahonnan, A garda elkérkedi, hogy hisos tokiny késril
Erre belerikkant a csendbe a kislanya: J&jjon bé édesapam, megloll a
pitydkaleves®, A kérkedd csak annyil mondoll, a maga megnyuglaldsara
I i

A lepgyvakrabban f6zdt0 leves a pityokaleves, Az lehetetl hassal, amint
az clobb leirtuk, ezenkiviil tirkonyos pityokaleves, {.Edes J6 1stenem su-
girold meg nekem, a tirkonyos levesbe kell-¢ petrezselyem?") virds pityd-
kaleves, tejleles pityokaleves, amil [Gleg ha lstben féziék, kevés hagymaval
izesitve, jo Falat volt. Még létezell a szizpitydkaleves, bjibs alkalmakra,
vagy ha nem volt amit ratenni. llyent adhatott a kisbiré a munkisnak,
amikor evés kirben mind dicsérie a levesél:

— Egye Péter bd, én srerelem a szegény jb pitydkalevest!

— Seegény az bird dr, szegény elég szegény,

— Amili, Amali tégy tird1 a Péterbim levesire (Magyszombai délutin).

Amint latjuk, nem nagyon villoznak az élelek napok szerint. A legszi-
goribb bijibs ételek, amint emlitettiik: cukros laska (tojds nélkil), silipi-
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tydka, olajas kiposzta len és kender olajjal, amit Csikban iiltetek” az
ofdjittetdkben. A fenti nem olajas ételeket a haziasszony forgatta, potolia
motzsolital, tejbelaskaval, laskalevessel. Tésztafélékbil nem volt b a vi-
laszték, 5 azt slteménynek hividk lsmerték a phokdtl (fank), palacsintat,
higpalacsintil, livinkal, pogicsil, tepertylispogicsil és kiting perecet siit-
tek. A krémesek ismeretlenck voltak egészen napjainkig. Maga a tészta is
mis jelentésben fungilt s erre adoma is létezik. Az egyik peres csinpd
amint jarta a torvényszéket hallotta a székely atyaliakat: . Jere szomszéd
falj vésmuan, gyere vigy tésztil.” Elhatirozia, hogy a kivelkezd peres ligyére
0 is 1eszLAL tetel, amit jO eldre bejelentell az asszonnak, aki csodilkozott
a dolgon, s meg is kérdezte: De halli-¢ kend..." Azt mondom Pégy tésztat!™
— vigla el a szavil a gazda. Az asszony felkészill a dologra s pakol az ura
larisnyacskijiba, s mivel a tdrvényszek minden sregletél jol ismerte, jo
helyre letetie a tarisznyal, amig a pere folytl. Kazbe hallott egy-egy csal-
tandst, de hat a zaj a viros féltestvére. A per jol dolt el, gondolia az
igyvédjél 5 meég kel tandjal megkinalja tésziaval. De mit 1817 Mintha az
Ur megszraporitotia volna, a csingds larisznyibdl, mivel nem zirt légmen-

tesen, lolyt, fortyogoll, csaltogott a kitles lésxia, ug_wnl.v. azt pakoll a
joakarata lelesége.

Ha télen srénahozd vagy ganyesd (Iragyahordd) kalaka #ﬂll.lklmrrl:ggcl
3—4 Gra kiridl indultak (széndért [leg) mert Wvolrdl hordidk a s2éndl,
faltak valami hideget: szalonndi, kenyeret, 1—2 pohar pilinkit A gaz-
dassrony mire hazaériek galuskas-tollelékes kaposzial fGzodt, a 1ohelék
inkdbb kukorica-derce, késobb kisa és darabosra Grill kukorica keveréke
volt- hiissal. Ha nem ezt, akkor magyarmilét lGadtt. Eldétcinek szalonndt,
esetleg 3—4 kis szelet kolbiszt és kenyeret szolgiliak. Erdekes médon a
szintén kukoricabol késziilt galuskis kiposzia mellé is malél loziek A
ganyézd kalikdsokat étellel nem, legfeljebb 1—2 pohdr palinkaval kindluik
meg, 5 este szivesen latdk a tincha. Az emberi dsszelartis seép példija
volt a kalikik sokasiga: szdw6, fond, ganyézd, nyird, szénahozd, Mahordd,
pitydkalopd, kenderlopd kalika, de ezck mis lémihoz lartomak. Egy bi-
zonyos: az emberck dsszetartottak, szereilék egymast, s minden megmoz-
dulidsért nem vartak pénzl.

A nyiri étkezés eltér a téli evésrendtdl. Ha egész nap hilzza a kaszil
az ember 5 ¢lég kevés hist fogyaszl, bizony még dtszdr is ennie kell naponia,
hogy birja a sokszor szinte emberlildid munkat
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Egy munkanap szczoniddben éirenddel

Reggel hiromkor kel a kaszis, hogy pitymallatig a helyre érjen. Ha van
kedve, induliskor falatozik, legtdbbszér nem. O kaszal megdllis nélkil,
de. 9 Gra kirill, amikor Slnyire van a nap, mdir varja az ,,ebéd"-el s ilyenkor
ha késik a gazdasszony vagy a nagyledny az ebéddel, egymisl ilyen meg-,
jegyrisekicel ugratjils ,J6l feljbtl a nap™, . Péter ba kidjlottdk, hogy kész
az élel, menjen bé". § az érkezdl pedig igy bezgetikc MéL hozial ételt, sze
linosnak (apadnak, a férjednek) az elébb egy mis menyecske horoll mir,
Eppe most ment &l.”

Egy kaszis ebédje — mert mint mundtuk a kilencirai az =l:r&4;l s ez
idGtimponinak is szimil — a kivetkezd: puliszka, magyarmilé (rakott pu-
liszka) vagy a legiibbszr kilitdit" nagy puliszka (mellé) egyik sarkiba
készilenek mint a tiréshbcot, egy tlrdsmilét vagy valamilyen jb zsires
melegitést {orda, vird, tejldl, tojis) szalonnds tojisrantoltil é5 a nagy me-
léghen hiisitsként hatd savanyi SntSit salitit. Tejet, fdleg édes tejet ritkan
visznek a mezdre két okbél is: mert a gazdasszony ha olthon késriti az élelt,
a tej messze van, a kalibindl, s ahopy a férfiak mondjik .az locsog a
hasadban™. Ha magukban vannak, ritkin, de ha kaszist fogadnak vagy
segitség van, mindig pilinka is jir. A nap folyaman ez a leglartalmasabb
evis, igaz, amit eddig kaszilnak, Ggy tartjik potolhatatlan a késdbbi po-
kolmeleg idbben. Ar evésnek egy megleleld helyet, godrit keresnek, az
asszony lakargatdra, a tarisenya fedelére vagy az dlalvetd félszdrnydra
pakolja az ételt, félkdnydkre dolnek, vagy libuk kizé veszik az ételt, 2
legkisebb gyermek vizel hoz, ha mér kijoil, s ba nem késobb feltétlen it
ez a munkdja. Talin azért hivjik a legkisebb pyermekel, de a legkisebb
malacol is vizhozdnak, A virel csicses cserépkorsiban, mostandban liveg
vagy pléhedényben hozza, s ivis utdn igyekszik rend ald rejleni a nap eldl,
A gyermek értéke nd az apa szemében, amikor mar vizel tud hozni: JFel-
hasznilom, ma vizel boz", Taldp igen is felhasznilidk télen, nyiron s ezérl
nem tekinlelték fontosnak az iskoldt, ahogy Orbén Balizs is irja.

A kiwvelkezd evés idopontja 2 Gra kiril van, szintén a mezdn ez a
«Delebéd”, 5 Allaliban a kasziloba levesélell hoziak: zGldpaszulylevest,
szemespasmulylevest, Nistolt diszndesontot € hissal fétt pityokalevest. Eze-
kel kenyérrel fogyasztjik. Az uzsonna 5 6ra kiriil van, s ilyenkor az asszony
vagy gyermek nem visz élell a mezdre a kaszasoknak, hanem a megmaradl
¢lelbdl [alatoznak kenyeret, szalonnal, sajlot, retket, hagymail, mostangban,

132



[Erdélyi Magyar Adatbank]

hogy .jobban csisszon™ paradicsomol esznek. Naplementéig kaszilnak: le-
hat 8 Graig, 3-16] 8-ig. ez a .nyiltisrend” — az 17 Gra, irva 5 mondva.
Sokszor a hatralévd 7 dra alail vonilainak, boglyt hizainak, ha szép hold-
vilig van, merl nappal bogaroznak™ a tehenek, nem lehet befogni, Sokan
koziblik ipari munkal i3 végermnek a nyugdij reményében, Ez a kétéliiség
nydron Gnkreteszi az embereket. Idillikus az a felfogis, hogy cgy vallalati
munka ulin a kaszilas, kapilids pihentel. Soksror holilaradiak, 5 egyik
helyen sem adjik a vart eredményl. 3 [bleg az &llami szekiorban igyekeznck
a kinnyebb felét vilasztani, hisz ide csak a nyupdijért jarnak

A nyari élkezés villozik aszerint is, hogy az illetd a kalibandl van-e
vagy otthon. A kaliba az a nyiri szillis, ahol a csanptk allataikal etetik,
fejik, gondozzak s amely sokszor 10 km tavolsagra is lehet a lakastol Az
itt tartdzkodok inkibb tejlermékekel esznek, kevés MGzicskéld eszkizt visz-
nek magubkkal: egy iist, érclibos, 2—3 kalin, 1—2 cseréplil vagy pléhtal
megleszi 4 magaél. Innen a mondas is: Ust, libas, iriny a misik viros™,

Itt az dstben szabadtimel (az ulolsd ioben rendes kalyhan) meplGaék a
puliszlcat, a lokinyt, a lejleles pityakalevest, a bilmost, a fejérétket, a labosban
pedig a tird, saji, ordamelegitést, tejleles tojisrdntotiit készitenek. Erek voliak
tehat a mindennap hasmmall esekirei az élelkészitésnek Még elmaradhatatlan
voll a kicsi tekenyd, a srila, a kaus, a milészelo & malékeverd,

Délre, mivel nem volt idé fGand, a kalibinil hidegel etlek: zsendicél,
sebeszsendicét, sebestejet, ordit, sajlot. Estére puliszkil foxtek, dstbe tejet
ettek. A kalibdndl a fGzés nem a ook privilégiuma, Erdekes, otthon a hizndl
csak az asszony [Gz minden eseiben, de a kalibdnél az, aki éppen ot voll,
tehdt a férfi is. Az otthoniak nem bdvelkednek nydron a tejlermékben, de
& kalibatdl hozlak egy-cgy kantarosfazék tejel, sebestepel, orddd, sajiol, A
kalibindl az iigyesebbje 2—3 m® terilletet felisott hagyminak, salitinak
és fokhagymanak s igy a kaliba Gndlld lett. Vasimapra leheloscg seerinl
Gsszepyiill a csalad, az asszony csirkél rintotl, puliszkival izlett a csirke-
paprikis. A &l vasarnapokra, amint emlitettik, galuskakiposzlat készitet-
tek fiisiGle hissal, Nagyobb dllatot ritkin, csak nagy napokra vaglak. Ha
vilglak, hiriil ment a kirnyéken 5 mis is részesiilt a hisbhdl. A kalibinal
mis jo falal, a gomba. Magyon megvilaszijak, mivel ismerik azt a mondist:
«Minden gomba j& gomba, csak az ember goromba®™,

Az ének szerinl: , Tegnap a Gyimesbe jartam, / Bolond gombal vacso-
riztam, / Ugy megbolondultam téle / Elszerettem aki fozte.”

Evésre hasznilt gombdk:
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— riskd (fenyGalj) siitve

= [asskopomba (kucsmagomba) siitve, raniva

— lindlorly — raniva

— lejes riskd — siilve, stsordival

— rokagomba — rintva

— kakastaréj — réntva

— szegligomba — ranlva

A galambgombdl mar ,erdst valogaljak®™, mert sokszor bécsapla cgy
ahhoz hasonld gomba, A galambgomba szdrdl nyersen s eszik. Egy olvan
élel, amit mdshaol nem tapaszialtam: a puliszkiba belekevernek 2—3 szelet
sralonndl, az megld, a puliszkaszelésnél eldkeriil ‘és idetes falal

A hist dltaliban MGzték vagy aprora vigva rintottak, de ritkin siitGoek.
Mivel boségesen voll Lef, tedl ritkan foziek, a legismertebb tea a kokojzatea
a szirdl lapistal (levelestdl), gyiimlesdistdl szediék, perezdekbe kbtve szd-
ritottik, télen felhaseniltik. igy a pulykali tea fojlis ellen hasznill, a
csihdn tea vérlisztith és kihogescsillapito, A majfi teitél a méjlijdalom
alibbhagyott €s jol pihentl tole. A milnalapiteinak jo ize voll, de ezzel
fozték ki a tejes edényeket is, oltis utin,

. A pyermekloor irel sokszror episz Eletiinkdn vépigkisérnek. Az irek condisak,
& szneknek nincsen ma leheld parjai, 60 még a jég is csasadsabb voll.

A lixtal asszony gyvakran forrall tejet ifji lérjecskéjének, aki sehogy
sem voll a lej izével megelégedve, mondvin, hogy az édesanyja teje jobb
voll. Egyik alkalomkor az asszony odaégelle a lejel, mert mas dolga is voltl
s szégyenkeave varla haza férjét az esetérl. Amikor az ifji kiildnc meghkos-
tolta a kozmas tejel, Glbe kapla s megesOkolta a kicsi hitvesél, mondvan:
N8 végre te is meglanultdl tejet forralni™. Egy masik alkalommal az iljd
menyecske siirdg-forog szigort apisa koril, akinek laskalevest ozl Meg-
kérdezie ar Sreget: tetszik-e a fdziéje? — Hogyne, mond ja a Murfangos Greg
— csak elfelejtettél ecetet tenni belé. — Jaj hozom apa — ugrik a menyecske,
— ¢l is vigta maga alatt a lit, mert hit a laskalevesbe nem jar ecet.

A nagyobb linnepek, legjelesebb alkalmak étrend je

Nyiri névnapok kizil foleg a Janost és Pétert tartottik, Ilyenkor .me-
gyéztek™ (Unneplés, mulatozis), dltaliban bardnyt viglak és a tokdny voll
az {linnepd eledel. A Jhiz dregje™ ilyen alkalommal dsszehivia a szétra jrotl
Mait &s linyail. A leglobb csalidban volt Péter, Jinos, Istvan s ilyenkor,
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rGleg a kalibinil a szabadba teritetick, zengetl erdd-mezd a jokedviol, a
grermekek srajatdl. A gyermekek jatéka soksrzor uldnozia & nagyobbak
visclkedését: killén huzddiak, assrony-emberesdit jitszotiak, itlak™, han-
goskodiak, akar a nagyok, De az Ggynevezell megyvérés nemesak ezeken a
napokon voll. A csalid dsszelartisinak szép példija a nagy Unnepek clo-
estéinck a megyérésci: karacsony, jey eloestje, hisveél masodnapjan, hias-
hagyd kedden esté Bsszegyiill a nagy csalid, ki mit tudott hozol, a hiziak
pedig a [Gttételt, inalt Alltak, A haziak az évszaknak megfeleld élelmet
talaltak: laskalevest, galuskiskiposziit, foit hist, 16ltGi baranyl, tokanyl,
Vacsorara, éjjelre pedig a sraraziésziakal és kolbaszi, szalonnil, disznols-
sajlot vagdalak. A difanasabb, viccesebb Gregek hishagyd kedden litni
vélék, Cibre vajda és Konc kiraly barcil (a bojl és a his harca).

De térjiink vissza a megyézdinkhez! Regpel feléig csendesen beszélgettck,
iddogéliak, falatoztak. Mi régi tGriénet, hiboris éimény clhangrik il Az
idd megall. Mem években, csak igy emlilik az évekel: amikor ledn vollam,
kilyGklegény koromban, katonasig eléil, a helyek is mar elmosddnak:
leggyakrabban Galicia, Tirol, Doberdd hangzik el, 5 ilyenkor az Gregek el-el
énekelnek nagyon csendesen, reszketd hangon egy-cgy olyan dalt mint: .0t
eselt ¢l 120 czer magyar / Ellemeite gyaszos Galicia™ — azrtin nagyokal
hallgatnak, mas témiba kerdenck. A modern kor kirekeszietle ezekel a
meleghangl megyéréseket. [ 1obb az étel, inal, de valami hidnyzik. A lelek,
az igazi melegség. Elidegenednek, idegesck, faradiak az emberek. Még most
is #lnek igazi mesélok, akik lelkei ezcknek az dsszejiveteleknek. Csakhogy
a MNatalabbak mar nem ligyvelnek. Masok a gondok, ba jok, Végeredményben
ezek a megyérésck helyetlesitetiék leegyszerisitve a mas magyar helyeken
hires lfarsangl mulalozisokat.

A gyermekek a sutubdl eld-elobdjlak, szijidva hallgatidk a mesélot

Erekel az estékel a mesélés magas iskoldinak nevezném. .Ml es wdunk
hazudni. nagybdiyimék, Bliga Pisia Andrisék dtoljénnek, akkor mil hall-
gatdsra szorulunk, mert Gk jobbakat hazudnak™. A harugsig mesélést, el-
beszélést, Mabulaciot, eldadokészsépel jelent, sok-sok szines lorténel
felelevenitését. Apam is ilyen nagy meséld hirében dllt, kizel sziz népdalt
% egy csomd (orténetel tudoll 5 hagyoltl ram Grokil,

Reggel egy kevés , gombolyagon alvas™ utin (azaz leldliGzve a Mldin,
padon, ki hol tudott) hazaindult a rokonsag,

A Gyimes vilgyében van kél biicsl, amelyek az Gszinte vendégszerelés,
bardisig, kizbsségi szellem megnyilatkoziatisai: a kizéploki, megalldi Mag-
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dolna, és a felsfloki Szent Andris ,bicsikrdl” beseéliink. Foleg Magdal-
nakor, nyar kbzepén sok srizan népi viseletben, fehérbe dlidzve, rdrsis,
piros kenddkkel dzonlik a nép,

Itr eldszir is a tavolrdl jomn rokont lesik, hopy megyéztessék, de az
idegent is j6 sremmel nézik, Nem hidba beszéll Orban Balizs a jo sziviikrdl,
hangsilyorva, hogy itt koldus nem voll, de ha beloppant, az iires kézrel
nem hagyla el a lalvakal. Ezekre a bicsikra birdnyl, majorsigot vignak,
levest, tokinyt készitenek. A megyézés a lincold haz (ma kultirhaz) kir-
nytkén lolyik, a Matalsig, de a kieépkoriak is kizbe be-belépnek a tin
LCENEL seriilni®, -

A larsang idején a kosaras & hivogatotl bilokal rendezick, Ezt , patak”™
hizasemberei (néha legények is) szerveziék, és egy nagyobb .vén hizban™
tartoliak. Mindenki ledeles kosarral vagy mas kosarral érkeretl és a ki-
velkerd elemdzsiikal hozia; kenyér, kolbdsz, kalacs, szaraziészia, pilinks
vagy bor. Ejﬂ!t kirill mindenki elisredic az élelmel és a tanc uldin eltek,
ittak kindlgatva egymast is. Ha legény voll, az sem maradi éllen, valamelyik
szomszéd Ol is megkindlta,

A lakodalom utdn mindig megkérdezick a részivevoket, azok akik nem
voltak oti: na, milyen lakedalom volt? A valaszok ilyenck volak: ,Egy kicsit
hig tokidnyl, egy csepp palinkat adtak, s aztin semmil™ vagy .Jo volt, elég
vaolt minden™, '

D mit is talaltak a lakodalomra, mit is evell a vendégserep? A kizinsépes
vendég magaval vitt a kosirban, amelyek szebbnél-szebb kenddvel, takar-
gatdval voltak leteritve: tésztt, (3 kisebb kalics) .Egy kalicshdl ette, a
1ibbit az (f pirnak hagyta” (Baliga Zendbia 68 éves), 10—1 1 drira érkeziek
a legényes hazhoz, ol leraklik a kosarakat, csak a kulacsot vitlék magukkal.
Innen a legény nisznagyibor mentek, aki ebédel adott, j6 sirt Lokinyt
marha vagy nivendék hishél. Innen indultak a lednyos hizhor, a kivevési
-kikérési ceremdnia ulin a kulacsokbol szabad woll inni, addig nem, mert
wakkor kikapls lesz a menyecske”, [11 esetleg epy-egy darab deuszi (1€s21a)
kaplak, vagy a naszlis asszonyok, ndsznagynék kotdlékikbal vészuat, mert
ok azl is visznek. Az 1 hossod, legtdbbszor a lednnyal a legényes hizig, s
b éhesen érkeziek, Vacsordra tokanyt kaplak sok hissal, s éjfélkor a laskal.
Regpel lelé galuskiskiposziil, epész regpel beaduik a ,savanyilevest vagy
korhelylevesl™. A jobb hizaknal siltel is szoktak adni; majorsag, disznd,
Kidzben a menyassrony és a volegény 2—3-szor nagy korsikkal kiirbe jirak
és mindenki Gvegébe lidiiek, Ma ar étrend epésren mas.
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Amikor éjfélkor cgy snikkori csoport konlyolni megy, & menyasszony
makoskalaccsal és konlypalinkaval kindlta az oltlevokel. A nasenagy ma-
gival vitte a lakodalmas hizhoz a kivelkezdker 3 siiliestilba silt magas
kerek kalics, 5 nagy perec, nagyobb lajta kirtdk, nekitamogaiva & pere-
ceknek, s telején mindezeknek ,seékell™ a sikliiyik. Mindezl leraklak disz-
escn az aszlalra, s még palinkdval tetéziék. Ezenkiviil a legkGzelebbi rokonok,
testviérek, naszidsok voltak. Ok villék a 3—4d srentjinos (nagy kalics) le-
pényt, nagy kalics mas lormdjd minl a szenijinos, és kicsi madarakkal
diszitették, kisebb pereceket, mint a nismnagy & keveschbel, valamint pa-
linkal. Tchat a megrakoll aszialon a legnagyobb halom a ndsmagy eloll
allt, kiwvetkeziek a ndszidsok &s a vendépek. Igaz, az ajandik is ilyen lép-
csozetes voll. A vendég hozott hirom kaldcsot, 1 liter palinkal. Egy kalicsbél
evell, a tobbit az {j parnak adta. Mindeni files kosirban hozlak, a nisztas,
nasznagy csak ilyen alkalmakra hasmall kalacsos kasba hozta a sok oL
- Reggel lelé szokis ellopni a ndsznagy silt tyokjat, azt a legkizelebbi magas
Fira felvitte egy jO miszd, alana tizelnek és cgy egész csapal kukorekol,
Ezt palinkaval lehet visszavallani.

Ejfél utdn szokis voll a kalicsgyiljiés a zenész részére. Megindull egy
vendég zsikkal, a zenész és felesépe, aszialtdl-aszialra jart, hisla a Jfellfo-
gadom, lelfogadom juhdszbojtir nem leszek™ kexdewd dall, az emberek
adtak a kalacsol,

Radina: a mai névadd, kereszield utini mulatsagnak felel meg €5 kétléle
radindl ismertek: kicsi radina és nagy radina. A kicsi radiniba csak (észlat,
palacsintal és pialinkat fogyasziotlak, nem tancollak. A nagy radinaban
viszont annyl mindent vittek a koméik, mint a niszidsok a lakodalomba,
S04 a minden haznal hasmalt kast is nem lakodalmas, hancem radinds kasnak
hividk, A kereszield komik szima néha a 15—20 pdral is elérte, s erenkiviil
még misok is voliak hivatalosak, Ggy hogy egy kiscbb lakodalommal vete-
kedell. ime & komik mit vittek nagy kasokban a radinds hizhoz: négy Lilba
sliliet (magas, recésszéli kerek cseréplilakban siiflick, ma nem siiinek
ilyent), két szentjinost, melyel nagyobb fajta és mélyebb kiseroba sliudtiek,
egy rakotl lepény-kalicsol madarkikkal diszitve, egy tyokot és egy liter
plinkat. Azian a hiztdl kikeriilt olyan étrend, amil a lakodalomnal latunk.

A kéretésre is Melkésziiliek, tyikol vellek, vagy a szexonnak megfeleld
Etelt raktak eld.

Kardcsony napjara mindig a nagy korondi vagy dinfalvi fekete Mzekban
rotyogoll a galuskiskiposzia, Kalicsol, 1észidl sUidtiek és pinkol sutotick.
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Hiswéira mindenkinek kijart a bardny siilve, 161t barény, kalics és
kdllespalacsinta, Hasvél napjin nem eliék meg a tojist, merl azl lartoltak,
hogy ¢lld] szagos lesz a srdjuk, Masodnapjan viszont ez volt a féeledel.

Az linnepek elsé napjin (hisvét, kardcsony, 0 jév) nem illett megyémi,
ezck voltak a csalad intim iinnepei. A megyézés eloxd vagy mis esie Lriéal.

A locsolis nem volt szokis, azt az ulalsd éviizedekben vezetlék be, de
hisvél & hiisvél méscdnapjan kinn a srabadban jalszadozoll a MNatalsig
hintat kitlck cgy csirbe, &5 zigoll a visitastél, a vidimsigtol a kornyek.

Halotlak napjén, halotias cipot esztogatialk nagyon kerck perechez ha-
sonlitottak, kenyériésziibal sinduck.

Mir emlitettik, hogy Unnepnapra rétest sliotiek, ami mar kiment $70-
kisbil: a kalacstészidn bekenték vajjal, zsirral 5 2 kemencébe vetetiék, nem
talba, hanem kiposztalapira, szép pirosropogosra silL

A bélest kenyériészlabol sitonek, de ,megbeleliék™ orda, Lird, kapor
és cukor keverékevel,

A puliszka annyira elmaradhatatlan voll a mindennapi élkezésben, hogy
ha nem keriilt tGrokbizaliszt, drpaliszibdl is (Gelek puliszkin, ipaz kissé
ragacsos voll, & viligosharna,

Csalidias étkezési alkalom woll a diszndvagas is. Nem voll szokis a
diszndldr, a vigis mar kora ha jnalban megtértént, a disendtl 4—5 szomszéd
lefogla, akikel elotte |—2 pobar palinkaval és kenyérrel kinallak meg,
<hogy fogjon a kirdm”. Virradatkor mir a gyermeksereg is ott labatlan-
kodotl, lesve a Milet, farkat, perzselt bort. Régebb szalmaval, ma egy favas
szerkezetll tlzokdddval perzselik. A leldarabolt dismnobd] reggelire rintanak
cgy o labossal, amelyhez savanyl kiposziacikatl tesmek. Arutin még egysaer
falatornak, de mar nem hist, merl ahogy mond jak 4 szagjatdl jollakiak”™. A
segilség €5 a csaldd miutin végesiek a munka nagyjival s csak a zsirolvasziis
marad, ijra esmek és borral, eselleg kiposrialével tntbzk ke az éiclt, sok cgése-
sépel kivinva a his elfogyasziasihor, Asutin kivetkerik a késtolok kiporciozisa:
a segilségnek, a sromseédoknak, akik megérdemlik s akikidl majd visseakapjik
a kisiold. A mashol divatos dismdtor ill nem szokis.

A diszniddésse] kapesolatban ide kell iklatnunk egy adomat: a sok [Glddel
rendelkezd, de elég gyengén gardilkodd csingd epy nagy lapos diszndl
vigoll. Mem nagyon hizlalla fel, mert nem volt himGje. A esiki ravasz
komaja meglilogalta és megkdstolta a szalonndt, nem t(udta défés nélkiil
megillni; — I nagy birt vigiil komim! — MNagyocskit — vilaszolla a
gazda és gyorsan elkezdeil cgyébrdl beszéini,
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Halil esetén is szarvasmarhil viglak, kenyeret, kalicsol, kittes pala-
csintit sliiftiek. A halil masodik papjin, koporsitéielkor mindenkinek
oszlanak 1—2 pohdar pdlinkitl és egy szelet kalicsol vagy kenyerel. Ezen
kivill a virrasztis estéjén koéllespalacsintival kindljik a virrasztokal A
haziaknak nem szabad halil esetén scmmilyen élelemhez nyilniuk, csak
amit befalnak. Mindent a sromsrédokbid allé fennjardk rendeziek.

A fennjirdk naponta hiromszor esznek tokinyt, tGrdl, kenyerel, sza-
lonndl. A temelés utdn a torba terclik a temetésen résziveviked, A tereldk,
jobesrédi, eroszakos emberek, akiktol nem szabadul meg egykonnyen az
ember, Egy ilyen toron néha 200 ember is részivesz, akik a kovetkerd
ételeket kapjik: kenyér, histokiny, pityGkival, 2—3 pohir pilinka. A si-
risoknak, a gidorasoknak a fizetésen kivill (ami lehet személyenként cgy
juh vagy pénz) még jar: egy él liter palinka, kenvér, tokiny délben, esie
pedig killon aszlalhoz Gltetik €5 tokannyal vagy mas [oit élellel etetik. Szép,
ahogy a halotlaikatl tisztelik a csingdk, de sokszor iviszalba Tullad a tisz-
leletadis, a tor pedig versengés tirgya lell manapsig.

Az iskolas gyermekek régebb tizGraira tardsbdcol, masok szalonndl,
kenyeret vittek, Ma édességel, lekvaros kenyerel vagy pénzt visznek.

Az utolsd idoben tanyit vert Gyimeshen az alkohol. Egy csomd i1 szokis
honosull meg. amikor az eszem-iszombol fGleg a miasodikra esik a bangsily.
Hyen alkalmak: bérmilas, elsdildozis, kicsengelés, katonabicsizialh stb.
Szép az egyiivé 1artozds kinyilvinilisa, de sajnos ezek az alkalmak rongy-
rizasira, pénz és kirakat-fitoglalassa valtak, s elmarad a melég, emberi
oldaluk, nem jelképei az sszefogasnak, a kordsségi gondoskodisnak, mert
a tét az, hogy ki mit adott,

A csangoknal régebb nem hasmdillik a logkelél. A fogaikal szurokrd-
gissal tisztitottdk. Fenydlirol srediék, persre nem minden szurok alkalmas
righsra, csak a csiperkeszurok, amelynek gySogyszine &s alakja van. Exl
Grak hosszat lehet régni, 5 télen segit nyalat gyijleni a fonashoz.

Az étkezéshez, élelekhez kapesolddd szokasok, babonak,
torténetek, mondik, hiedelmek

Ezek miifailag is viltozatosak [gy talilunk bekidltisokat, amit az egyik
legjellegzetesebb helyi tinc, a ketids jariatbjindl kiflianak a férfiak.
«A cipomnek a sarka
Maléval van kirakva
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Ha a babim meglissa
Thrdwal Mut utina.”
VaEY.
=Elfl thromivesek
Hatuol sehestejesek.”
Sznélgukw:rgﬁ lehetetl a kivelkezd szdveg:
~Bis élelem, banal napom
B.mum hogy az Grndal lakom
Este, reppel csak a &
S igy az élet lefele.”

wPiritusbal (spirt) csinaljik a pélinkit
Azérl nem it senki rajlam jb ruhdl
Csindlnik csak sebeste|bdl 5 ecetbal
Jhska Kilmin ne éljen a zscbembal,™

MNem ellem én ma egyebel

Csak egy kicsi sebeste jet

Azl is csak Ggy kicsi kalan nélkil
Mepélek a babim nélkill.”

+Edesanyim hol van az az édestej,
Mivel inpem katonanak nevelt fel.
Azt a lejet adiad volna lanyodnak
Mert a lanyod nem viszik katondnak.”

Tréfdisdal:
wlegnap a Gyimesben jiriam,.
Bolond gombét vacsordziam,
':.lg_'r megbolonduliam tole,
Elszeretlem aki fGzte.”™

Intd spdildsok:

«Hisvél napjin a tojist ne edd meg, mert a szijad bildés lesz.™
wNe egyél libad koxil, mert mepeszed a srerencsédet.”

~EvEs kizben ne beszélj, mert bolond lesz a leleséged (urad)™
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Hiedelmek:
A gardasszony ha kutyit, macskal akaszioll, hidba dagaszi 1észiil, az

nem kel meg.

Ha az {ist alja égetl, rossz idd lesz.
A meleg kenyeret nem szabad megszelni, nincs lelke, aki a meleg kenyeret

megszeli (nincs s a késnek),

Szcildsok:

Fokhagyma azl mondja: MNe saji meg, egyél meg. Hétléle belegségial
mentelek meg.

A vereshagyma arl mondja: 562z meg, egyél meg, 5 a szemedvilagindl
mentelek meg.

Fozziink hamis levest, s hazugsiggal ririniunk.

Botlik, mint Garas Géaborné a faszulykatdl,

Sziliresbli, mint Andris a laskat,

Megseakadt a sziive, minl a Dobondi kutyd jdnak a savoérl.

Ujan legén, mint a fazak ird felddlve.

Mem fenékig tejlel az élet,

Egyes élelekhez kapesolods szokisoknak jovendémondd srerepik van:

Oesziendd estéjén a linyok kicsi sostésziit — gombicot siitditek, fele
sb, lele liszt dsszetételben és megettéde Aki dlmukban vizel adott (kellett a
sOsra a vizl), az lesz a jovenddobelijik.

Ugyanilyen 1észidba, ugyancsak Gesziendd estéjén harom papirt tefick
nevekkel hiarom gombocha, foziék s amelyik hamarabb feljoll, az lesz a
[érjnckvald.

A lanyok desztendd estéjén a pohdrba a patakrdl vizet hoztak, Lojist
lirbttek bele, s ha reggelre gydngyas volt a teteje, rakott fejjel (nem terhesen,
nem ellopott liny) ment férjhez.

Ha az Gton eszel, megeszed a szerencsédet,

A tyik elsd tojisit be kell kenni hamuval, hogy annyit lojjon, mint a

hamu.

Caifolddd  versikék:
wOyurka, hurka, jolfaszulyka.”
~REz a sajka, bidog a fedele
Tancol a faszulyka benne.™
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Kdsa az Isten dldasa
Ha Milé meglassa
A beledbdl es kifssa”

Mds ppoldsok, ibréneek:
Kell-¢ kivé Ferene? — Grokke o kavel kivanita, s ezért 18 évesen onkénles

katondnak ment, hogy chessen kivél, Fogsdgba esell s csak B év milva
keriilt haza, Raszenvedell a kivéra. _

Feltapaszija, mint Kukuli a milél — a lelesége ragacsos malét talil
[Gani, 5 O ahova érle, még az asszonyra is rilapasziolia,

Kénilja, mint Gone a vendégel — nagy hantis ember volt, mindig
kérkedetl s vendégekel hivoll. Sajnos nemigen akadt amivel megelesse, csak
kéndlta, s Grikké a lida kulcsat kereste, mert dgymond oll az éelem.

Napjainkban a csangdk viligjirok letiek, Modernizalodiak az ékerési

srokasaik,

Adatkisziik

Tankd Jézsel (Jini) 65 éves
Baliga Zendbia 69 éves
Tanké Géza (Jini) 56 éves

Tankd Péter (A) 86 éves
Bara Péter 87 éves

Irodalom

A pyermekek élete Liwétén szazadunk elsd harmadiban (Kozos gyt jiés)
Korunk évkinyv. Kolozsvir, 1982,

Szabd Balint: Az étkeres rend je Nyaridszentimrén, Népismereli dolgo-
zaiok. Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1981,

Radovin Istvin: Binsigi magyar népl Eikezés a szizadforduld tijin
Népismereti dolgozatok. Kriterion Kdnyvkiadd. Bukarest, 1983,

Kovics Eva: Taplilkozisi kultira Dobron. Korunk 1982/XIL

Kovi Pil; Erdélyi lakoma. Kriterion Kdnyvkiado, Bukarest, 1980,
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FEKETE MAGIA GYIMESBEN

«Ingem anyam elatkozoll
Mikor a viligra hozoil

Azl az atkol mondia reim
Orsrag-vilig legven hazdam,”

Egy anyai dtokkal inditom irisomat. De Istenem, mennyit beszélnek it
Gyimesben az dtokrdl. Es f8lcg mennyil dtkozddnak! Pedig félnek az Atokidl
és hiszik azt, hogy az atok mepfoghat valakit. Ha véletlenil]l a sors gy
horza, hogy valaki sokat betegeskedik, akkor mér megvan rd az ok: .lgen,
merl megdtkozia volt valaki”, Micsoda dtkokat ehet itt hallani! Ezekrdl
késdbb logunk beszélni. De lelvetddik a kérdés: hogy kivanhat valaki em-
bertarsinak ennyi rosszat”? Es akkor igazsigként zuhan agyunkra a felismert
lény: az ember keserviben, haragjaban, bajaban elvakul, mintha az agyit
elintené a vér, A josig eltiinik az emberbil és mindenképpen drtani akar,
itkoz vagy segitségiil hiv természctfGlani lényeket. Rosszat tenni valakinek,
feltétlen rosszal tenni! De ha kievetlenil ¢z nem sikerl, akkor szivelkemni
kell valakivel abban, hogy embertirsunknak drthassunk. gy szilletik meg &
fekete migia. Es kivel lehet szivetkemni: a viligmindenség két Gridsival, a
Joval és a Rosszal. A lehérrel és a feketével, mert van fehér és fekete magia.
Igaz, az Alkozddis nem mai keletd. Mir az Otestamentumban — Mézes-
kiinyvében igen-igen kemény dikokkal talilkorunk az Aok és igéret feje-
zetben: ,Nchezen sziilsz és Férjed uralkodik feletted.™ A férfit pedig igy
tkozza ki az Ur: .dtkoroll legyen a Fild temiattad™ Ha nem hallgatsz az
Urra, dikozott leszel, dtkozotl leszen a Te méhednek gylimblese... , szétsz6r
az Ur téged minden nép kizé.." 16b pedig dtkot s26r arra a napra is, amikor
srilletetl, de végkicsengés, hogy sten nem biintet drtatlan®™, A fenti idé-
zelekbdl legalibb két dolog kirvonalazddik: a fekete magia, az dlok nagyon
rég sziiletett és ha valakil biintet a fekete migia, az valami biint kivetett
el. Tehit a fekele magia nem jon csak Ogy a semmibol. Vegyilk csak sorba,
kil is hivunk segitGiil, ha jot vagy rosszal kivinunk valakinek, a mindenhatd
Istent és az ellenpolust, a rossz képviseldjét, az elkirhozotl angyalt, a Satént.
De a kérdés nem ilyen egyszeri, merl bizony az Isten nem mindig jot tesz,
foleg ha bint kdvetink el, hanem keményen biinted is. Gondoljunk csak a
viztednre, vagy az ember kikergetésére a paradicsombél. Riglon probil juk
megnyugtatni magunkal: rosszak vagyunk, megérdemeljik. De mar itt az
elején érdemes volna lesztgerni, egyiltalin létezik-¢ megalapozatlan, rossz-
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indulatd lekete migia csak Ggy, valaki ellen? Hit mi is tulajdonképpen a
fekele mégia inditéka, miéri, miért atkortainak ki a Simdn ikertesivérénck
dik utodjival valakit? Erre minden himdl tudnak itt Gyimesben lelelni,
van egy csomd esel, ismert villozal: Merl elloptik a liszijét, disznojal,
pénzél, dkrél sth.”, Merl a testvére a rvénysaéken joglalanul kapotl a
sziildi oszld birtokbdl, s igy akart igazsigol keresni a sérelemért™, . Mert a
szomszéd ja mindig clkaszal a fiivibGl 5 még meg is verte™. Vigeredményben
tehit meg akarta biintetni a véikest, igazsagot akart tenni. Vagy meg akarta
tudni, ki az, aki rtott valamilyenképpen neki, Akkor tehit a fekele migiaval
biint biintettink. Es valahogy dgy érzem, hogy ha igy nézziik a fekete
magidl, akkor az nemcsak leketesépében mutatkozik. Hisz akkor lekete
magiitl 4z a tGrvEnybird is, amikor elitél, igazsigol tesz. Mert 4 is valamilyen
biinért biintel. De ne vigjunk a dolgok elébe, Vizsgiljuk meg konkrélan,
mi is o helyzet Gyimesben a témaval kapcsolalosan.

Hiedelemvilag Gyimesben

A gyimesi csingdk hiedelemviliga roppant gazdag. Ki hinné el, hogy
mig ma is sokan vannak, akik hisznek a boszorkdny, kisériet, szépasszonyok
létezésében, fermekilisban, szerelmi megrontisban, Dr. Balazs Lajos egyik
felcsiki adatkGzlje igy inti le a falusi babonis hiedelmet: ,,Oh, ezek olyan
esdngh mesterségek!” ValGban, Gyimes mindenképpen elzirt vilig volt, a
csingd még a szizad elején sem ériékelte az iskolat, élék a maguk Lermé-
szeles viligdt, Nagyon magukra hagyottak voltak, ir&sos kultord juk helyett
oit voltak a mesék, csodds tdrténetek. Igyekeziek mindenre magyardzatol
keresni a korllotik vd csodas, sok mindenben ismeretlen vilighdl. Egy
biizios: a természel szimukra nyitott kBnyv volt, gondol junk csak a gyogyitdsi
médokra, a gydgynivényekre, amelyekel Ggy az allatok, minl az emberek
betegségeinél eldszereteliel és nagy hozziériéssel haszndliak. De nem min-
denre akadl gyogyir, s akkor okot és fGleg okozdt kerestek a bajra és
valamilyen kiutal. Azlan a jovobe lalds is mindig izgalla a gyimesiek fan-
lazidjil. A gyogymédjaik, az idGjdras-jéslas valahol a valdsig szomszédsa-
gabdl szarmaznak, mert czck nem csodis elemekhez kétddnek, hanem
evszizados megligyelésckre alapoznak. Inkibb a valtsigon kiviil helyeakedd
csodalényekrdl szeretnék s, az erckhez kitodd hiedelem-viligukrdl, & fdleg
a2 itokrol & migiirl, amelyek &tszbvik a gyimesi csing egész Eletét, Hisz miig
is sokan hismek olyan csodis, lermészetfelelti nyekben, mint a Hidérc:
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<A liidére este, sctétedés uldn indull meg. Ujanyokhoz jart, akik erost
bisultak valakit. gy gyermekkoromban lattuk, hogy oda fel a lejben, egy
fényesség, mint egy gyertyn, ami dgy reszketell, hit dlolment lelettink.
Aszongya nannyam, hogy: — MNa ¢z menycen Kusti Janosnéhoz, mert 6t
jhrja. Az urdt elvitték voll katoninak. Még ujan es volt, hogyha erdst basull
a legény vagy a leiny valakil, a szeretejil, ha elhagyta, akkor annak a képibe
jelent meg a lidérc. Csak a libardl lchetetl megillsmernd, mert az vagy lod,
vagy disznyélib volt. Biza, itt a szomszédunkban es volt egy legény, aki
erdsl szeretell epy leinyt, de az nagvgarda, biiszke ledny voll, egy darabig
igen, de azulin reja se hederitett a legényre. Na 5 egy esie a legény leji a
kalibdnal, s utdna benn a kalibaba le voll kucoradva, hogy a szabadtiizelobe
lelpiszkilja a tiizel. Ahogy visszalckint a libakdzl, hit lilja, hogy ot ill a
leany.

— Na, eljoticm...

Hirtelen megdrvendetl, de lissa, hogy a liba lid vagy disznyolib, ma
nem es (udom melyik. Felkapoll cgy egd lszkol, gyorsan Kereszicl velell
és elkergette a lildércel.” Ezck dgy hangzanak, mint valami mesék, de a 83
éves Hosszd Fiilop bdcsi, aki sziz meg sriz ilyen tGriénelet mesél, tisztin
visszaemlékezik, hogy & is litot lidércel. Kérdésemre, hogy ma hol rej-
tGzkidnek czek a lidércek, meg a tdbbick, akikrdl ezutin s2ilunk, elgon-
dolkozva valaszol:

— Hiit ha megdlne, akkor sem udndim megmondani! De hogy voliak,
az biztos. A seépassronyok, az adatkdzldk szerint, boszorkinyos, vidam,
tincold lények voltak és a falu asszonyai kiziil keriiltek ki. Ok tincollatuik,
lovagoltik éjjel a lovakat, kinoztik a marhikat és megkiséricliék az em-
berekel. Regeelre exck az allatok csuromvizesek voliak. Kildnbdad raolva-
shsokkal, imakial, jelekkel védiék az dllatokal. Igy bizonyos &jjelekre (Szent
Istvin) kercszicl rajzoltak az istalld ajlajira. Szintén Hossad Filop mescli:
<Kajlir Géza gyermekkori pajlisom voll. O mondia, hogy eccer éjjel egy
nagy mozsikaszor hallat, jott egy csomd cifra fejérnép, egyel-keltdl meg
is ismertl kiziilik, Bece Tera is oll voll, 6 szekérbe foglik, Palinkaig
mentek. En igaz nem littam, de & mondta.”

A gurucsa hiedelem szerint killGnféle prakiikibdal eld lehet idézni vagy
meg lehet sziintetni bizonyos dolgokal. Il mér jdban és rosszban az ember
larsul valamilven megfoghatatlan szellemmel. A gurucsa eszkieei: allaile],
tytklib, posztd darab, gyapji, cérna. Ezeknek a hiedelem szerint vardzse-
rejiik van, ha meg vannak fermekilva, gurucsilva, Egy ilyen eszkiz a 1ilo
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is. Hitlek abban és eskii mellent allivottak, hogy vannak lejérmépek, akik
képesck lildn jirni; szaguldozni besatétedés ulan, llyen asszonyok voltak a
szazad clején név szerinl Beee Tera — Hidegséerol, Vén Csulejkang —
Barackosbol, a Vén Palgyvurka Jorsinég — Ugrardl, de akadt egy-két férfi is
pl. Focce lllés '— Hidegségen. A gurucsal, clvarazslaslt, mcgrontasl valami-
Iyen céllal végeztéh. Ha példaul egy fidl akartak meggurucsilni, hogy sre-
ressen cgy bizonyos lanyl. akkor valamilyen bajitallal megitatak. Ex
pialinkaba keveriék. Ha a megesinaliatas cllen akartak védekezni, akkor
elmentek a mondd asszonyhoz, aki a vardzslalol néha képes voll lfeloldani
a hiedelem szerint. Napjainkban is, ha egy csalad nem akar ja, hogy gyer-
mekiik dsszehizasod jon a szive valasziotijaval, &s a latal nehezen adja be
a derckit, megpvannak gyorddve, hogy valamivel megitattik gyermekiikel,
pedig az szegeny csak éppen filig szerelmes és a szerclem a legtobb esetben
vak, melléz minden ricior. Gyimesben, Ugran egy olyanrdl is tudnak, név-
szerinl Baconi, akinek bizony Srddge voll.

A varizslisnak, amint emlitettiik, vannak jellegzetes cszkdzei: dllatfej,
liab, csontok, ild amin valaki jar, varasbéka (varangyos) piros szalaggal,
viziborji, hajlincs, dsszetekert céma, a tchén pokldja, amiben viligra jodt
a borji, piros gyapji-botikd, labnyom, por stb. Ezcken kivill még a vas
tirgyak is valamilyen vardzserdvel birnak. gy, amikor tavasszal, Szemt
Gybrgy mapja kirilll kikélibznck a kalibdhoz, az allatokal a kapuban ke-
reszibetell lincon hajtjak a1, s az a havason megvédi az allatokat a rontastol,
tejelvevéstal és a vadiol, Szent Andris hetén pedig bekilik a juhnyird ollit,
s ezzel, Ggymond, bekOtik a farkas szajal. A nyari szillasra valamilyen
vastargyal, patkot szegeznek s igy tavol tartjak a fermekas asszony varazslo
erejél, aki elszokia venni a te) zsirjal. Ugyanakkor Livol tarijik a boszor-
kinyos szépasszonyokal is, akik meglovagoljik a lovakal, kinozzak az il-
latokal. !

A hiedelemvilag felvillantasa, mert az emlitetiek csak csepp a tengerben,
csak eldszh akar lenni ahhoz, hogy a magianak, legyen az fehér vagy lekete
migia, ma is az emberek lelkiletében van ereje és valami megmagyariz-
hatatlan félelem @l az emberek lelkére, amikor errdl beszélnek. Ha szaz
adatkozldiol, Mataltdl, Sregldl érdeklodink arrdl, hogy ma 1étezik-¢ lekete
migia, a vilasz egydntetden igenld. Az clSbbickben lelsoroll hiedelmelkrdl”
ime milyen mély meggyGeddéssel beszél Ambrus Fillip (Hosszi) 1905-ben
sziiletenl adatkizld: A dédnagyanydmot a havazd 8lte meg. De hogy? No-
vemberben varatlanul epy nagy havazd joil, amilyenl nem latoll a vilag.
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Dédnagyanyim hajlotla vina haza a johokal, de a csif Udd elszorta okel.
Elig litotl az orra hegyéig, Mijla, kavaria. Elegel akaria essceszedni, de mé
nem birta & sem, az Gd6 béverte a Csiki Sindor srdllisaiba. Keresték,
keresték, csak eppe arokban az épillelckbe nem tckintetick bé. Pedig a
kutyik erdst foglak az épiletek koriil, de mar setétedell, s hazajotek. Nyale
hétre reja kaplik meg. Erdekes, Cirjik Jinoska es eppeg oft halt meg.
Valami kelletl, hogy legyen azon a helyen, Még mil mondjak maganak?
Régebb vollak olyan boszorkanyfélék, a seépassronyok. Még nagyapdmnak
a hirban volt a kemence, clolle a kiirtd, Az dreg Orvegyember voll, sokatl
gondolkoroll s beszélgetell egyedill. Este béfekszik a pucokba. Eccer csak
nyilik az ajio s egy lajka cilfra lejérnép nagy mozsika szival bétodulnak.
MNagyapam lelkdaydkolt, a prices aléd kihdzia a kicsi [észil s arl mondia:

— Aki kizel merészkedik, azt levigom! Egyel meg es Usmerl Kozilik,
a szomszédasszony voll, Ciher Erzsi. Regeel lement hézik s kerdi:

— Erzsi, mil kerestél az este nalam?

— En nem, Jézsibi...

— Me beszélj nekem a milatyankodat, sze latalak!

— Na, Jozsibd, az Isten meglizeti, ne mondja senkinek...

A tejel es el wdlik venni. Errdl én magam gyoeddiem meg. A zsirjai
a lejnck. Vol magyaridaben egy asszony, pénzzel larloziunk neki. Elvitlem
egy esle a pénzl, hogy adjam meg. Ot dlok, beszélgetiink, s hat cgyszer
hallom: kurty, kurty vaj Siszdr. Hit ennek varashékaja vol, azzal velle e
a lej zsirjal, oll tartolla az agy alall.

Mg egy esclel clmondok. Az én leanyom, aki most es &, kordn kellett
induljon iskoliba. Hil egy regeel lissa, hogy Bece Tera menyen fejni. Egylln:
kezében vl & tejessétir, a misikban egy veres pantikis varasbéka. Ez ujan
fermekis asszony vol. A liidércet én magam es lattam™.

Méha a meséld egy-cgy hojmereszid Griénet mesélésekor, odateszi, ha
nem vele oriént: Jgaz, én nem littam™, Maskor megerdsiti: ,ezzel a két
szememmel littam ", Legtbbbszbr Ogy hallotuik, meseszeri, orilis thriénetek
erek. Erdekes madon az adatkézldim kizdil akadiak igazi malerialista-
kommunista szemléleti egyénck is, akik akarva nem akarva, hittek ezckben
a csodikban. Gondolom sok évszdzados hiedelemvilag még mindig erascbb,
mint gy néhany éviized erdlietell materializmusa.

Ime két tGriénet; . Bliga P. nagy kommunista voll. Meggydzodéses kom-
munista. Néplanics elndk voll, egy késs este jovigelell hazalelé, a Megallon
lakott. A lelesépe mondia, hogy olyan megijedve érkezeil haza, hogy csak
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gy béesetl az ajlon, fehér voll mint a fal és hallgatolt. A felesége mind
faggatta, hogy mi van vele, Egysrer csak annyil mondotl, hogy amikor jitl
hazalelé, a paphelye irdnt, hat hallja, hogy valami kafTogtat, mintha tilol-
nanak. D¢ hit ki tiloljon ilyenkor? Mézi a holdviligban, s hit Uram Isten
mit laL. Litja, hogy Bece Tera dgy menyen lilon, mint mis IGhdton. Nagy
boszorkdnyos fehérnép volt ez a Bece Tera.” (Ambrus F.)

Egy misik tbriénetet™ a feket migiardl Tankd P. 1. 1916-ban szilletett
adatkiizl mesél el, aki cgy sokal olvasott, felviligosult egyén: .

<Edesapimék, de misok is Srikké mise utin bémentek egy kicsit a
korcsomdba, vagy a lincha. Estefclé mentek fel a patakon hazalelé, s anyim
valami fejérnép dolgon esszeveszell a Cs. K. anyjival. Apam vigoll egy
pufol az dregasszonynak s az béperelie. A tand Kicsi Pista Erzsi volt, az
landsitotia a Wrvényszéken, hogy apim legalabb 100 kujakot nyomoll &
vénasszony fejire. Apdm tagadia és a pert elnapoltik, Akkor apamék el-
mentek az olih papokhoz Tarkoba, az ott lennebb van, Moduva felé. Azt
kérdezi epy kaluger:

— Mit akar? Meghal jon, vagy mit? .

— Nem, csak az Isten Ggy segélje meg, amilyen igazal beszél. Meglizette,
amil a pap mondoll, gyeriyil vell, olthagyta, s haza jGtlek, vartak az ered-
ményl. Mikor mentek a mésodik tirgyalasra, jirt it egy fabusz, a szépvizi
Kiss Dénesé voll, akartak feliilni arra, 3 ha hiszi. ha nem, ar assrony
megsikodotl, s elidedtt a liba. Ugy megijedick, hogy a peri visszavontik.
En az ilyencket nem erdst hiszem, de ez veliink tériént meg.”

A sok adatk5zld annyi ilyen konkrét véletlenrdl beszél, kazdtiink &6
emberekrdl, betegekril, részegesekrdl, agyaligyultakrdl és annyira . ud jak"™
ba jaik okdt, hogy birmilyen raciondlisan gondolkozas oridsi Falba Otkozik
Erdemes lenne statisztikit dllitani arddl, hogy az adatkdzléknek milyen
iskolai wégzellségik van. Azért hogy megnyuglassam az olvasot, be kell
vallanom, hogy én is ltlam koborgd lelketl. Olyan tiz éves lehetiem, amikor
€jjel tizenketid fele, anydm felébreszt mindenikiinkel, a hatsd ablakra mutat,
ahonnan lithatiuk a szomszéd cslirét (gazdasagi épllet), oll egy sarga gyer-
tyafény imbolyogva jért, kereseit valamil. Egy lepeddvel &5 egy karincival
igyekerell az ablakol befedni, de birmit tett az ablakra, a gyertyafény
alldtszoll. Csak annyit mondott; Gyurka Jinos Fildp meghan! Reggel a 23
éves Filldp halott volt. Egy hetel betegeskedetl.
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Az atokidl és cpyéni lizadisidl a fekele migidig

ElGsztr egy érdckes kettdsségrdl kell szdlnunk, amely jelen van a
legegyszeriibb dtkokidl a gydgyitasi varizsld szdvegeken it a régi imdkig,
majd minden szbvegben.

Vegyiink egy megsrokoll atkol, amil naponta lehel hallani: . Nekem
életemben G csak rosszat tett. A driga jb Isten enged je meg. hogy az agybal
rothadjon le”. Most lissuk gy varazsld riolvasisit: gizés cllen: Elindult
a boldogsigos Sziiz Miria az § aldott Szent figval. Meglalilta az igizetet,
Kérdé: Hovi mész, igizet? Menyck a kiesl borji fejére. — Térj meg, igizel,
ne menj a kicsi borjd fejire, menj el a magas kasziklakba, abol lekele
kakasok nem szilnak, harangsz6 nem hallszik, kovasenélkili kenyerel siit-
nck, térj meg...” (Molndr E. Jivirdi patak — Gyimeskazéplok)

Egy vihar eltéritd imadisgban igy van jelen er 1 parhuzam;

wElindult a Boldgsagos Sriz Méria

Az & aldol srentlijaval

Megtalalkoztak a ziporesdkkel

Kérdé: Hova mentek, hova mentek ziporesok?

M menyilink éldknek élG kenyere rontasira.

Me menjetek éldknek &6 kenyere rontisira

Menjetek el oda az erds kosziklara,

Ugra hegye tetejére

Hol a fekele kulyik nem ugainak

Fekel macskik nem nyivognak

Fekel bovak nem nyeritenek

Hetvenhét felé szakad jatok az erds kdsziklikon

S a hasztalan helyekre hulljatok.” (Galaci Erzsébet Ugra — Gyimeslel-
solok sz, 1929

Mindhirom szfvegben Gsszelonddik a viligi, mindennapi baj, jelenség
az istend kitekiniéssel, a valldsossal, Mert amint litni fogjuk, a lekele ma-
gidban is a csinya [Gldi dolgainkal lelettiink all6 erdkkel akarjuk rendez-
tetni, akkor, amikor a kirilditink jard tudds assronyokban, emberckben
mér nem bizunk elégpé. Akkor Ggy érzik az emberek, hogy segilségel nyijt,
Isten felé kizvelil a roman popa, kaluger, a fekete esuhis. Hogy miért éppen
& kizvelit és nem a mi katolikus papunk, erre is a késobbiekben vilaszt
kapunk, ha jol megligyeljik, senki eldszde nem a lfekete migidhoz fordul.
Azt megeldzték a monddasszonyok (emberck) €5 az epyéni atok
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Méhany gondolat az dtokrdl

Az ember nagy elkeseredésében képes rosszal tennd vagy legalabb rosszal
kivinni embertdrsainak. lyenkor ftkoz, dtkorddik, Sokszor annyira meg-
szokolld vilik az dtkozas, hogy egyeseknél mar elvalaszihatatlan a minden-
napi beszédidl. Pl. Egy nagyon csiinya dtok itt: A raksaly (sankér) egye ki
a belit! Atment a mindennapd beszédbe, de most mér nem mint dtok: Hol
a riksilyba jérsz ilyenkor? Az dtok, éppen Ggy mint a lekete migia, soha
nem sziiletik a semmibil. Ugy hiszik, van foganatja, .az Isten meghaligatja™
<R0852 ember wil, nemesak a csalidjihoz, hanem mindenkihez Mindenki
Atkozta, de meg es fogla az dlok, kilenc esziendeje nyomja az dgyal”. A
legenyhébb dtkokal naponta szicjik egymas lejére a csalidiagok is: Hogy
a myavalya kdlyket trjdn, mindent lellorgattak™ vagy A raksily cgye ki
a belit, aki ellopia a murkomat™.

Megkérdeziem a B4 éves Tankd Anna nénit, mi is az a . riksaly™ . fgy

hallotiam mér cefrekoromtdl. En nem tudom, Ggy lehet, valamilyen rossz-
betegség. cjsee”. Mis gyakori alkok: LAz Grddg vigyen el!”, LA sinkér egye
ki a két sremedet”, A sremed szikjék kil™, .Ne lassa meg a fényes napot!”,
Hogy 1orjék el mind a két libod, az Isien engedje meg!”,
_ Van &n-dtkozddis is szép szimmal: Toritt volna el mind a két labam,
amikor férjhez indultam!”, Egyes atkokndl segitségill hivijak a mindensép
urait, & jod és igazsigol meglestesitd Szenteket, j0 Istent, Babba Mariat de
a gonosrra is rabizzak a fekete munkat, Sok atok gy kerdodik, hogy .a jb
Isten engedje meg™. Ez néha az dlok végére kerill: . A jb Isten enged je meg,
soha se lepyen srerencséje, mert..” vagy .Sziradjon meg a kétl keze, az
Isten engedje meg™.

wvalamikor, az dvenes években a vén Bitang Pistacskané it az i
mellett a velegelon. Joil vagy hirom Matal suhanc és azt gondoltik, nem
hallja a vénasszony, amil beszélnek: ,Jaj, be csal letl ez az Erzsinén, be
vén!" Az dregasszony igy dtkozia meg dket, amit pillanainyilag meg sem
értetteks A jo Isten engedje meg. soha ne véniiljetek meg!™ Csak késdbb
értetiék meg, hogy ez dlok voll, amikor koziilik Filop 22 évesen meghall,
(Tankd Péter-Bitang 85 éves)

Egy dlok sem szép, de egyvesck egyvenesen drddgicsek, mintha az ember
kivetkdzne az emberi mivoliabl, Ime egy sor ilyen dtokc  Hogy a nyiivek
egyék ki a belit”. Ezzel a motivummal késdbb talilkozunk a fekete migidndl,
a kiimadkoziatasnal is. Mas atok: . Hogy az drdogok vigyék el™. It emlitem
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meg, hogy a lélek elfoglalisa az Grdog dltal, a gyimesi hiedelemvilaghap is
jelen van, lsmeretes egy olyan szdjhagyominy, hogy a gyimeslfelsdloki.
Ugrapatakai Baconinak, aki valis személy volt &3 a szazad elején €ll. Grdige
voll, Az Grdbg, akitl nem tudott megszabadulni, soha élelében rosszat nem
leit Baconinak, mindenben segitetl abban a reményben, hogy halila utin
azr dvé a lelke.

Lassunk még néhany &tkot: Hogy a hollok dssik ki a szemeit!™, Ne
lissa meg a gyermekeit!™, . Sz0kjék ki a két szeme!™, | Sziradjanak meg a
kezei, amelyckkel..”, , Viljék tizes-varashékié!” A varasbéka (varangyos)
a varizslas, fileg a tej zsirjinak az elvevésénél hasznos. Hogy miérl ,Lizes
varashéka™, azl még nem tudjuk. Azlin vannak humoros dtkok is: gy
nyikorogjon a bele, minl az asrlalliokjal”. S61 olyvant is hallottam, hogy
wLegyen egyenes az EK.G.-jal",

El lchet-e itélni azt, aki atkozodik vagy atkox? Minden esetre a falu
szd ja megszdlja; . Ujan szd ja van, hogy az Isten drizzen 16le; Nem szabadulsz
a szhjirol!"” — mondjik ilyen esetben. De ki tud beleldtni az ember lelkébe?
llyenkor mindig Job, a bibliai alak jul esrembe, akil ipaztalanul bevidol a
Satin-Angyal az Ur elott és aki keservében a napot is eldtkozza, amikor
sziiletett. Es milyen szépen mondja a népdal. Edesanydm, mért sziliél a
vildgra / Dobtdl volna a zavaros Tisziba...” Az dnuralomrdl kevesel tudnak
ezck ar emberek. Es hitha ilyenkor az illeld megnyugszik, erre tanit a
modern lélekian, Mert littam én halottak napjan olyan asszonyt, aki este-
felé, amikor elh(zédiak a halottak vendégei a temetdbsl, akkor legalibb
két Griat hangosan sirt és beszélgetelt a rég halott férjével. Es elmondia,
hogy milyen nehéz voll ez a nydr, mennyit kinlodoll egybs-cgyediil. Taldn,
a vépére meg s nyugodotl. Mert az emberi lélek kilsmerhetetlen,

* Az flok bevonull sok keserves népdalba is, amelyeket ill kesergoknck
hivoak. Csak néhinyal emlilek, amelyekben a csalad tagjai egymdst dtkoz-
zik valamiért

<Ingem anyam elalkozott / Mikor a viligra hozoll

Azl az dtkot mondia redm / Egész vilig legyen hazim. ™

wverje meg az Isten / Azt a jb édesanydl, galambom

Aki katopanak / Nem egy barna linynak / Nevelte a fiar."”

wMe dlkozzon ingem / Senki édesanyja

Merl én azl a joravald bikszke fidl nem s2eretiem soha.”™

wJartam hézid kerck harom ével, minden szombaion esie

- Aki tdlem elidegenyitell, babim, verje meg az Isten.™
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~Aki 1dlem azt az egyel elveszi / Meghtkozom 5 a j6 Isten megveri.”

~.Lassan kizelediink a lekete migidhoz. Csak otl érdekes szerepvillds
lesz a biintetés, biinhidés jegyében. A jb srimbéluma az igarsig nevében
bilntetni is képes,

A lekele méagiardl

Amikor & cséngd ﬁg;.r gondolta, hogy sem a csurufira, sem az atok, s6t
a tudis monddasszony sem lud mar segileni, akkor velle a tarisenydjit és
lement Moldviba az olah papokhoz, kalugerekhez. Hogy miért éppen oda?
wIudja, igy orokoltik, Mar korpa é3 $6 srentelni is régebb odamentiink.
Azok 16bbet imadkoziak, mint a mieink, Gyeriydkatl gyljtottak s olyan
kiildnds volt, pedig sokszor nem is értetlik, mit berbetyilnek, de ey éreztik,
fogott & szavuk™. ,Egyrésze magyarul is megtanult™. Tehdl az egyszend
ember szemében fogoll a szavuk™ ,16bbet imadkoztak™, ,gyertyit gyij-
tottak™ sit a kliens kedvéért néha magyarul is tudiak. Es mit jelent az,
hogy olyan killdnds volt™? Az embereket mindip vonzolta a litokzalossdg,
a misziérium. Hiszen még itl is beszélnek arrdl, milyen nehéz volt atillni
a latin misérdl a magyarra. Ha nem értették is, az érdekescbbnek tint. Van
is erre egy érdekes adoma: Ugra lejebll az dregassrony lemegy misére a
kizpontba. Amikor hazajin, kérdi a férje, hogy volt a mise?
Jaj, olyan szép volt, de amikor prédikilt annyit sirtunk!
— Hil mit mondoin?
— En nem értettem, de amikor azt mondtla, hogy Me-zo-po-ti-mia,
mindenki sirt.
Valahogy igy lehettek a romin kalugerekkel is. Ezen kivill a katolikus
papjaik soha nem villaliak volna azt, hopy kiimadkozzanak valakit ugyan-
-abbdl az egyhizkiztsségbdl csak azéri, mert azok valamiért haragba vollak
A roman popak, mint valami kereskeddk, ma is rendszeresen megjelen-
nek Palinkin a vasirnapi visiron, ahova 16bb ezer ember gyul dssze hetente,
Egy lathatd helven iil, dlében egy fiizel &s aki misérevaldt akar adni, azt
beleirja, nyilvintartdsba vesr, bejegyerve arx Osszegel is. Tehit Ok is az
frujubdal eljdtek a sokadalomba, Régebb itl is jirtak a faluban és ugyan-
csak felvillalidk a fehér és fekete migiil. Az emberek napjainkban is
eljirnak a romin popikhoz, kalugerekhez Moldviba és az emlitett helyekre,
de mira mir erds kizpontot épitetiek ki, valodi kolostorral Gyimesfelsd-
lokon is tiszla romai katolikus kérnyezelben. Négy kaluger tevékenykedik

1562



[Erdélyi Magyar Adatbank]

itt, ahol pedig alig van ortodox vallisd ember. Sajnos ennek politikai szi-
. npezele van, az épitkerésekben Allami segilségel kaponak €5 az elromanosilas
fontos eszkdzei dk. Ha fehérnépek mentek vagy mennek a romdn popakhoz,
akkor néha tolmdcsol is visznek, mert nagyrészik alig tud romanul.

Az adatkieldk szerint cgy -:g_'rsz:ru embert lenyligozi a hely, a dekor:
szinek, égd gyertyik, félhomaly, istenes nagy kimyvek, amelyekben minden
litok ott rejlik. A pap pedig tud beszélni és [aleg megtud hallgatni:  Mit
kivan, joszandéki misél vagy fekete misét, bany gyertyil égessiink el, kirdl
akar valamit megtudni, mit kivin annak?" Es jin a ceremonia: kinyvnyitds,
az egyszeril ember egy-egy lelvilland képbdl riismer sajiil sorsira, egy-cgy
szerepldre. Hallgassuk csak meg, mit mond errdl Tankd P, Jinos, 1916-ban
sziiletett, tlagosnil clvasollabb adatkdzld;

Az Emre Pétler Gyuri lelesége elment, 6 nem Maoldovaba, hanem valahovi
Gyergyd mellé, Gy lehel Vastibra vagy Toplicira, mert csak otl vollak roma-
nok. Valahel ott volt egy vén romdn pap, ahhoz sokan jartak akkorjiban, a
régi roman vilig elejin. Elment oda a nénijével. Kiinn virtak, variak, még nem
beszéltek volt az Greg szakillas pappal. Eccer csak nyilik az ajid, 5 a pap
rejamutal az Emre Péter Gyuri leleségére 5 an mondja, magyarul:

— Anna, gyere bé!

Csak elcsudalkoztanak, bennan tudja a nevél. Ol clmondia, hogy 3z
dllatok mind déglenck, nem tudjik, valami rontds, vagy mi van. Egy olyan
selét szoba voll, egy-kél gyertya égetl, voll az aszialon egy nagy-nagy kinyv,
Abba belenézett &s Ugy kezdetl beszélni Anndval. De mondja meg maga,
honnan tudla a nevél, amikor addig nem 1&tta? Na, ott még volt cgy nagy
pad, olyan padiagy léleség és abba is mind beszélt bele. Mintha valakivel
beszélgelell volna,

— Ma, menjetek, nézzétek meg!

Virtak, vartak egy darabig s egyszer a vén szakillas megint kezdell
beszélgetni valakivel. Egy kicsit eliévediek voll az enyémek, de most mir
tiszta a dolog. Ugy-e nekiek a hizatok elején, a torndcban van egy polc s
arra sajtok vannak rakva’

— Igen... s csodilkozolt, mert lényleg igy voll.

= Ma, menjetek hara 5 az istallé padlisat szedjétek fel, onnan mindent
takaritsatok ki, mert ot valami tisztitalan van, Nem baj. ha nem is kapjatok
meg, csak j&l kitakaritsatok mindent. Ugy is csinillak s az dllatok 16bbet
nem pusztultak el. MNa, ehher konnyitson hézza. It ezt mindenkinek elmon-

tik s az emberck sokan lelkeresték a vén papot,”
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Amikor Alnéztem az adatkdziokial hallott, lejegyzett adatokat, elflogoll
a szoronghs kéi-hirom okbél is: ha sok minden kimaradi is a csingok
hiedelemviligibal, annak ellenére a mégia, legyen ax fchér vagy fekete,
tovabb él mapjainkban is. Minden adatkdzld igazolta, hogy ma is jirnak
gy & moldvai, mint a biikkloki romin szerretesckhez, pépikhoz. Igaz, errdl
az illetd sem a miltban, sem ma nem beszél szivesen. Ez olyan tabuszeriség,
Ma mir olvan is akad, aki azérl megy, hogy megakadalyozza az cllene adoll
misérevald ercjél, hatisit. Tudja, hogy valamilyen rossz [il teil a tizre
Igaz az is, hogy a pdpa sokszor lelhivija a migidl kérd ligyelmél: vigyazzon,
mert ha az illetd nem hibis, abbdl baj is szrarmazhat. Arra is sok példa
akad, hogy a fekete migianak nemvirt hatisa lett, nem azt biintetie, akire
gondolt a kiimidkoziatd. Erre sok tirténetel tudnak és czek a sok mondéastél
&5 persze az idd milisilol meseszeri 1oriénetekké csiszolodnak, meseele-
mekkel:

wMNannyim mesélie, hogy gyermekkoriban tériént, a szomszédban Elt
egy Oregasszony. Ozvegy voll, csak a fia €L, de az hizasember volt, mdr
gyermekei Is voliak. O jirt az erdébe faragni, favigni, erdel munkira. Egyik
alkalomkor nem vill haza semmi pénzi. Az édesanyja &s lelesége hiiba
kiveteliék, azt mondla, az egyik munkatarsa cllopta. Az dregasszony lement
a romin popahoz, valahol ott Tarkuciba &s gyertyis misél rendelt, vett 20
gyertyil és az volt az Shaja, hogy aki ellopla, az sziradjon meg €s csak
akkor lud jon meghalni, amikor kimondja, hogy & lopta el a pénzl. De bizony
az Gregasszony nem ludla, szegény, hogy a pénzi a sajat fia itla el. Tell,
milll az idd, a fil epysrer csak lebetegedent, hazaviték az erddbol, dgymak
esetl és (gy elsziradt, mint egy kérd, Végil kimondta, hogy & tette ¢l a
pénzl és akkor csendesen meghalt.” (Gyiijiéite Pora Szabolcs 14 éves)

<Volt egy asszony Hidegségen, valaki a pincébdl ellopta a boril. Ez nem
is volt olyan régen. Na, gondolta az asszony, majd megkapod te a bort!
Lement a romin pépikhoz. Ugy adta a misére valét, hogy aki ellopta a
bort, azt & nyiivek a oyijiépadon egyék meg. Volt az asszonynak egy fia,
kinn volt a kalibindl. Egyediil volt 5 valahogy meghdtl. Hirom napra rcja
kaptik meg. Nagy meleg volt, amikor béhoztik s nyijidpadra tetiék, a
myiivek mir mozgallik l:lg:.-'. hogy az asszony a sajit fidl imadkoztatia ki
Mert a szomszéd legényeknek hordia el és egyiitt itlik meg. De a fia hﬂrdll
oda, azt biintette meg a j6 Isten.” (Tankd Anna-Nild 62 éves) :

Atolvasva az anyagol, a sok elmeséll tériénclet, amelyeknek csak egy
tredékét tudom ideirni, valami nyugtalansig fog el. Ugy tolonganak az
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érdekesnél-érdekesebb esetek, annyi titokzalossig és megmagyardzhatatlan
van benniik, hogy képlelen vagyok szép sorban megmagyardzni, hogy mi is
zavar. Nem tudom, hogy aki rosszal tell, nem-¢ éppen azért boloadult bele,
idegileg kikészillt, beteg lett, mert félt valamitdl, mert bintudata volt? Es
hogyan fogadjak azt a szakemberek, ba én itt &5 most menteni probilom,
rehabilitilom a fekete migiat? Pedig sok mindenbdl, aprd tényekbol Gsszeall
bennem a dontés, amit az emberek is mondanak: a fekele migia igarsdplevés
felsébb erdk segitségével. Az a viligos, hogy a fehér migidban valami joért,
eptszsépert, csalidi békéért, a csalidiagok szerencséjéért, sikeres febvéieli
vizsgaérl imadkoziattak, Esetleg azéri, hogy a hutlen férj, asszony, szereld
térjen vissza. Hogy a vilighan csavargd fid jojjon haza Es ez igazin senki
ellen nem ir&nyul. De mivel rosszabb ennél, ha j8 meggondoljuk a fekele
magia? Mert mire is haszniljik még ma s a csangok a fekele magial?
Hangstlyozom még egyszer, igazsagiélelre. Emlitenék erre egy néhany pél-
dil: Amikor egy asszrony hamis lanival megnyerl egy perl. akkor a per-
vesziell a regiti popikndl kereselt igazsdglétell. Amikor a szegény
szakicsnéra foglik a lakodalom wégén, hogy ellopta az ajdndékpénzi, a
fekete migidhoz fordult bosszibél, de igazsigtétel céljibdl is. Tehit lopis,
fold igazsagtalan ellulajdonitisa, az anyds allandd rossama jisdga, az igazsag
kideritése, az elcsibitott esalddapa visszaszerzése, ime a 9 okok, amiért a
gyimesi csingéné — mert a legtdbbszdr a ndk folyamodiak a fekele migi-
ahoz —, segilsépért fordull a moldvai romén popikhoz. Mert csak ok dzték
a lekete méigiit, a katolikus papok nem. Egy mormilis viligban nem, de
ebben a mai elromlotl vilagban hasmnos az s, bogy az emberek [élnck a
Fekete magidtdl. Tudom, jonnek a replikik: hol van az emberi méliosig, de
ezek csak néha jelszavak, persze egy adoll korban, Mertl, visszalérve a
félelemre, az emberck, véletlen egybeesések nyomin meggydeddick, hogy
a fekete magidnak ereje van, ime erre egy térténet:

»1990 tavaszin, az Ggynevezett forradalom utén itt Rominidban min-
denki lopott, amil csak megfoghatotl. Egy reggel arra ébrediem, hogy el-
loptlak a lisszinbdl & vizpumpimalt, egy j6 tel jesitményld motorpumpat. Mi
tévd legyek? A sromszédassrony rabeszéll, hogy adjak gyertyas-misérevalol
s meglitom, hogy kideril ki is a tolva). Hit én nem adiam misérevall, de
elhireszteltem, hogy lemegyek hirom nap milva az dgasi popahoz & azér(
fogok gyertyas-misél mondani, hogy aki ellopla, addig nyugta ne legyen,
amig nem fogja a faluban kiabdlni, hogy .o loptam el a motrot™, Misnap
regeel, nagy nylon zsakba bebugyolilva, az udvar egyik sarkiban taliltam
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a villanymotromal. Megijedt az illetd, pedig nem voll szandékomban a
fekete magiihoz fordulni.” (Tankd Gyula — a szerii)

' Szimialan ilyen példat lehetne felsoralni, amelyek mind azt igazoljik,
hogy az emberek ma is félnck a fekete migia ercjéldl. Meggydzddésem,
hogy a lekete mégidnak hasrma is van,

Tulajdonképpen mi is az a lekete miagia? A fekete magiarol kevés kiny-
vészeli anyag lalilhatd magyar nyelven. Ami keveset talaltam, azokban arra
kerestem feleletet, hogy vajon més vidékeken is ilyen kitartban hisznek a
migia erejében? Vajon mibdl ered az, hogy il még mindig erds ez a hil é&s
végiil, miért éppen az olih popikhoz mentek? Es arra is vilaszolnom kellene,
hogyan mindsiti egy adotl népesoport magdt a fekele magiat?

Gyimesben a fekete migia a kidikozds, kiimidkozialas, megesinallalas,
Fekete mise, gyertyds mise néven lsmeretes. Ar emberek nem biiszkélkednek
azzal, ha valakit megmiséztetiek, sem azzal, ha okel misézietlék ki, Vala-
hogyan tartéekodnak errdl beszélni &s habir a leglibben gy logjik fel,
mint binhddés a rossz tetlért, azérl érzik, hogy itt valami nem tiszia, nem
éppen keresziényi dolog, Nem éppen kenyérrel vilaszoltak a rijuk dobott
kiire. Fileg a lekele migia az bizony rossz levés, rossz szandék valamiéri.
Igaz, elismerik: megérdemelle az illetd, mert sok rosszal teil. De valahol
halkan, titokzatosan beszélnek errdl a dologrdl, mintha Mélnének valamitdl,
Ki wudja, ma 6, holnap meg én! Ki tudja mi vir rink? Egy bizios: a hiede-
lemvilig gazdasigin beliil is a fekete és fehér migia ma is fontos helyet
foglal*el a gyimesi csingok mindennapjaiban. Ma is romin popiakhoz, ka-
lugerekhez mennek Agasha, Bilkkbe, Palinkdra, Busziurosziba, Tarkuciba,
€5 két éve mér Felsdlokra is, Bikklokiba.

Ebbe a tiszta romai katolikus kiirnyezetbe, egy erds ortodox-kolostor
kiizpont Epillt. Mir a régi romin iddben, létezell ilt egy aprd kolostor, és
benne visszahlzodva a viligtol édegélt egy pdpa, aki meglanulia a helyiek
myechvét, foglalkozott fehér és fekete migidval, Gntéssel és kinyvnyitdssal,
MNehéz egy kivillallonak megillapitani, mennyi iskolija lehel ezeknek a
popiknak, de kevesen végeziék el a teologidl, nem dgy van ez, mint a
kalolikus papokndl. Maskillinben mindenik roman popa. ba ipénylik az
assronyok, ma is kinyvel nyit, onnan josol, bizonyit. Az a pletvka terjedt
el, hogy a régi romin popa, akirdl szbltunk, itt, Bilkklokiban, kapcsolatba
llt a fogaddsnéval, aki éppen a templommal szemben tevékenykedetl régi
modi faluvégi fogaddjaban. Akik a paphoz jittek, azok is elfiszir betériek
a logadoba, ledbliteni az {1 pordt, tébben ott aludtak, hogy reggel pihenten
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jarulhassanak a kaluger szine elé, A fogadosné kKihallgatta a vendégeket,
merl ahogyan az lenni szokoll, azok egymasnak mesélgették ba jos dolgaikat,
jﬁ'metlil-: céljil. Allitdlag reggel korin a fogaddsné mir tovibbadia a té-
n}rd:ﬁl ilyenformin: a kivér, z6ld szvetteres foldet perel a tesivérével, a
fekete kalaposnak elloptak kél gydnydrd okrél sth Elamulva hallgatiak a
tiltos popa szavail, aki mar sok mindent tudott, pedig csodak-csodaja, soha
nem beszéliek vele eddig. De az emberek lélick a popatdd, nem minl em-
bertdl, hanem a fekele magiatol. Ki tudja, mire képes? Es a fentiekrdl csak
sullogva beszéltek. Aztan 1950 tajan egy s2ép hajnalon valakik patkd csat-
togast hallotlak a kis templom elditi ket fenydlan, Es oit logolt a popa,
felakasziolla magal. Vagy Ogy akasziotia el oda valaki? Ki tudnd meg-
mondani? Magaval vitte a titkil és a tudomanyat...

A fekete mégia praklikaja jelen volt és van a székely kozsépekben is.
ErrGl dr. Balizs Lajos néprajzkutatd két kinyvében is emlitést tesz. Taole
tud juk meg, hogy a nagy felesiki kieséghben, Csikszenldomokoson, akircsak
Gyimesben, a lekete migia neve megesinaliatis, & ugyancsak Moldviba
jartak a roman popakhoz, Szerinte a lekele magia korébe olyan cselekvések
tartoznak, amelyek az eseményekel rossz iranyba probaljik belolyasolni™.
A thbbi csiki kbzségben is ugyanaz a helyzet, mint Gyimeshen. Hogy itt
tovibb &l ez a praktika, az nemcsak a lekele migia eselében érvényes,
hanem altalaban a hicdelem-vilag ebben az archaikus, valamikor elszigetelt
kozségben erdsebb voll &s tovabb &l A hiedelemviligon kivill ez érvényes
a tincokra, népzenére sO1 a szokiszletiikre is, it ériziék meg napjainkig a
legrégibb szavainkat, kifejezéscinkel. Valamikori nagy elszrigeteltségiikben
a természetfeletti nagy erdkre voltak ulalva, joban, rosszban hozed juk for-
dultak. A mai Natalok mar kilekintettek a vilagha, de az évszizados ha-
ghomanyoknak olyan mély gydkerei vannak, hogy ma is minden adatkizld
vallja, hogy sokan igénybe veszik a fekele migidt, mint szolgiltalasi format,
Mert amint mar emlitettiik, nemcsak a kalugerek, hanem Moldva felé az
epész ortodox papsag €s az is, aki igényli, szinte szervezetll szolghltatasként
fogja fel a lekete magiat, Kdoyvelnek, nevekel, dhajokat imak, adnak,
vesznek, cseréloek, lehil pénzért esetleg élelemért, rubazatlért szolgallatast
nyidjtanak. De drujukkal” a seerzetesek mir megjelennek a palinkai és
mas nagy vasirokon, sol végigjarjak a falvakal is.

Gondolom, itt a Gyimessel haliros vidékeken azért virdgezik ez az in-
tézményesitetl migia, mert van rd igény. De az idegen kinyvészeli anyag
szerinl, mis nemzeieknél, példaul a franciiknal is a fekete magiit soha
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vagy nagyon ritkin végeztették a sajit papjaikkal a hivek, s60 ha lehetett
mis felekezetickhez fordultak. Mar clil szoltunk arrdl, hogy a csingok
szerinl, ha romdn popa végzi a misél, fehér vagy lekete magial, . jobban
fog a szava™, libbet imddkozik™, .nem olyan igényes”, és.a mi véleménylink
szerint ehhez tirsul a misztériom, a titokzatossig, hang- és MényelTekiusok,
érintés, kiilnbbzd targyak, kinyvek hasmalala és a sok véletlen egybeesése
a valodi helyzettel. De a legfontosabbnak azi 1ekintem, hogy a roman popak
vilogatds nélkil elfogadnak mindennemi kiimidkozist, magidt. A katolikus
papjaik csak olyan misére valdl fogadnak el, ami joszandekid kinydrgés
valamiért €5 vallisos jellegd. Int talin arrdl is kellene szolnunk, hogy a
magyar vidékeken és itl eloszir is azokra a videkekre gondolok, ahol hatott
a reformicid, miért is halvanyul el a fekele magiaba vetell hil. Egy bizlos:
a nyugat-curdpai katolikus orszigokban az inkvizicionak, majd a reforma-
cionak Murcsa otvazoll hatasuk voll a boszorkanyvoes magiakra, migikusokra.
De a romdn ortodox egyhiz soha nem ment &t semmilven reformacion. A
papok lehettek az Isten nevében migikusok is. Exért fogadjik a gyimesi
wmegrendelfket” nemesak a szerzelesck de a popak is.

Ha a maigia jelenlétét vizsgiljuk Magyarorszigon, érdekes adatokrdl
szerezbicliink wudomast. A raolvasas, a magia jelen voll a kézépkori Ma-
gyarorszagon is, akircsak epész Eurdpdban. Ma Kelet- & Kbzép-Eurdpiban
a migia elierjedését tekintve, nagy eltérések vannak és inkibb a paraszii
tirsadalmakat jellemzi azok gyakorlisa. A kézelmiltban, majdnem min-
denre |Elezell raolvasas: féreplzés, srerclmi baj, boszorkanyizés, dlok sth,
Magyon sok viligi és egyhdzi szivep parhuzamosan &lnek, 561 az egyvhidz, a
benedikeiG-gyakorlat a hivek lﬂlg[gﬂﬂdﬂﬁﬂ mellett felvillalta a féldi gond-
jaik polasil is, mint meglisziulas, belegségek kidzése a testbol, eldskoddok
eliizése. Ezek pedig magids praktikik. Talan innen szdrmazik a gyimesi, az
archaikus gvimesi imdk és réolvasiasok vilagi és vallisi ketldssépe, amirdl
mér sziltunk. llyenszeri seivegekrdl tesz emlitést két kutatd: Prodel 1907
kiriil és Heim 1981 -ben. Magyarorszigon ilyen szOvegeket a kodexek tar-
lalmamak pl. a Peer-kodex. A kbzépkor szidzadaiban is hivatasos vardzslo,
a ludds magia gyakorlojanak szercpél nagymérickben az egyhaz, illetve
papsdg (élidite be, Ezl a szerepet napjainkig kirnyékiinkdn igazabdl csak
a romén kalugerek, pipik, tehit az ortodox egyhiiz Grizte meg. Es 8k
kiter jeszietiék prakiikijokal a lekele migiara is. A migia egyrésze mindig
egy riclvasd szoveg. De . tulajdonképpen mi is az a rdolvasas? A némel-
folklorista & kutatd Jakob Grimm szerint a ,réolvasis olyan egyhizon
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kiviili szoveg. amelynek természetfolintl, 16bbnyire ovo & gybgyitd hatdst
tulajdonitanak™. Exl a meghatarozast at kell ériékelntink a korepkori Ma-
gyarorszig esetében, I, a benedikeid esetében lehel egyhazon belill haszndll
sziveg is. Ez Oleg a fehér magidra vonatkozik, amely tulajdonképpen csak
@wo, elhiritd varizsolis. Ennek voltak, Ggymond civil miivelsi is. Gondol junk
csak a sok babaassronyra, orvosra, akik a migia eszkdzeil is hasznaltik
vagy a lélektanban jirtas josokra. Ma is vilagszerie a sarlatanok serege
+5egit™ a riszorult embercken. Vagy még sincs igazam? Oszintén szdlva,
magam sem ludom. Magyarorszagon a fekele magia gyakorlisa ma mar
alig lelhetd fel. Ugy gondoljuk, itt 1é1eztek tiltisok, miiveldil boszorkinyok-
nak lekintették. O voltak a nagy bosrorkinyperek. Mit tudhattak errdl a
késibb idehfzodd gyimesiek? A lekete mdgidl a hivatalos katolikus egyhiz
soha nem nézte j6 szemmel, Exért Qldozték is a fekete mégia dzdit, boszor-
kanyoknak tekintetiék és nyakukba varriak egy-egy boszorkiny-pert. Persas
az elmondottakra paradoxoként hangzik, de a papsig, amely tiltolta a népics,’
mondhaini vilagi magiit, annak sok eszkozét dtvelle, 560 a benedikcid ezeket
tovabb lejlesziette. Egy idoben valosageal versenglek az érdeksaérak m
srerzésélérl. Latszolag a korépkort végigkiséri a vardzslok magikus elj
saink tiltdsa, az egvharnak erekkel valo szembehelyezkedése, De mondom,
ez csak latszdlagos volt, llven lehetetl példiul egy lalusi gydgyasz-migikus-
orvos, de sok hasonlé migikus eszkizt hasmdilt az egyhiz is, gondol junk
csak az érinlésre, 19m jén Mistre, hangelTekiusra stb., és ezekel nem tiltottik,
Tehat a hivatalos egvhaz komoly ellenfelének tekintelte a vilagi .csodate-
wvikel", de & maga is hasenalta a magia eszkozeil, Roppant érdekes gondo-
latok ezek, amelyekel Thomas Keith: Religion and the Decline of Magic
cimii kinyve biven targyal, és azt olvasva megért jiik a magyar valldsi migia,
a benedikeid 1énykedésél is. Es ez mir tapogatisi szempont ahhoz is, miként
maradl a magia a romin hivatalos egyhaz kezében a mai napig. De amikor
a gyimesiek mindenféle kidtkozisra kibaszndljik egy bizonyos egyhiz le-
vékenységél, a roman pépikal, akkor egy kicsit elkeserediink, mert a Krisz-
tus igéjét hirdetok nem lehetnek ennyi rosszal a nagybetus EMBERNEKR
még akkor sem, ha az tévedetl, mert inkibb elfogadja az Isten a meglért
lelket, mintsem valakinek a szdrmyl elkeseredésében fogantatoll rosszaka-
ratil, Stkat teljesitse. Ezért vagyunk blszkék a mi katolikus egyharunkra,
mert az nem villal ilyen szolgillatast, Ezérl mennek & csingdk ma is a
romin popikhoz. A fehér migiabdl vett it egy néhinyat a katolikus egyhiz.
Egvetlen dolgot emlitenék: Szent Gyorgy napja eloesié jén, mieldil a csangok
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kikbltGemének a nydri szdllisra, a kalibihoz, sziz évre visszacmlékezve,
apdrdl fidra, so1 &s korpal szentelteiiek olt, ahol a fekete magidl is végeztetik,
mint a mesében, valahol Moldvaban. Mindezt azért, hogy az allalol, amely
& betevd falatot jelentette a csangonak. vad elkeriilje, szem ne verje, dog
ne &rje. Es biztak a mégidban, Az illatok Melnyaluik a sot, korpat és batran
mentek neki & nydrnak. Es ha mégis valami 1driént? Akkor valami nem jél
sikerillt, de jGw6 tavasszal ugyanolyan bizalommal fordultak a romin pd-
pihoz. A hetvenes években egy élelmes kiizéploki pap kihirdetie, hogy & is
képes megszentelni a s6t és a korpil éppen gy, mint az ortodox popik. Es
imidkozik az &llatokért, EISbb bizalmatlanok vollak a hivek, erdsebbnek
vélték a romin popa szaval. De mira mir mindenki egy bizonyos, kijeldi
napon itl helyben, & katolikus papndl szenteltcti a 561 és a korpal,

Visszatérve a viligi és egyhazi kelldsséghez, a kizépkor dualisziikus
viligképébdl maradt rink a fehér és lekete magin, Vissza-visszalér az a
tény, hogy az egyhaz egyes rélegel, vagy egyénileg a papok, elfogadiak,
egylittmikidiek a jdakard profin migikusokkal, De a hivatalos katolikus
&5 késtbb a reformdll egyhiazak mindig ellene vollak a lekele magidnak,
merl az az Grdig mive. Kdzépkori szivegekben ez igy jelentkezik: (Elle-
netek, eskiiszim, alvilig angyalai!™. Gyimesben is, a varazsld, gyogyild,
<Ragyvildo-ellizd", eltéritd seivegekben, amelyek nagyon archaikusnak tin-
nek, pirhzamosan létezik a JO (Isten, Szent, Jézus, Miria) és 8 GONOSZ
(Satin, boszorkany).

A XIIL szizadban P6cs Eva néprajekutatd szerint szakadis dll be a
ketidasépben (viligi és epyhar) &5 a papok kozil, akiknek hajlamuk volt &
maégiara, csak maginemberkent mukodhetett, egyhazon kivil. llyenforma
nilunk a romén popik helyzete, félhivatalosan végzik a fekete magiat!

Gyimesben az emberck fehér ¢s lekete migidval igyekeziek rendezni
problémaikal. Amikor nagy dolgok eloitl alllak (katonasag, hizassag, egye-
tem, mitétl, betegség, vilis stb.), nagy félelmiikben segitsépért fordultak és
sajat papjaikhoz, akik exért imadkoztak. Ez a misérevalt, egylajla joiranyd
magia. A lekete magia, ami ilt toriénik, valamelyest eltér az elobb latott
eurdpai praktikiktol, hisz a bilntetést, kifgtkozist nem a Gonosztol, az Or-
digtol, a fekete vilagtdl varjak, hanem magitdd az Istentdl, aki ha kell tud
blintetni is. It mintha a vilig nem volna két nagy polusra osztva: Szentek
és Ordiigdk, 16 és Gonosz. Az emberek igy rendexik a problémdikat, vala-
miért konybrognek, valakit kidtkoztatnak, kiimidkoztainak, megesinaltat-
nak. 5 ez a fekele migia! Az ember néha meghbanja a Lellel, vissza nl:arjl :
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vonni a fekele magial. Amikor az asszony meghallotla oithon, hogy a
tolvaj, akit kiimadkoztatoll, a sajit fia, hamar lefutoll a romin paphoz §
kinybrghll, vonja vissza a gyertyismisé, '

— Mir késs, leimidkoztam, a gyertyik clégick, a bindisnek vége... Hamar
menjen hazal

— Mire az asszony hazament, a la mar meg voll halva.” (Ambrus Fllop
Hosszl sz. 1907.)

A kovetkezokben eseilcket sorolunk lel, amelyekel napjainkban s me-
sélnek. Talin jobban megértjik az eddig leltett kérdéseket, kételycket.

Tankd Pora Janos sz 1916 A mil papjaink nem foglalkoziak a kiimad-
kozassal, Vollak kalugerek, Valahol Tarhavas-patakin lelmentek Terkucaba,
ott félre voltak a vilagrsl. Volt valami kolostor is. Akkor mentek, ha valami
bajuk volt, Egyesek helyeket (birtokokat) pereltek, vagy valakinek elloptak
a pénzél, de a Matalok es jarlak ha valami szerelmi problémajuk volt pl,
ha a legény lelesindlia a lednyt s a bitang gyermekkel otthagyta, azt akartik
visszatériteni, s ha nem akkor kiimadkoztatni. Voltak, akik erdst silyos
dolgokat kértek: rothadjon le az dgybél a rosszievije, vagy bolonduljon
meg 5 kidltsa faluszerte, hogy & lopla el a pénzl vagy egyebet, Edesapim
es jarl, mar elébb elmeséltem, hogy a haragosinak, aki hamisan eskidoll
a tirvényszéken, ellbrdn a liba, O oda lejart, Tarkdba. Azt kérdezie az
olih pap amikor kifizelte s hisz gyertyat megeyujlatoll:

= MNa, mil akar, meghaljon vagy mi?

— Jaj. nem eppen annyira, csak a jo Isien dgy segitse meg, amilyen
igazin eskiddi. 5 meg es segitetie, met a masodik 1argyalas eloll, biza,
eltérdtt a liba. Mikor indult a 1argyalisra. Allaliban pénzt, kéccséget, ilyen
sedttes dolgokat adiak: takargatd, kendezd, abrosz. Tudok olyanrdl is, hogy
valaki lopott, s megeldzze o kiimidkoztatist, hamar lefutott a papokhoz és
azért adott misérevalil, hogy Ol ne fogja meg a fekele magia. Mostandban
es sokan jairnak Targu-Okndra, Palinkdra, a Biikkbe s ide Biikklokiba es,
ha valakit ki akarnak miséztetni. Régebb es, most &5 a pap kinyvet nyil,
imadkozik, misézik, meggyijija a gyeriyikat Azlin azl mondja, hogy ami-
kor elégnek a gyertyik, akkor bételjesiil a kivinsiga, ha igazi s nem hamis
kivansig. Csak figyelje, akit kiimidkoztat! Olyan es megliriént, hogy egy
asszony nem tudia Ki lopja a hazat, s a sajal Miat imadkoziatla ki™

Megligyeljik, hogy az adalkizld 18bbszir is a Kiimiddkoztaita™ sedn
hasmalja é% nem a kidlkoz", .elitkoz” szavakat. Tehdt a gyimesick [el-
fogisa szerinl a fekele magidl, akircsak a fehér magiat, isteni ténykedés-
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ként, biintetésként fogjik fel. Persze dreg adatkdzlém gyermekkoriban hal-
lott méis varzslasokrdl, megrontasokrdl és gydgyitasokrol is: . Hidegségen
élt Focce llés, Nyika Emrén alul lakott, Magas vékony, [Elszemi ember -
violl, értéembernek tartodtik, még Csikbdl es joliek, hogy valami bajt vagy
rontast visszacsindl jon, helyrehozzon, Azt mondjik, hogy akinek elferme-
kallak a tejének a zsirpal, ez vissza tudta csinalni. Voll egy olyan solét
szobdja, mert akkorjiban az ablakok kicsikék vollak, s ez még azt a kicsi
ablakot es béfirhangozia, hogy legyen még sététebb. En nem wdom ezek
miérl nem szeretlék a paplényl, de a roman popikndl s igy volt. Inkibb
gyertyafénynél viligitollak. Ennek es voll az aszlalon négy pohir s abba
beletetl négy nagy gyerlyal Eldvelt egy magy kinyvet, lefijt egy gyertyat,
jitl-ment, valamit motyogott, beszélgetett, felnyitotta a kinyvel. Valaki
rosszmiji azt mondia, hogy nem es (udoit olvasai, csak Ggy kinyitoita a
konyvet, hogy gondoljik az emberek, hogy tud olvasni. En igaz nem tudom
tudoti-e. Azl se ludom, voll-e ereje & szavinak, de azt tudom, hogy renge-
tegen jartak hozzi.

Azlin még ballotiam més gurucsilisrol, fermekilisrdl es. Ha valakinek
rosszal, nagy betegségel, balall akarlak valami okbdl, akkor a gurucsild
egy halott kirmei al6l kipiszkilta a fekele mocskol, azl esszegytijlitie egy
élliter pilinkdba tette, amit finomnak megédesitettek és megitatlik az
illetével. Sokat ludnak, akik régen ilyenbe hollak bele, Mostandban nem
igen tudok ilyesmirdl! Ha egy lediny erdst haragudolt a régi srerelejére,
mert az felesinalia 5 otthagyta, akkor legeldszir 6 maga biintette meg az
illetdt. Csinalt csurufira level (ez szarléf), kileste az alkalmat, &5 azl az
illetd nyakiba, fejire Ontbtle. Ez nagy szégyen voll, mindenki azt kacagla.
Masok pedig meniek a kuruzslokhoz, romén popikhoz. Ki hogy érezte.

A cighnynék es értették az ilyen csizickal, de ok ba csak wedtik bécsaptik
akit lehetetl. Eccer itt Kapolna-patak fejiben bédllit kétl nagy rokojas ¢i-
ganyné a vén Baliginéhoz Ol erdlietik, hogy kiriyal vessenek-e, meg-
mond jik-¢ & srerencséjikel. Elkerdenck sajnalkozni, hogy igy, meg GgY.
de Gk érzik, hogy itt valahol gurucsa van elrejive. Egy rosszakard dugta el
valahova. Ha meg nem kapjik, abbsil biza nagy baj szarmazhal, A vénasszony
es megijedt, s na, hogy meg kell keresni. Kezdik keresni a ciginynék s a
vénasszony €. Mindeniitt, minden srepletben, agy alatt, truozsakban, min-
deniitt keresik. Eccer csak a kicsi gy alol az egyik ciganyné klhumlt egy

kotoléket.
— Na, m:gi;npuml = mondja nagy megelégedve. Bontjik ki, s hil

162



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Uram Isten mi van benne? Egy leragoltl 1yuklab, egy tyukfcj. erek essre
voltak kitSzve, bogozva egy szines cérndval. llyen volt, Ggy luduik i a
guruesa. Ahova azt béteiték, ott baj voll. De én azért Ogy gondolom, azl a
ciginynék loplak oda bé, hogy j6l meglejhessék ar dregassronyl, mert az
bizony erdst Grvendetl, hogy elharitoiak a reajuk lesclkedd bajt. Megpa-
kolta & ciginynékot disznyd koceséggel, sajtial, liszuel.”
. ~Akik jirlak az olih papokhoz, azok kiccséggpel, pénzzel, srdilesekkel
fizetiek. Most is jirnak b Moduviba és djabban itt fenn, Bikkloka mellé

telepediek meg valami kalugerek. En nem tudom, mél telepedick ide, mel
itt nincsenek rominok. Ot dgy épilkemek, mint a csuda 5 az dllam segiti
dket. Ez wdja, valami politika.”

~Még olyant es hallottam it a szomszédunkban, hogy a Vajdik elloptik
az Gregasszony pénzil, mert részepesck. Az anyjukidl loptik ¢l Ejjel mir
Zolti vagy melyik le is fuloll a roman paphoz, hogy Oket ne fogja meg a
mise."”

Mihok Anna sz 1916 K. B. maga is jol ismeri, részepes, allanddan
bolyop. De tudja-e miért? A lakodalma végén eltiing egy csomd pénz amit
ajindékba kapott. Hit az anyjiék reafoglik, hogy csakis a szakicsné lop-
hatta el. Amikor elbomlotl a lakodalom s akart hazamenni a szakacsné,
megmotoltik, lim ndla van-e a pénz De biza nem volt nila, Az szegény
srégyenében és haragjiban lement az dgasi popihoz 3 adoll egy gyertyds
misérevaldt. Az voll a kérése, hogy aki ellopla a pénzl, soha ne legyen
nyugla, Késobb kideriilt, hogy a pénzt maga a menyasszony velle el, mert
valakinek tartozoll a seiilei tudta nélkill, Ardta Allandéan bolvog. ha részeg,
nem {0 helybe, hinyddik. Pedig ha jozan, erdst jo haziasszony, jol fog a
keze."

«Még tudok egy misik esetet is. K. E. nyolc kerck esztendeje fekszik,
El de megfordulni sem tud az dgyban magitél. Ez azért van, mert régebb
szeretkezelt a sromszéd jival, P. L-vel. Az a lelesépél sokal zaklalla miatla,
A felesége mir nem birta, lement az dgasi popihoz és kiimadkoztatta, fekete
misét tartottak. Meg es fogla, et itl mindenki tudja, Eleget sajnaljak, de
mosl mar nincs amit csinalnd.”

wMég eszembe juloft egy dolog. Gyermekkoromban it az allomds kiril
egy.Vajda asszony ellopotl egy malacot a szomszédbal, Akildl ellopta, azok
erdst szegények vollak. Az asszony fogla magit s szépen elment a tarkucai
kalugerekhez s vell tiz gyertyit, hogy mondasson gyertyas misél. Az volt
. a kivinsiga, hogy aki ellopia, kiabdlja ki, hogy ,.En loptam el conek s ennek
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a malacdtl,, Egyebel nem kivinl, hogy beteg legyen vagy ilyesmi. Nem volt
olyan nagy ériék. A pap kinyvel nyitoil s bébizonyosodott, hogy lenyleg
ki lopia el. A gyertyikatl meggyijlolta, misét mondott s azok olthon varidk
az ercdményl, mert a pap azt mondta, nyugodian csak virjanak. Még azt
mondta, hogy'a hetedik péntcken meglassik, mi lesz. Hat, meg is lattak,
. mert egyszer csak az asszony kezdie kiabdlni: »én loptam el a malacol, én
loptam el«. Sokiig hoborgotl, alig joit magahoz.™

Az | 989-¢s romaniai fordulatol a 1Grvénylelenség & anarchia jclltmuie
Az emberek loptak, téreénytelenkediek, cgyediil a lekete magiatdl féltek.
[me két eset: :

Tankd Anna-Bigyd (sz. 1942): ..A lamnak gajlere (kirftrész) van, sokan
jirnak az udvaron. Eccer észreveszi, hogy hidnyzik egy motra. Az biza elég
driga. Gondolia is &, hogy ki ville el. Elmentiink le Agasba az ortodox
paphoz, hogy adjunk misérevaldt. Veitlink tizendt szal nagy gyeriyil a
paptdl, s azt mondta, amikor azok elégnek, kideriil, hogy ki vette ¢l. Nem
akartunk mi rosszal, csak azt, deriiljin ki a tolvaj neve. Konyvel is nyitotl
s biza kizél jirt ahhoz, akit mi gondoliunk. Haragudtunk, mert itt biza az
én gyermekkoromban ritka eset volt, hogy valaki lopjon. Valamikor rég-rég
voltak olyan hegyi tolvajok, Ggy jottek lel a Regatbdl s itl a nagy erdakben
lanyaziak. Marhdt, lovatl loplak, be-be toriek egy-egy kalibaba a havason
és elvitték a kbccséget. llyen voll a hires-neves Balin. Foleg lent, Gyimesben
tevékenykedett. ot volt az ezeréves hatir. De it az emberck egymistol
viligé sem loplak volna! Na, most aztan megnézheted! Biza, a misérevald
hmguzulll.. hogy ki lopta el. Ugy voll, ahogyan mi gondoliuk. A sOgora
kapott Arpitél, a fiamtdl két jé pufot a bodegiban s az dgy mondta, mint
a miiatyinkal, hogy a sOgora s az apja loptik el, késdbb megijedick s
belévelelték a Tatrosba. :

Még azt tudom, hogy misére valit adiak a roman papoknak, volt jo-
szindéki &s rosszszandéki misérevald, Még volt gyertyis mise és egyszeril
mise. A gyertydl otl veliék a kaluger-papoktol, azok csindltik s arultik,
Olyan sirga gyertyik voltak, ejsze viaszbdl csinaltak, mert méheik is voltak,
Minél 15bb gyertyit vetiél, annil jobban fogoll a pap imadsaga, mert tibbet
es imddkozotl. Olyan is voll, hogy harmine gyertyil vett! Nem voltak dré-
gisok a romin papok. Hiszezer lejért ma is annyi misél mond, amig elflogy
a sok gyeriya. A mi papjaink ipényesebbek, dragasabbak és &k ¢l sem
fogadnanak olyan misél, hogy valakil kitmadkoziassanak, De van, aki Ggyet
se vel vele. Sokszor nagyobb a biintelés, mint amennyi kar voll, de milyen
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az ember? Mérgibe mindent megcsinal. Latom a torvényen is addig perel
egy darab [Gldéri, amig tizszer annyit kol rd, csakhogy neki legyen igaza.

Még tudok egy eselel, amikor a szolgald ellopotl egy gazdasszony pén-
zébdl. Azok reggel induliak volna misézietni le valahova a Regitba, de hit
kordn megkaplak a parna alatl a pénzt. Azérl az emberek biza [élnek a
misérevalaiol!”

A kivelkezdkben még leirunk nchiany eselel.

Halmagyi llona 73 éves: . Biza van ereje ennek a kiimadkoziatdsnak,
hopyne vona! A mill ayaron Sz P. lelesépe Borospatakian abba hott bele
szegény. Pedig az nem voll rosszakardja senkinek. Oriikbe vt véve Felsd-
lokon s én meg nem mondom meétt, de ordkkeé haragha vitak, ahogy (érjhez
ment. Azok megesindliatidk a romdn popikkal, s Grikké betegeskedetl, A
papok kdnyvel nyitnak, s md lassik, lehet-e segiteni rajta, vissza lehet-e
forditani a kiimadkozast. Ez es szegény lement a Regitba, nézi a pap s azt
mond ja, gyorsan menjen haza, Mar latta, hogy a g:r-u;rly.ilc el vannak égve
5 akkor mem lehet s-l:giltni. Az asszrony Ugyckezell bamar haza, az ura
valahol kinn dolgozoll. Eccer csak menyen bé s hat a lelesége halotl. A
romén papnil a gyertyii ¢l vollak égve. Azért mondia, hogy hamar menjen
haza, mert litta. Tudja mepg, a roman papnak erdsebb valamiérl a szava.
Es & akiarmilyen mocskos dolgol elvillal, legyen az tesivéred, apdd, neki
mindegy csak pénzl kapjon. De meggyozddulink, hogy erdsebb a szava!™

Tankd Péter 74 éves: ,Gyermekkoromban annyiféle gurucsa, megesi-
ndltatds volt, hogy el sem ludom mondani. Akkor inkiabb errdl beszéljiink,
a kiimfidkoztatisrdl. Lementek a romin papokhoz vagy kalugerekhez, mi-
sére valol adtak, hopy akire haragudiak, annak legyen valami baja. De az
nem csak Ogy menl, merl az hibis kellett, hogy legyen. Artatlanul nem
ment. Az valami rossral leil. Ennek bizony voltl eredménye s még a mai
napig is jirnak. Sokszor ki is mondjik, & szomszédok is tudjik, hogy ez s
ez megmiséztetle ezt 5 ezl. De [dleg az eredményt beszélik, s mindenki
tudja, ha valaki megjirta. Az illetdk, akik benne vannak, azok nemigen
beszélik, sem egyik sem a misik. A biinds, ha meghallja, hogy 61 megmi-
séztették, biza félegel. Nem mutassa, de fél, En azt mondom, sokszor abba
belegedik belé!™

Giabor Anna 76 éves: |, Tarkéba, Békdshba, Bikoba mentek a romin pa-
pokhoz, hogy az Isien valakit biiniessen meg. De sokszor mentek magukeért
is, hogy valamibe legyen szerencséjik, A flamék kétszer is jartak, de nem
rosszbdl. Egyszer amikor a gyermek ment felvételimi az egyetemre. Mert
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egész nyiron kaszall, nem voll ideje lanulni, Ezl a misére valol hidba adtik,
merl nem sikeriill. De a misik, amikor menl kalonanak, az igen. Akkor
szerencsé je voll. Régebb még 1ibben jirtak, pénzecl, sajital, tejlellel &5 mas
koceséppel Mizetlek. Ma nem kell olyan messze menni, itl, Bikklokaban is
keriiltek kalugerck s Bikkben oll van a roman pap. Régebb olyan es meg-
1oriént sokszor, hogy a papok jottek ide a laluba s felirtak, aki ilyen mi-
sérevaldl fizetett. Ext erdst nem szeretlék a mii papjaink. A romdin pap
imidkozott joért es, €s rosszérl es, hogy legye el labalél a haragosat, aki
ilyen miséy lefizetett. Violl eredménye, egyrésze beteg lett, misik meghalt,
volt aki megholondult, részeges lett, A romén papok josoltak, kinyvel nyi-
tottak, Egyrésze magyarul es tudogaltoll, de ha nem, akkor vitlek tolmicsot,
aki értett romanul.” _

Malnir llona 58 éves: ,Azért mentek, hogy legyen szerencséjiik, misok
misére valit adtak, ba valakire valamiért haragudiak, hogy annak legyen
baja. Ott voltak kolostorok s kalugerek, de a rendes papok is elvégezick az
ilyen szolgilatol. Ma is jimak Palinkira, Bikkbe, Tarkuciba, Agasba és
valahova Bikd mellé. Az dllattartd emberek minden tavasszal, Szent GyGrgy
napja elétl sot és korpit szenteltetiek a papoknil, hogy & havason, a kalibinal
ne érje baj azon & nydron az dllatokat. Tiz éve, ezl a szentelést a papunk
végzi, Eliire csak a roman papban biztak, de hit a miénk is tud imadkozni.”

Tankd Gizella 67 éves: Leginkibb kedden 5 pénteken mennek. Tarkéba,
Argyvélucaba, bé oda a Regitba. Ott a pap kinyvel nyit, misél mond, Hal-
lottam, hogy régebb a bikkloki kaluger még ont es dntbit. Ma inkibb
Shntatelekibe és Bikkbe jarmak. Még elépeli a gyertyikal, mindenki anayit
vesz, amennyit gondol. Visznat, torilkizdl, szdllesckel, kiccséget villek
Ma inkibb pénzzel fizetnek. Voltak, akik vizet szenteltetick és bélocsollik
a rosszemberek hdzil, hogy lérjenek meg a gonoszsaglol, Az ilyen embert
mindenki rossenak tartoita, mert csak lopoil, verekedett, ivoll. Gondollak
ezzel sepitenek.”

Antal Katalin (sz. 1924) ..M:ﬂnhﬂ‘:.ll: mentek s ma és mennek a romin
papokhoz bé Méduviba, mindenkinek wvolt valami panasza, valamit kért,
vagy igazsdgot akart tenni. Emlékszem, leanyka koromban élt Bilkkhavason
egy Ignéc Péter nevii emberke, akinek volt egy fajka méhe. Tolik nem
messze lakott J. J. Emre, annak e volt sok méhe. EZ irigységbil leétette
az Ignic méheil. [tt & méh valami killéndsnek, szinte szentnek szamitotl,
soha nem gy mondjik, hogy megdogldtl a méh, minl & més dllatok, hanem
meghalt, kibhalt, éppen mint az ember. Nahit, kihallak az Ignic méhei, erdst
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el volt keseredve 5 elment bé Tarkdba az olih popikhoz, vell egy csomd
gyertyil, misére valot adott, hogy az Isten biintesse meg aki hibss. A pap
azt mondta: J6jjon csak vissza két hooap milva, A J. J. Emre csaladja
észrevelle, hogy itl valami baj van, megijedtek, s kinybrigtek, hogy Igndcék
vegyek vissza a misét, Megsajndlia és lement a paphoz & mondla neki,
hogy semmisilse meg a misél. Nem akarja, hogy a masiknak baja essen.
AZ mir késd, mert leégtek a gyertydk. Maga mire hazaér, az az ember meg
lesz halva! Tényleg, fel se indull Hidegségen, mir valaki mondta, hogy J.
1. Emre felakasziolla magét.

Egyrésze, hogy a misére vald jobban fogjon, hit még bijiit is fogad és
tart kiizben, amig leégnek a gyertyik, vagy Lovibb is, En is jirtam az olih
papokhoz. Olyan furcsa érzés voll, mintha irtdztam volna, Egy sttét kicsi

_srobiba bementlink, nem is tudom volt-e ablak, csak két gyertya vilagitolt,
voll egy csomd szenikép 5 egy kicsi aszialkin egy nagy-nagy kimyv. Bé
kellett oda térdelni, a pap imidkozott, kérdezdskidit, ott mind babrdlt &
nagy konyvvel, nyitogatla. A lejiinket megérintette, arra mondia az evan-
géliumol. A kinyvben mindent litott. Mikor kijottem, rendesen el vollam
szédillve, En akkor jirtam az olih paphoz, amikor G. Gy. P. perelt, ¢l akarta
venni a helyet, a birtokot, ami nekiink jarl Griklésképpen. Volt foganatja,
mert a pert megnyeriiik Szereddban, Eccer azért is jiriam, mert elszaggatiak
a soirosdrdl keritést, amit a nyarold kiriil tettink. Az & nyarold a mienk
voll de a kommunistak koztsiteiték, minden hitvany belé csapotll, akinek
azeléil semmije sem volt. Annak a misérevalonak is volt foganalja, mert a
fGkolompos eccer részegen menl haza s egy akkoracska &rokba, amil egy
ember jb kinnyen &lép, beléesetl s ott meg is fulladt. Mostandba ide,
Biikklokaba jarnak sokan s tudja-e nem csak Gregek, hanem fiatalok is!™

F.M.: . .Nem akariuk eleinte, hogy a fiam esszekeriiljio M.-val. Elmentlem
le a tarkdi kalugerekhez, s oll egy nagyszakillas mind nézetl bele egy
kinyvbe, mert elmondiam neki az akaratomat. 5 egyszer ciak arl mond ja-
~Muszdj engedjék, hogy vegye el, de az dgy is libon fog megsriradni.,”
Tényleg szegény olyan sovény volt, hogy a szél keresziill fuut rajia. De
ahogy esszekeriiliek, jal vollak, megszerettilk, de az ura biza Mélrejart. Pedig
epy szép gpyermekilk szilletetl, mi is Grvenduiink. Megint elmentem vagy
kétszer is a romin pépikhoz, hogy j6ij6n helyre a hizassiguk, Es volt
eredménye, Olyan jél éltek mostaniban. En mostanig nem mondlam sea-
kinek, még a feleségemnek se, de gy magamban léltem, A romén pap most
leguta jin gy mondta, hogy na, erek egyfitt fognak meghalni. A nydron,
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amikor a csenddr kordn reggel bényitoll, mar wudiam, hogy baj van, Au-
tosrerencséllenségbe mind a kelto szornyethall. Hogyne hinne az ember az
ilyesmiben!7?™ .

T. Géziné 81 éves: ,Ugy 1954 kiirlll volt Ugrin egy rosszliéle erdész.
Ugy biintette az embereket, hogy szépen 6lie meg. Egyszer A. P. elment a
sajit erdejébe, ami régebb az Gvé volt, de most elvetiék a kommunistak,
allamositottik. Hozotl onnan epy szekér sziraz L, csapol, mil. Az erdész
megfogla és szerencsétlennel bévitette a kizséghizara. Szinte sirt mérgiben,
A, felesége lement & romin paphoz és gyerlyis misérevalil adoll. Az velt
a kivinsiga, hogy az erdész a pénzil hagyja a patikiban. Ezt ¢l is mondta
valakinek, s az visszamondla az erdésznek. De az csak rohGgdit. Egyszer
csak fijni kezdiek a lébai. Jobban s jobban dgy, hogy dgynak esetl. Halala
elStt két pilcival jart Az i mellett dlldogilt, 5 K.-né ment le az Gtoa.

= Hatl nem hittém volna, hogy igazad lesz Kata! De most mar latom...™

A. Csaba: .Régebb az emberek tGbbet foglalkoziak az ilyesmivel. Es
hitték is. Nagymaméim mesélte, hogy az egyik szomszédasszony még az elsd
hiborikor kapoll egy magyar tiszitdl, aki naluk lakotl, egy pir gyGoyori
béirkesziyiit. Itt ilyen szép senkinek nem volt. Elment gy kosaras balba.
Amikor hazameniek, nem volt kesztyil. O Ggy emlékezett, hogy letetie volt
maga elé az aszialra. Gyanakodotl, 5 lartott hirom hét fekele bajlon Mit
kivani, mil nem, de a bdjl ulan nemsokira agynak esetl s meghalt. Amikor
a tort rendeziék s eld akartdk venni a nagy vég vasmmakal, hogy asziall
teritsenek, hit otl vannak a kesziyik. Oda bedugta, s elfelejictie. Az emberek
gy pondoltak, hogy sajitl magit bajiolte ki.”

Antal Donka 17 éves:  Minden hizndl tudtak a kimisézéstelésral, nincs
olyan, hogy ne halloit valna. En is tudok egy ilyent, Ogy hallotliam az
dregektol, Sotétpatakin, fenn a legeldn eltlint egy szép bika. Az ember
kereste, kereste, de nem kapla meg. Akkor lement Bikkbe az ortodox paphoZ
és misérevalil adott és elmondta mi a kivinsiga, Nem akarl rosszal csak
axl, hogy az illetd ismerje bé, hogy & lopta el. Még csak nem is gondolt
arra, hogy ki lophatta el. A romin pipa azl mondta, nyugodian menjen
ceak hara, mert amikor elégnek a gyertyik és elmondja a misékel, egy
hénapon beliil kideriil. Ugy esett, hogy egy nagy lakodalom lett a patakon.
Oda minden patakit meghiviak, Folyt a lakodalom s észrevette, hogy A. K.
baritkorni szeretne vele. Harmadik sromszédja volt, de addig csak Ogy
kiszind viszonyban voltak. Eccer dgy, kontyolds ulin, amikor mar jokedve
volt a vendégseregnek, hit odaiil az ember mellé s azt mond ja, hogy valamit
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mondani szereine, ha meghallgassa, Es azt is megmondia, hogy egy hinapja
nincs nyugla.

— Mondjad nyugodian szomszéd, hitha tudnék valamit segiteni,

— Szomszéd, bé kell vallanom. hogy a bikatl én lopiam el Levagiuk s
megetiik. De hallgasd meg, rossz lalis volt ez! Van harom j& lehenem,
lakodalom utan gyere fel s amelyiket valasztod, hajisd el Hatha igy meg-
nyugszok. Nem tGriént baja, mert nem igy volt a mise adva, De kiderilt a
lopas,"”

Molndr A 60 éves: I régebb divatba voll a guzsalvoskodds, az, hogy
a legény a leanyndl haly, ba a ledny meghivia guzsalyasha, akkor, ha ko-
molyan udvaroll. MegiGriént, hogy egy legény felcsindlt egy lednyt s késdbb
rea sem nézetl. lgy 16riént ez Nagypatakin is. :

— Ne bisul], leinyom, mert lemegyek az dgasi paphoz s elintézem. Ugy
is lett. Lement, vell gyertyikat, gyertyis misérevaldt adott, hogy intézze
el a legényl. A roman popa azt mondta, hogy nyugodian menjen haza, cgy
hét milva meglesz a hatisa, mert elégnek a gyertyik is. Igy is lete. Egy hét
miilva a legény lebetegedelt, s ma is az dgyal nyomja.

A kimisézietés nem fogja meg azt, aki nem hibds, Ezt a legtobbszdr meg
is mondja a pap. Egy ilyen esetet is elmondok. Int a Megillonil epy asszony
erdsl veszekedelt a menyivel. Fogla magét, lefutott a romin kalugerekhez
s adotl egy misérevalol, hogy srabaduljon meg téle. De ¢z nem valdsull
meg, mert a menye még ma is ép és cgészséges. l'.'.lgy., hogyha nem volt hibas,
nem flogla meg!™

Gibor K. 47 éves: Biza, rég-rég foglalkoztak ilyen kiimidkoztatissal.
Giborok patakin két embernck hatirosak voltak a szantalild jeik. Az egyik
ember elszantott a masikébdl. Az szépen logla magal, 5 tavasszal vissza-
szintoita. Hatl ez igy ment, drokké veszekediek. Aztin az egyik lement a
Regitha, Gigy érezie, ncki van igaza, s adoll egy fekele misérevalid, A mésik
ember gy megijedt, hogy 18bbet nem merte elszintani. Igy andn egyéb
baja nem tortént.”

Mihdk Béliné 66 éves: Megesetl, hogy a misére vald visszafelé siilt el.
A vén Adamné erdst felejieit, mert mir eltell voll az idd. Gyiljibtn voli
egy kicsi pénzecskét, mert itf gy szerették az emberck, hogy minden legyen
elikészitve a sajit temetésiikre, Megvetlek szemfedelet, koporsol, gyertya-
kat, kendezdket, mindent. A pénzit valahovi bészirta. Szegény azl gondalta,
hogy a menye lopta el, aki biza szereigeite az italt. A vénasszony lement
Biikkbe s misérevaldt adott, hogy aki hibis, nyomja az dgyal. Elégiek a
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gyeriyik s még 4 is bojublt hirom pénteken, s utina dgynak esell a vé-
nasszony s rea két hétre meghalt, pedig addig nem voll beleg. Amikor a
torra sredték eld a tiretvasznakal, hat csak kiesik onnan egy bog pénz
Szegény Oregassrony sajil magal miséztetle ki.,”

Erdekes megligyelni, hogy ezck a triénetek Ogy terjednek és keringenek
a faluban, akircsak valami mesék. Alig talillam olyan gyermeket, aki ne
hallott volna ilyen esetekel. A lovabbiakban hirom gyermeket szdlaliatok
. meg
Pora Edit 12 éves; , Magymamiméknak, Felsdlokon valaki bossaibal
felgyijloita a hazukat. Nem wdiak ki lehetett az. Akkor nagymamam
lement Palinkira, oit a piacon egy [llzeltel a kezcben iill egy szakallas,
fiatal kaluger. Nem tudiik, honnan jGhetetl, de dgy volt dlidzve, mint a
szerzelesek és romdin papok. Adolt cgy gyertyis misérevaldl és azl kivanta,
hogy aki felgyijiotia, legyen hat hinapig dgybanfekvd beleg. Mem tudott
romfnul, de otl a piacon sokan voltak, kapott egy valakit, aki leforditotia.
Amikor hazajétt, édesapamék ginyolodiak, hogy ki tudja, milyen vaga-
bondnak adia a pénzt, csak leloliGeoil papnak. De bévalosult a kivansiga,
mert akire gondoltak az elbetegedett és késdbb meg is halt. Pedig rokon
volt, csak hil mir rég osziottik a vagyont.” )

Nagy Endre 11 éves: ,Edesanyimék beszéliék, hogy a szomszédban
lakott egy peres, csifszaji vénasszony. Mindenkivel haragban volt. De &
a7l tartotta magardl, hogy & j6. Nagy udvaruk volt, az udvaron hirom csalid
lakott. Azok mind fiai, menyei, unokii vollak. Allandéan cividiak, ették
egymast. Egyszer az Gregasszony lemegy a bilkki paphoz, 5 ad egy fekete
misérevalit, vett hiisz szil gyertydt és meggyiljlotia azokat. Az volt a ki-
viansdga, hogy a sok cividis okozdja haljon meg. Egy hét milva, amikor
elégtek a gyeriyik, az asszony az islalléban ellitta a baji, mert a2 ura nem
€lt, &s indult a vecsernyére, El sem ért a lemplomig, az Glon Gsszeesell és
meghall. Azt beszélik, hogy Ot fogla meg az imadsag.”

Péra Szabolcs 14 éves: . Dédnagyanyim sokszor mesélie, hogy egy ember
kinn kalibidzott az-allataival Fekete-Erddn, Nem messze téle a vasndl, ott
ahol régebb voll a magyar-romén hatér, ott voll az esziendja egy romin
bdcsnak. A csdngd bicsinak elveszetl egy szép caitkdja. Megy a csobdnhoz
s hit latja, hogy ott a csitkd. A csobin égre-foldre eskiidGu, hogy ezt a
csitkdt & nbvelte, ez az &vé. Az ember kérte a csobint, hogy nézhesse meg
kizelrdl a csitkol. A pasziprai megfoglak és odahoziak, hogy nézze. Az
dreg akkor is erdskiddont, mert sok ismertetd jelt vélt felfedeni. Akkor a
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csobin lelmérgelGddil s a paszioraival elkergellc 5 meg meg is verelle a
csingotl. Mind a kelten erdist bizicsak voltak a dolgukban. Akkor a csangd
bément a Regitba, vell huszandl szil gyertydt az ortodox popandl s elmondta
hegyitdl-idvire a dolgot. A pap figyelmezieile, jol gondolja meg, igaza van-e
s csak akkor adjon fekete misérevaldt, mert hanem neki gyfilik meg a baja,
De az biztos voll a dolgiban, lefizetle a misél, amiben azt kérte, hogy égjen
le a csoban eszienaja 5 benne a csobian is. Dolga wégertével kiment a kali-
bahoz. Megyednapra jéin a falubdl a sromspédja, hogy a ménkd belecsapoll

a haziba 5 az leljesen lecgell. Tehat igy megludia, hogy a csitkd nem az
ové val.”

i Tanké Zoltin 18 éves: , Edesanyim Ugriral szirmarzik s mesélte, hogy
otl, Ugraszidiban lakoll egy ember, aki navétazotl bé Szerediba. Nem
tudtak, milyen baja van, de amikor itthon voll, allanddan betegeskedett,
Jartak orvoshoz s minden, de semmi eredmény. Akkor elmeniek a palinkai
paphoz és konyvel nyillatlak. A pap azt mondta, hogy a legnagyobb szin-
wolld jlik végiben van valami elisva s azl keressék meg. A szintéfold a
paphelyén voll, megkeresiék, 5 kaptak elasva egy disznd koponydl &s rajla
egy Osszebogroll madzagot, kitol. Azl elégetiék s azdla az embernck semmi
baja nincs. Azt mond jik, ez gurucsa voll, valaki valamiért meglermekalta.”

It félbeszakitjuk az csetek felsorolisdt mert ezrekre rig a tGrénclek
szama. A lelsoroltakbol néhany kérdésre kellene valaszolnunk, vagy valamil
szuggerilnunk. Fettenclesen nagy a konkrél véletlen egybeesésck szima.
Vajon ezek lényleg liszia véletlenck? Erdekes azon is elgondolkozni, hegy
‘nem jitszanak-e kizbe lélckiani hatisok. Es voliak ilyen utalisok. Mire
gondolok? Az emberek [Elick az ismerctlen lekete vagy lehér magiatdl,
Tudataban voltak rossz cselekedetiknek, gyengebb idegretick is leheitek,
meghallottak a fekete magia meginditisal és a bizoaylalan, irtdzatos biin-
tetés-virasban, a szervereliik felmondia a szolgalatod. Belebolondultak, fel-
akasziotlik magukal. Es ez reltenciesen egvbeesell a fekete migia erejével.
5 mint egy ballada sora, Ggy vonull végig a patakokon, falvakon: . Hallol-
tik-e, Hidegségen mi tortént?”

A migiihoz csak az igen-igen kinnyelmieck fordultak azonnal. Masok-
nak ez csak misodik, harmadik 1&pés voll. Eldszor megprobiliak dtkokkal,
-ami egyéni dolog voll, senkil nem avatlak bele. Azutan jotek a civil ku-
ruzslok, tudok, akik mara mar eltintek. Végil jou a felenik uralkodok,
hatalmak megidézése helytartdik, a papok, kalugerek dlial, Ez a fehér &5
fekele magia.
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Mapjainkban a csangik gazdag hicdelemviliga nagyon loghijas lett, De
az dlok, megesindliatas, fehér és fekele magia alig veszitell ercjébdl. Nincs,
vagy alig akad ember, aki, ha rakérdezel, nem tudna ilyen estekrdl.

Egy masik megallapitas, hogvha mindenki nem is hisz a fekete magia:
erejében, de ar emberck nagyrésze fél tole, valahogy még a megrogroll
tolvajt is gondolkoddba ejti az ismeretlen lehetdscg,

Az elmeséll estek olyanok, mint valami csodis. seinezell 1iriénelek,
amelyektt az oralitis kerekre, ghrdillékenyre csiszolt. Ugy mint a népdalt
és a mesél, ezl sem lanilja senki és paradox médon, mindenki tudja. Mar
az elfadasmdd jukban kéeel dllnak a mesékhez, hilborrongaloan kavarog a
valdsig a laniasziikussal, Mindenki tndja név szerint, kivel tériént, hol
tériént, melyik patakon. De a nagyon régi eseleknél mar a szereplok neve
lekopaott (Gregasszony, vén csobdn) a csodapdpik pedig ott ének ,wvalahol
benn a Regitban, valahol a hegyek kizotl kolostorok vannak™, aztan mar
halvinyul az iddbecslés is: .egyszer, régen, valamikor, régi magyar iidoben™.
Dic hiszen a régi magyar iido sok sziz évig tartoll.

Talidlkozunk azonos tirgyld triénctiel, ami kiviliolla a fekele magia
hatdsét, Mert, hitiik szerint a fekete mipia okozia biinhddés nem jon csak

gy a semmibal. Eldbb Ietezell a bin, s aztdn a megerdemell binhddés.
Igaz, azl is clismerik, hogy sokszor a blinhddés igen kemény. talin az
elkiivelell rossz tell kisebb bilntetést érdemell volna... De a fekele magia,
a legtébb esetben igazsdgtétel, ebben az Isten hita magditi, eldugott vilighan.
Es késdbb, ha (gy érezie az illctd, hogy a térvénytevés ném igazsigos, hisz
az emberck dontik igy vagy dgy. akkor majd dinise el a fekele migia. E
fekete magia erkilesi rendet is igyekszik tartani a falukGzGsségek igényénck,
a . Jaluszdjainak” meglelclden. A kizinség semlegesnek tinik az dldozatial
szemben, de clhangzik egy-egy olyan félig kiejtett, kettéharapott mondat,
hogy .biza, rossz ember voll, megérdemelte”, De ezt csak Ggy halkan mond-
jak, mert ,ma rajta, holnap meg rajlam’a sor. Ki todja?" A kidtkozdval
szemben is semleges a Malukdzdsség. Nyillan nem itélik el, mintha lélnénck
t6le, de az bizios, hogy nem srimpatizilnak vele. A sokal dtkozddd, Fekete
mégiit, misérevaldt add személlyel is dgy vannak, mint a miniikos, allan-
dban torvényt keresd, pereskedd egyénnel.

Megfligyelhet jiik, hogy az ortodox papok és kalugerek is dtvetiék a keleti,
afrikai vagy délamerikai migusok titkos vilagi vagy lalin magikus nyelve-
zelél, eszkoreil. Gondol junk csak itt a hanghordozasra, érintésre, titokzatos
nyelveretre, fényhatfsra, kinyvnyitisra, dndnlésre, vasitargyakra sth.”

172



[Erdélyi Magyar Adatbank]

Egy misik észrevételiink az, hogy a gyimesiek meg vannak gydrddve
arrdl, hogy & romin popik ¢s a kalugerek szava jobban fog. mint a sajit
papjaiké. Es azt digy magyarizzik, hogy .érdekesebb”. Ezen persze azt
értjiik, hogy vonzobb mert a titokzatossag, a rejiélyes homdlyossag mindig
is vonzotla az emberekel.

Miég gyermekkoromban itl is a katolikus templomokban latinul szolgalt
a pap. Sokal ministrillunk, de nem értettiik a szdvegel, mint ahogyan nem
értelle azl az egyszeri mischallgaté sem. Es mégis, visszaemlékszem milyen
ellendllis, néma rigolodis volt, amikor dttértiink a magyar misézésre, Min-
dig eszembe jut egy Greg szomszédom példizddisa arra vonatkozdlag, hogy
igazibdl egy szdveget érezni kell-e vagy érteni? Mert a kivelkezd eset
toriént meg.

~AZ Gregasszony nagy misére jird volt. Minden vasirnap Ugra fejébdal
lement Kozéplokra misére, mert akkor még csak otl voll templom, Az dregje
olthon gazdilkodoll. Estefelé érkezik haza az dregasszony. Még kérdezni
sincs ideje az dregnek. a masik mir elkezdi:

— Jaj, halld-e, milyen gyonyord szép mise on! § aztén, hogy milyent
prédikilt a plébinos Ur!

— Milyent, mit mondott?

— En nem tudom, halli-e, de amikor odaért, hogy Mee-zoo-poo-lii-
mii-jaa, akkor mindenki sire.”

A titokzatossdg, a misztérium vonzza az emberekel. De ezenkivil, a
sajit bevallisuk szerint a roman pdpa ..nem olyan ipényes, 1Gbbet imidkozik,
sokat kérdezoskadik"™,

A romanokndl, a kalugerek IIII.'.||.'BII. ezl a praktikal clvégzik a lelszentell
papok is. 3460, amint mar emlitettik, jarjak a falvakat is, és killnek a nagy
visdrokra, placokra is (Gzeteikkel,

Az emberek félnek a fekete magiatdl, Ha valamelyik jelét érzik, panikba
esnek. Hisznek ma is az erejében. Biintetésként fogjik fel a fekele magial,
amely iran valaki valamilyen rossz tettéért biinhddik. Méha meg is térténik,
hogy a kidtkoziatdl elfogja a lelkiismeret-furdalas, megbanja a (0l kemény
biintetést és megprobilja ax |, visszacsindlni™, Legliobbszir ez mir késd,
Megvoll a biin, biinhddni kell.

Felvetadik a kérdés, il & maost sriksépes-¢ felvenni a harcot, mint a
kizépkorban a lekete mégia praklikai ellen? Ameddig valaki nem ajinl
kézrelfoghatd jobbat, addig nem lesz itt hasrna egy (jabbkori boszorkany-
pernek, Mert a migia az eszeveszell reménység meglestesitdje. Es szabad-¢
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belemagyarazisokkal elvenni valakitéd a reménységet? A magia elinditja
az emberi agyban & Elekben a rejlell erdket, rejletl reményeket, valamit
varunk, valamit remélink, 5 ez nagyon fontos. Fantasztikusan egyszerd ot
ez, de megnyuglathat, lelkierdl adhat a tovabbélésben, Hinyszor lehetetl
és lehiet itt hallani cpy igazsaglalan 16rvényszéki déntés utan, a fogesikor-
gatva kicjlelt megnyugvast: Elinlézlem azl a garembert!™ Es mindenki
ludja ilyenkor, hogy a fekele magidra gondol. llyen esetben egy kicsit
elhagyja az embert a krisziusi tanitas a megbocsajlasrod,

En, a lekete migia nyomiba sregodve, ill, Gyimesben csak tudomasul
" wveszem, rigzilem az emberek véleményét. Es valahol a lelkem mélyén egy
rejiett F jdalmat érzek azért, hogy ember embertarsinak, lestvir a testvér-
nck, szomszéd a szomsrédnak hopyan akarhat ennyi rosszalT Levered a
pagy leszilltséget, a nagy haragol, még akkor is, ha ezért egy masvalaki
szenved. Hisz az emberi irigysép, kapesisig annyira nivekvd irnyt mutat,
hogy srikséges a binhodés.

Ebbdl a valamikori mesevilighol, amelyel Gyimesnek hivnak, ahol
annyira gazdag volt a hiedelemvilag, a kisérietek, lidércek, bosrorkinyos
szépasszonyok lassan elmenckiilick. Sokkal szegényebb lett a képzelet-vi-
ligunk. De az dtok & a fekete migia lovibb & é uralkodik.

Jelentdsebb adatkdzldk

Tankd Pora Jinos sz. 1916
Antal Katalin sz. 1924

Miho6k Anna sz 1917
Halmagyi llona sz. 1926
Tankd Peter sz. 1927

Gabor Anna sz, 1926

Molndr Hona sz 1941

Anlal Erzsébel sz 1942
Ambrus Fllldp-Hossra sz, 1905
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Szhmagyarizal

bitang — tirvénylelen gyermek

botikd — szines gyapji disz

csuruflira — szarlé

fajka — sok

fermekal — megront, elvarazsol

gurucsa — ronloszer

gurucsilis — megrontlas

kaluger — roman szerzeles (cilugir)

béfirhangozta — fiiggdayt telt

bodega — kiskorcsoma

fejben — a volgy felsd lele

cefre — 12—13 éves leanyka

kucorodva — leguggolva

cjsre — lalin

rejahederit — torddik vele

csobdn — jubosgazrda

kicesée — kenyér &s puliszka mellé valdc sajt, vaj, tard és hisfélék

lidére — lidérc, bolygd szellem

mardag — spirga, koo

navétizik — ingdrzik a munkabelyére, virosra (rom, navela)

pokla — burok, amiben az allat viligra jdn

pucok — a kemence olyan része, ahova be lehet fekiidnd, de a peremét
is jelenti

raksily — dtkozddis, rossrkivinsag (a raksily egye meg). Gyakran hasz-
ndl jik.

régi magyar (idd — itt hasméll tériénelmi korszak: a legrégibb iddkedl
1919-ig

régi romdn vilig — 1919—1940-ig

sankér — dtkozddis (A sinkér egye ki a belit)

szillis — épiiletck (a szallisok a hegyen vannak, de itthon is)

srépassrony — boszorkinyos, tudds asszonyok, csoportokban, zeneszd-
val jarnak &jjel

tils — eszkbz a kender leldolgozasahoz

truzsak — sralmazsik

vigyizkodik — nérelddik, tatja a sz8jar. bimul
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